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‘SBegundo os antigos, os livros, como
s homens, tém o seu destino.

Nas velhas cousas ha sempre ver-
ade.

Contintta cada opusculo moderno a

r levado por uma sina, béa ou mi.

historia de nZio poucos constitue
renuino romance, cheio de peripecins

ramaticas. E’ o caso deste que ides

mpulsar, leitor. O presente roman-

tem o seu romance. Basta isto a
ue por elle vos interesseis.

Compolo Bernardo Guimardes ou,
%elhor, improvisou-o, nfio jA ao cor-
fer, mas ao galopar da penna. Anoi-
#ecia-lhe a existencia. Deixou apenas
ém esboco os derradeiros capitulos.
# A novella é continuacio e conclu-
#lo.de outra do mesmo genitor: Mau-
#icio ou os Paulistas em 8. Jodo d’cl-
Rei. Andou o manuscripto de mio em
50, 4 procura de quem lhe désse re-
, Extraviou-se. Parecia condem-
ida a obra a definitivo desappareci-
Jento e olvido.
3 A isso, porém, niio se resignou a di-
#ha viuva do morto, d. Thereza Gui-
. Com inexcedivel solicitude,

re-
hver os trechos esparsos. - Concate-
pu-os, recopioun-os, engendrou para 2
rrativa o desfecho que lhe faltava.
seguida, gragas 4 dedicada coad-

juvacio do exmo. e revdmo. Padre
Jodo Pinto de Souza Reis, alcancou
do Congresso Mineiro que fosse o tra-
balio impresso 4 custa do Estado.
Tornou-se, dest’arte, d. Thereza Gui«
mardes secretaria, collaboradora, edi-
tora de sen marido. Mais ainda: sal-
vadora do livro. Revelou intelligente
devotamento 4 obra do esposo morto,
equiparavel ao de Madame Michelet,
ou ao de Madame Alphonse Daudet,
accrescendo que a somma de esforcos
necessaria no Brasil foi incomparavel-
mente mais meritoria do que a recla-
mada em Franca.

De maneira indirecta, toda consor-
te de escriptor pode efficazmente co-
operar na tarefa de seu companheiro:
organizando-lhe os meios de produc-
¢do facil e fecunda, quer dizer, pou-
pando-lhe certas preoccupagoes domes-
ticas, mantendo-lhe a serenidade do
lar, proporcionando-lthe as condicdes
de espirito indispensaveis & elabora:
¢do de primores.

D. Thereza Guimardes foi além, De-

bateu-se contra a indifferenca e a mi .

vontade, superou mil embaragos, para .
que o ultimo filho intellectual de Ben?g
nardo, nascido quasi invivedouro, ndg

perecesse & mingoa.

(1) Da primeira ediglio, exgotiada.
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- Durou nada menos de 4 lustros esse
carinhoso labor maternal. Vinte um
annos ap6s o fallecimento do auctor.
surge & publicidade, e reconstituido e
integrado, o derradeiro volume.

Representa a publicagdo ingente ca-
bedal de fadigas, sacrificios, tenacida-
de. D. Thereza Guimardies fez jus 4
gratiddo das lettras mineiras. E. d.
Thereza Guimardes assim procedeu
arcando com obices de outra ordem.
Imaginai: viuva, pobre, educando fi-
lhos, sustentando velha méi enferma!

II

Valeria a pena o emprehendimento
de 'd. Thereza Guimarfes?

Sem duvida. Quando menos, assis-
te a0 romance posthumo de Bernardo
a valia de curioso documento. Sucein-
ta resenha do entrecho vol-o demons-
traré.

De bandido nada se percebe no he
r6e. B’ galhardo, cavalheiroso. Con-
giste-lhe o crime unico em amar d.
Leonor, filha de D.. Diogo, capitio-
mbyr de 8. Jodo d’El-Rei, no tempo dos
bandeirantes, disputando-a 4 ambigdo
de 'Fernando, primo da mesma.

Deseja Fernando desposar d. Leo-
fior, com o s6 intuito de herdar a for-

- tuna e o cargo do tio, j4 edoso.

‘Abre-se a exposicio quando Mauri-
do, foragido, vae buscar, a Ouro Pre-
to, reforcos e municGes para atacar
_ 08 emboabas capitaneados, em 8. Jodo,
»pelo cruel e ambicioso Fernando, ata-
‘ique no qual cumpria proteger ao ca-

tdo-mér e 4 sua filha.

A Mauricio acompanham TItauby,
tﬁmbem chamado Antonio, indio eca-
thechizado, filho de Itapema, ex-che-
‘fe de poderosa tribu Aymoré e Iam-
" by, ‘egro forte e corajoso. .

‘Deve ser, pois, de agora em diante,}
lembrada, sempre que se nomear o.sen '/

glorioso marido. O nome della ainda
uma vez sg enlagou perpetuamente ao
do preclaro auctor do Seminesriste e
do Ermitdo do Muquem.

N3o achais o facto bello e tocante,
leitor ? - Sois mineiro, isto & accessi-

vel a todas as nobres commogGes. Ve- -

jo-vos, portanto, curvado, qual eu es-

tow, na mais respeitosa reverencia,
#¢io e inimigo, por seu turno, dos em-

perante d. Thereza Guimaries.

: -8e 4 gruta do pae ‘de Tnda-
hﬂiﬁ, Trabusst. Devern ahi reunir-se

-20 resto de indigenas e p‘auhstas es-

¢apos ‘de 8. Jodo, apés a ‘peléja ‘em
gue €expirara o irmfo de Leonor. Na
gruta, ‘além de Irabusst, o bugre fei-
ticeiro, ‘conforme o alcunhavam o8

dmbogbas, estacionava mestre Bueno,

elhid mestigo, devotadissimo a Mauri-

Salve, inclita mineira, excellentis- gr ‘boabas, que lhe haviam escravizado a

sima senhora!

Itauby, 4 similhanca de Mauricio
vota odio de morte aos emboabas
Mauricio, pela crueldade com que tra

% ﬁlha, a graciosa Helena.

Ainda outro affeicoado de Mauri-
jo ali se via, o capitio Nuno, valen-
e paulista.

Aprestavam-se Mauricio e Gil pa-
a 0 assalto, quando souberam por I-
abussi que Fernando se alliara a

tam os lndlgenas e desdem que empre, ks “(Jaldelra Bl‘ant Celebl‘e bandelrante,
gam relativamente aos altivos mcola.sﬁ orgulhoso e mﬁo, augmentando assim

de 8. Paulo de P1ratinmga Itauby

porque elles escravizaram Indahyba,

aquella a quem adora, a formosa fi-
lha de Irabussu’, ex-cacique dos ca-
rijos.

Ha para Mauricio outros motives
de accommetter o arraial: vingar-se
de Fernando que insidiosamente con-
vencera Leonor ser elle, Mauricio, tra-
hidor e vilio; justificar-se, ante aquet-
la e o capitiio-moér, da morte de Affon-
so0, joven e impetuoso irmio da moga,
que, em renhido combate entre pau-
listas e emboabas, succumbira 48 mfios
do mesmo Mauricio.

Auxiliado por Itapema e Itauby, al-

- canca Mauricio um trogo de Aymorés

e paulistas fugitivos de 8. Jo@io. Com
essa diminuta gente, vae investir con-

“consideravelmente a guarnicio defen-

sora do arraial.

* Ndo desanimam. Enviam Iamby a en- -

ténder-se com Amador Bueno, outro
afamado bandeirante, de indole bene-
vola, amigo dos paulistas, rival de
Caldeira Brant. Propdem-lhe congre-
gar as forcas de todos os grupos.
“Amador accede, desejoso de respon-
ier a um desafio do altaneiro Caldei-
ra Brant. Guiado pelo intrepido Iam-
by, marcha & frente dos seus, para a

Egiz'!uta de Irabusst onde este, ao lado de

ITI

E’ como se viu, 2 um tempo... inge-
nuo ‘& complicado. Escassa psycholo-

tra o arraial. Em caminho, succede gxa ; violenta accdo. Accumulagiio de
topar com o seu amlgo -Gil, que lhe: personagens, dlspersao em escusados
vinha ao encalco, gommandando um sepisodios, repetigdes, cousas perfeita-

bando de paulistas. A’ tropa de Gil

‘nente dispensaveis.
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Mauticio, Gil, Ttatby e ﬂnestre‘Buﬁno
] aguardam 1mpac1entes Ve

Entretanto, ‘Leonor ndo bl’ﬁid‘ara
Mauricio, como Indahyba, identica-
mente, nfio olvidara Itauby. Julgava 8
primeira que Mauricio trahira a:D.
Diogo, pactuando com os indigenas
assaltantes do arraial; suppunhap
assassino do -irmdo. Amava'o, a des
peito de tudo; e, ao annunciarlhe
Fernando de boa fé a morte de Ma.url- :
cio, ndo vingou a donzella d1ss1mular
o seu desespero. Dahi immensa colera
em Fernando. Odiava Mauricio; de-
plorava nio o apanhar vivo, para o
torturar & vontade, antes de, com a
propria méo, o trucidar.

Eis o dia da peleja. Leonor e seu
pai vio vel-a do cimo de um morroe.
Indiscriptivel o jubilo da . bella, ao
avistar na frente dos contrarios o
nunca esquecido Mauricio. Sdo comple-
tamente batidos os emboabas e Cal-
deira Brant; Fernando, mortalmente
ferldo, néo tardaré, a expirar. Mauri-
cio acerca-se do capitio-mér e de sua
filha, dando-lhes cabaes explicagées’
restaurando a verdade, perfidamente
falseada por Fernando. '

Calixto, outro amigo de Mauricio,
noivo de Helena, c¢orrobfra as -asser-
cles daquelle. Termina a historia, ‘a
contento geral: mestre Bueno, Itauby
e Irabusst abracam os filhos gue €ho-
ravam; casam-se os adoradores com as
respectivas adoradas.

Sem embargo, interessa. O caracw
de cada individuo desenha-se ac@n
tuadamente. Nos incidentes, ha segu-
ro colorido e firme perspectiva. ﬁals
que chiio, em extremo familiar, eucan
ta o estylo pela expontaneldadé ‘bor-
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bulhante. Nao se azou ao autor en-.

sejo de ser conciso. P

Affu-madas em tantos trabalhos ‘an-
teriores, persistem aqui as quahdades
de Bernardo.

Em primeiro logar, o vivo amor 4
natureza brasileira, o dom de evocal-
‘a, de lbe interpretar a suavidade e a
excelsitude. De quasi todas as pani-
nas, evola-se o 0ldr das florestas vir-
" gens, com os pios asperos ou brandos
de aves ariscas. De subito, desvenda-
se immenso panorama, impreciso, mys-
terioso e soberbo. Sombra intensa,
agora, cortilhada de vagas scintilla
¢Oes infinitas...

A par desse amor e dessa evocagio,
conhecimento dos costumes, das tra-
di¢bes, das particularidades natacs.
Sente-se que conversou affectuosamen-
te assumptos antigos; viajou; tratou
com os moradores, tropeiros ou garim-
peiros, apprehendendo-lhes, sobre a
linguagem, o modo especial do pensar
e do sentir. Dahi a apresentacio de
typos inconfundiveis, substancialmen-
te nacionaes, que perambulam nos vo-
lumes.

-Em seguida, a graca, — graga de-
sageitada, muita vez, — como a das
formosas virgens da roga, graca de-
sataviada e fresca, a provocar indul-
gente sorriso de sympathia.

Dominando, embebendo tudo, acen-
drada poesia. Porque Bernardo Gui-
mardies foi primordialmente poeta.
Poeta pela fina sensibilidade, pela
opulencia das sensacgdes, pelo transcen-
dente predicado de perceber e tradu-
zir aspectos subtis do mundo material
¢ do mundo intimo. Nio ja de seus
versos, mas de seus minimos escriptos
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exhala-se poesm. Poes1a 1nconsc1ente,
como &-do- passam trmando, ou a do"
arroio a derivar. .

Poeta pela maneira como produzx
pelo geito do seu viver., ,

Embora desordenado, escreveu ba@-
tante. Foi um activo, um fecunde:
Considerando a existencia que levou,
meio onde o seu espirito evolveu, d
provido de estudos e de estimulos, nin-
guem se eximird a lhe admirar assim
a cerebragio como a fertilidade deﬂp
decorrente. A

Ser de eleigiio, dotado de nobre eﬂ
genho, nio o malbaratou.

Poderia deixar ainda mais e ainds
melhor? Poderia, sem duvida. Abumk’
dam em seus livros fragmentos espar
sos de obra prima. Cordenados, ajus
tados com paciencia e tempo, elimina-
das as excrescencias, surdiria a obra
prima absoluta e immortal.

Mas o que deixou basta a lhe~per-
petuar a memoria na estima e vene-
racio de quantos o lérem; basta a lhe
insculpir a flgura na galema dos. bra-
sileiros egregios. -

Jacta-se Minas Geraes das pedra.s
preciosas extrahidas das suas entra'
nhas.

Por maioria de razio, deve ulanar
se desta intelligencia. 5

Nascida, descuidosamente lapldad& '
no sélo mineiro, despediu ella fulgu
racles ineffaveis, crystalhsadas en
livros, — fulguracdes mais valiosss
vque as das gemmas riquissimas. :

5

AFFONSO CELSO.

Villa Petiote — Petropolis — VIIE
— 1905.
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0O Bandido do Rio das M-OYTég

CAPITULO I

Nas sombrias e lobregas serranias
que demoram ao sul de Ouro Preto,
nas visinhancas do pequeno arraial do
Itatiaya, que entfio nfo existia e que
hoje em ruinas tende a desapparecer
do mappa da provincia, si é que algum
dia ahi figurou, ha um pequeho valle
dominado per um serrote de singular
configuracio.

Quem, pasando 4o pé do Itatiaya,
se dirige para a Capital de Minas, de-
pois de passar sobre uma ponte o ri-
‘beirdo que tem o mesmo nome do ar-
raial, sobe continuamente por espacgo
de cerca de meia legua até chegar a
esse pequeno valle ho meio do qual des-
lisa um regato a cuja margem esquer-
da se estende uma vargem de uns cem
metros de largura. Esta vargem, ele-
wvando-se em suave declive, vai morrer
a0 pé de um serro que-se eleva abru-
pto e alcantilado, quasi a prumo, em

gxtensdo de meio kilometro, como a.

barbacan de um castello de gigan-
tes, O que concorre ainda para dar-
fhe a -maig perfeita semelhanga de
ama fortaleza colossal, é que, sobre
seus cimos, tragados por uma linha ho-
rizontal quasi sem inflexio alguma,
dois comoros se elevam nas duas ex-
- iremidades.de forma tfo regular que
imitam -perfeitamente dois torredes co-

-

mo esses que na velha Europa guarne-
ciam as antigas muralhas das ¢idadés
gothicas.

A epocha em que comec¢am 0s aconte-
cimentos de cuja narraciio nos vamos
occupar é nos primeiros annos do se-
culo passado, epocha em que os explo-
radores portuguezes e as bandeiras
paulistanas cruzavam as regides destds
minas em continuo movimento, 4 se-
melhanca das tribus selvagens.

Figuraram ent3o tres nomes que fi-
caram para sempre celebres nos an-
naes dos primeiros descobrimentos das
minas: — Amador Bueno, Borba Gato
e Nunes Vianna.

Os dois primeiros, paulistas fieis. e
submissos 48 leis e auctoridades da
Metropole, mas aventureiros audazes e

' ambiciosos, s6 curavam de estender

suas exploracdes por todo o territorio .
de Minas. O terceiro, Nunes Vianna,

era portuguez, mas a acreditar-se a;
tradigio muito verosimil, viera adind
creanca para o Brasil, e ‘era boi
tanista como qualquer dos outros.
riquecéra extraordinariamente, e ‘R
seu tino e habilidade alcancéra s
influencia e prestigio entre seusi:
tricios, que estes, supportando ‘eom
impaciencia o jugo das leis do Reino,
se insargiram e acclamaram seu chefe
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& Vianna, que nesse posto causou bas-
tante.inquietagiio ao governo do reino.

Vé-se, pois, que nio eram os paulis-
"tas os mais rebeldes ao governo da
metropole, mas sim os portuguezes. To-
davia ndo era em todos os pontos das
minas que igto succedia; isolados e
dispersos egmo andavam os diversos
grupos de uma e outra origem, por tio
vasta extensdio, nfio podia haver entre
elles uma combinagdo geral, e nem
sempre eram os paulistas os vassallos
fieis, nem os emboabas os revoltosos;
mesmo em uma ou outra localidade se
congracaram sem se dar entre elles a
menor sizania, como se veri no decur-
8o desta narrativa.

Ali bem ao pé do serro, junto a
um rancho coberto de capim e de bei-
ra no chio, sentados sobre a relva, em
um dia de novembro de 1709, acha-
vam-se tres vultos que conversavam
£ptre si em tom grave, sombrio e mys-
terioso.

Estes tres personagens divergiam
essencialmente entre si na cor, no tra-
jo e na physionomia. O que se achava
collocado entre os dois era um joven
de cor branca, e, posto que com a tez
bastante tispada pelos rigores do sol
tropical, mostrava pelas feicGes no-
bres, regulares e caucasianas, que em
.suas veias girava sem mescla sangue
europeu, talvez andaluz ou castelhano.
Estava todo vestido de couro de veado
e trazia na cabeca um largo sombrei-
ro .de palha de coqueiro; tinha por ar-
~mas um punhal com guarnigdes de pra-
ta, uma escopeta e uma pistola de
dois tiros. Em sua physionomia re-
“sambrava um certo ar de sombrio a-
batimento. O outro era um indio, tam-
‘bem ni0¢o que no rosto e no olhar ti-
.nha uma expressio franca, audaz e re-
.goluta; vestia os restos esfarrapados
_-#e uma camisa e calcfio tecido de algo-
ddo grosso. Trazia no cinto uma com-

prida faca de matto e jaziam-lhe ao la-
do, sobre a relva, um reforgado arco e
um feixe de flechas.

O terceiro, um preto de estatura agi-
gantada, algum tanto mais edoso que
seus comparsas, mas que parecia ser
tanto *ou mais agil e robusto’'que os
outros. Os nedios e espadaudos hom-
bros nts luziam-lhe ao sol como ebanc
brunido; trazia como unica vestimen-
ta um saiote ou tanga de couro de on-
¢a que da cintura lhe descia até um
pouco abaixo dos joelhos. Buas feicGes
energicas e pronunciadas nada tinham
da grosseria e irregularidade africana
e indicavam pertencer elle a essa ‘ra-
¢a mina, cujo typo em mnada diverge
do arabe ou do musulmano, senio nsa
cdr da pelle ou no encarapinhado dos
cabellos. Como armas, uma faca de
ponta e uma comprida azagaia munids
de aguda choupa de uma madeira tio
rija como o ferro. Mais ao longe, em
distancia de uns Huzentos passos, se
divisava, remoinhando, um grupo con-
fuso de vinte e tantos a trinta homens,
em porte, feiches, traje e armamento
tdo originaes e divergentes entre si. co-
mo os tres que acabamos de descrever.

O leitor naturaltnente pensard que
essa tropilha nido é mais do que um
bando desses exploradores ou bandei-
reiros que percorrem os sertdes, affron-
tando todos os perigos, sujeitando-se
@w todo genere de privagies para des-
cobrir jazidas de ouro ou pedras pre-
ciosas; e nem outra cousa é de presu-
mir.

Ougamos o dialogo que entre 8 tra-
vam o8 tres personagens de que -acima
nos _occupamos, e veremos até que
ponto poéde ser exacta a nossa conje-
ctura.

— Itapema — disse. o braneo, diri-
gindo-se ao caboclo, — estou quasi @
desesperar. Ha mais de quatro mezes
que andamos foragidos por estes er-
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- maldito Fernando; de D. Leonor,
- minha Indahyba, de mestre Bueno...
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moé ¢ nada consegunimos, nem gente,
(I OUro.
— Bi quer que lhe falle verdade, pa-

“trio, — respondeu o bugre, — nés nio

fizemos bem em vir para tdo longe.
L4 mesmo pelas redondezas de 8. Judo
&’El Rey, hoje mais perto, amanbd
mais longe do arraial, se podia ter ar-
ranjado gente para dar cabo daquelle
maldito Capitio-moér e todd a sua grey.

— Mas, Itapema, e minha cabeca a

premio? E os agentes assassinos, a

quem prometteram quantos mil eruza-
dos?... jA nem me lembro...

- Vinte, patrio..

— Ah! bem vés... por aquellas im
mediactes todos me conhecem perfei-
tamente e .nfo haveria disfarce que
pudesse me livrar do punhal dos per-
fidos e aviros assassinos, e eu ndo
quero morrer sem me justificar aos
olhos de Leonor, sem desmascarar o
infame Fernando e salval-a, vingando-
me delle.

—- Bim, patrio; mas mesmo para is-
80, Niia tern sido melhor ficar por 14,
mais ;»erto" 20 menos poderiamos
ter noticias de nossa gente que 14 fi-
cou nas unhas do Capitdo-Mér e do
de

quem sabe o que seré feito delles?!...
.- — Sim, meu amigo; esta incerteza
da sorte das pessoas a quem tanto

© amamos, por quem temos feito tantos

gacrificios, é sem duvida mais um mar-
tyrio cruel; mas por 14, nos dominios
do Capitio-Mér, a vigilancia deve ser
extrema, e antes que pudesselmos ar-
ran]ar meios de fazer frente a elles, e
exigirmos com as armas 1a mio aquil-
1o que, bem podemos dizer, é nosso,
que constitue mnosso cabedal nossa
ventura e nossa paz, nhamos neces-
saridmente de ser victimas de alguma

;. amboseada bem armada, ou de alguma
¢ traicRo.

11

— Ah! meu branco! — exclamou o
negro, erguendo o eorpo musculoso e
firmando-se na azagaia arrimada ao
chiio. Para que a gente ha de estar a-
qui agora a scismar no que j& se pas
sou e a lastimar atda a sorte da gente
que 14 ficou nas mios daquelles mal-
ditos? O que estd feito, esti feito.
Uma vez que estamos aqui, vamos ver
se ajuntamos gente. Estamos em Vil-
la-Rica; sempre eu hei de encontrar
algum malungo meu, que me queira
acompanhar. ..

— E eun aposto, replicou vivamente
o bugre, que, pelo menos, uns vinte
dos meus irméos do matto posso arran-
jar; e com mais vinte ou trinta pes-
soas podemos bem avancar para S.
Jodio J’El-Rey, ficando por minha
conta amarrar toda aquella corja de
emboabas.

— Nido é tio facil como suppdem,
meus amigos. Tenho grande confianca
na amizade e dedicagio de ambos, mas
é preciso pensar...

— Pensar em que, Senhor Mauri-
cio? — falou com soffreguiddo o indio.

— Mauricio!... Niio te lembras que
nio deves pronunclar esse nomel.. .
nio te esquecas, en me chamo Gaspar
e tu Ttauby..

— B verdade, patrio, tinha me es-
quecido.

— E eu, todos me conhecem por
Joaquim; mas agora se nfio me chama-
rem Zamby, eu nfo acudo. ~

— E’ preciso fazer-vos sempre - esta
advertencia.

— Certo; mas daqui em diante nﬁcp’;
havemos de esquecer mais.

— Pelas bandas de Sabari e C*
thé nada pudemos comseguir; Numnes
Vianna ali persegue os meus patri¢ivs
e os enxota como a féras do matﬁv e
foi-nos preciso fugir de 14, como:fugk
mos de 8. Joio d’El- Rey Em Tave
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rawp, onde: eu. esperava encontrar A-
mador: Bueno, que de certo. nps. pres
4arig; auxilio contra o -inimigo comr
mum; ndo; encontramos ninguent; Quei-
ra.Deus .que .0 mesmo nio nes: acon-
tepa-em Villa Rica.

— Pois. bem; — disse Gaspar, ep

parto agora mesmo: para Quro Preto,
gue fica: a mais de tres Ieguas de: dis-
tancia; vou sondar os animos e ver se
posso. obfer ahi com o Padre Faria e
Antonio Dias; que sfio paulistas, o que
nio pudemos arranjar em Sabaré,
Caethé e Itaverava.
. — Mas, porque ha de ir sozinho, pa-
trio? Q patrio bem sabe que nasei
' pestas: serras e, posto que sahisse  da-
gui. pequenino, ainda me lembro de tu-
do- isto palmo a palmo. Quero ir com
0 patrio. '

-— Nio é preciso Itauby, eu tam-
bem -j4. por aqui andei e conhe¢o bem
egtes sgrtoes Tu e Zamby levai nossa
gente para o alto desse merro. Cos-
teando pela esquerda ha caminho
muito, bom, para 14 subir. .

— 'Oh! bem estou me lembrando,
patrio‘ 'Ha 14 émcima uma extensa
campina e uma grande lagéa, caca,
pesca com fartura e muito palmito
pelas beiras do morro. Lé. hcaremos 4s
- mil maravilhas.

""— Tanto melhor, Itauby. Desse
ponto, tu, com Zamby, bem pbddes en-
¢ontrar, em tuas sahidas para cacar e
prourar palmitos, algauma gente, al-
guns dos teus parentes do matto que
rodam por estas montanhas, procura
angarial-og... N#o preciso te dizer
meais nads senfio que é necessario mui-
to cuidado para que nenhum da nossa
gente. deserte.

"+ Njo temha susto, patrdio; deixe
tado por nossa conta e se Deus nos a-
judar, o patrio ha de achar mais al-
‘fuein no nogso rancho.

- — A vosso respeito, meus amigos,

€u. vou com o coragdo. hem: spcegador
mas n#o sei 0 que me snccedm lé, pe-
lo:Quro. Preto. -

~— Qh! patriio; se aﬁha que corre
algum perigo, porque vai soginho? per-
que: Do vamos todos? 1

— Perigo serio 'nfio ha conira 2 mi-
nha pessoa; os que 14 governam sdc
paulistas: e meus: conhecidos; mas te-
nho powica esperanca em sen. auxilio.

~— Nesse cago, ¢ melhor fiear com-
nosco; vamos procurar sé gente do
magtto. , .

— Nio. Meu brancos, v4 sempre; pa-
ra ajuntar gente do matto n6s dois
chegamos.

D’ahi a momentos, a pequena tre-
pilha se poz em movimento, ¢, depois
de costear a ponta oriental do serrote,
aquelle bando de homens tomon a ey
querda, subindo por uma encosta bas
tante ingreme, mas muito accessivel,
em procura de palmito, emquanto
Mauricio, guiando-se mais pelo rumo,
pelas vertentes e serros desse paiz que
j& conhecia, do que pelos mal abertos
trilhos e confusas veredas que entio
existiam, se dirigia para Ouro Preto.

Estas paragens eram, ainda, inhos
pitos e incultos sertdes onde apenas se
divisavam, aqui e além disseminados,
alguns comegos de toscas povoacies e
alguns fracos vestigios da passagem
dos inquietos e vagabundos explorade-
res, que as percorriam em procura de
ouro e pedras preciosas.

J& nesse tempo Antonio Dias ¢ o
padre. Faria langavam os fundamen-
tos de Villa Rica nos bairres que até
hoje conservam os nomes dos .dous. il-
lusires paulistas e onde existem: ainds
as venerandas rehqmas daqnelka epo-
cha.

Entio o peqaeno valle, que € hoje
atravescado pela estrada qume commu-
nica Ouro Preto com a Corle; era. um
recesso escuro e ignorado.

<



© bandido que havia partido do Ita-
¥ tiaya 4s duas horas da tarde chegara
a Ouro Preto ainda ndo era sol pos-
to. Quando, havia oito annos, ahi es-
tivera pela primeira vez, comegavam
apenag a desbgstar o solo de bastas e
. emaranhadas florestas que o cobfiam,
e apenas aqui e acol4 via-se uma ar-
ranchaciio pendurada dos alcantis, ou
quasi sumida no fundo dos grotdes e
alguns. acervos de cascalho e esmeril
pela beira dos corregos.

Ao chegar ahi o bandido, a tarde es-
tava morna, serena e radiante, mas
nao silenciosa, O echo refrangia pelas
quebradas das montanhas os ultimos.
golpes de- almocafre e do alvifio entre
alegres vozerias. Avisinhava-se a hora
em. gue os trabalhadores, largando o
servigo, punham as ferramentas ao
hombro.e se recolhiam 4s suasg habita-
¢bes, cantando ou conversando alegre-
mente.

As falas do povo, que palrava e ean-
tarolava, casavam-se admiravelmente
com o marulhar das aguas dos ribei-
rog que chocalhavam. brincando e en-
redando-se entre o cascalbo. Grandes
borholetas azues e brancas. esvoaga-
vam como flores volantes, pairando. e
¥ pousando sobre as areias alvas e scin-
tillantes das praias.

B2, Andando por entre essas turmas, o
' bandide via ali uma casa que se. cons-

notavels, sende pela, grandeza. e elegan-
cig, a0 menos, pela solidez, da. cons-

materiags, empregados.

O bandido passava maravilhado por
entre. esses. grapoes gue trabalhavam,
alegres. e descmdosos‘ e notava o vivo
confraste que apresentava no aspe-
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b truia, acold, os alicerces de um templo.
e de omtros.. edificios. que. até hpje .sfo.

trncgﬁ,o e pela, spperior qnalidade. dos
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cto daquelle descoherm comparada
com o de 8, Jodo d’El-Rey, onde os
trabalhadoras, livres. ou escravos, tgn
citurnos e cabisbaixos, pareciam mas
nefar contra a vontade a ferramenta e,

em vez de cantiga aleor;.-e e algazarraa, :

murmuravam a meia voz queixas €
maldigoes.

E’ que em Villa Rica ndo tinha la-
vrado a sizania que separava paulistas
e portuguezes, ¢ ambos os grupos CoB-
gracados®lavravam o mesmo solo ‘sem
rivalidades odiosas, sendo qualquer:
conflicto, que porventura entre elles
surgisse, logo terminado com. pruden-
cia e espirito de justica pelos dous ik
lustres chefes paulistas, a quem to-
dos acatavam,

De facto, Antonio Dias ¢ o padre
Faria, como todos os outros chefes e
descobridores, governavam com poder
absoluto essas colonias, que, sem leis
nem auctoridades, separadas por lon-
gas distancias e invios sertGes dos
centros administrativos, viviam quasi
como em regimen patriarchal; e, por
tanto, ndo é para admirar qpe. das
boas ou. més qualidades de seus che-
fes dependessem, muitas vezes, a pag
e a prosperidade desses nascentes po-
voados.

Gaspar, com ar sombrio e ahatido,
abeirando os corregpes, ora.encontran.

do, ora mesclando-se com, divergos.gru- .

pos de, trabalhadoeres gue se recolhia
em. todas. ag direegdes, procurava.

viio, achar algnma. pessoa conhecidﬂi-

paulista, oun emboaba, bugre ou ne
Por fim, enxerga um indio vel)ﬁ),
que se achava em companhia de ‘nm.
mogo da mesma raca e que, longe d& a-
companharem a alegria geral, s, the
pham deixado ficar assentados 20 18-
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do um do outro, como que conversan-
do tristemente.

Pelo caminho, Gaspar ia monolo-
gando comsigo: — Aqui tudo estd sa-
{tisfeito e contente; ndo acho compa-
nheiro. Aqui ha paz e alegria, nfo é
como em 8. Jodio d’El-Rey.

Quando, pois, encontrou os dous bu-
gres, .cujo ar de descontentamento se
harmonizava com a situacido do seu es-
pirito, dirigiu-se affoutamente 2 el-
les.

- Gaspar conhecia algum tanto a lin-
gua indigena e em um dialecto mis-
turado pediu que lhe ensinassem a
casa do Padre Faria.

. — BSomos de 14, — respondeu o ve-
lho — e estamos descangando um pou-
¢o para nos recolhermos.

. O indio velho respondeu em tio bom
portuguez, que Gaspar ficou maravi-
lhado, comecando, portanto, a falar
' com elle a lingua portugueza sem mes-
cla de indianismo.

— Quero que me conduzas 4 casa
delle.

— Daqui até 14 nfio tem nem um
,quarto de legna — podemos ir conver-
sando pelo caminho.

~ — Pois vamos.

" O indio pegou em sua ferramenta, o
alvifio, o almocafre e o carumbé, o fi-
ho fez outrotanto e puzeram-se os tres
a caminho, Gaspar, o bugre velho e
0 Mogo.

- Gaspar que marchava atraz, ohser-
vando-os com attenciio, notou que tan-
to um como outro traziam ao pescoco,
~em vez dos enfeites selvaticos, rosarios
€ bentinhos; comprehenden que eram
i cathechlzados e christios e tratou
dé entabolar conversacio com elles.

- — Entfo, como te chamas, meun ve-
Tho. ]

- Quando estava com os meus

. companheiros 4o matto me chamavam
Tacapemba, e a este colomim, que é

meu filho, Jurucy.- Mas sinh6é Padre
Faria quando nos baptizou, me botou
nome de José e a este o de Francisco.
- — Ha muito tempo que estdio ém
poder dos brancos?

— Ha muito mais de dez annos.

— J4 deviam estar acostumados a
servil-os; mas pelo ar de abatimento
em que os vejo, parece-me nio estarem
tdo satisfeitos como os outros traba-
lhadores deste povoado.

— Que quer, meu branco? a edade
é muita e eu tenho padecido tanto!...
- — Pois o Padre Faria no os trata
bem ? .

— Muito bem; o sinhé Padre é um
santo homem e nos trata muito bem,
mas uns malvados emboabas, que nos
agarraram no matto & traicfio, a mim,
a minha mulher e 2 meus colomins, que
eram gquatro, mataram o mais velho
que procurou resistir; a menina, que
j4 era grandinha, foi dada a um perro
de paulista velho que, em pouco tem-
po, a poder de, maldade, enviou a po-
brezinha para o outro mundo .0 se-
gundo, que era um rapazito muito vi-
vo e muito bomzinho, foi enviado pa-
ra longe, para 8. Paulo do Piratinin-
¢a; e, por mais que me diga o sinhé
Padre que elle esti 14 muito bem  ar-
ranjado, com um patrio muito bom,
assim mesmo meu coracio nio fica
socegado. Elle era 0 mimo, o regalo de
minha pobre companheira, que a se
mang passada deu a alma a Deus!
Coitada! Tdo desconsolada por nSHo
ver o filho! Ah! meu Deus!... estou

vendo que tambem vou morrer sem’

enxergar mais o meu colomim.
Gaspar escutava commovido as pa-
lavras do velho indigena, que nio pa-
reciam sahir dos labios de um selva-
gem cathechizado j4' em edade avan-
cada, mas, sim, de um velho christio
que desd’o berco professira a religifio
do Crucificado. Percebeu que o des-

@
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venturado pae de familia enxugava
furtivamente com a palma da mado, ao
proferir aquellas palavras tio repas-
gadas de d6 e sentimento, umas lagri-
mas escassas, que lhe brotavam dos
olhos quasi exhaustos e, sulcando-lhe
as faces, nella se embebiam como got-
tas de chuva pelos rigores da secca.

~ Emgquanto Gaspar, enternecido, ma-
ravilhava-se de ver em um filho da-
quellas barbaras e incultas regides u-
'ma alma t3o affectuosa e bem forma-
da como a do velho caboclo, uma sup-
posi¢do, luminosa e rapida como wum
meteéro, lhe atravessou o espirito.

— E como se chamava esse teu fi-
1ho? perguntou com soffreguidio.

— Chamava-se Itauby; mas de cer-
to por 14 jA lhe deram outro nome.

~ Que feliz achado!... — murmu-
rou comsigo Gaspar — é o pae do
meun Antoniol...

— Pois socega teu coragio, men
bom velho, — continuou em voz alta,
— quando quizeres, tu poderis ver teu
filbo.

— Como?... quando? exclamou o
bugre em alegre sobresalto.

— Niéo te posso dizer ainda; mas
p6de ser isso com mais facilidade e
mais depressa do que imaginas.

— Qual! murmurou o velho aba-
pando a cabeca com incredulidade —
ja estou muito velho. E dizem-me que
Piratininga é muito longe; e morre-
rei antes de 14 chegar.

— Mas, elle péde vir c4.

—~ Ah! isso sim!... mas elle, coita-
do, nem sabe onde eston, nem si sou
vivo ou morto...

— Tem esperanga, mew bom velho;
deixa tudo isso por minha conta. Eu
sou de S. Paulo de Piratininga e co-
nheco muito teu filho; néio has de mor
rer sem vel-o e sem deitar-lhe ainda
muitas. vezes a.tua ben¢iio. Mas, por
agora, apressemo-nos a chegar 4 casa

do Padre Faria; estou impaciente por
falar-lhe hoje mesmo sobre negoclo da
maior importancia. ’
Esperancado com as palavras- de
Gaspar, o indio sentiu novo alento- di-
latar-lhe o peito alguebrado, accele-
rou os passos, impaciente e ancioso
por ter occasifo de ouvir da bocca do
forasteiro noticias mais circumstan-
ciadas de seu filho. Gaspar, por seu.
lado, exultava dentro d’alma com a-
quelle encontro tio propicio, pois nfo
lhe restava no espirito a menor duvi-
da de. que aquelle velho selvagem era
o pae do joven indio que vimos a seu
lado junto 4 serra do Itatiaya.
Escravo ou camarada do padre Fa-
ria, pessoa nenhuma se achava em me-
lhores circumstancias para condua-
zil-o 4 presenca daquelle veneravel sa-
cerdote, cuja virtude e sabedoria eram
apregoadas e exaltadas por todas as
boccas naquella redondeza. A idéa,
porém, que mais lhe sorria era a es-
peranca de encontrar nelle e em sen
filho o mais poderoso auxiliar para
angariar por aquellas paragens mais
alguma gente afim de reforcar o gru-
po de que dispunha, grupo ainda tio
fraco em vista da arriscada’ empreza
em que pretendia aventurar-se contra
os emboadas de 8. Jodo d’El-Rey. Pa-
recia-lhe féra de toda duvida que o
velho bugre, descontente da sua sorte
com os brancos e ancioso por ver seu
filho, nio hesitaria um momento em
abandonar o padre Faria e associar-se
a elle, levando o outro filho, arreba-
nhando parentes e conhecidos que, sem
duvida, os teria muitos por aquell
brenhas.
Itauby sahira de dez annos daqu
las paragens, onde nagcera €, por e
to, nio teria sendio mui confusa re-
cordacio das localidades e das pes
soas de que vivia separado desd’a in-
fancia; mas, reunido ao pae e ao ir-
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'mfie, ‘com avdedicagio illimitada que

forga, coragem, tino e perspicacia de
%éuew!a rdotado, poderia, por certo, em
© ponéo tempo, formecer-lhe uwm - valtoso
“gontigente. Parecia-lhe eerto que Anto-
‘nio"ndo o abandonaria jamais para fi-

“ear em ‘companhia do‘pae, gue ‘mal €o-
e ’nhecla, em tranguillo‘e ignobil capti-
o “wiro; e niio 86 a‘'éxtréma amizade ‘e
FSO ﬂedlcagao ‘que o 'indio lhe votava, co-
’ “mo principdlmenite b andor que votdva
‘a ‘india Tndayba, que ficira prisionei-
'ra em 8. Joio I’EFRey em poder do
‘cdpitdo-mér, tambem eram garantia
_mais que segura ainda, se é posswel
‘que ‘Itauby jamais o abandonaria e
ndo deixaria por motivo nenhum de
acompaﬂhal o a 8. Jodo I’El-Rey. Era
mais provavel, sem duvida, que o ve-
o indio, em vista da saudade e affe-
éto due mostrava pelo filho que per-
dera, e do descontentamento em que
& ,hv1a, fiio hesitaria em acompanhal-o
e ‘por toda a parte
N .. Gaspar, mui de proposito, nio quiz
. revélar a0 velho que seu filho se acha-

va ah bem ‘perto, apenas a duas le--

o "‘ﬁnas de ‘distancia; a soffreguidiio do
Lo uiSde para’ tornar a ver o filho, cuja per-
(o da ftdnto lastimava, o faria talvez 14
pfﬁéurdlao ‘finmediatamente, e ndo
he GOnvinha que Se divulgasse a sua
égalfa Squelles sertdes com o bando
'ﬁue ‘capitaneava. ‘Reservava-se para,
‘occasifo mais azada, conversar lar-
mente com elle e sondar melhor a
posicio de seu animo.
lkefrectmdo ‘adsim, Gagpar e 65 dois
d‘i ‘treparam silenciosaiente unia
tensa ladeira que vae & eminencia
que hoje se chama —~ Alto da Cruz.
Déscamibando do Alto ‘da Cruz, os
"tres caminheiros desceram por um in-
E‘eme declive para o fundo de um es-
efto e sombrio valle, onde estavam
Gasas e o8 estabeleclmentos do pa-
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. *itava 1w Gaspar, -¢ com ‘a resotucio,

~dre. Earia, pauﬁﬂta gtataral da- Ttha de
‘8. Vicénte, quespenetrara nas: Mitias e
aliviera: semsmiieimr com. uma than-

'tempo”depms do ‘sén .
“tonio Dias, gue e ‘achava ‘estabelécido
no baitro gue também @té loje conser-
va o nome de seu fundador.

"Havia §4 ‘hove pdra‘dez: ‘anios gue
os dois”illustrés paulistas, com'razie
considerzdos Qs fundadores da Capital
de Minas, se tinham ali estabelemdo, \
‘entretanto, como é natural, a ‘povoa-
¢fio nascente apresentava mais o as
peéto de um acampamento provisorio
e temporario do que os delinesmentos
‘e planos para utna fitura ‘cidade. E
esse desalinho e'falta ‘de symetria nos
edificios persistin e veiun-a - dar & ci-
dade @e Ouro Preto, além do acciden- -
tado do terremo, o privilegio de ser a
mais irregular de todo o mundo.

Todavia j4 nesse tempo o bafrro do
padre Faria, que era-entio o ‘nucleo
principal do extenso povoado, apresen-
"tava certos visos de uma aldem mais
ou menos fegular.

Gracas aos esforcos, actividade e
‘boa vontade de seu fundador, j4 =hi
se achava erecta a pequena ‘capella
que até ‘héje existe, solidamente cons-
‘trifda de pedra e éal ‘tendo em frente
ama -grande cruz de’ pedra A‘casa do
pddre Faria era vizinha 4 ‘capella ‘e,
como esta, pequena, mas 'construida
com solidez; os moveis dsseiados, de
‘Jacarandi préto, modelddds segundo o
‘gosto da epocha ‘por artifxééé qﬂe
comsigo trouxera. :

“Paria 1o ‘escravisava os ’indlos,
“provavelmeérite ﬁlihdo'é companlita ‘de
Jesits, como eram guasi'todos’osbacer-
dotes ‘daquella epocha, ‘g0 €67por 4n-
‘dole, como 'por espirito de ‘dféctplita,
os protegia; era um eloquénte’ ‘b‘ﬁé@a
gor e um grande ¢athechista.
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. Ofsen arraial”compunbase de gran-
| 1" vidfniero ‘defamiliag indigénas -por
"#lle cathechizadiis. Tinha ‘lavras de
ﬂqﬁe tivava’ g’fwdes ¢abdddes mas ndo
“$e ‘loctplétava ; ‘empregava os rendi-
“mertos e beneficio da c¢athechese, em
“glfaias e Ornamentos para a capella
o em outros muitos actos de caridade.
‘Erd am verdadeiro ‘patriarcha mo
“meio de sua tribu pacifica e labo-
riosa. .
Chegados. & casa do padre, o velho
indigena deixou-4 porta Gaspar com
seu filho e penetrou no interior da
habitacio. Dahi a momentos voltou
com, o padre, o qual veiu 4 porta e
gulou seu hospede ‘4 pequena sala mo-
‘destamente ‘mobiliada com algumas ca-
‘deirds de ‘jacarandd, de assento de
sola lavrada, e uma mesa da mesma
-madeira, sobre a qual ardiam -duas
wvelas de cera amarella cravadas -€m
.grandes casticaes de prata, em frente
de um bonito oratorio, o que tudo da-
va fquelle recinto ares mais de sacris-
tia do que de cala de visita.
--0 padre era homem de uns cincoen-
ta annos, de porte mediano, complei-
¢éo vigorosa, physionomia intelligente
e expresslva apezar da mmphcldade
do sen ‘trajo, de suas maneiras lhanas
e affaveis, tinka em seu olhar um nio
“Bei que de grave e severo que incutia
‘i\éspexto e ante o qual Gaspar ndo dei-
xou de mentir-se 1mpressmnado.
— Tentin muito prazer todas as ve-
%es que hospedo em minha cdsa um
tricio, ~ disse ‘0 padre do desco-
ecido, ‘depois ‘dos:primeiros cumpri-
Smrenitos.
v Ao ‘que parece, V: Mercé anda fo-
‘idagido; ‘talvez seja um desses infeli-
t#ds ‘3 "quem ‘persegue o sr. Nunes Vian-
“4ih, ' este "howiéem fatal que ndo quer
spfestar obediencia 4s leis ‘do reino.
 “Pode estar certo que aqui ha de achar
nfio (86 ‘refngio e ‘abrigo seguro, como
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V tdmbem melos faeels de falﬁl‘ foﬁm; :

“decemos de boa vontade -&s .

‘busea dcouro- ou. do diamants
ai- delles! )

Deus, nem mesmo com os«rgenm

d4’El-Rei e pagamos de bom EXA
tributo que lhe é devido. Paz e
lho é a nossa divisa. {

.Este introito acabou de deaconw
‘tar Gaspar, que-ali nfio vinha com;pe
nhuma intencdo pacifica nem vontade
de estabelecer-se,'mas sim com o infe-
resse de agenciar auxilio e gente para
uma resistencia 4 mio armada con-
tra os oppressores dos pa,uhstas em
8. Jodo d’El-Rey. Pareceu-lhe que a-
quellas palavras eram dlctadas pelo re-
ceio que, porventura, lhe inspirava o
seu traje quasi selvatico; e que. sua
chegada sem comitiva alguma e o ar
sombrio e merencorio, que em vio pro-
curava dissimular, despertavam . des-
confiangas no espirito de padre.

Conservou-se mudo por alguns ins -
tantes, perplexo, sem atinar com ; 0 '
que deveria responder.

— Emfim, — continuou o sacerdote ‘
€omo para.provocar uma resposta do
seu ‘hospede, — estou ancioso ‘por sa-
ber quem é e o que pretende deste ve--

‘Tho servo de Deus, que éstd prompto
'~ ‘para o seu sérvico em tudo qite nfv' of-
‘ferida a lei divina nem 'a ‘de ’El‘Rei

As palavras-do padre cada vez mals .
confundiam e desalentavam o "misero
Gaspar. Dir-se-hia que j4 -tinha:advi-
nhado quem era elle e que a8 intengd
com que vinha j4 lhe tinham sido d
nunciadas. .

— Minha cabeca vale mil dobr
ha centenas de cagadores que a ‘
curam e a coblgam com mals av1"

‘nosso Benhor. ﬁ

antés que recebam
de minlia cabeca hiio de prova
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de-men brago, — pensava elle. comsigo
‘Nio tinka razdio para pensar assim
: pm'qne se achava entre bons e -leaes
_paulistas, U8 quaes, ainda mesmo que

' tivessem noticia de quem elle era, e da

. :muita mortandade. Muito desejo te-:
»*nho de saber de sua bocca o que 14

perigosa e precaria situacio em que se
achava, seriam incapazes de trahil-o.
A hesitacio e o embarago de Gaspar
duraram poucos momentos. A dissimu-
lacdio repugnava ao seu caracter fran-
€0 e resoluto; comprehendeu que mui-
to tardava em se explicar.

-2~ Nao venho aqui perseguido por
‘Nunes Vianna, senhor padre, e nem
tio pouco vim procurar estabelecer-me
aqui com o fim de enriquecer-me. As
minhas circumstancias sfio bem diffe-
‘rentes do que pensa Vossa Reveren-
‘dissima; mas para que dé conta dos
motivos que me trazem a Quro Preto
e & presenca de Vossa Reverendissi-
ma,-é preciso que narre e explique por
miudo os graves acontecimentos que
se deram, ha perto de um mez, em S.
Jo#o d’El-Rey, nos quaes tomei gran-

~ de parte.

— Ah! — exclamou o padre com
grande curiosidade, — ji por aqui ti-
nhamos tido uma leve noticia de que
por 14 houve grandes disturbios e

honve, visto que diz ter tomado parte
nésse movimento ou levante.

— Tomei parte, sim, senhor padre,
e‘parte bem importante e é por isso

: epque me vejo foragldo e minha cabeca
-posta a premio por mil dobras!

. isso-é deplo-.

i — Oht que horror!..
ravel! Pois V. Mercé acaso commette-
ria crimes que..

— Tranqmlllze-se, senhor padre;
nfo é um criminoso que tem em sua
‘presenca. A parte que tomei nesse dis-

- vturblo ndo foi. de um bandido feroz,
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dade e circumstancids ‘quasi incriveis
que me vi forcado a exvolver-me nesse

horrivel conflicto para conciliar os es- .

piritos, poupar sangue e proteger a
pessoa do capitio-mér e sna familia.

Nio pude conseguil-o e eis -a razdo-

porgue me vejo proscnpto e perse-
guido,

A bella pfesenca de Gaspar, o tom
respeitoso, mas de nobre seguridade
com que falava, produziram logo forte
impressio no espirito do padre Faria,
subindo de ponto sua curiosidade. -

— Ha de contar-me a sua hlstoma,
ndo é assim, meu amigo? disse dirigin-
do-se ao forasteiro em tom affectuosg.

— Bem duvida, senhor padre; e is
80 até me ¢ indispensavel, afim de que
Vossa Reverendissima fique sciente
dos motivos que me trazem hoje a
sua presenca; mas a historia nfio dei-
xa de ser um pouco longa, e receio in-
commodar Vossa Reverendisisma a es-
tas horas com a narracio de aconteci-
mentos que em nada lhe podem mte—
ressar.

— Por que nido? — interrompeun vi-
vamente o padre — tudo que diz res-
peito 4 sorte dos paulistas que tém
vindo a estas minas, me interessa
grandemente. Pode contar-me sua his-
toria sem o menor receio de importu-
nar-me.

— Maxs além disse, senhor padre,
eu desejaria contar-lhe essa historia
em -occasiio em que ninguem pudesse
me escutar. Bem comprehende quanto
é melindrosa e arriscada a minha si-
tuaciio; a narragiio dos acontecimentas
que desejo fazer-lhe é como uma espe-
cie de confissfio que venho confiar aqs
ouvidos de um veneravel e virtuogo
sacerdote, debaixo de todo o sigillo.

/

nem de um vassallo revoltoso; foi pelo |
contrario impellide :por fatal necessi
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-~ Comprehendo. Nio instarei mais
por hoje; tambem Vossa Mercé deve
- estar fatigado. V4 descancar que ama-
nhd pela manhd lhe proporcionarei

CAPITULO IIX

Giaspar, a despeito das preoccupa-
¢Bes que-lhe agitavam o espirito, dor-
min profundamente essa noite. Para
isso contribuiram nfo s6 as longas fa-
digas da escabrosa vida de foragido
que ha dous mezes levava, como tam-
bem o tranquillo e confortavel apo-
sento, o leito\quente e macio como por
certo nunca encontrara em seu errar
por brenhas e montanhas. Este somno
reparador foi-lhe muito util para for-
talecer o corpo e vigorar o espirito,
tio quebrantado pelas vigilias, priva-
¢oes e fadigas de dous mezes de uma
vida fragueira, inquieta e rodeada de
continuos - perigos e sobresaltos. O
indio velho que guiara Gaspar 4 casa-
do padre Faria, nesse dia nfio quizera
ir ao servigo de mineracfio; estava an-
cioso por saber da sorte de seu filho de
quem Gaspar na vespera lhe dera no-
¢icias vagas, que lhe alvorocaram - o
coracio de curiosidade e esperancga.

Desde que se levantou, Gaspar nio
o perdeu mais de vista.

© padre, logo ao romper do dia, co-
mo.era sen costume, linha ido dizer
missa na Capella visinha de que ja
falamos. O bugre querendo aproveitar
.de sua ausencia para colher de Gaspar
informacdes mais minuciosas a respei-
to ‘do. filho, logo que se lhe apresen-
tou occasifio, acercou-se do hospede e,
com um gesto, sem dizer palavra, pos-
tando-se diante delle, fitou-o com cer-
to olhar tdo significativo e supplican-
te; que Gaspar logo lhe comprehendeu
o sentido interrogativo. ,

A,

meios de _contar-me.a -spa historia seni
receio de ser ouvido. O indi¢'velho gite
aqui o trouxe vae lhe day cémf*e 1130*
sento. Até amanhd.

Ky

— Queres saber de ten fllho, naq &
assim, meu velho? — disse Gaspar.
Posso te afiancar que ndo estd longe,
e que amanhii, mesmo hoje, podt‘aréq
vel-o, si quizeres me acompanhar.

— Pois se elle esta tdo perto, porque
néo péde vir cA?... disse o indio sa-
cudindo a cabecga. .

— T.ogo saberfs o motivo; nada te
poderei dizer emquanto ndo conversar
com teu amo; mas si quizeres, jA t'o
disse, amanhi mesmo poderds ver teu.
filho.

— Pois sim, branco, eu vou; preciso
ver meu filho antes de morrer; eu vou,
sim, mas com elle ou sem elle, tenho.
de voltar; Deus nio quer que eu lar-
gue a companhia de meu patrio.

— Fards o que quizeres, mas tal-
vez te resolvas a ir commigo e com
teus dous filhos para as bandas de 8.
Paulo de Piratininga.

— Isso nunca, meu branco. Estou,
velho e cansado, jA ndo presto para
nada; devo morrer mesmo nestas ‘ser-
ras onde nasci e quem me baptisou é
quem me ha de enterrar... _

— E quem foi que te baptisou?

— Pois nilo sabe?... quem mais po-
deria ser? Quem me baptisou a X
a minha defunta e os meus filhos t
dos foi... aquelle santo homem que
vem. :

Era o padre Faiia que sahia da;
pella e se recolhia 4 casa.

O bugre retirou-se e Gaspar flm-
espera do seu hospedelro. K .

— Depois de almogar iremos dﬂtv-&n"

-




passeio por estes arredores — digse o
- Pre ~— & entfio; teremos oecgﬁx%n de
‘ mnversgm sem; tegtemunhas. ;

- De feito, depois do. almogn,, que foi
frngal mas succulento, o padre con'
duzia o mancebo beirando ‘o lo

um corrego, por entre montes de cas-
calho ja4 apurados e servigos abando-
nadoa, até a um recesso senucucular,
uma e8pec1e de gruta descoberta, onde
peﬂ&trava a luz de um_formoso dia,
formada por um grupo de massicas
rochas, e taplzada de tenra relva ma-
cig. Bi‘a, emfim, um recanto mysterioso
‘que gefviria’ maravilhosamente de ren-
dezavous para entrevistas e confiden-
clag amordsas mas que ia agora ouvir
Borriyéls e sinistras revelagbes de um
bandldo.

" A seus pés murmurava brandamen-
te, a alguns passos de distancia, o re-
gato que vieram bordejando e que des-

cia ealtitando por entre alvas areias e

. caseatho; _por cima, uns arbustos flo-

: rescldos nieneavam-se brandamente ao
sopro da viragiio que entornava de vez
em quando algumas petalas cheirosas
sobre elles e sobre a relva macia em
qne se reclinaram.
; Era, um pequeno e delicioso scena-
, Lnox ma;s proprio para servir de escon-
derijo ﬁ,s confidencias de um amor fe-
h:hdo que para as sombrias revelagdes
qaé o leitor vai escutar.
Bentados alli sobre a_relva, Gaspar
comégou assim sua narracio.
. — BEm primeiro logar, meu reve-
i rendo padre, devo declarar-lhe que o
men verdadeiro nome ndio & Gaspar,

LIRS, sun, Mauricio, o nome que rece-

bi'na pia da 86 em S. Paulo de Pira-

i tininga. & uso de outro nome, é por

- motivos que Vossa Reverendissima fi-
' caré, sabende. depois que ouvir- a his-

tona dos adongecimentos que lhe vou

L
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Espaerg. que. dnpmx que V. Beverem-

djssima me tiver escutado, ndo we

teg4, em, conta. de. um aventureiro, amy
bisionn. @ sem, corachio, Bem, de.nm vay
salo rebelde que nio queér sujeitar-se
48 leis e a0 dominio de El-Rey, nosse
senhor.

-8i. vivo. foragido. e. persegujdo como
uma féra,, ndo, é por. crimes; que eu te-
nha commettldg, mas por- circumstan:
cias. de acantecimentos, e,xtqam‘dma
rios em que me vi. envolvida. em 8.
Joiao ’El-Rey. Mas, para esse, fxm, me
€ precigo. contar-lhe a minha ‘higtoria
com muitas. minudencias, e partlcula
ridades. e, muito receio. tomar a'v. Re-
verendissima um. tempo precioso, in-
commodanda-0 com. uma, longa nar-
rativa.

— N3ao lhe dé isso cuid,ados; senhor
Mauricio; conte-me, tudo muito per
miudo, que com isso em vez de in-
commodar-me, dar-me-& grande. satis.
facio. Si nfo puder terminar agora,
deixaré o resto para a tarde, e, si
ainda lhe ficar alguma cousa a dizer,
deixaremos para o dia de amanhd.

Mauricio narreu ao Padre Faria
detalhadamente toda sua vida, como
tora creado em casa do Capitio-Mér,
Diogo Mendes, a cuja filha, Leonor
dedicara o maior affecto, naseido en-
tre os brincos infantis e calorosamen-
te correspondido. Descreven seu res-
peito filial ao velho fidalgo emboala.
e a paz socegada que fruiram até o
dia em que chegoun. do. reino um. 803,
brinho de Dioge Mendes, Fernanday,
bomem. de maus ingtinetos. que ambix
cionou o dote e a formosura de Leo
nor que, repellindo sua corte, desper
tou seus instinctos maldosoes. Espirite.
mesqninhe. e vingativo, comprehendesn.
a razio do desdem de Leonor, e egta:
belecendo a sizania na casa, acirrada
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o seu rancor pelo ciume, abusava da
confianca do Capitiio-Mér determinan-
do perseguicdes injustas de que resul-
ton, um ataque & fazenda. Obriga-
do pelo seq rival g sahir do lar em que
vivers tantos anpos, alvo das intri-
gas . machinacbes de Fe:;qando, que
uelle s¢ desforrava do desdem de sua
prima, vira-se envolvido na refrega,
em que tomara o partido de. defender
¢ Capitldo-Mér e os seus sem. atae¢ar
o8 companheiros e patricios. Por isso,
uo delirio do morticinio a que a raiva
conduzira os atacantes, assumira atti-
tudes que a todos pareceria de um trai-

daer. Obrigado a escapar 4 sanha de -

Fernando, mal tivera tempo de entre:
ver Leonor e dizer-lhe rapidas pala-
vras -que nada explicavam, para que
niio o julgasse covarde. Na fuga, si-
mulara no caminho uma sepultura
junto 4 qual deixara seu chapeu e sua
faca para que o tivessem como morto.
Seus  irmfios de infortunio, Calixto,
de quem nfio sabia o paradeiro, e An-
tonio, que o acompanhava, tinham 14
na fazenda do Capitlio-Mér aquellas
que preoccupavam seus coracies mo-
ro5: — Helena e Indahyba, esta fi-
lha do velho cacique Irabussw’, e a-
quella do bondoso ferreiro paulista
‘mestre Bueno. Era preciso salval-as,
arrancal-as do poder de Fernando,
cuja perversidade de tudo era capaz...
Queria rehabilitar-se ante Leonor da
pécha de-traigo que certamente lhe
fora inculcada e que na apparencia
os factos jus‘tlflcavam, esclarécel-a so-
bre & morte de seu joven irmfo Affon-

~que ferira mortalmente quando
umcamente pretendera desarmal'o e
zélar pela sua vida afastandoo do
combate Para isso 86 havia um recur-
‘B0 — nova expedlgﬁo 4 fazenda do
Capitiio-Mér, o que o puzerd a cami-
nho 'de Ouro Preto...

_promessas afim de o conjuraf & ack

Neste ponto batia meio dia na ¢a-
pella; o padre Faria - mterrompen' i
Mauricio.

— ¥’ tempo de ir ensinar a damx
na a meus cathecumenos, depois do
gue irei revistar os servigos dé miﬁ&
ragio e algumas obras que estamos’ -
zendo. A’ tarde, V. Mercé podera con~
tinuar a relagﬁo de sua historia qite; '
muito estd me interesasndo. Se n@o‘
quizer acompanhar-me pode ficar emh
nossa casa; 14 acharid o indio: vefhg'
que o conduzm, o qual o servn'é em
tudo que lhe for mister.

Bem desejava Mauricio acompanhar
o sacerdote na dupla faina de colher
almas para a religifio do - crugificado
e ouro que assegurasse a prosperida-
de de sua nascente colonia... porém,
maior era o interesse que tinha em
achar -se a sbs, dispondo de tempo pa-
ra conversar largamente e em plena [
liberdade com o velho pae de Antopio.
8i conseguisse chamar a si o velho -
chefe de tribu que ainda contava por
aquellas brenhas em derredor numera
§08 arcos, promptos a acompaphal-o &
toda parte, 2 um aceno sen, poderia
marchar sobre 8. Joio &ELRew com
boas esperangas do feliz exito de sua 2
empreza.

O padre foi para a egreja e Matm-
cio para casa. Nesse intuito contot o
velho chefe indigena a historia de sen”
tilho e a amizade que entre ell !
tia, fazendo-lhe as mais

ctor 3

panhal-o a 8. Jodo d’El Rey com
dous filhos, e reunir os restos ‘de
tribu, espalhados pelo matto
poude obter do velho sindio a p
sa_de ir ter com Itauby no dia, ¢
Mauricio voltasse a Itatiaya
nimado, Mauricio contenton-
e8sa promessa. !
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«¢jo centinuou, mesmo em ecasa do pa-
dre, sua narrativa, a qual. tefminou
pela noite.

. = Agora vejo, depois do que acaba
.de me contar, que sdo bem tristes, bem
complicadas e crueis as circumstan-
.clas em que V. Mercé se vé enredado.
Eis abi em que dfio estes amores tdo
faceis .quiio impossiveis, que se con-
trahem na meninice. Devia ter compri-

'mido, desd’a nascenca, essa fatal in-

clmaga.o

— Devia, bem o sei; mas, meu pae,
"0 calculo e a reﬂexio sdo cousas.que
se nio compadecem com o amor e a
mocidade.

E’ iggo uma triste e pura verdade -
disse com amargo sorriso o padre —
mas vejamos o que pretende agora V.
Mercé fazer.

= Pelo que acabo de lhe expor, vé
“Vossa Reverendissima que me é for-
¢os0 ji ndo tanto obter uma felicida-
de a que aspirei ardentemente e que
talvez jamais poderei alcancar, por
‘n#o ger digno della, mas lavar meu no-
. tde da nodoa de traicio que o man-
cha em B. Jodo d’El-Rey, tanto pe-
rgnge: meus patricios como perante o
» _vpxtao‘mér e sua filha; e, para che-
gar. até a presenca do capltao-mér, me
é pxemso abrir caminho 4 mfo armada.
- Mas, V. Mercé com um coragio

’"ﬁo bem formado, quererd levar a’
,gxxerra, a devastaacdio, o sangue 4 babi-

tagao de_seu bemfeitor?. ..

[ N&o, de certo; mas si Vossa Re-
verendlssxma deu attengao 4 minha
hxm‘»ona, veri que meu principal inten-
to.¢€ salvar o capitio-mér e sua filha,

eﬁ , perante elles, provar a minha
e ade e depois morrer. ,

- A’ tarde, depois do jantar, Mauri-'

,v‘x

e Nao em melhor — rephcou com

grande fletigina o bom padre Faria —
esifuecer edtas tristes aventuras, dei-
xar 14 o ¢apitdo-mér e sua filha e em-
pregar-se aqui nestas layras que sio
muito mais ricas do que a8 vossas de
8. Jodio d’El-Rey? Ficar aqui séguro
e tranquillo, eu lhe afianco; com a ha-
bilidade e boas disposiches que mos-
tra ter, pode enriquecer e ser tdo
considerado e poderoso como Bueno e
Borba Gato.

— Nio, senhor. Nio poderei  viver
aqui tranquillo; a sanha implacavel
de meus inimigos me procurari por.
toda a parte: ninguem pode estar livre
de uma traicio. Nem a seguranca de
minha pessoa, nem a paz de meu cora-
¢io acham aqui refugio. Vim — fal-
lo-the agora com toda franqueza — a
ver se acho aqui algum reforco de ho-
mens que me coadjuvem na tentativa
honrosa, que ji expuz, de ir justificar
me na presenca de Diogo Mendes e
sua filha da triste reputaciio em que
as circumstancias me collocaram. Jus
tificar-me e innocentar-me aos olhos de
ambos é o meu principal e ardente pro-
posito; tendo comnseguido isto, poueo
me importa o que depois suceeder. Q
que me arroja a estes extremos nio €
tanto o amor mal succedido, como a
minha honra, a minha lealdade posta
em duvida, digo mal, inteiramente des-
truida ante pessoas a quem tenho tri-
butado a mais extrema dedicagfio, res-
peito e amor, e tudo isse por ardis de
um scelerado, de um ambicioso, intri-
gante e infame... ah! senhor padre,
desculpe-me estas palavras odientas e
inflammadas... em sua consciencig
pura, em sua alma candida e tranquil-
la, que nunca esteve exposta a0 emba-
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te das paixdes, nfio pode V. Reveren-
dismma, de certo, c0mprehendel-as,

mas si ha odio santo, si ha vmganga,

que mereca as bengdos do céo...

— Perddo — atalhou o padre, estd

blasphemando; ndo ha v1ngan9a algu-
ma. legitima tomada pela mio do
 homem... 86 Deus é justo, 86 Deus é
recto; a elle 86 compete vingar e pu-
nir os transgressores de sua santa lei.

-— Mas elle pode servir-se de um ins-
trumento para dar execu¢do 4s sen-
.tencas de sua eterna justica... meu
braco é 0 mstrumento escolhido por
elle...

-— Cale-se, moco. A justica do Eter-
no nunca deixa de fulminar a cabeca
do criminoso; mas, quem lhe disse que
é V. Mercé o encarregado da execugio
dos decretos de sua vontade ommpo-
tente? Assim quer V. Mercé punir um
crime com outro crime? ...e Deus
mandarid tambem um outro executor
para punil-o do crime que commetter.

-— Crime n#o, senhor padre; minha
#ida estd em perigo constante, e a mi-
nha honra calcada aos pés de um mi-
geravel aventureiro sem brio e sem

_ consciencia. Defender a propria vida
¢ a honra, por qualquer modo que seja,
nfio é crime, nem perante Deus, nem
perante a sociedade.

O padre empregou ainda, em vio,
por algum tempo, 0s recursos de sua
palavra branda e suasiva para demo-
ver 0 mantelo de sua temeraria em-
preza; mas viu-se supplantado sempre
pela dialetica energica e fogosa de
Mauricio que, além de ser ipspirado
pela paixio, desenvolvia recursos de
habil polemista, gracas & educacio que
recebera e 4 sua bella mtelhgencxa.

. — Bem vejo que nada ha que o ar-
rede 'do obstinado e louco intento em
gue com tanto afferro persevera. Dei-
xo-lhe 0 campo livre e lavo as miosg

sobre as consequenelas, declaro-fhe
somente que em nada Ihe posso valer:
Na qualidade de sacerdote de Christo
e como subdito e vassalo fiel de 8.
Magestade Fidelissima, E}-Rey de Por-
tugal, nio devo nem posso cooperdr,
nem prestar auxilo algum 4 arriscada
empreza em que V. Mercé pretende e :
empenhar Posso lhe fornecer alg(ms .
viveres para as necessidades de sua
jornada, se delles tem precisio, mas -
nio devo prestar-lhe nem armas nem
soldados para empregal-os contra uma
aunctoridade constituida por FELRei.
Nio poderei impedir aquelles gque
quizerem acompanhal-o, pois ndo sfo
mens escravos; s6 tenho irmfos em
Jesus Chmisto; mas protesto, desde j4,
que irio muito contra a minha vonta-
de. Espero que nio se enfadard commi-
go por falar-lhe com franqueza.
— Oh! ndo, por certo; e... posto
que V. Reverendissima como que, por
suas ultimas palavras, me auctorizas-
se a angariar gente entre trabalhado-
res de seu arraial, nio tentarei dis
trahir nem um s6 delles da vida tran-
quilla e invejavel, que aqui levam, pa-
ra seguir-me atravez dos riscos de mi-
nha vida errante. Mas devo: declarar-
lhe que nfio vim sozinho de 8. Jodo :
d’El-Rey; trouxe em minha companhia |
uns vinte camaradas foragidos e per-
seguidos como eu pela mesma causa.
Deirei-os a cérca de duas leguas da
qui, em um logar chamado Itatiaya.
-— Ah!s., sim?!... porgue os
trouxe comsigo?.. ,
— N#o queria incommodal-o
tantos hospedes. 8o bugres e a
negros que talvez lhe inspirassen
ror. ‘ /
— 8340 christdos?.. R
— Nem todos; mas sfo cteaﬁras =
que me obedecem e me sio dedieadas. -
Entre elles se acha um mogo indio, por
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;"nome Ii;anby, que & meu amigo de in

o Deveras!?. .. exc]amou q
"~ fem ém sua companhla dm ﬁl o de
- meu velho caseiro!..
. — 'Kt exacto! é o meu amigo Anto-
“piv, de que The fa11e1 em minha histo-
Fia, Hontem, em conversaciio com elle,
descobm isso a0 velho bugre, que ficou
" mmbo contente por poder ver ainda o
‘fitho de que nunca se esquece,
- — Ah!... elle tambem me tem con-
rtado a historia desse filho, e chora
; aempre que falla nelle.
I b Verdade, esse velho bugre tem
p.lma ;;ao sensivel e bem formada co-
“‘mo g f}é um,christio velho; j achei nelle
‘ hm te;stemunho vivo do que se me tem
o dos esforcos que V. Reveren-
‘d’i@&i‘ma emprega para chamar o gentio
;y,grexmb de vossa santa religido, e
‘“poder de sud palavra evangehzado-
'Q.fitho delle, 0 meu amigo Anto-
, & ¥imbetn e’hristﬁo, sétihor padre;
ik difin dlma nobre e sensivel e, co-
;!ﬁo‘sébé ‘fai'ett quém o catechizou.
" w Al!... mmito bem! j& itie conton
0e recdnhpgo dom praZer os instin-

. ‘PQlEtbem o velho aer ir comimi-
¢4 o Ttatiaya, ver seu filho; Vossa
erillissima permitte?. ..

“Porque ndo, meu amigo?... co-
0o bem esse velho chefe dos Ay-
mofés ;;or esge respondo eu; nunca
Jmaig me ard. Pode ir ver seéu filho.
stot ‘eerto’ de que amanh® ou depois
tarf de novo commigo.

~ ¥ nfio serei en quem Procurara
edar o bom velho de vossa compa-

) padre Faria nfo mais desconfiou
‘qldade e nobreza de caracter do
9 bandido e até sentia nfio poder
qr-The auxxho para a empreza o
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anciz e que ¢ filho de seu ‘velho indio

adre'; “nhgdo do velhq Ttapem

dois ‘dias antes, o vimos Partir & ,435'
,.recgﬁo -2 Ouro Preto, deixan hfo‘
" nio, J oaquim e seus out g iy

ros de exilio homIZJazéliggP b in gr 5 ‘

-

justa o 450 aghrt om que. sc. iy &

Tho,’ dmglu-se 20 Itatia’

guedos daquellas cercamas.\ uby
Zamby 14 se achavam sextados no mes
mo sitio em que os epcontranms no
comeco desta historia. Gpnversavrgm, e .
olhavam de continuo: para o ¢aminho -
de Ouro Preto, anciosos péla vorta de
seu ‘patrio. Quando o4
um pulo puzerami-se e
palmas de contentamen
Tém, que nfo d1v1sarw e’
va mais do que dous ’bugres, ufn dos .-
quaes ‘bastan‘e alquemdo ‘peloy an-
nos, sentiram esmorece lwdo ° s&m
enthusiasmo. b
— Ah! Itauby! — exclamou o prjto
abanando a cabeca, ahi esté, @ gen-
te que o patrio achou!/,. - :
— Ora, — replicou Itpuby, — gqiem

gabe si os owtros ndg’ virﬂé- mais
atraz? Esperemos. Y §
— Tempo perdidd!... ﬁeﬁ* ‘Zam.-

by dep01s de algum sﬂencx& - ﬁﬁo 3
vem mais ninguem!... -
— E nés tambem, qu
apresentar ao patrfio?g.
Zamby!... a cousa: v
bem mal; mas. ., Deiis
ter pi' ,de de nés. Nﬁ

itfio, meus amlgos' dlsse &

ricio c"hegando — pelo gre. vef? oA
foram malis felizes do qu@ eunl; estdo
sozinhos!. .. . ‘
— Nossa gente esté, 15 no ilto do
serrote, — disse Itauby. — 'ﬁéo 53
mmtos, mas creio que arranjamios, ‘mais




N

doh%%e 0 patrao que 1 m‘i‘o traz sinfio e’ésev

velho e este €0 oh' este

ﬁffém

Hm mlﬁ;‘th' aﬁengao es;q sim'
m i)ellg rapagbte se
- patrao tmeeSSe a0 enos mais uma
duyik (iéstes' Columim, ndo me
‘ ‘? Até tc pareces comm1go'
ito?. ..
Agsm exclamava Itauby com alegria
qnasx infantil, batendo no hombro do
joven bugre, rodeando-o por todos os
lados, como quem examing um ammal
que deseja comprar. Ey flm, 0, Mmogo
bugre, vendo-se aperta o pelas ale-
gres. garicigh. de. seu novo camarada,
abrin a boea e dxsg,e estas palavras
— Nio te conhegg, nfio, meu camara-
da, mas $4 te qaero bem, nfio sei por-
que. "E'sd"ibraghram.

“Mauricio desittia sorrmdo dquella-
scena de’ dows ifmaos que, sem se co-
nheéerb}ﬁ;: attrahidos ' por instincto
mysteﬁbso se abragavam como dous
regatos e, partindo de pontos oppos-
tos’ d&g mahténhas, se confundem no
mesmo fefto. "

O velho bugré, j& prevenido de que
Antonib, n sen filho, estava extasia-
do 4 % mplar aquelle espectaculo,

nhecer.

—Bd mnn, columim, - dlsse, che-
gandé-se para a frente de Itauby ;—nio
me conheees" '

Itaulry eicaro f&amente o velho ¢
o mefiit’ com o olbar por tres vezes, de
alfo - al}axxo, g %raga reminiscencia
vin ;he asy : den ag es 1rito‘ Fﬁm,
a.;g on Qo,e,rem tido 2 S. Péllo na
&e dez annos; portanto, nio po-
dw ) ;; de _conservar lembranga

ing , de’'seu pae; mas o decurso

&q L1

anhos tinha Ihe alterado
wvelmente o porte e as feicdes,
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mpwcxénté‘ ‘tandbem Pbr' se dar a ¢o-

i . 1 ;

de mddo que nﬁn\fo; posswel a Itauby
reconhecer logo, 4'j :
pae; o antlgo e vaigift;e
Aymorés
— ‘B talvez- Itapema' e
pae!... murmuroun coms1go, 5
sitando; mas logo toda a dnv d@s—
appareceu, quando divisou no anfé
brago esquerdo ‘do velho uma larga ’
catyiz.
Um dia, — Itauby teria sete ou or
to a,nnps, —_— Itapema conduma sug tr1~
bu atravez das ‘mattas que borde;am o?
rig, ermga trazla sua ‘tribu a ga '
das mattas que hordejam o rio
ga; trazia no brago Itauby, e uanto
2 esposa com os outros filhos o ‘acom-
pauhava, tonduzmdo T costas, /
maca pendente da cabega, o colum .
mais moco, ainda em tenra edade,
quando foi atacado por uma hom;a de
Tupynambis. ,
Uma flexa vinha ce“exr% a0, m%h
ng que. elle carregava:  aparoud, B
largo e musculoso, brago,. que ficom,
hqxr;vqlmegte, laceradg. © caci ng)eq .
tregon, o menino agmcmdadps :
e, empunhando, com & méo d;rexta o
truculento tacape, selton o gritp de.
guerra, cahin sobre os Tupynamhés e
os poz em fuga, depois de u pavor
rosa, carnificina. Itauby c!g:erm
sempre vivamente gravada nd L
ria aquella terrivel scena, e nfﬂnca_' e\V
esquecéra daquelle profundo golpe. que
lhe salvira a vida e a_cujo cux'ati'fo
havia assistido com as lagrimas’ nios
olhog e'a sédg. de vinganga no coragito,.
ndo  obstant¥ dua tenra éddde. Nio:
fosse o aconteclménto """

*

qtie'o havia rons
bado #o seio de sud tithh e o arraf
cira 4 vida selvdgem, apenas pude
brandir um arco e a soyemr um tac
teria, | marchado contra os Tupynif:
bis e nio descangama emquanto’ ﬁd» 2
tivesse tomado a riais cabal vmg‘m i




Ao ver aquella cicatriz, sua memo-

rla despertou de subito, como 4 luz de

i rglampago cahin aos pés do velho
igena; abracando-lhe os joelhos. Er-

gn:en-se depois e beijando a cicatriz,

exclamou o
— Oh!é elle mesmo!... é men
pae!l... é Ttapema.

— E’ ‘elle mesmo!... — bradou o

cacique com voz rouca e alquebrada;
¢ ;pelas faces rugosas e tisnadas lhe
correram, lentamente, duas = lagrimas
qué se sumiram 'logo como duas fontes
‘que nascem no oasis para seccar im-
‘uiediatamente no arido areal do de-
serto.
- — Ah! como estis grande e bem
feito; ndo tinha mais esperanca de
ver-te meu Itauby; mas, gracas a esse
generoso branco de quem hoje és com-
panheiro, nfio morro sem essa consola-
gﬂo 1 Aqui estd teu irmfio nmais mogo;
e e elle, como tu, tambem ji somos
dtriatﬁos. Pu acempanharis esse bran-
¢ ‘porgtie foi elle quem te fez christio,
b ey ¢ teu inigflo nio podemos dei-
o' 4r Guasd 4 companhia do bom
: *bapﬁiﬂu E’ elle que ha-
-dé me fechar on quando eu for
dormir na cama do somno eterno.
— Nem nés queremos que nos acom-
'panhes, Itapema nio deves abando-
nar, comy um mgrato, esse homem a
quem tapto deves. Viste e abengoaste
ten filho, é quanto eu dese;lava, — disse
Magnricio.
— E’ tal qual; nem Itapema almeja
- .outra, cousa, e nem elle, velho e can-
" ¢ado-eomo estd, podia ser ﬁrestlmoso,
. mas Itapema quer ficar aqui tres dias
. @itres:noutes com o branco e com seu
. filho. Por essas cercanias de serra do
Itacolumim rondam myitos dos nossos
irmdos, os Aymorés, que nio tém que-
- ride.adorar o Deus dos emboabas. Mui-
tag vezes elles me tém chamado para
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de novo ir empunh;,r o tacape do com-

‘ mando, mas Itapema hoje nfio perten-

ce a si e 86 obedece a0 Tupan'dos bran-
cos, que amaldigda 4 inubia da guerra
e 86 quer a paz e a caridade. »

Amanhi, Itauby, tu te levantarfs
quando apontar a barra do dia, e, to-
mando teu arco e flexas, te dirigiris
para as mattas das nascentes do rio
Piranga; procuraris teus irmfos do
matto e todos que encontrares condu-
zirds para aqui, dizendo-lhes que seu
velho cacique Itapema lhes quer fallar
pela ultima vez antes de morrer. Es
pero-te dentro de tres dias.

— Mas Itauby vae sem Zamby? —
disse o preto. :

— Iremos juntos, replicon Antoaio.

-
- . ‘

No dia seguinte, Itauby, acompanha-
do por Zamby, ao primeiro alvorecer
do dia, partiy alegremente para des-
empenhar a. commissio de que o en-
carregara o velho cacique. Ainda nfo
era meio dia e ji elles tinham trans
posto a pitoresca serra de Lavras
Novas, que féorma como o secalco do
gigantesco Itacolomy, ¢ ge embrenha-
vam pelas espessas e profundas flores-
tas que se estendem pelas faldas me-
ridionaes do altaneiro gigante dQ gra-
nito. .

Ttapema nada dissera a sem ﬁlho '
nem a Gaspar a respeito da intenclo
que o levava a chamar 4 sua presencs
os restos dispersos da tribu que outr’o-
ra havia tdo glorlosamente eondugido
atravez de mil azares e brilhantés com-
bates; e os dois, perplexo&, faziam dé °

si parq‘ #i as mais divergentes WJO-’

cturas, esperando anciosamente & ter-
minagdo do prazo dos tres dias gme I-
tapema tinha marcado a séu filke. Es-
ses tres dias passaram sem novi .
Mauricio, depois da partida de ftaw- -
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by e Zamby, tinhs-se dirigido com o
velko bugre e geu filho para o planal
to da serra de Itatiaya, a reunir-se ao
pequeno grupo de companheiros que
trouxera 4s cercanias de Ouro Preto,
augmentado agora com o pequeno con-
tingente de dez a doze homens an-
gariados por Itamby e o mnegro.

Alli aguardaram a chegada de Itau-
by, porque, por qualquer lado que en-
trasse, d’ali podlam divisar de longe
& sua approximacdo. Na tarde do ter-
ceiro dia, Mauricio, Itapema e o co-
lumim, inquietos e impacientes, pro-
curavam as eminencias, perscrutando
com o olhar, ao longe, e 0s arredores a
.vér sé chegava o filho do cacique com
os valentes Aymorés.

Mauricio mostrava-se inquieto e ap-
prehensivo.

— Cacique, quem sabe o que teri a-
contecido a0 meu amigo 14 pelo matto?

— Branco, melhor do que Itapema
deves conhecer seu filho, que Deus te
deu por companheiro. Duvidas delle?

— Nem um momento. Sua coragem,
dedicacio e lealdade para commigo
ndo precisam mais provas

— Pois ent@o, branco socega; dei a
Itauby tres dias; antes de meia noite
Itauby estard commnosco.

~— Esperemos, suspirou Mauricio. E-

assentou-se sobre a relva, escondendo
a cabec¢a entre as mios sem mais olbhar
para o horizonte. Entretanto, a noute
descia; um bago luar lancava uma luz
frouxa, como uma espuma de prata
alvacenta, sobre os dorsos negros do
Itacolomy O velho cacique avancou,
descendo algumas centenas de passos
pelo declive da serrs,; encostow o ou-
vide no chéo e nada mais ouvio sendo
o -murmurio vago, solemne e m5 sterio-
80 das solides. Voltou para junto de
seus companheiros e nada disse.

O seu silencio desalentou-os; a es-

peranga comegava tambem a desfalle
cer no coracio de Itapema.

Uma cruel precoscupacio o affhgla _
elle nenhum interesse tinha na“ Qmpre
sa de Mauricio; era seu fillio, esse &
quem duas vezes tinha dado a wvida,
que agora era sacrificado, indo cum-
prir suas ordens. Os tres, acabrunha-.
dos, deitaram-se na relva entregues &
anciosa - inquietagiio, com o ouvido
alerta. , : '

Assim decorreu mais de uma hora
de angustin e de incerteza, quando;,
subito alarilo atroou ao longe as mon-
tanhas; os tres puzeram-se em pé, de
um pulo, com o coragio a saltar de
emocgdo e alegria; os guerreiros de
Itawby, que tambem se achavam deita:
dos a alguma.distancia, ouvindo o gri- .
to selvatico, egualmente, de subito, se
ergueram, meneando os cocares e apol-
ando-se nos rijos e truculentos tacapes.

Agquelle alarido era o grito. de guer~‘
ra dos Aymorés. : B
Minutos depois ouviu-se’! o tropel
confuso da horda, e os tres obgervades
res niio tardaram em divisal-a, galgan- -
do rapidamente a encosta do serro em
que se achavam; mal, pprém, se foram
avisinhardo, uma nuvem de flexas.
voou silvando pelos ares e cahiu co- 5
mo saraiva, em torno delles, sem at- sé
tingir a nenhum. ‘
— Inimigos!... — bradou Gaspar,
transido de surpresa e com o frio no
coracio.
Um terrivel pensamento lhe assalta-
ra o espirito.,
— Oh!... Antonio trahir-me! -
Quem o creria!l... Ah! velho ex
vel, continuou, voltando-se furioso paks
o velho cacique, — foste tu por cerf
que urdiste esta trai¢io nefanda ) )
— Cala-te, branco, — mterro%pe& ;
com energia o cacigue, onde ouvigfats

RN L




‘ cabega.
" mas sim  disseminados, ﬂzspersos a
‘ —pequenas distancias.

Fe
‘o8

 falir que do Bangne @ Ttapema nas

e traidor?{..
|+ — Niko onvi falar, mag ¢stou vendo!
Que & que vés?..

‘este brago velho 'ainda tem forga para

. brandir o tacape, e se eu nfio morrer,

sefs Tthpema mesmo que, €om as pro-
prias miios com que j& outr’ora o sal-
wou da morte, esmagari o' craneo de
Itauby; mas se ndo for elle..

-~ Se ndp for elle, — mterrOm-pen
{Faspar assombrado com a nobre e he-

- rojea linguagem do cacique, — para

meu castigo atravessa meu coragﬁo
«com tua flexa.

Eutretanto, as settas contmuavam
‘& chover.

e Branc‘o, nio é hora de conversa;
elles ‘ahi estdio e sfio muitos. Vamos

- para acold com nossa gente; aqui nio

estamos bem. Dizendo estas palavras,
Itapema apontava para uma especie

.. de.comoro que ficava a uns duzentos

WW? como ums. verruga na face lisa

& avellndada do planalto, toda efica-

%emlaseas«t de rochedo e de certos
arbusf,os ou parasitas que nascem nos
e’xmos pedregogps das cercanias de Ou-
ro Preto e a que ddo o nome de canclla
d’ema Estes arbustos, que crescem até

.4 altara de um homem, sfio uma espe-

cie de palmeira, cujo tronco relativa-
mente grosso é coroado por um faclo
dé espathos rijos e lanceolados que,

B4 eschndfio, lhes ddo a apparencia de
um guerreiro selvatico com o cocar na
Nio nascem muito juntos,

* Immediatamente, Ttapema, Gaspar e
3’tirucy, chamando sua gente, que com
08 indios de Itauby chegariam apenas
4 cincoenta combatentes, correram ao

/,. - lbgdr indicado por Itapema.

‘reducto natural se alaparda-
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“8f . Antonio-
' men- wontra “nos, acredita-me, ‘branco,

ram, aguardando o inimigo que logt
apparéceu no planalto, soltando.gtitos
ferozics € insolentes como quem j& éop:
tava ‘com o trmmpho Por conséllo de
Ttapema, o8 gerreivos de Gaspar fica:
ram intoveis e mudow.

Os assaltantés otharam em derredor
e nada viram neém ouvirai.

‘= ‘Que & desdes valentes aymo-
rés!?.. fugiram?... & essa a saa va-
lentia!... hei de procural-os por todos
os ‘cantos. ... onde estdo elles? covar-
des!.... — bradava exasperado o che»
fe dos assaltantes

"Nesse momento uma nuvem de fle-
xas ‘certeiras cahia entre elles, tia-
tando e ferindo bom humero de com-
batentes. O chefe surpreliendido notou
o logar de onde ‘choviam as flexas e
para 14 guiou sua gente; quando che
garam perto do comoro, outra: ‘chuva
de flexas ainda mais certeiras fez pa-
voroso estrago e levou o desdhimo s
filéiras disseminadas-dos assaftantes
A lua crescente sumia-se no honzonte

Olhando para os comoros, 08 Tnpy-
nambé4s, em razic da escuriddo que
angmentava, tomaram por combaten-
tes as canellas de ema, e, possuidos de
pavor, julgando ter em frente inimigo
tres ou quatro vezes superior em nu-

‘mero, puzeram-se em fuga precipitada.

Entretanto, o numero de assaltantes
excedia de cem, emquanto gue 08 guer-
reiros de Gaspar nio chegavam & cin-
coenta.

~— Branco, disse o velho cacique  a
Gaspar: parece-me que néo sfio Aymo-
rés, mas sim Tupynambés, o8 gfrerte:-
ros que nos assalfam; todavia, vamos
acossal-os. Eu morrerei desespérﬁdd,
se ndo fiear sabendo se Itauby fol 'quem
arremessou contra nés este magote ‘de
perros vis... Havemos de matil-os um
por um, e, se entre elles en éncdntiar
‘matslo-hei:

‘‘‘‘‘

vivo o filho de Ttapema,




: _se. achal-o morto, celirdi tambem mor-
to de vergonha e ‘desgésto .sobre seq

< Dizendo “isto, o velho cacique Yentia
reviverem-se em ‘seu salgue, aquece-
rem-se de novo .ao fogo selvatico, indo-
maveis paixdes de sua mocidade @ bran-
dia o tacape com vigor juvenil.
- Tens raziio, disse Gaspar; eu
tambem tenho o mesmo desejo. Va-
+ Immediatamente, toda a gente de
Gaspar, que ainda nfio tinha recebido
nem o mais leve ferimento, desceu ra-
pidamente do comoro, e poz-se no en-
calgo dos fugitivos; grande, porém, foi
© seuw espanto, quando os viram vol-
tar sobre seus passos em grande con-
fusdo, a toda pressa.
— E’ um embuste de guerra, — dis-
se Gaspar ao cacique, — querem-nos
.chamar a campo limpo... voltemos ao
nosso posto. :
B immediatamente voltaram para o
comoros Mal tinham retrocedido al-
guDS passos, ouviram um tiro de esco-
peta! Pararam. Instantes depois, uma
voz forte como o rugido do jaguar,
bradou em distancia:
— Gaspar... Itauby aqui estil...
toca para ci esses perros!... Sfo Tu.
pynambés!...

~ Um extremecimento inexplicavel de
coragem e prazer percorreu 0s menr
bros de_Gaspar, Itapema e Jurucy.

7 *— A elles! aos Tupynambis!...,
bradaram todos e, voltando sobre o ini-
mige, cahiram sobre elles como ongas
egfaimadas. Poucos minutos durou esse
combate; foi uma carnificina. Os Ta-
pynambis, atacados por dous lados,

* foram todos trucidados até ao ultimo.
* *

‘\
.

- ‘Fuo8 agora necessario narrar suc-
; cintamente alguns factos antigos que
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" acontederam a Antonio ou Itauby wa

expedigio de que sean pae o encarre
gara, afim de que o leitor- po&a 26m-
prehender as caugas que dermﬂngm L
aos ' acontetimentos qite " a@w %
Jer no capitulo anterior. e

Entre os Aymorés que vovneavaih‘
pelas montanhas de Ouro Preto; havih
uma india gentil como a mais belta'de
entre as filhas das selvas, cuja:ipdese
era ardentemente disputada pelos mais.
garbosos e valentes mancebos dessh’
audaz e belicosa tribu. Muitos despo--
jos, tinham sido depostos a sens pés}
muitos jovens se tinham arriscado aos
ultimos arrojos da guerra e da eaga
para merecer sna preferencia. Ela,
porém, mostrava-se insensivel a tantoes
extremos. Chamava-se Itajyra, palavea
formada de dous nomes indigenas, dos
quaes o primeiro—Ita—significa pe-
dra, e o segundo—Jyra — quer dizer
mel. Ella tinha o olhar e o sortiso Bua-
ves e doces como o mel e 0 corac¢io im-
penetravel ao amor e duro como a pe-
dra. De entre todos os adoradores e
Ttajyra distinguia-se um e niHe pelo:
garbo e gentileza e pelas proezds que
tivesse praticado, ao menos pela tena-
cidade e obstinaclio com gue aspirava
ao amor da insensicel filha da selva,
Aconteceu que um dia Itajyra foi com
seu pae e sua tribu a Ouro Preto. Ahi
a moga viu, pela primeira ves, o joven
Jurucy, fitho do cacique Itapema e o .
amor pela primeira vez entrou em-seu
coracgo.

N#o quiz mais voltar para o matto
e ficon nos bragos de seu amado, co;
quem se casou, sendo baptisada e ¢
thechisada pelo padre Paria. O jove
indio malogrado perdeu o tino e i
coracio entregou-se aos furores- -fe
ciume,

Muitas vezes tentou msnrreewm' :
a tribu dos Aymorés, contra a eﬂm!ﬁl‘
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de Ouro Preto, mas seus irmfos que’

eram 14 agasalhados e tratados com
earidade, nunca quizeram accudir ao
sen .appello. Os indios selvagens dos
wrredores de Ouro Preto naquella: epo-
~ cha visitavam os arraiaes, sem receio
de serem perseguidos nem escravisa-
dos, gracas 4 tolerancia e ao espirito be-
nevolo do padre- Faria e do capitio
Antonio Dias, que nfio perseguiam nem
escravisavam os bugres; por isso as
tribus que entfio erravam em torno de
gua colonia em um raio de dez leguas,
Pirajis, Tupynambis, Coroados, Bo-
tucudos e Aymorés, nfo hostilisavam
o8 brancos; pelo contrario, visitavam
muitas vezes seus arraiaes e ahi se de-
moravam dias, como em uma feira,
trocando cacas, pelles, esteiras, rédes,
cabages e outros artefactos de sua sel-
vatica industria por quinquilharias,
bugigangas da industria européa.

Por fim, apresentou-se-lhe occasifio
azada,eainspiragﬁo do odio e do ciu-
me suggeriu-lhe o plano da mais he-
dionda e execravel traicdo. Quando
Antonio, que ignorava completamente
‘estes factos; se dirigin ao matto afim
de convocar a tribu 4 presenca de seu
antigo chefe, acertou por acaso de en-
eontrar no primeiro grupo, que se lhe
deparou, o despeitado amante.

" Antonio expoz-lhe a commissio de
que vinha encarregado e o indio affe-
c¢tou tomar tambem a peito essa em-
préza e prometten auxilial-o quanto
~ pudesse.

Indicou-lhe onde poderia achar
maior numero de guerreiros Aymorés,
. € elle proprio, com 08 poucos que tra-
. #ia em sua companhia, dirigiu-se para

~ lado diverso, afim de angariar mais
génte; mas em vez disso, emquanio
,Itauby com o negro se entranhava pe-
las mattas que bordejam o Ribeirdo do
Carmo até sua junmccio com o Guala-

x0, por:onde Merib4 estava certo que
bem poucos Aymorés Itauby hounvera
de encontrar, dirigiu-se para os lados
de Itaverava, onde vivia ums numero-
sa horda de Tupynambéis, implacaveis

_ inimigos dos Aymorés.

Insinuou-se entre estes Merib4, di-
zendo-se carijo, outra tribu. egualmen-
te infensa aos Aymorés, e facilmente
o8 induziu a-marcharem ‘contra -estes,
para o planalto de Itatiaya onde Ita-
pema esperava o filho com os. guer-
reiros de sua tribu.

Merib4 fora informado muito mina.
ciosamente por Antonio, da estada de
seu feliz rival com seu pae na referi-
da localidade, que lhe era muito co-
nhecida. - A horda dos Tupynambéis,
que contava mais de cem combatentes,
atacaria de surpreza os Aymorés, ma-
tal-os-hia todos e Merib4 marcharia
immediatamente para Ouro Preto, le-
vando de presente a Itajyra a'cabeca
de Jurucy. Vendo malogrado o seu a-
mor, queria, ao menos, ver satisfeita -
a séde de vinganca em que ardia. Mas,
como vimos, sahin tudo ao invez do
que esperava o desventurado traidor.

Antonio e Zamby, guiados pelas fal-
sas informacbes do bugre, depois de
infinitas  voltas, pesquizas ¢ fadigas
extraordinarias por wmattas emmara-
nhadas e escabrosas serranias daquel-
las asperas regiGes, mal puderam ar-
rebanhar trinta ou quarenta guerrei-
ros de sua tribu, que com todo o eh-
thusiasmo e \lacridade se prestiram
a2 acompanhal-os. O nome de Itapema
era legendario; gosava de reputagieo
entre os Aymorés; suas facanhas e
numerosas victorias contra as hordas
inimigas estavam na memoria de - to-
dos; e elle tornou-se o idolo dos seus e
0 terror dos inimigos.

Quando, pois, tomou a resolugdo, ica-
thechizado pelo padre Faria, de aban-
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donar as selvas, trecar o tacape de che-'
feglorioso de uma:poderosa tribu pela

enxada e o alviio de mineiro, foi
grande o descontentamento e desgosto
dos seus; e, por mais de uma vez, ten-
taram, mas em vio, chamal-o de noxo
i vida rude das selvas e dos combates.
Foi, pois, com animaciio e enthusias-
mo que acudiram ao seu chamado. En-
tretanto, aconteceu que, quando Anto-
nio se recolhia de sna commissfio com
os' seus trinta ¢ tantos guerreiros, al-
cangou mais um pequeno grupo de

Aymorés que o esperavam no caminho.:

Estes, sem serem vistos, tinham pre-
senciado a passagem da horda de Tu-
pynambés, dirigindo-se para a serra
do Itatiaya e o communicaram a An-

- tonio. Ao ouvil-os, Itauby sentiu uma

vaga inquietagio, wm presentimento
confuso de algum trama qualquer. Sem
perda de tempo, pdz logo sua gente em
marcha ‘accelerada para. as alturas do
Itatiaya, onde o vimos chegar justa-
mente a tempo para inflingir aos as-
saltantes a mais completa e desastrosa
derrota.

Um somno profundo, occasionado pe-
las fadigas das marchas e dos comba-
tes, apoderou-se da hoste de Gaspar, e
08 guerreiros, com as armas na mio, se
prostraram sobre o campo ensanguen-
tado, dormindo tranquillamente mes.
clados entre os cadaveres daquelles
que ainda ha pouco tinham feito mor-
der a terra. dormindo o somno eterno.

8i alguem alli chegasse, 4quella noi-
te; 80 ver o chio juncado de corpos
immoveis, uns atracados com as suas
abmas, outros.tendo-as quebradas e dis-
persas ao redor de si, escorregando na
sangueira e sentindo o cheiro acre e
repulsivo da carnificina, juraria que
todos eram cadaveres.

Ao romper do dia, despertando Gas-
par do seu profundo e ndo interrom-

. pido -somno, o.primeiro pensamento

tancia, dormira o velho cacique, que

S (,‘tf

que lhe assaltou. o .espirito-foi. o voto
insensate que fizera de déixur:se tres.
passar pela getta de Itapema, caso niio 5
se realisasse a cruel e irreflectida des.
confianga que um momento eoneebera e
contra Itauby. L

Na vespera, a excltagﬁo do comlia i
e depois a fadiga ndo lhe deram tempo’
de pensar nisso. Estremeceu, transido
de vergonha, e mal poude encarar s
Itauby, que j4 em pé junto delle com
semblante risonho e seremo o contem. -
plava, aguardando o seu accordar. Ita-
pema ndo lhe havia dito se acceitava
ou nfio o voto imprudentd, mas Gas
par, em sua delicada consciencia, jul-
gava-se bem digno e merecedor da pa-:
nicio a que elle mesmo se condemn§-
ra. Itauby nfo deixou de notar a per-
turbacio de Mauricio.

— Que tem o patrdio que estd assim
com_ 0 ar preoccupado? --—rperguntﬂu ‘
o indio.

— Nada, meu amigo; effeito do som-
no e da fadiga, — respondeu Mauricio, !
levantando-se da grama em que ja- = i
zia, — estou orientando o meu’ pensa- !
mento agitado pelos successos de hon-
tem. Espera-me aqui, Itauby; preciso
dizer algumas palavras a teu pae. :

'E Mauricio encaminhou-se para o
lado em que, a alguns passos de dis

ﬁﬂ%

nesse momento tambem se ia levantan-
do, bem como toda a sua gente,

— Cacique, — disse-the — to
ten arco e tua melhor flexa e aff
temo-nos mm pouco do meio des
gente.

— Prompto,- branco, responden
bugre; mas o branco esti com o |
torvo e sombrio; o que é que lhe:
teceu? para que esta flexa?

~ Mais adiante saberas; vam
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@ cnuun ndo ingistiu mais e; acom-
pm’mahdd' Maummo, se affastaram. uns
‘¢étn passod da turba dos guereriros.
ﬂdeique, disse Mauricie parande,
jare ekqueceste das palavras gue hon-
tep'tréedmos quando tive a louca idéa
de Aduvidar da lealdade de Itauby? Fui.
- urh indignb, um insensato; agera cuy-
pre  que dés a punigiie que meregl,
attavessdndo . com. tua . flexa este. co-.
rag.’ia ingrate e indignp da amizade de
"pim hevide: como Ttanby.

i, is—~ Branco, — respondeu Itapgma —
lembro-nte bem; d¢ tudo isso, mas eu.

' nade prometti; e nunca serf o arco de

Itu'pema qué despedird a flexa contra
n;mgnerremo desa;rmado, quande ,mes-
mo‘ fosse.um inimigo.

e AW exclamou Mauricio commo-
vido hein mostras. ser o pae do teu.

valenie e generoso Antonio. Perdoa-

.mée,. mew velho, si desconfiei tio injus-

tamente c.levianamente da lealdade de.

ten filho. Praza ao céo que nunca An-
‘topio’ spiba que assim o ultrajei.

— E quem lhe hg.de contar?.., 86.

+ Ttdpems sabe digso, e sua bocca. seri.
" muda- comp o Itacolomy e mesmo que

- n#io 0 seja, daqui-a pouco Itapems vai
sepm'abse de seu filho para. sempre.
‘0 velho cacique pronunciou estas pa-
lazvrq,s com voz tremula de commogio e
se&ua\oﬂzqs voltaramsse 20 cfo como.
quam, dizendo, adeus ao.. mumdo pro-
1 curﬁw alli sen,ultimQ refugio. Voltan-
v do aos sens, Mauricio.foi com Antonio
e seﬁ, irmdo Jurucy percorrer o cam-
0.4, 'exammax os cadaveres inimigos
ue se achava Juncado Eram todos
a'I‘upynanibﬁéx como reconheceram pelas
arm,as e pelos signaes do corpo- Ape-

‘;; as um era Aymoré.

.4 Fis ‘um que me parece Aymoré.
et dxsse Antonio examinando com gur-
: presa ‘0 cadaver, — ¢ fol este quem
o8 wekiu. Poi elle um dos primeiros
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que encountrei giuando daqui me fuf
em procura.dos dospos.gnerreiros.: Hllei
prometten-me. gerite -para. nos. ajudar
e foi buscar:os. mlxynambéa para;mm
atacar!..

Ah)' malﬂxto'.-—- contmuou An
tonio, ' estendende..of. punhos; cergados:
, sobre:.o.cadaver, com gesto.ameagador,
como. se. elle. pudesse : ouvil-. ~ que.
metivo tinhas tu para assml mos: atrai-
goar!?... '_

— Tambem eu estou conhe,cendo
esse nosso desgracado irmiq: e .adivi-:
nko a.razio. porque.nos. veiu. gnmar, ,

— Qual é ellg?

— Merib4 amava muito a formosa
Ttajyra, a mais bella das. virgems: Agyr:
morés; porem ella.nfo o quiz e hoje &
esposa de teu. irmio, Jurney.

— All... o metivo. era bem: forte!..
exclamou Antonio, lewmbrandowe: de.
que tambem era o amor que em . grande.
parte o levava a estar envolvido pa aun-
daciosa empresa, em que se achava em-’
penhado com Manuricio.

— Ah!... sim, o amar!... o a
mor!... mas nem eu nem Manricio
atrpigoamos a. ninguem.

— B! verdade, — exclamou Mauri-
cio. — quem ¢ capaz de uma traiglo é
indigno do amer.de uma virgem.. Ah!
Leonor!... Leonor!... e ¢ principal-
mente para justificar-me a teusg olhos
da nodoa de traider.que hoje lucto.com.
estas difficuldades e me vejo envolvi-
do.em tio terriveis azares!.

Pronunciando estas palavras, Mau-
ricio- eruzou os bracos, fiteu os olhos
no chio e assim esteve pot mstmtea'
entregue is mais tristes e acabrunha~
deras impressdes.

Aptonio que comprehendeu perfeita-
mente a carsa daquelle abatlmemp
pois compartilhava de infortanio em
tudo. identico, arrancou-o dagugla
scisma dolorosa. Ceoa
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Vamos, patrdo, disse batendo-the no
hombro; a occasifio ndo é para ficar
aqui a banzar; nada temos que fazer
a0 pé do corpo de um traidor que nem
sepultura merece.

— Tens razdo, Itauby; vamos. Nfo
ha tempo a perder; hoje, agora mes-
mo, se for possivel, devemos procurar
o rumo de S. Jodo d’El-Rey.

#*
* *

Uma hora depois do incidente que
relatamos no capitulo anterior, dava-
se no mesmo planalto da serra do Ita-
tiaya uma scena bem differente do
sanguinoso combate que ahi se trava-
fa na noite precedente. Itapema ia
falar por sua propria bocca aos guer-
reiros de sua tribu e elles se achavam
reunidos e enfileirades deante delle,

A seu lado estavam seus dois filhos,
Mauricio ¢ o negro Zamby. O velho ca-
cique tinha dado provas no combate
do dia antecedente de que nem a va-
lentia e forgca de seu braco, nem o seu
{ino haviam ainda de todo esmorecido
sob o peso da idade e dos trabalhos,

Os jovens guerreiros esperavam que
elle mesmo em pessoa fosse guial-os 2
alguma grande empresa, como aquellas
que outréra levara seus pais, contra
Tupynambés e Carijos e outras tribus
inimigas, e cada qual sonhava os mais
arrojados sonhos de valentia, aspiran-
do egualar, senfio exceder, as facanhas
do legendario cacigue.

Mal sabiam elles quiio arredado an-
dava o espirito do bom velho d’aquel-
las scenas de vinganca e morticinio.
Se na vespera circamstancias imperio-
sas o fizeram ainda uma vez brandir

o tacape e soltar flexas certeiras con-

tra o inimigo, foi a isso forcado ewm
defesa sua e dos companheiros. Posto
que civilisado, Ttapema nunca abau-
donara suas armas ou para a caga oy

para emergencias provaveis naquellas
regibes selvaticas, e as preferia 4s me-
lhores armas de fogo.

Os guerreiros Aymorés, postados em
semicirculo deante do velho cacique, o
acclamavam com altos alaridos, cho-
cando éntre si os rudes tacapes, me-
neando os arcos e entoando pocemas
de guerra.

A tal espectaculo Itapema sentiu
ainda uma ultima vez aquecer-se-lhe o
sangue no enthusiasmo das lides he-
roicas da guerra que tinham constitui-
do a occupacilo e a gloria de quasi to-
da sua longa vida. Teve por alguns
momeuntos saudades do tempo de suas
selvaticas proezas; mas para logo a
reflexiio extinguiu aquella quasi apa-
gada scentellia que ainda restava de-
baixo das esfriadas cinzas de seu bel-
licoso passado.

Vieram-lhe 4 memoria o padre Fa-
ria e a nova religido de paz e fraterni-
dade que tinha abracado, e todo o seu
enthusiasmo se esvaneceu.

¥rguendo o tacape e brandindo-o
por cima da cabega, fez signal para
que cessasse a vozeria das acclamagoes.
Immediatamente acalmou-se todo o
barulho e reinou fundo silencio.

O cacique em sua lingua selvatica
falou assim:

— Guerreiros Aymorés, quem estd
agora na vossa, presenca é o vosso ve-
lho cacique Itapema que em outras
eras conduzia os vossos paes a lon-
ginquas distancias, desd’o rio Piran-
ga até 4s nascentes do Jequitinhonha,
e da beira do Sabard-ussu’ até 4s ser-
ranias onde nasce o Parani. Todas as
tribus timham medo do seu tacape e os
mais afamados e valentes caciques in-
vejavam o seu nome. Nesses tempos 08
guerreiros de Itapema eram tdo nume-
rosos como oS coqueiros da floresta: ao
seu primeiro aceno, il arcos surgiam
como por encanto do fundo dessas
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mattas e cada guerreiro valia por dez.
O sangue de nossos inimigos regava
campos e florestas e n6s traziamos
por brazio, pendurado ao nosso pes-
¢o¢o, os dentes arrancados 4 bocca de
nossos irmdos mortos por nossa mio.
Mas isso era cruel e eu niio me glo-
rio, antes me envergonho e me arre-
pendo dessas faganhas. Hoje Itapema
nio é o mesmo cacique d’aquelles tem-
pos; ndo porque a velhice e os tra-
balhos lhe tenham quebrantado as for-
cas, 0 animo e a valenfia, mas... Ita-
pema conhece hoje um Deus que abo-
mina o sangue e a guerra ¢ Itapema
ndo quer ir contra a lei desse Deus
Santo. Se Itapema hontem entesou o
arco e delle despediu a flexa de guer-
ra foi para se defender e a seus a-
migos.

Jtapema estid velho e cancado ¢ em
breve iri repousar na igacaba da mor-
te... mas Itapema vos pede, mocos e
valentes guerreiros... acompanhae
meu filho que aqui estd, — e batia com
a mio no hombro de Antonio — e este
nobre guerreiro branco — e designava
Mauricio. '

Elles niio viio com mAis intencdes,
vdo arrancar ao captiveiro muitos de
nossos irmfos do matto que estdo em
poder dos crueis emboabas.

Quereis acompanhar meun filho Ttau-
by e seu amigo guerreiro que aqui
estq?

Itapema nfio falou mais. Um mur-
murio confuso, como o da viraciio que
agita a coma dos arbustos, se fez sen-
tir por”alguns instantes. Os jovens
Aymorés estavam pezarosos de niio ter
4 sua frente o seu velho e famigerado
cacique e hesitaram em responder.
Antonio entdio avancou alguns passos
para elles e falou assim:

— Meus irmios, escutai-me. Se nfo

‘vae 4 vossa frente o vosso chefe, vae

seu filho que aqui esti! Sou do mesmo
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sangue e tambem nie sei o que é co-
vardia nem traigfo...

Comnosco vae este guerreiro branco
que vale tanto como dez de nés... Que-
reis ou ndo quereis ir?...

A esta interrogacio incisiva e ter-
minante, seguiram-se alguns instantes
de profundo silencio; mas em breve
irrompeu uma exclamacéo ruidosa e en-
thusiastica, como lufada de vento que
inopinadamente agita com violencia a
copa da floresta.

— Itauby! bradavam todas as boe-
cas; Itauby, filho de Itapemal...
Itauby vai nos levar aos combates...
e 4 victoria!...

Passados aquelles instantes de ala-
cridade e enthusiasmo, Mauricio, com-
movido, tentou dizer algumas pala-
vras; mas a vozeria e as selvaticas ae-
clamacdes recrudesceram e abafaram-
lhe a voz.

— Sio horas de partir cada um pa-
ra seu destino, exclamou Itapema, er-
guendo o tacape para chamar a atten-
c¢do dos guerreiros... ‘

"As mulheres e criancas que aqui vie-
ram voltario commigo e ficario em
Ouro Preto; o pagé dos brancos é ca-
ridoso e bom.

Nzo faltarfo aos Aymorés nem a ca-
ca e o cauim, nem a taba de repou-
50, ¢ o vil Tupynambi nunca se atre-
veu a ir 14 perturbar a nossa paz que
nio se arrependesse amargamente.
N&o é muito longe o lugar para onde
partem os jovens guerreiros Aymorés;
em menos de duas luas poderdo estar
de volta. Fujamos deste logar sinis-
tro, manchado pelo sangue dos Tupy-
nambais. ..

— E mais ainda, — interrompeu An-
tonio com voz atroadora de indignacio-
— e mais ainda, oh! Itapema, illus-
tre chefe de uma tribu valente e gene-
rosa, — ¢ mais ainda manchada pelo
sangue de um Aymoré traidor!...



Dizendo isto, Antonio apontava pa-
ra o cadaver de Meribd que jazia a
poucos passos de distancia.

Os Aymorés, surprekiendidos por es-
tas palavras, rompendo a ordem mais
0u menos regular em que até ali se
achavam postados, affluiram de tropel
para junto do cadaver apontado por
Antonio, afim de reconhecel-o.

— Meriba! Meriba!... exclamavam
soltando gritos medonhos de indigna-
¢io e despejando flexadas e rudes
golpes sobre o corpo inanimado do
traidor.

Tanto a traicfio é abominada até mes-
mo entre os selvagens!

Em presenca de tal espectaculo,
Itapema estremeceu horrorisado; sua
alma regenerada pelo padre Faria e
imbuida dos sentimentos da moral
christd, nio podia mais conformar-se
com esses actos de ira brutal e cani-
“balismo.

— Que é isso, guerreiros Aymorés!
~— bradou elle, lan¢gando-se indignado
¢ no turbilbdio que refervia em torno
P do cadaver e affastando-os violenta-
i mente a punhadas e golpes de tacape.
. — Que é isso?... onde se viu
" um guerreiro Aymoré despejar flexas
i ¢ desperdicar valentia no corpo de um
. morto!... Oh!... nio pareceis mais
b 08 descendentes d’aquelles que eu
outr'ora guiira aos combates, que nem
¥ 20 menos olhavam para o inimigo que
{. cahia morto a seus pés, e s6 se apra-
§ ziam em apanhar vivo o mais valente
de entre todos para abrilhantar com
o seu supplicio a festa do triumpho...
‘ fjmmolal-o e erguer um tropbéo tran-
~quillamente na taba, ah!... e isso mes-
b o era bem cruel e ferozl..

O cacique murmurou estas ultimas
palavras com voz cava e compungida,
[ como que arrependido do assomo bel-
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— Fujamos d’aqui! — continuou el-
le. Os urubuw’s do ar e os bichos do
matto se encarreguem de consumir es-
ses corpos indignos de sepultura e da
igacaba dos guerreiros leaes e -valoro-
s0s! ' '

No mesmo instante Itapema, segui-
do .por seus dois fithos, e Mauricio a-
companhado de Zamby e toda a horda
dos Aymorés, tomando suas armas e
seus cabazes cheios de fructas, palmi-
tos, cagas e legumes, abandonando a-
quelle logar sinistro, se puzeram em
marcha accelerada e desceram pelas
ingremes, lisas e descobertas encos-
tas orientaes da serra do Itatiaya.
Dir-se-hia o transbordamento de al-
gum lago, que despejava pelo flanco
da montanha suas aguas turbidas e re-

voltas.
»

* »*

Dentro em pouco achava-se reunida,
no valle do Itatiaya, cuja descripgio
ja fizemos, a cohorte dos guerreiros
bandidos. Ahi descan¢aram e tomaram
alimento.

Itapema falou assim a seu filho An-
tonio:

— Itauby, meu filho, tu marchas pa-
ra a guerra em companhia do branco
4 quem juraste amizade. Itapema, teu
pae, nfio quer que tu te affastes delle
e o abandones; serias um traidor co-
mo este malaventurade Merib4, cujo
corpo 14 ficou em cima, entregue aos
urubu’s. Vae; eu nlo posso acompa-
nhar-te, mas a bencfio do padre Faria
e de teu pae te livrem de todo mal.
Adeus, meu filho!...

Antonio abracou seu pae e beijou-lhe
a mao, e depois com lagrimas nos
olhos, apertou nos bragos seu joven
irmfio, que apenas conhecia de vespera
e de quem ia separar-se talvez par
sempre. .
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Mauricio, Zamby e todos os guerrei-
ros assistiam commovidos o despedir
dos dois indios. Mesmo os selvagens
alcancavam o sentido daquella nobre
«© tocante scena.

‘O leitor talvez estranhe os sentimen-
tos nobres e elevados, a linguagem por
demais grave e sensata de que usava
o velho chefe selvagem, tio impropria
da bocca de um botucudo; por isso
lembraremos que Itapema, havia ja
dez annos, residia em casa do padre
Faria, que durante todo esse tempo
nio cessou de doutrinal-o; o bugre
em suas mios tinha-se tornado um po-
deroso - auxiliar para o domesticacio
e cathechese das tribus que vagavam
pelas cercanias de Ouro Preto.

O indio tem sempre a palavra vehe-
mente quando recorda feitos heroi-
cos, e os chefes da tribu, quando falam
4s cohortes guerreiras, enchem de ima-
gens os discursos e sabem fazer revi-
ver na memoria dos homens os feitos
nobres dos guerreiros mortos.

Ttapema era o interprete de que se
servia o padre em suas relagbes com
o8 selvagens e por seu intermedio ndo
86 se tinham evitado muitos ataques
e correrias de indios sobre Ouro Pre-

to,- como mesmo se havia attrahido

a0 gremio do christianismo e da civi-
lizaciio européa consideravel numero
de selvageris.

Mauricio, abragando o velho caci-
que, expressou-lhe com palavras lhanas
e sinceras o valioso auxilio que tio ge-
nerosamente acabava de lhe prestar.

Itapema — disse-lhe elle commovi-
do, — tens dois filhos dignos de ti;
um delles ha muito tempo é meu irmio;
o0 outro o seri tambem de agora em
diante, — acecrescentou cingindo ao
peito com o braco esquerdo o joven Ju-
rucy, emquanto com a direita beijava
a mio mirrada e calosa de Itapema, di-

zendo-lhe: — Tens tambem em mim
um amigo e um filho, em qualquer oc-
casifio que precises de meu craco e do
meu coracio.

— N#éo preciso mais do soccorro dos '
bomens — atalhou Itapema, — minha
esperanca esti no céo e na misericor-
dia de Deus!...

Zamby tambem, nfo podendo resistir
ao empenho de mostrar sua gratidio
ao velho cacique, postou-se de joelhos
aos pés delle, e curvando a cabeca es-
tendeu-lhe a mio direita, como que
lhe pedindo a benc¢fio & maneira dos es-
cravos. Itapema, com o cavalleirismo
e as maneiras delicadas que aprendera '
do padre Faria, levantou-o, tomou-lhe
a mio, lewpu-a ao peito e abragou o a-
fricano.

Depois de volver um olhar saudoso
aos guerreiros da tribu, Itapema fez
um gesto a Juruey, e ambos, seguidos
da turba de mulheres e criancas, toma-
ram o caminho de Ouro Preto.

Os guerreiros da tribu de novo accla-
maram Itauby seu chefe e, entoando
uma pocema de guerra, se affastaram
com Mauricio e Antonio, procurando
o rumo de S. Jodo d’El-Rey.

Mauricio procurou occultar, o mais
que foi possivel, sua marcha com aquel-
la numerosa horda em demanda da vil-
la de 8. Jodo e para isso tinha razdes
de sobra. -

Devia affastar-se principalmente de
todos os caminhos ja batidos pelas ban-
deiras exploradoras que entdo cruza-
vam aquellas regibes, porque se acaso
as encontrasse corria risco de ser

‘reconhecido e nio faltariam boccas que

fossem levar aos ouvidos do capitdo-
moér a noticia de que elle ainda era
vivo e marchava em direccio & villa
com um numeroso séquito. Embora
nada revelasse das intencbes com que:
ia, bastava esse facto para pér de so- .
breaviso Diogo Mendes, o que por cer-



i to faria malograr sua empresa, cu-
} jo bom .exito dependia sobretudo de
i wma surpreza.
¥  Além disso, Mauricio, devia esfor-
i car-se tambem por evitar encontros
i ¢ travar combate com as hordas sel-
vagens que porventura se apresentas-
sem em seu caminho; era-lhe mister
poupar sua gente e aproveitar o
tempo.

Para esse fim, recommendou silencio,
! ¢ nada de pocemas nem alaridos, o
@ que com muito custo poude obter e,
| em vez de procurar o caminho mais
trilkado e directo que de Ouro Preto
conduzia a 8. Jodo d’El-Rey, demandou
as montanhas escabrosas e cobertas de
| florestas que formam as cabeceiras do
' rio Piranga e por ahi se dirigiu ao ar-
raial de Itaverava, a nascente colonia
de Amador Bueno. Esperava talvez ahi
encontrar o valente bandeirante pau-
E lista, que com sua gente se tinha re-
| tirado para o lado de Sabari e Caethé
- 2 fazer novas exploracdes, emquanto
k. cresciam e amadureciam as plantacées
i que ali fizera. O paulista, porém, ten-
¥ do soffrido contratempos e mesmo hos-

| nes Vianna, que entfio dominava quasi
2 soberanamente naquella regifio, nfo
voltou mais a sua coloma, e, perseguido
pelos emboabas, viu-se forcado a reco-
iher-se a S. Paulo de Piratininga, afim
de reunir mais numerosa comitiva com
. qne voltasse &s Minas.

Mauricio, apezar de todas as pre-
caugdes, ndo deixou de encontrar al-
gnmas hordas de selvagens; mas gra-
'gas 4 astucia e habilidade de Antonio,
': gne corajosamente se apresentava a
-parlamentar com ellas, evitou suas hos-
tilidades, e, no fim de seis dias de mar-
chas lentas e peniveis, através de mat-
tas espessas, tendo de atravessar ri-
ibeirdes cheios, pois se estava em fing
- anno de 1709, epocha das chuvas e

L tilidades da parte do portuguez Nu-
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do transbordamento dos rios, chegou
4s paragens onde hoje esti assentado o
arraial de Prados, que fica & pouca dis-
tancia da parte oriental da Serra de 8.
Joio d’El-Rey. Estava ji& nas visinhan.
cas do logar em que ia jogar o seu des--
tino; por isso, maior cautela e myste-
rio devia empregar em sua marcha,
pois maior probabilidade havia de se
encontrar com habitantes de S. Jodo
d’El-Rey, que o reconhecessem e avi-
sassem o Capitdo-mér de sua chegada.

Era ja tardinha, quando Mauricio
com sua comitiva chegou ao ribeiro que
corre a0 pé do arraial de Prados, logar
entdo coberto de densissimas mattas.
A chuva torrencial que desabava desd’o
meio dia engrossara consideravelmen-
te as aguas do ribeirdo, que ronecava
medonho pelas lobregas espessuras.
Nio sendo possivel vadeal-o antes que
passassem as chuvas e as aguas de-
crescessem, Mauricio mandou sua gen-
te fazer alto ali. Com ramos e taqua-
ras, os guerreiros Aymorés em poucos
momentos improvisaram uma barraca
para Mauricio, Antonio e Zamby, a
quem j4 adoravam, emquanto elles mes-
mos, acocorados e encostados aos tron-
cos das arvores, agarrados ao arco e
a0 carciz, podiam se tomar por ver-
dadeiras mumias tiradas da igagaba,
se ndo fosse a mastigacdo com que de-
voravam avidamente o moquem de ca-
¢as que de antemdo traziam prepa-
rado.

Mauricio estava pensativo e sombrio.
O rugir da chuva, o ronco das catadu-
pas que cahiam das montanhas, o bra-
mir do ribeirdo, que fugia impetuoso
como ledo ferido que ruge bravio cor-
rendo atravez das florestas, imspira-
vam-lhe sinistras impressdes e emogﬁes'
desoladoras.

De feito, a situacfio difficil, arrisea-
da e complicadissima em que se acha-
va, nfio era propria para alimentar he
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espirito sinfio acerbas e dolorosas
apprehensdes, e, quanto mais se avisi-
nhava do theatro em que ia jogar
0 seu destino em uma arrojada e qua-
si louca empresa, mais temerosa e ar-
dua se lbe afigurava a conjunctura em
que se achava cellocado.

Quantos motivos o levavam &4quelle
acto de desespero, que parecia uma re-
beldia e uma traicfo, e que todavia era
nada menos que um generoso e nobre
impulso de lealdade e dedicaciio!!

A torrente turva e impetuosa do cor-
rego espumoso e revolto, solapando
as ribanceiras e bramindo furioso 4
semelhanca do jaguar ferido, que rom-
pendo as florestas, solta rugidos de
dor e de raiva, offerecia aos olhos de
Mauricio a mais viva 1magem de seu
cruel destino.

Tambem corriam-lhe dias turbados e
inquietos: errantes e foragido, occul-
tando os passos na escuridfo de selvas
medonhas, e pelas escacrosas encostas
de serros quasi inaccessiveis, deixando
em seu caminho sangue e ruinas, e ar-
rastando-se, por singular e inexoravel
capricho da sorte, de abismo em abis-
mo, sem poder lobrigar no futuro qual
geria o paradeiro a tantos e tfo des-
astrosos azares.

Quando, porém, alli se achou, tfo
proximo dos logares onde outr’ora, ufa-
no ¢ cheio de esperancas, cavalgara ao
lado da donosa e gentil Leonor, recru-
desceram as hesitactes e as crueis ap-
prehensées que lhe atormentavam o
espirito.

A que terriveis azares ia expor os
dias daquella por quem daria mil vidas
que tivesse?... Ia pela segunda vez
ensopar de sangue e talvez sepultar em
ruoinas a habitacfio do homem que o ti-
nha abrigado em seu tecto hospitaleiro,
em guem sua infancia desvalida tinha
achado um pae que o destino lhe ne-
gara! Mas, reflectia elle — co-

mo posso eu viver passande por in-
fame traidor aos olhos daquella a quem
adoro e daquella a quem devo mais do
que a vida, a quem devo tudo guante
sou e poderei ser ainda, si melhores
destinos me sorrirem?

Que outro recurso me resta para me
justificar perante ambos sinfio avan-
car até elles com mio armada e victo-
riosa? Se eu sucumbir na lucta 14 esti
o memorial, que ficou entregue a méios
fieis, honradas e dedicadas, e desven-
dard aos olhos d’aquelles cegos volun-
tarios tudo quanto tem acontecido €
justificard minha memoria. Entio com-
prehenderiio claramente quem era ¢
homem de bem, 0 amigo leal e dedicado;
se eu, Mauricio, ou esse ignobil fidal-
g0, que para cavar minha ruina lhes
venda os olhos e os vae empurrande
para um abismo, do qual queira Deus
que escapem incolumes; e a lagrima de
dor e de arrependimento, que eu sei
que o pae e a filha hio de verter so-
bre a minha sepultura, amaldi¢oando ¢
nome de Ferniando, seri cabal vingan-
ca e a extrema consolacfio que minha
alma levard para o outro mundo. Mas,
se Deus proteger os meus designios, que
s80 os da causa da verdade e da justi-

¢a; se eu puder fallar-lhes alto, JRm na-
da receiar pela minha cabecayfya de
meus amigos, até agora exposta® ¥ to-

dos os embustes e perséguicdes de um
scelerado.... As reflexbes de Mauricio
foram atalhadas por Antonio:

— Que é isto?... O patrfio anda 56
a banzar!... Estamos perto; é tex
de fazer alguma cousa..h. , '

— E’ verdade, meu amigo — acudié
Mauricio, como que acordando de am
pesadello. — Chama Zamby para con-
cordarmos no que havemos de fazer.

-
» *

Mauricio, gue se achava com Anto-
nio sob o fragil abrigo de ramos que




, the haviam preparado os indios, man-
k. dou chamar tambem para junto de
i si Zamby. Emquanto a chuva desabava
. rugindo pela coma da floresta, os tron-
cos rangiam agoitados pelo vento e as
¢ catadupas roncavam despenhadas pelos
f- grotdes da serra, os tres comegaram a
| deliberar sobre o modo por que deviam
L avir-se no assalto que iam emprehender
contra os emboabas de 8. Jodo d’El-
' Rey.

Antonio e Joaquim, o indio e o afri-

. ¢ano, eram o braco direito e esquerdo
: {de Mauricio; nfo lhe eram s6mente
i uteis pela valentia e coragem nos com-
' bates; tambem nas deliberacdes gosta-
: va de ouvil-os, pois eram ambos capazes
¥ de se encarregarem do mais arriscado
. emprehendimento.
b Nio lhes faltava para isso mem tino
b ‘nem audacia, e bem se sabe a extrema
b lealdade que votavam nfo s6 4 causa
f que serviam, como mesmo 4 pessoa de
Mauricio.

Concordaram facilmente e sem con-

testacdio, que o assalto devia ser da-
4o de noite, e, para esse fim, toman-
k- do as precaucdes para que sua approxi-
- macio nio fosse percebida, deviam ir
f postar-se na gruta de Irabussd, que
es era bem conhecida. Desse medo-
mnho esconderijo que com razio presu-
miam ainda nio fosse descoberto pelos
f emboabas, poderiam mandar ao arraial
de 8. Jodo, espias que se informassem
do estado da povoaciio, se se achavam
ou nio ali prevenidos contra qualquer
ageressio.
f '/ Essa espionagem tanto Antonio co-
bPdho Joaquim poderiam desempenhal-a
perfeitamente, pois conheciam melhor
ue ninguem o terremo, as pessoas €
‘mesmo as circumstancias do arraial.
[lgumas palavras que pudessem ouvir,
em serem presentidos, podiam dar-lhes
revelacdo do estado em que alli se
havam oS animos e as cousas.
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Havia, porém, uma grande difficul-
dade em que Mauricio ingistia e cuja
soluciio era difficilima e quasi impos-
sivel. Esse assalto devia ser um ataque
e uma defesa a0 mesmo tempo. Mauri-
cio, como se sabe, tinha supremo inte
resse em derrotar os emboabas, salvan-
do ndo 86 a vida como a propriedade
do capitdo-mér e sua filha. Queria um
golpe rapido, seguro e certeiro, sem
que o capitio-mér soffresse a menor
violencia ou desacato em sua familia,
golpe dado sem precipitacio nem alari-
do e, se fosse possivel, sem o derrama-
mento de uma 86 gotta de sangue. An-
tonio tambem tinha presa em casa do
capitio-mér sua querida Indahyba e,
por consequencia, receiava egualmente
que no furor do ataque a pobre menina
fosse victima da ferocidade brutal dos
guerreiros Aymorés.

Estes nio podiam conhecer o capi-
tio-mé6r, nem sua filha, nem Indahyba,
pessoas que nunca tinham visto. Joa-
quim, posto que nio tivesse em casa
do capitio-mér pessoa por quem im-
mediatamente se interessasse, com-
prehendia comtudo perfeitamente a si-
tuacio de seus dois companheiros de
infortunio, porque 14 tambem tinha
sua amante, senfio em casa do capitfio-
mér, em outra qualquer parte que elle
mesmo ignorava; e estava disposto a
procurzl-a, a tomal-a e defendel-a, em
qualquer parte, onde quer que a en-
contrasse, 4 viva for¢a.

Perplexos e irresolutos assim estive-
ram por algum tempo, sem saber
em que haviam de accordar. Antonio,
porém, depois de alguns minutos de si-
lencio e reflexfio, propoz este alvitre:

— Patriio, tenho uma idéa, — excla-
mou elle, batendo na testa e levantaun-
do-se com enthusiasmo.——E’ cousa mui-
to simples, mas nfo ha no mundo nin-
guem que a possa desempenhar, senda
eu. ;

\

P
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— Qual é ella, Itauby ? Dize-nos
depressa. '

— E’ o seguinte. Amanhd ou depois,
quando for possivel, vou a 8. Jodo, en-
tro 4s escondidas em casa do patrio
velho, procuro Indahyba, que de certo
ainda 14 esti guardada... ‘

- Ah! meu amigo, — interrompeu
Maauricio, — tu vaes correr muito pe-
rigo... ndo devo consentir...

— Deixe-se de sustos, patrdo. Vossa
mercé bermn sabe que nio é a primeira
vez que tenho feito isso sem correr ne-
phum risco.

— Pois va feito; mas que vaes tu fa-
zer em casa do capitio-mor?

— Vou procurar Indahyba e taes
artes arranjarei que poderei conversar
com ella sem que ninguem nos perceba
e hei de fallar-lthe assim: — Indahyba,
olha que em tal noite, a taes horas, o
senkor Mauricio, eu e muita gente ar-
mada vamos dar de subito nesta casa,
isto para teu bem, de Sinhé4 Leonor e
de Helena; nessa noite e nessa hora,
tu e ellas duas devem estar no oratorio
rezando; vae haver guerra e sangue;
mas, haja o que houver, nfo saiam da

~capella porque correm grande risco,

e 14, nossos guerreiros, que serfio avi-
sados por mim, hdo de respeital-as e
nio tocario nem em um fio de vos-
sos cavellos.

— E o capitdo-mér? — interrompeu
Mauricio. — Tu te esqueceste delle...
Onde se refugiara?

— Ora! o capitdo-mér!... esse é um
valente!... ha de sahir a combate;
mas, coitado!... é velho; Antonio de
um pulo o agarra, carrega-o para o
meio dos nossos e, sem o magoar, poe-
10 fora do combate e de perigo.

— Bem sei que assim o farias; mas,
‘8e elle cahir em mios de outros?

~— Ah! nesse caso — redarguin An-
tomio hesitando — nesse caso... An-

_tonio, no meio do combate mostrari o

capitdo-mér aos seus guerreiros e dird:
«E’ aquelle; ndo toquem nelle”. E elles
cumpririo minhas ordens.

— Mas um ataque 4 noite! As fle-
xas, os tiros que se disparam mesme
de perto, a esmo, sem pontaria?...
Quanto perigo nio corre?... J4 te cs-
queceste do Affonso, o infeliz irmio de
Leonor, que vi morrer na ponta de
minha espada, por mais esforgos que
eu fizesse para nem de leve offen-
del-o?... E o temerario e impetuoso
Calixto? Pobre mogo... Coberto de fe-
ridas, combatia como um ledo; conse-
gui desarmal-o, mas elle cahlu exan-
gue e inanido, nfio sei si morto. Oh!
isto é cruel! é doloroso! Confesso e
sinto que me vae faltando coragem
e resolugdo para sujeital-os aos azares
de um novo conflicto, que podera tal--
vez ndo ter outro resultado senfo o
de aggravar mais os funestos effeitos
do primeiro.

— Ni#o tenha - susto, meu branco;
seu negro e Antonio, antes que haja
sangueira e carnagem, hio de procu-
rar e hio de achar modo de roubar as
tres meninas e botal-as a salvo em lo~
gar seguro. Desta vez a gente ja esta
escarmentada e nio se ha de ir assim
atba, ndo; ha de se riscar nosso plano,
e, com a ajuda de Deus, Nosso Senhor,
a cousa ha de tomar rumo-.

— F’ justamente o que eu penso,
Zamby; ndo temos mais que nos avir
com essa gente barulhenta e desensof-
frida, como da primeira vez; os meus
Aymorés me obedecem cegamente e ne-
nhum delles é capaz de respingar con-
tra o que eu disser. Mas; como eu &
disse, para se poder roubar e por a bom
recato as tres meninas, € preciso que
ellas estejam avisadas para nio se as-
sustarem e nio fazerem alarido; parx
isso é indispensavel quec eu. me intro-
duza sorrateiramente em- easa do pa-
trio velho.



— Niao caias nessa, Itauby; tu nio
womprehendes que avisar Leonor é le-
var infallivelmente ao conhecimento
do _capitio-mér e de Fernando a nossa
approximacio e os nossos projectos?...
Leonor hoje me tem na conta de nm
traidor, um facinora, julgando-me o as-
®assino de seu irmio; esse rapto para
ella actualmente é uma infamia, a que
por modo algum se sunjeitard; demais
ella adora seu pae e, com os nobres e
elevados sentimentos de que é dotada,
wendo 08 riscos a que se acha expos-
t0, como podera deixar de avisal-o afim
de prevenir-se contra o golpe que o
Aameaca?... :

~— Mas Itauby lhe fari ver que o pa-
trio estd innocente das desgracas que
honve e do sangue que se derramou e
Ihe contari toda a historia da gruta.
. — Nem tocar nisso, Itauby; isso é
mm passo arriscadissimo que iria de-
nanciar-nos e transformar todos os
nossos planos. Nio; se me queres bem,
se queres bem a Leonor e Indahyba,
ado facas semelhante loucura...

— Loucura, meu patrio?...

-~ 8im, loucura, meu amigo: as cin-
zas do joven Affonso ainda estdo quen-
ter; ainda fumega o sangue de emboa-
has e paulistas que naquella fatal noi-
e fomos forcados a derramar. Fora-
gidos, como andamos, por estes ser-
b - des, nada sabemos do que tem occorri-
" .do no arraial d¢ 8. Jodo. T’ bem pro-
. wavel que todos, tanto emboabas, como
i pauiistas que por ventura ainda alli
existam, sejam todos contra nés, até
mesmo o proprio Calixto que, desar-
razdo por minhas méos, foi posto foéra
de combate e nesse caso 14 ficou, feri-
‘" .do ou prisioneiro, em casa do capitdo-
i -mor.

. — Cruz! Ave Maria, patrfio! nem é
. bewm lembrar-se disso.

— E’ bom lembrar, se bem que nos
dba n’alma! A’ excepcio de Gil, que

)
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sabia de minhas intencdes e que comti-
go tio generosamente correu a me sal-
var na ultima refrega, com quem mais
podemos nés contar? O proprio mestre
Bueno, se por acaso ainda por 14 an-
da, me ters talvez em conta de traidor!

Mauricio pronunciou tristemente es-
tas palavras, deixando pender a ea-
beca para o chio.

— E quem sabe -— accrescentou
ainda — se a mesma Indahyba a quem
tanto adoras, embaida pelo perverso
e embusteiro Fernando, nio estari
tambem contra ti, contra mim e con-
tra nés todos? :

— Ah! patrio, patrfio!... nio falle
assim! exclamou o indio soltando um
rugido de jaguar. Se isso pode acon-
tecer, Itauby nfio descanga mais um
momento; sozinho ou com quem qui-
zer acompanhal-o, 14 vae; mata tude
quanto encontrar deante de si, agarra
pelos cabellos Indahyba e, si ella nio
acreditar nelle, enterra-lhe esta faca
no coracio!...

~- Oh! Antonio; oh! meu amigo! ~—
disse Mauricio com voz supplicante,
arrependido das palavras que acabava
de proferir, e que tio violenta excita-
¢fio haviam produzido no espirito do
amoroso ¢ valente indio.

— Antonio, nfio! bradou elle ainda
exasperado. — Itauby! Itauby! Chame
me Itauhy! Se Indahyba estd perver-
tida, é pelos christios, e eu quebro
este. ..

Dizendo isto, Antonio apertava com
mio frenetica o pequeno crucifixo de
prata que sempre trazia ao pescog¢o. —
O Deus que proteje a esses que perse-
guem umas pobres meninas desvalidas
nio poéde ser bom!

— Que dizes, Antonio!...
blasphemar!

Nesse momento um trovio, ¢ um
raio que cahiu a pouca distancia,
prostraram um enorme tronco. Lo

estis a
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— Estis vendo, Antonio, o effeito
de tuas palavras? E’ uma ameacal...
O mnosso Deus, que morreu por nosso
amor, nio p6éde proteger os mios. O
méo, 0 unico mio que 14 existe, tu bem
o conheces, é 0 maldito Fernando. Esse,
tarde ou talvez bem cedo, por desi-
gnio desse mesmo Deus, de quem aca-
bas de maldizer e desconfiar, ha de
cahir prostrado a nossos pés e receber
o castigo que merece. Oh! por quem
és, Antonio, nfo percas a fé no Deus de
bondade e de justiga, que é hoje nosso
unico refugio.

Ao proferir estas palavras, Mauri-
cio, que tinha crenga firme e profun-
da na religifio do crucificado, levanta-
ra-se em toda a altura do seu bello
porte, e, apontando para o céo com um
gesto inspirado, parecia um propheta
a devassar os arcanos do futuro.

O africano, com um joelho meio cur-
vado, e arrimando-se em sua zagaia,
contemplava-o cheio de respeito e com-
mogio. Antonio prostrdu-se aos pés do
seu amo, abracando-lhe os joelhos:

— Perdio, meu amo—exclamava elle
—Antonio j& nio sabe o que disse; ndo
faca caso das palavras de um bugre
grosseiro que nasceu no matto; elle
tem a cabeca muito ruim, mas seu co-
ragio é bom.

_~— Levanta-te, meu bom Antonio!
Tens um coragiio mais nobre do que a
maior parte dos fidalgos, e, se tua
cabeca desvaira alguma vez, ¢ levada
par impulsos generosos. Deus te per-
doard o grito de blasphemia que ha
pouco te veiu 4 bocca e que decerto nfio
nasceu da alma nem veiu do coracio,
mas do impeto da paixfo.

Emgquanto se dava esta scena, a chu-
va havia cessado completamente; as
nuvens, impellidas do occidente para o
oriente por. uma violenta lufada, dei-
xaram o sol completamente descober-
to, coando do occaso inflamado seus

raios horizontaes atravez da ramagem
e dos troncos da floresta.

Agitado pela brisa que succedera
ao tufdo, o tecto verde-escuro da matta,
de onde um outro pedaco do azul appa-
recia, deixava cahir o resto da chuva
que ainda lhe humedecia a coma, aos
pingos grossos, irisados. A selva apre
sentava entdo um aspecto phantastico
e deslumbrante; as resteas de sol que
se insinuavam naquellas brenhas,
quebrando-se sem derramar Jluz mui-
to viva nem sombras muito pronun-
ciadas, expandiam uma claridade egual
e cOr de rosa; os troncos, cobertos des-
se musgo que lhes reveste a crosta as-
pera e rugosa, pareciam columnas de
bronze velho e azinhavrado e as gotas
que cahiam da folhagem, iriadas pela
luz do sol, pareciam uma chuva de ou-
ro, de perolas, de rubis, de topazios
e esmeraldas. Pura phantasmagoria!

Os malaventurados viventes, que ali
se achavam, nio encontravam deante
de si senfio brenhas e escabrosidades &
romper, senio trabalbos e privacdes a
supportar, azares e perigos.

— Nio ha mais hesitar, — reflectiv
Mauricio comsigo mesmo — o meu des-
tino, seja qual for o resultado, feliz ou
desastrosq, est4 tracado de um modo
fatal e inevitavel. O meu caminho é
um s6, sem desvio nem atalho possivel;
devo marchar com as armas na mio,
direito 4 casa do capitio-mér. Ndo que-
ro, nfo devo, ndo posso ter outro pro-
cedimento. E’ possivel gne eu passe os
dias, que ainda tenho de viver, erran-
te, foragido, diffamado e até amaldi-
¢oado pelos entes a quem mais prezc
neste mundo e por gquem tantos sacri-
ficios tenho feito?... E elle, esse vil e
embusteiro Fernando, o unico auctor de
todos os meus infortunios, passe a vida
junto della, gosando de todas as ventu-
ras que o céo me tenha destinado?!
Oh! ndo! nunca! nunca! E’ forcoso ar
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riscar um golpe decisivo, que me arran-
que de uma vez destas crueis conjectu-
ras, deste inferno insupportavel, em
gue ha mais de seis mezes me vejo se-
pattado e que cada vez se torna mais

" ginjstro e desesperador!... Nio é s0

4 honra e a liberdade de tres donzellas
2 og direitos de meus patricios oppri-
midos por um perro de emboaba o que
tenho de proteger com as armas na
mio; ¢ tambem a minha vida que te-
nho u Jefender e pdr em seguranca; &
tambem e principalmente o baiddo de
traidor, que macula meu nome, baldio
que, infelizmente, s6 poderei lavar com
sangue. Ah! Deus me perdoard por
certo o sangue gque for derramado; &
em Jofesa da honra, da lealdade, da
justica, do amor e da innocencia!

Entretanto, o sol havia inteiramente
desapparecido atraz dos morros do
poente; o ribeiro que a pouco turbido e
espumoso rolava em catadupas rugido-
ras atravez das selvas, escalavrando as
ribanceiras, agora, reduzido a seu lei-
to natural, murmurava timidamente
cor o cdo irritado que sc deita ros-
nando aos pés do senhor, que veiu apa-
zignal-o.

~- Kia, meus amigos! — disse Mauri-
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cio com voz animada e resoluta. — J4&
agora nio nos é mais dado recnar. Nio
tarda anoitecer; o ribeirfio jA esvasion,
passemos para outra banda antes que
venha por ahi mais alguma pancada de
chuva grossa, como a que acabamos
de aguentar. Iista noite mesmo, a nio
haver algum transtorno, poderemos es-
tar na caverna de Irabussu’.

A estas palavras de Mauricio, An-
tonio e Zamby saltaram féra da peque-
na tolda de ramos, em que se achavam
abrigados. Antonio deu um signal aos
seus Aymorés, que em um momento
se puzeram de pé com suas armas e
cabazes e se agruparam redemoinhan-
do como uma vara de caetetus, gesticu-
lando e resmungando com esgares, ges-
tos ¢ palavras indigenas, que denuncia-
vam impaciencia e vontada de partir.

O troco de homens de Mauricio, com-
posto, como sdbemos, de alguns poucos
paulistas, de negros foragidos e de di-
versos bugres meio civilizados, tam-
bem nio tardou em se apresentar prom- -
pto para proseguir na marcha. Em pou-
cos minutos tinham todos passado para
a margem direita do corrego.

O dado estava lancado; Mauricio ha-
via transposto o seu Rubicon.

CAPITULO V

Uma vez passados para a outra mar-
gem do arroio, Mauricio e seus compa-
nheiros se puzeram em marcha e fo-
ram 2companhando o curso da torren-
te, nio por caminhos pem trilhos, que
nfio existiam, mas por uma batida, co-
mo se diz em linguagem sertaneja, que
ali havia ha muitos seculos aberta por
certo pelos animaes silvestres, pelas
antas, veados e caitetiis e depois mais
praticavel talvez pela frequente pas-

. sagem das hordas errantes que cruza-

vam por aquellas paragens. Essa bati-

da, que seguia até as proximidades da
confluencia do ribeirdo com o Rio das
Mortes, jA era muito conhecida de An-
tonio, de Zamby e mesmo de Mauri-
cio, que em suas cacadas tinha tido
occasiio de reconhecel-as.

N#o pensem, porém, os leitores, que
era um caminho franco e desimpedido:
nas mattas brasileiras, principalmente
naquella epocha, sémente dous ou tres
mezes de chuva mudavam completa-
mente o aspecto do sélo. i

As torrentes pluviacs e a extraordi-

‘\‘
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naria exuberancia de uma vegetacio vi-
‘gorosa e rapida apagam completamen-
te, em pouco tempo, até o ultimo vesti-

gio, mesmo de uma estrada regular, fei-

‘ta pela méo do homem civilizado, atra-
vez das florestas, se ella néo continua
‘a ser frequentemente transitada.

A nio.ser o instincto selvatico de
Antonio e o traquejo que Mauricio e
Joaquim tinham daquelles sertdes, bem
difficil seria reconhecer o seguimen-
to dessa batida. A marcha, portanto,
nfo podia deixar de ser lenta e peni-
vel atravez de uma floresta, onde en-
t30 apenas penetrava escassamente o
clardo da lua, que ainda nfo havia at-
tingido ao seu quarto crescente.

" Antonio, Mauricio e Joaquim, como
conhecedores e praticos da localidade,
caminhavam adiante. Marchavam um a
um, de frente, porque em semelhante
caminho e com tal escuriddo, outra

nio podia ser a ordem da marcha. As-.

gim andaram sem novidade nmem con-
trariedade alguma por espago de duas
horas, avizinhando-se do leito do Rio
das Mortes. ‘

J4 estavam bem visinhos do logar
em que, deixando o corrego, que desa-
gua no rio, deviam descer por este,
passar a ponte e d’ahi continuar mar-
geando-o sempre, seguindo aguas aci-
ma o seu curso, para chegar antes de
amanhecer 4 gruta de Irabussd.

— Gracas a Deus, — disse Mauricio

a Antonig — estamos quasi chegados
sem grande novidade nem contratem-
po ao termo de nossa terrivel peregri-
nagio. De amanhd em diante s6 mnos
serd preciso astucia, coragem e pru-
dencia. .

— ¥’ verdada, patrfio; nfo nos ha de
faltar nada disso: animo e pacien-
cia wo trabalho e no perigo nio nos
faltam, e Deus é por nés.

‘Poucos instantes depois de proferi-

das estas palavras, Antonio, que mar-
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chava uns cincoenta passos adiante de
Mauricio, parou de subito,  deitou-se
por terra, e encostou o ouvido a0 chio,
€ nessa posicio se conservou por al-
guns instantes.

— Que_temos de novo, Antonio? per-
guntou Mauricio com soffreguidio
voz abafada.

— Niéo sei, meu amo; mas parece-
me que ahi vem gente pela nossa frente.

— Ah! exclamou Mauricio com an-
gustia; teremos sido percebidos!... Es-
taremos denunciados?!

— Isso nfo é possivel, patrio; até
0 presente nenhum de nossa tropa de-
sertou ainda e em nosso caminho ain-
da nfo encontramos viva alma. Ha de
ser algum troco de bugres, como -en &
meus Aymorés: com csses eu me
entendo, o patrio bem sabe; nfio é a
primeira vez, esperemos. Zamby, man-
da nossa gente marchar avante depres-
sa e parar...

Zamby voltou cincoenta passos e com
incrivel rapidez fez parar toda a horda
debaixo do maior silencio. Mauricio &
Antonio avancaram mais uns trinta
passos e esperaram a pé quédo e qua-
si suspendendo a respiracio na maior
anciedade; por fim, ouviram distincta-
mente o tropel surdo de homens, que se
avisinhavam.

Momentos depois, Antonio com sua
vista de lynce lobrigou atravez das
trevas, na distancia de uns cincoenta
passos, a vanguarda de um grupo de
bomens que, entre os ramos, vinha a-
vancando pela mesma batida. Antonie,
sem dizer palavra, entesou o arco e
despediu uma flexa que voou zunindo
e foi cravar-se em um tronco, pouco aci-
ma da cabeca dos que vinham. A res-
posta foi um tiro, e uma bala, que sil-
vou bem perto dos ouvidos de Mauri-
cio e Antonio.

— Bem vés, Antonio, que ndo si¢
bugres. Estamos descobertos, — disse
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Mauricio e depois com toda a forga de
sua voz clara e vibrante: — Antonio,
Zarnby, paulistas, temos inimigos pe-
la frente! avangar!...

— Mauricio! bradou mais alto ain-
da outra voz do lado contrario.

Ouvindo esta voz, Mauricio estreme-
ceu e parou hirto e immovel como si

-geus pés se cravassem de subito no
chio e clamou por tres vezes — Gil !
Gil! Gil!

Ambas vearam um para o outro, de
bragos abertos e, atravez da escuridio,
como levados por uma poderosa attra-
eciio magnetica, ou por uma impulsio
mysteriosa, cahiram nos bragos um do

_outro.

— Estés ferido?

— Nio, e tu?

— Nem de leve! Louvado Deus!

Gil ndo precisou dizer uma palavra
a sua comitiva, composta de uns vinte
homens em sua maioria paulistas e al-
guns {ndios (Jomesticados.

O pome de Mauricio, que ouviram
distinctamente dos labios de Gil, nome
que lhes era tdo conhecido, foi echoan-
do de bocca em bocea :—«E’ Mauricio!
€ Mauriciol..» e sustou immediata-
mente todo o acto de hostilidade.

Os Aymorés, porém, que vinham ain-
da um pouco disseminados a uns cem
passos atraz e que nfdo sabiam quem
era Gil, ignoravam inteiramente o que
acabava de occorrer. Antonio, deixan-
do Mauricio e Gil, com a rapidez do
veado voltou ao encontro delles, que
com Zamby 4 frente j}4 vinham em
passo accelerado-e de flexa enristada,
dispostos a combater a todo o transe.

-— Zamby! Zamby!... bradou Anto-
“nio. Para ahi, sio amigos! E’ Gil, o
amigo do patrao.

Em alguns instants, mas nio sem
alguma difficuldade, Antonio e Zamby
conseguiram conter e applacar o impe-

i

to bellicoso, de que vinham animados
e que impellia para diante aquelles sel-
vaticos guerreiros. Pareciam sentidos
por terem perdido aquella primeira oc-

~ casiio de mostrar 2o filho de seu

velho chefe a pujanca do tacape bran-
dido por seus bracos e os tiros certeiros
de suas flexas aceradas.

Posto que um pouco descontentes,
avancaram lenta e tranquillamente;
mas os paulistas de ambos os grupos
encontradicgos, que eram todos conheci-
dos e amigos velhos, cheios de contenta-
mento por aquelle feliz e inesperado
encontro, se apinhavam e ennovelavam
em derredor de Gil e Mauricio, cada
qual mais ancioso por vel-os. Aquelle
troco de cerca de quarenta howens, re-
moinhando em volta de um ponto li-
mitado, fallando-se uns aos outros com
voz surda e abafada, n¢ meio de uma
floresta espessa e tenebrosa, alti noite,
se nio se assemelhava a um congresso
de vampiros e duendes, devia parecer-
se com uma vara de caetetus quando
agglomerada em torno do cagador, que,
trepado em um tronco ou em um cupim,
munido de uma fouce os vae ceifando
um por um.

Assim Gil e Mauricio ndo se viram
livres do aperto, emquanto ndo fala-
ram e abracaram a cada um dos do
grupo contrario.

— Que feliz encontro, hein”? Mau-
ricio?!

— FE’ verdade, meu Gil; feliz encon-
tro, mas por um pouco nos ia sendo
fatal. '

— Ah! Mauricio! Deus proteje a boa
causa. E’ tempo de nos vingarmos;
tudo corre 4s mil maravilhas a nosso
favor; s6 tu nos faltavas. Agora crelo
qu2 podemos contar com o triumpho.
- — Devéras, Gil?!

— Oh! por Deus, meu amigo! Mas .
nio deyemos perder tempo aqui para-
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dos. Eu s6 venho 4 tua procura; achei-
te mais depressa do que esperava e
agora tenho de voltar comtigo.

~ Vamos, Mauricio! ordena a tua
gente, ¢ toca a marchar; de caminho,
apesar da escuriddo e da difficuldade
da marcha, tudo te direi, contando por
mindo.

Puzeram-se, pois, em marcha, os
da. comitiva de Gil, voltando sobre
seus passos e os de Mauricio, prose-
guindo sna jornada. :

8i grande era o desejo, que tinha
Gil, de contar a seu amigo tudo o que
bavia oceorrido depois que se haviam

separado na calamitosa noite do as-
salto & casa do capitio-moér, maior era
ainda a anciosa curiosidade de Mauri-
cio por saber o que alli se passara de-
pois. Portanto, apezar da escuridio
do caminho, Gil, interrompendo-se a
ada passo, fol contando o qne se vae
ler nos capitulos seguintes. Antonio e
Zamly, igualmente interessados, se-
guiam-nos immediatamente e marcha-
vam sobre as pegudas dos dous jovens
paulistas, cosiam-se a elles/como se
fossem sua sombra, sempre de puvido a-
fiado afim de ndo perder uma 86 pa-
lavra. :

. CAPITULO VI

— Tenho muito que te contar. meu
caro Mauricio.

-~ Bem o sei e estou ancioso por
saber tudo; mas em primeiro logar
d&-me noticias de Leonor.

~~ Ah! j& eu esperava por essa per
gunta! é tio natural... é ella o teu
eterno cuidado!

— Desculpa-mie, meu amigo.

-— Oh! sim, nfio te estou exproban-
do nada; o amor e tio natural em um
moco e ella é tho digna de adoracio...
Mas espero que desta vez nio iris
commetter as imprudencias, que da
outra vez nos puzeram a perder!

— N#o tenhas susto, Gil; a expe-
riencia escarmentou-me: mas... como
vae ella?

— Infelizmente néio te posso dar no-
ticias muito circumstanciadas a sen
respeito; s6 sei que ella vive muito
triste depois daquella noite fatal, o
gue é muito natural e explicavel; tan-
to sangue, tantos desastres, a morte
de seu irmdo...

— Ah! sim! sim! N#io era preciso
tanto para abalar profundamente a-
quelle coraciio tio nobre e tio semsi-

vel; e ademais, Gil, talvez o saibas, Af-
fonso morreu atravessado por minha
espada. ..

— Ah! ndo sabia... Como foi isso
entdo, Mauricio?

— Sem eu querer... Pelo contra-
rio fazia todo o possivel para desar-
mal-o sem o offender; mas emquanto
eu, com a espada em riste, no meio da-
quella confusio medonha, que tu bem
viste, com minha capa enrolada no
brago esquerdo aparava uma cutila-
da, o pobre moco atirou-se 4s cegas,
como um furioso, sem reparar na es-
pada, e cahiu morto a meus pés com
a garganta atravessada. Bem podes
calcular qual foi a minha angustia, o
meu desespero, quando arranquei a
minha espada fumegante do sangue
do irm#o de Leonor. Julguei-me intei-
ramente perdido, ¢ dessa hora em di-
ante tambem brigando como um loun-
co, tanto ou mais do que Affonso, sus-
pirava pelo golpe, que viesse dar ca-
ho de meus dias. Mas dahi appareces-
te com Antonio, voando em meu soc-
corro; reflecti nm pouco e compre-
hend: que nio devia morrer ainda;
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era um, auxilio que parecia descer-
me do céo; eu ndo devia morrer dei-
xando meu nome com o labéo de tra-
hidor aos olhos daquella por cujo
amor até alli me tinha exposto a tan-
tos e tio extranhos azares. Correndo
em meu soccorro, tu ¢ Antonio, nio
me salvastes sO a vida; salvastes o
meu neme do opprobio e da ignominia.

— Is30 era nossa obrigaciio; servi-
¢o por servico, dedicacio por dedica-
¢fio; o que nos cumpre agora é nio
descangar emquanto ndo puzermos
um paradeiro a esta vida de proseri-
ptox que levamos, a esta série de aza-
res e sacrificios, a que ha perto de
dous annos andamos condemnados.

—_— (I}fso ¢ que é falar verdade, se-
nhor Gil! exclamou Antonio, nio po-
dendo fconter o desejo de tambem to-
mar parte na conversacio. A gente
ha dejandar perdida por estes mattos,
passando vida de cachorro, a0 sol ¢ &
chuva, perseguido como on¢a, e
elles bem anchos e enxutos, debaixo
de Bons tectos, depois de tevem rou-
bado nosso ouro ¢ aprisionado nossas
amantes!, .. Ah! estou afflicto por
saber o que ¢ que tem havido 14 pelo
arraial de 8. Joio d’El- Rey.

— Tgual impaciencia tenho en, An-
tonio.

— Vamos, anda Gil, conta-nos o
que aconteceu e o que foi feito de nos-
sos companheiros depois daquella de-
sastrada noite.

Gil foi contando pelo caminho o se-
guinte:

— Na noite do mallogrado e prema-
turo assalto dado 4 casa do capitiio-
mor, elle, que ao ponto de Ave-Maria
se tinha separado de Mauricio, foi di-
reito a sua casa. Gil, gracas 4s dili-
gencias do seu velho bugre Irabussu’,
era possuidor de uma consideravel for-
tuna consistente em onro bruto, em pod

e em folhetas, que o bugre colhia Axs
escondidas ndo se sabia onde.

Como nessa noite tinha de arriscar-
se aos azares de um counflicto, cujo re-
sultado era bem duvidoso, desejava por
a bom recato esses valores, afim de que
nio cahissem nas mios dos emboabas.

Sabia que todo o mal que estes lhe
desejava provinha nido tanto do odio,
que votavam 4 sua pessoa, como da in-
veja que tinham de sua riqueza, que re-
putavam dez vezes superior ao que
realmente era.

Gil preferia ver esse ihesouro res
tituidb ao seio da terra donde sahira,
a entregal-o 4s mios avidas de seus
perseguidores.

N#o tinha a quem confial-o por gue
seus melhares amigos andavam, como
elle, foragidos ¢ expostos 08 mesmos
perigos e persegunicdes. Depois de pen-
sar por algum tempo, tomoun uma ul-
tima deliberaciio,

— Foi Irabassuw’ quem me deu estas
riquesas, -—-— pensou elle. Sahiram da
gruta, onde ¢lle morava e talvez mé
ra ainda, 80 clle adquiriu este ouro,
com tantos trabalhos e perigos, para
mim. Assim, pois, levemos este thesou-
ro para o logar donde veio. Ihin parte
alguma pode fiear mais bemm guardado,
do que ali, debaixo das vistas de quem
o descobriu.

Tendo tomado esta resolugfio, fiil,
chegando 4 caxa formou um pacote de
todo o ouro ¢ joias que possuia, montou
com elle a cavallo, e partin a trote lar-
go para a gruta de Irabussw’, de onde
nessa noite elle e Mauricio deviam con-
duzir os insurgentes contra o arraial e
contra a casa do capitio-mér. Toman-
do, como era seu costume, caminho
muito differente daquelle que seguia
a cohorte dos insurgentes, ao chegar 4
gruta ficou surprehendido por- eneon-
tral-a completamente abandonada. Nie
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era possivel que os insurgentes tives-
sem sido atacados pelos emboabas.

(il ndo encontrou na gruta o mini-
mo signal de combate, nem cadaveres,
nem sangue. Logo atinou com o verda-
deiro phenomeno: |

Fora a impaciencia e soffreguidio dos
insurgentes que, nio achando quem os
reprimisse, os levaram a antecipar o
rompimento sem espepar nem por el-
le, nem por Mauricio.

Esta apprehensido, que era uma cer-
teza, encheu-o de inquietacio; mas, co-
mo o mal estava feito e sem remedio,
Gil, pegando em um ticio dos fogos
ainda nfo extinctos, para alumiar seus
passos, procurou na gruta um logar
onde depositasse seu thesouro. Desviou
uma especie de nicho, cuja abertura
nfio era grande, mas parecia ter cavi-
dade bastante profunda. Por cima des-
se nicho formava-se em relevo uma per-
feita cruz de scintillantes estalactites;
era um logar bastantemente assigna-
lado e com tm signal auspiciosn; em
qualquer tempo Gil, que conhecia mui-
to bem a gruta, poderia reconhecel-o.
-Estendendo bem os bragos, que a custo
puderam alcangar a altura do nicho,
Gil abi atirou o pacote que continha
gua riqueza. Depois, voltando-se para o
interior da gruta:

— Irabussfi!—clamou com voz bem
alta — teu amigo Gil vem confiar 4
tua guarda este ouro, que lhe déste.
Se ainda és vivo, vigia bem esse the-
souro, para que nio caia em mios de
nossos inimigos.

— Branco, vae-te em paz! rugin uma
voz pesada e lugubre do fundo dos so-
cavies da gruta. — Ninguem tocari
no teu ouro, porque, vivo ou morto,
Irabusst sempre aqui estari. Vae-te,
mas nig me voltes mais aqui sem tra-

2 mfo minha filha Indahyba e
o teﬂ punhal tinto no sangue do em-
botba.

— Confesso, — dizia Gil depois de
ter contado este estranfio episodio, -—
confesso que nllo esperava resposta al-
guma, e que quando ouvi na medonha
soliddo daquella eaverna os écos se-
pulcraes de uma voz, que parecia fa-
lar das margens do outro mundo, tive
arrepios de medo, e tremi dos pés 4
cabeca. Nio tive animo de fallar, sahi
da gruta a toda a pressa e voltarei 2 re-
dea solta para a povoacdo.

— Ah! senhor Gil! — acudiu Anto-
nio — nessa mesma noite, ja Irabussa
nos tinha falado, ¢ foi elle, o pae de In-
dahyba, quem alvorocou a gentd toda...
elle e Calixto... eu tambem fiquei com
os cabellos arripiados. .. Aquelle velho
bugre ou é ¢ demonio que nos tenta, ou
é 0 nosso anjo da guarda. |

— Seja o que for, aquelle indio’' velho
e matreiro ainda existe em sua caverna
mysteriosa, e é um grande elemento,
com que podemos ainda contar. \

Gil, continuando a sua narraiiva,
contou como ao chegar 4 casa ouvin
os primeiros tiros, a vozeria e o estron-
do do assalto 4 casa do capitdo-nior.

Sua conjectura se realizava. Largou
o cavallo e correu immediatamente
para l4. Ao entfrar no puateo encontrou-
se com Antonio, que do lado opposto
vinha ¢orrendo tambem para o theatro
daquelle horroroso conflicto em pro-
cura de Mauricio.

Essa terrivel e tremenda refrega
teve termo na fuga de Mauricio e An-
tonio para um lado, ¢ na derrota e dis-
persdo dos insurgentes para outro.

Depois que se separou de seus ami-
gos, Gil andou percorrendo as ruas
da povoacdo, arrebanhando seus pa-
tricios destrocados e em debandada.
Os portuguezes felizmente para os

paulistas, talvez por temerem ainda al-

gum novo assalto, nfio abandonaram
a casa do Capitde»-Mor, de maneira que .
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¥de perigo os insurgentes fugitivos e
conduzil-os para sua casa. ’

. Além dos que morreram no confli-
¢ cto, muitos, gravemente feridos, ti-
I, nham ficado prisioneiros em casa do
[+ Capitdo-Mor, e outros tinham-se des-
b norteado e no fim de contas Gil s6
“poude reunir trinta ou quarenta in-
| surgentes, quasi todos paulistas, al-
i guns bugres, e um ou outro africano.
Tabajuna, o valente e prestigioso che-
fe dos Caethés, havia succumbido na
lucta; uma bala, logo no comeco do
k. ataque, lhe havia atravessado o cra-
i neo. Este terrivel incidente encheu de
" furia a seus guerreiros, que foram os
primeiros a sahir 4 varanda e a en-
cher a casa do capitio-mér de sangue
e de cadaveres. Mas restava ali vivo
e bem disposto o velho ferreiro, o va-
lente mestre Bueno, tio rijo e resis-
tente como o ferro em gue costumava
malhar, e que, preso por causa do
minhoto, féra solto pelos insurgentes.
Gil, depois de ter pemsado algumas
leves feridas dos seus camaradas e de
lhes ter dado algum conforto e alimen-
to que tinha em sua casa, dirigiu-se a
mestre Bueno pedindo-lhe conselho so-
bre o que deveriam fazer.
. — Entfo, meu velho amigo, que de-
" vemos fazer agora?.,. Dentro de dunas
ou tres horas vae amanhecer o dia;
ndo podemos ficar aqui reunidos no
k. arraial: os emboabas cahiro sobre
" nbs, e somos bem poucos para lhes
poder resistir. '
— E o que é que o patriio pretende
fazer? -— perguntou mestre Bueno...
~— Eu,.. eu... respondeu Gil hesi-
tando, vou-me emhora daqui com os
companheiros que quizerem seguir-me.
Aqui até agora ji nfio havia seguran-
¢a, nem liberdade para nés; daqui em
deante, depois do desastre desta noi-
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te, havemos de ser perseguides como
oncas. - ‘

— Pois eu, patrfio, nfio saio desta
redondesa; aqui hei de ficar como on-
¢a mesmo que sou; aqui hei de espiar,
aqui hei de mnegociar tudo. L& est&
minha filba, na casa daquelle capitio-
mér de uma figa. Calixto tambem 14
ficou, nfo sei se vivdo ou morto. Ou hei
de arrancal-os de 14 ou hei de botar
fogo na casa e 14 morrer com elles.

~— E onde pretendes tu ficar, que
nfo te persigam e ndo te apanhem?..

~— Onde? na caverna de Trabussn’.
L4 estd o meu velho indio; elle bem me
conhece; nds nos arranjaremos.

Gil reflectin um momento e conven- .
ceu-se de que, na urgente situacdo
em gue se achavam, o melhor expedien-
te era mesmo tomarem immediatamen-
te todos os que ali se achavam o cami-
nho da gruta.

Somente 14 poderiam encontrar se-
guranca e tempo para - deliberar
tranquillamente sobre o que agora de-
viam fazer. Tomada esta resolu¢ido por
accordo unanime, Gil arranjou tudo
que havia de aproveitavel em sua ca-
sa, armas, viveres, vestuario, ferra-
menta, e cada um tomando o que po-
dia carregar, evacuaram a peguena ca-
sa seguindo o rumo da gruta de Ira-
bussu’. Gil foi o ultimo que sahiu, e
tirou a chave, dizendo com seus bo-
toes:

- V&0 achar a caga vasia; mas nfo
é mfo dar-lhes o trabalho de arrom-
bal-a; irdo a meu guarto, arrombarfio
tambem a minha gaveta, e 14 achardo
sémente um pedacinho de papel com
estas linhas:

«O ouro do minhoto acha-se em po-
der do senhor Dom Fernando; o de
Gil, Irabussu’ o levou de novo para o
outro mundoy.

Com este ardil, que a ninguem tinha
communicado, era seu intento assa-
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nhar os emboabas contra a cobica de
Fernando, e darem-se de novo a per-
ros para descobrirem Irabussu’ em sua
gruta, ou seu thesouro. Talvez ousas-

sem fazer alguma expediciio ou explo
racdo com t3o bom resultado como a
primeira. Era isso o que Gil mais de
sejava.

CAPITULO VII

Sem novidade nem contratempo, os
ingurgentes derrotados chegaram 4 ca-
verna de Irabussuw’, quando ji ia rom-
pendo o dia. Gil contava ahi encon-
trar o thesouro, que na vespera con-
fiara aos cuidados do velho bugre. Era
um grande recurso, com que poderia
armar muita gente e emprehender no-
va tentativa para sacudir o jugo
dos emboabas.

Accenderam fogos dentro da caver-
na e, emquanto iam tomando algum
descango e refeiciio, nio deixaram de
deliberar. ’

Ficou convencionado que mestre
Bueno continuaria na gruta, dirigin-
do a espionagem e preparando e-
lementos para uma nova . tentativa,
emquanto Gil com alguns compa-
nhéiros sahiria em direccio a Sa-
bari e Caethé, por onde andava o te-
nente-general Borba Gato, paulista
opulento e de grande prestigio, que
annos antes, & frente de uma numero-

" sa bandeira, alli tinha feito as primei-
ras descobertas de ouro e fundado di-
versos arraiaes. Borba Gato andava
tambem por aquellas bandas em lu-
cta encarnicada com os emboabas, di-
rigidos pelo celebre Manoel Nunes
Viana, riquissimo e habil caudilho que
-gosava de immensa consideracio e
prestigio ¢ exercia em quasi toda a re-
gido das minas entdio conhecidas ta-
manha influencia, que os proprios go-
vernadores o respeitavam e temiam.

Quando Gil, depois de tudo assim
ficar deliberado ¢ resolvido, perceben
que todos os seus companheiros, em

consequencia das fadigas daquella des-
astrada noite que acabavam de pas-
sar, se achavam profundamente ador-
mecidos, chamou de parte a mestre
Bueno que, em raziio da extrema pre-
occnpaciio de seu espirito, ainda nio
havia succumbido ao somno. Em pou-
cas palavras, contou-lhe tudo quanto
lhe acontecera e tinha feito na vespera
de tomar parte no assalto e como ti-
.nha escondido os seus thesouros na
gruta, confiando-os a Irabussf, que
de facto lhe apparecera e assegurira
que seriam fielmente guardados.

— Fez muito bem, disse mestre
Bueno. — Antes se percam para sem-
pre essas riquezas do que cahiam nas
mios desses perros excommungados.

— Entretanto, respondeu Gil, —
é de absoluta necessidade que to
saibas em que logar desta gruta escon:
di esse ouro que nio é meu, nem o
guero para mim, e 806 o tenho para
servir 4 causa dos opprimidos contra
os emboabas. Tenho de partir e ndo sei
se voltarei, pois vou expor-me a toda
sorte de riscos e azares. Tu, mestre
Bueno, tu, que aqui ficas, se bem que
nio estejas em plena seguranca, com
tudo melhor do que eu poderis vi-
giar esse thesouro, que nos pertence
a todos.

— Mas Irabussi? — retorquin mes-
tre Bueno — Irabusst nflo vos promet-
teu vigial-o?

— F’ verdade; mas Irabussu’ é um
ente mysterioso, que apparece e des-
apparece de tempos a tempos nas som-
bras de seus esconderijos impenefra-



"'me aquelle esqueleto animado e um
. dia pode bem acontecer que por 14 fi-
que dormindo o somno eterno. Portan-
to, é bem que fiques sabendo em que
logar esta esse ouro. Em ti, meu bom
e valente velho, deposito a mesma con-

fianca que depositaria  em  Mauricio
ou Antonio.
— Pois vawmos com isso, patrio:

permitta Deus que Vossa Mercé nio
nos falte; mas, se faltar, Bueno jura
que nio ha de pdér a mio nesse ouro
. 8endo para defender nossa ‘gente e aca-
‘bar com essa corja de emboabas. Mas o
patrdo bem vé que este velho ferreiro
tambem anda jogando a vida, e que
tio facil é Vossa Mercé perdel-a por
14 como en por aqui. E se nbés dous
morrernmos ou czhirmos nas unbas do
emboaba ?

-—- Irabussu’ entregari esse thesou-
#0 a quem lhe parecer.

— Mas Irabuss@ — Vossa Mercé
mesmo ainda agora o disse, — vivo ou
morto pode desapparecer...

~— Ah! tens razio, mas que fazer,
meu velho? 7
” — Chamar um terceiro, que seja
! de confianca e que fique sabedor do
b logar. .. ‘

-— Tens razio; en da minha parte
nenhum receic tenho de confiar esse
thesouro a qualquer de nossos patri-
cios... S#o todos leaes e de conscien-
¢cia pura; mas nem todos sfio pruden-
tes e ajuizados... Eu tambem ji fui
um desmiolado como ninguem... a
experiencia escarmentou-me. K’ preci-
go um homem que saiba fazer desse
ouso bom emprego a bem de nossa cau-
#a. Quem seri esse, mestre Bueno?

-— O senhor capitio Nuno. ¥’ ho-
mem de edade e que gosa de respeito;
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nio é nenhuma cabeca de vento, comu
0 meu pobre Calixto...

— Bem lembrado, mestre Bueno:
vé chamal-o. ; ‘

Deste capitio Nuno deves te: lem-
brar, Mauricio —— disse Gil contando
este episodio —— é aquelle paulista nfio
muito velho, mas de edade madura,
que tantas vezes procurava moderar
a impetuosidade dos nossos. ..

— Oh! se me lembro, Gil!... Posso
eu esquecer-me de mn dos nossos mais
leaes ¢ valentes camaradas? Toi elle
que na cacada do capitio-mér voltou
depressa a redea a acalmar a grita-
ria que nos ia compromettendo.

-— E foi elle, Mauricio, que na noi-
te do assalto, segundo me contaram,
empenhon \debalde los ultimos esfor-
cos para conter o levante, até que tn
chegasses,

-— Bem, disse Mauricio, — conti-
nda; conta-me o resto; estou ancioso
por saber tudo.

Gil continuou a contar o que vamos
resumindo.

Mestre Bueno foi procurar cntre os
numerosos vultos, que jaziam adorme-
cidos, a pessoa do capitio Nuno, nido
lhe sendo muito facil reconhecel-o com
a fraca luz que reinava na gruta, mais
fraca que um luar de guarto crescen-
te ou mingoante. Sacudido por mes-
tre Bueno, o capitio Nune accordoun-
algum tanto sobresaltado:

— Que me queres, mestre Bueno?...

—Pouca cousa, meu capitio, mas
cousa de importancia.

O valente paulista poz-se de pé em
um instante, procurando suas armas.
— E’ inimigo? perguntou.

-~ N#o, respondeu Bueno — mas
ea ¢ o senhor Gil precisamos agora
mesmo de sua presenca.

— Prompto, seja 14 para o que for.
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Guiados por Gil, Bueno e o capitio
Nuno foram direito ao logar onde
Gil escondera o thesouro commum.

— Oh! é aqui! — exclamou Nuno—
um logar bem assignalado... e co-
mecou a reparar mais, — aqui bem
perto emparedamos hontem o maldi-
to Thiago . . . terdi j4 morrido o
malvado?!...,

Nem Gil nem mestre Bueno estavam
presentes na occasiio em que, na ves-
pera, os insurgentes haviam embura-
cado o Thiago; nfo podiam, pois, bem
comprehender o sentido das palavras
de Nuno; mas estes continuava a andar
e a apalpar as paredes de estalactites.
Por fim parou.

— Estamos perdidos! — exclamou
elle — O maldito escapou... o buraco
esta aberto! oh! meu Deus! oh! meu
Deus! estamos perdidos!...

— Que é 14 isso? perguntaram ao
mesmo tempo Gil e mestre Bueno,
aterrados pela exclamacio de Nuno.

Como o leitor sabe, Gil e mestre
Bueno ignoravam o que se tinha da-
do na vespera a respeito de Thiago,
e por que maneira elle tinha sido en-
taipado por alvitre de Antonio em um
buraco da gruta. Nuno, que na ves-
pera havia presenciado essa horrivel
scena, contou-lhes tudo em poucas
palavras. ,

— 86 elle, — terminou Nuno -— co-
nhece a eistencia ¢ o caminho des-
ta gruta. Elle escapou, estamos bem
" mal parados.

— Quem o soltaria? Por si mesmo
era imposivel ao homem mais robusto
mettido neste buraco arredar estas
pedras.

— O certo ¢é :que escapou, excla-
mou Gil, e nenhuma seguranc¢a temos
no abrigo desta gruta; é preciso a-
bandonal-a immediatamente e fugir
para mais longe; A gualquer hora a
gente do capitdo-mér pode dar sobre

nés e somos bem poucos para resistir.

— 8im, mas é preciso levar o vos-
50 ouro.

— Sem duvida; vamos tiralo do
esconderijo,

Dizendo isto, Gil pegou em um
grosso bloco de estalagmite, collocou-
0 bem junto 4 parede da gruta, e
subiu 'sobre elle para melhor poder
retirar o pacote de ouro, que ali depo-
sitira; mas suas mfos debalde
tactearam por todos os lados o vio
que ali formava a parede: nada en-
contravam sendo pedral!... Emfim,
saltou abaixo, esmorecido. '

— Ainda esta nos faltava, meus

camaradas! — disse com desalento;
tambem o nosso ouro fugiu, desap-
pareceu!

— Embora, disse Bueno; ndo ha-
vemos de morrer de fome; temos ar-
mas ¢ ndo falta caga por essas mat-
tas.

— E’ verdade, disse Gil; porém
que falta vae fazer-nos aquelle ou-
ro!... Sem duvida o mameluco que
ali esteve emburacado, ouvin minhas
palavras e as de Irabussa, foi di-
reito ao buraco e de 14 levou o nosso
ouro para as mios dos emboabas...
Ah! Irabussa! IrabussG! Por que fa-
talidade desta vez ndo soubeste guar-
dar o nosso thesouro!?

Esta exclaniagio, que Gil pronun-
ciou, voltando-se para o fundo da ca-
verna, retumbou com voz plangente,
mas sonora e forte e, apenas morre-
ram os ultimos écos pelas profundas
anfractuosidades da gruta, ouviu-se
outra voz cavernosa e lugubre bradar
14 de dentro:

— QCala-te, branco, e espera.

Dahi a instantes, os tres compa-
nheiros viram ir-se desenhando na pe-
numbra o vulto hirto e esguio de Ira-
bussi que avancava para elles, O es-
pectro avisinhou-se de Gil, e pousan-
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‘do-lhe sobre o hombro a comprida e
descarnada mfo: — Branco, disse-
the, escuta o que o teu amigo Irabus-
80 vae dizer-te. Nem Irabussu’ nem
teu ouro ainda nfo sahiram desta to-
ca; quem sahiu foi s6 o maldito colu-
mim. Quando homntem partiram, eu
vim para aqui. Queria tambem acom-
panhar os guerreiros, mas a voz de
Tupi me disse: Irabussi nido deve sa-
hir; os guerreiros ainda voltardo. Ira-
bussi ficou e ouviu uma voz lamentosa
que chorava daquelle buraco; condoeu-
ge, afastou as pedras e um vulto veloz
como a flexa saltou de dentro, cor-
reu e desappareceu. Era o maineluco.

— E agora, meu velho, disse Gil —
estamos perdidos; elle vae denunciar-
mos ¢ virA mostrar a nessa guarida.

-— Socega teu corac¢do, meu branco;
nio saiam daqui por ora. Irabusst é
0 jaguar que vae rondar em volta do
arraial dos  emhoabas; o sagui ha de
cahir nas garras do jaguar., Nio
gaiam emquanto Irabussi nfio voltar.

Ditas estas palavras, o velho pag¢,
armado unicamente de um pequeno
arco e de algumas flexas ecurtas, a
' passos largos e compassados, que me-
diam quasi dous metros, dirigiu-se
para a bocea da furna e sahiu.

A palavra de Irabussi tinha para
Gil e seus companheiros o dom da in-
fallibilidade. Tranquilizados por ella,
‘Gil, mestre Bueno e Nuno, extenua-
dos de fadigas, embrulharam-se em
suas. capas e, fazendo do braco traves-
seiro, tomaram logar entre seus com-
panheiros, adormecendo  profunda-
mente.

Era cnasi meio dia, quando Irabus-
84 sahiu da caverna. Voltando quando
o 50l tocava ao seu occaso, achou to-
dos ainda resomnando tranquilla-
mente,

~— E’ bom deixal-os dormir, — pen-
gou o velho pagé. — Nenhum perigo 0s

ameaca e .0 guerreire precisa de re-
pouso. ,

E sumju-se nas profundas e sinuo-
sas cavidades daquelle seu palacio ne-
gromantice.

Quando baixou a noite Gil acor-
dou; reinavam na - caverna (as mais
profundas trevas, si bem que féra del-
la um esplendido crepusculo afogueas-
se os horizontes, tocando com wum
véo cor de rosa o tope das montanhas
e a coma das florestas.

— Ah! — pensou Gil, — vormi de-

mais!... — e, esfregando ¢ abrinde
bem ios olhos: Que escuriddo! {meu
Deus!... deve ser noite!... Que tera

acontecido?!...

Gil acordou mestre Bueno e Nuno,
que atearam o fogo, e despertaram o
resto da gente.

— Meus amigos — disse Gil — Ira-
bussil appareceu a mim, a mestre Bue-
no e ao capitdo Nuno. Irabussti sa-
hiu e n6s tambem adormecemos de
cancaco; algum daqui o viu tornar a
entrar? ...

— Nio vimos nifo, senhor, responde-
ramr todos.

— Peior, respondeu Gil; se elle ti-
vesse voltado, era impossivel que nio
nos tivesse despertado. Meus ami-
gos, Irabusst nio voltou. '

— Voltou sim e aqui esti!...

Fra elle.

Os olhos de todos volveram para o
lado donde partia aquella voz. FEra
o esqueleto vivente, era elle mesmo, o

‘proprio Irabussal...

— Que aconteceu, Irabussi? per-
guntou com viva curiosidade Gil,*
avancando para o bugre.

— Socega, meu branco; tudo vae
bem.

— Conta-nos o que acontecen. —
J4 é noite 14 féra e aqui dentro; é ho
ra de contar historias.
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Todes e ajuntaram ao redor de Ira-
busstd, que se agachira ao pé do fogo.
Tinham immenso interesse em ouvir a
marragio, que por certo nio seria
phantastica, podendo decidir da sorte
dos paulistas, que se achavam em si-
{fuacio desesperadora.

Trabugsti contou que ao sahir da
gruta corren a toda pressa, em dire-
¢¢do ao arraial, e poz-se a rondar cm
volia da casa do Capitio-moér, resolvi-
de 2 nio abandonar aquelle posto, em
quanto nio enxergasse o maldito ma-
meluco para lhe enviar ao peito uma
das agudas e hervadas seftas que le-
vava. Em gqualquer parte que appare-
cesge, 80 ou acompanhado, no pateo,
na rua, 4 janella, o mameluco podia
contar com a flexa de Irabuss(; seus
dias estavam contados, emhora Irabus.
8t tivesse de passar alli dias e noites
gem comer nem dormir.

Era esse o seu dever, porque por
ealpa «ua é que o infame caboclinho
#e bhavia escapado da espelunca em
gne devia ficar morio e sepultado. Ira-

“bussé poneos emboabas encontrou, e

os que o avistavam. pallidos e espavo-
ridos, persignavam-se e fugiam a bom
eorrer. Depois de andar -espionando
por éspaco de duas horas ao longo das
cercas e por traz do quintal do Capi-

" tdo-mdr, divisou por fim um vultinho

de homem pendurado pelo pescog¢o ao
galho Je uma alta goiabeira; saltou ao
cercado, avisinhou-se, e reconheceu. ..
era o seu homunculo, era Thiago, que
por aquella maneira havia expiado to-

das as infamias e atrocidades de sua-

curia vida.

"+« - Bemdito seja Tupi, exclamou

Irabusstt 4 vista daquelle miserando
espectaculo. Bemdito seja Tupa, que
n8o permittiu que minhas flexas se
estragassem no sangue vil daquelle
malvado. Todavia, Irabussu’ nfio poude
esquivar-se ao desejo de satisfazer sua

vinganca mesmo no cadaver do ma-
meluco.

— Toma, disse elle, descochando
uma flexa que foi cravar-se na gar-
ganta do suppliciado; — toma, leva
usta de presente a Anhangi, junto com
a corda’que te enforcou. Os emboabas
que te enterrem e vejam que levas pa-
ra a cova este signalzinho da affei-
¢io de Irabussd.

— N#o admira — disse Nuno, --—
€ esse sempre o fim de todos os Judas.

Irabusst, depois que relatou o mi-
serando fim que tivera o mameluco,
levantou-se, dizendo: — TPodem ficar
socegados, meus brancos; emquanto
Irabusst for vivo, o emboaba ndo en-
trard nesta - gruta, senfio para nella
achar a sepultura! E, dito isso, voltou
de novo aos mysteriosos recessos da
caverna.

Como, por quem e  porque motivo
fora o mameluco pendurado, é o qne
IrabussG nio podia dizer e bem pou-
¢o lhe importava saber. Nfn era cri-
vel que se tivesse enforcado a si mes-
mo; o miseravel que a pouco escapira
a uma morte inevitavel, tinha bastan-
te amor 4 vida e nfo haveria motivo
algum capaz de leval-o a tal extremo.

Soube-se depois que os paulistas,
que ficaram feridos e prisioneiros em
casa do capitio-mdr, inferrogados por
Fernando, declararam que Thiago se
achava na vespera no meio delles
prompto a tomar parte na revolta;
que fora e'le quem os avisira de que
Fernando, sabedor de seus planos e de
seu esconderijo, pretendia atacal-os ne
dia seguninte, o que os levira a anteci-
par o assalto que deram 4 casa do ca-
pitio-mér, mas como desconfiaram
muito do mameluco, por ser geralmen-
te conhecido como embusteiro e trai-
dor, nfig quizeram acceitar a sua coo-
peragio.

— E onde se acha? Para onde foi
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entiio elle? perguntou Fernando com
vivacidade. Desde hontem desappare-
ceu e até agora nio tenho noticia des-
se garoto.

Os paulistas nfo qmzeram conmr 2
Fernando o que tinham feito de Thia-
go0; apenas lhe fizeram sentir que tan-
to elles como Fernando e os emboa-
bas nada tinham a receiar da perfidia
do mameluco.

— Mataram-no entdo?

— N&o senhor, mas o puzemos em
logar tdo seguro, que nem vivo, nem
morto de 14 poderd sahir, a menos que
nés mesmos vamos de 14 tiral-o.

— E em que logar foi isso? nio me
poderdo dizer?

— Pois Vossa Mercé nfio se conten-
ta com se ver livre por nossas mios de
um traidor?...

— Nio se estd vivo, eu quero dar-
lhe por mim mesmo o castigo que me-
rece. Niio hei de forcal-os a revelarem
€ mesmo a irem mostrar-me o logar
onde o encerraram.

— E’ excusado, senhor;
mos, elle de 14 nfo sahira.

Fernando comecava a enfurecer-se
e a ameacar, quando de repente sur-
de de um pulo, na sala, em que se acha-
va com os paulistas, a figura diaboli-
ca do mameluco.

Qnal foi a horrivel decepglio e o as-
sombro dos paulistas é impossivel ex-
primir. Fernando, surprebendido, o-
thava para elles com visos de feroz
desconfianca ; mas as palavras do ma-
meluco vieram confirmar tudo que
haviam relatado a Ternando.

— Abh! meun amo! meu amo!... es-
capei de boa!... exclamoun, entrando
sem reparar nos paulistas, ebrio de
alegria por ter escapado a uma mor-
te certa e horrivel.

— Onde tu te achavas, maldito?...

— Onde me achava?... oral!... na
sepultura.

jA o disse-

— E como foste cahir na sepultura?

— Ora, como? Indo espiar o inimigo
por ordem que me deu meu amo, tive &
desgraca de cahir nas unhas delles;
metteram-me em um burace, uma éspe-
cie de forno e taparam-me 14 dentro
com cada pedra, que dois homens o#
mais forcudos mal poderiam allumir
do chio.

— Mas tu mentes; tu nio tinhas ur
dem nenhuma para ir espiar o inimi-
go; devias, sim, nos guiar esta madro-
gada a essa gruta, que dizias conhe-
cer. Que foste 14 fazer? Fala, maldito!

— Ah! perdio, — respondeu ¢ ma-
meluco titubeando, —— eu pensei gne
meu amo me tinha ordenado...

— N&o acredite nesse cao tighawo,
senhor Dom Fernando; € o que lhe dis-
semos; esse biltre nos foi avisar ue
seriamos atacados hoje pela marhi;
quiz ser de nossa comitiva afim d= a-
traicoar tambem, como ji tinhi {eito
a Vossa Mercé. Mas nds bem o conhe
cemos.

— Basta — interrompen Fernundo,
— j& comprehendo tudo.

Fernando, pensativo, guardoun xilen
cio por algum tempo.

Comprehendeu, de certo, que agquelie
diabrete era um anxilinr muite peri-
goso e que convinha desfazer-se delle:
0 embuste e a traicio estavam bem
patentes.

— E como pudeste escapar dessa se-
pultura? perguntou a Thiago.

— Eu mesmo nfo sei, meu amo; pa-
rece um milagre. Um vulio, que na
sombria caverna nfio pusde reconhecer,
poz-me a salvo. De cerin ouvindo os
brados e lamentos, que eu soltava, te-
ve d6, e arredando as pedras -den-me
Mcapula Logo que me pilthei livre! tra-
tei de voar para casa, sem mesmo olhar
para traz.

— Dou-te meus parabens, men bom
e leal creado; surgiste da sepultura,
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-agora g6 te falta subir ao céo; mas is-

30 nio ha de tardar muito.

Nem Thiago, nem os paulistas com-
prehenderam logo o verdadeiro senti-
do destas sinistras palavras. '

Fernando mandou vir dous dos seus
malsins, chamou-os de parte e, depois
de conversar em segredo por alguns
momentos, dirigin-se a Thiago.

— Mameluco, disse-lhe, deves estar
‘bem aborrecido de ter morado no se-
pulero por algumas horas; vae-te
com estes senhores distrahir-te um
pouco pelo quintal.

O mameluco comecou entio a entre-
ver todo o horror de sua situwagio;
lancou-se aos pés de Fernando: — Se-
nhor! Senhor! que pretende fazer de
seu pobre escravo? — bradava elle.

— Vae-te! vae-te! estou muito oc-
cupado; _depois conversaremos, res-
pondeu Fernando, voltando-lhe as cos-
tas.

Os malsing o agarraram e arrasta-
ram para féra. E assim aquelle ise-
ravel surgiu da sepultura pam subir
néo ac céo, mas 4 forca.

Tranquillizados, portanto, os insur-
gentes perseveraram na deliberacio
que tinham tomado.

Mestre Bueno e Nuno ficariam na
gruta emquanto Gil, com alguns com-
panheiros escolthidos, procuraria o
rumo de Sabari e Caethé a reunir os
paulistas, que por ali andavam tam-
bem perseguidos por Nunes Vianna e
Caldeira Brant.

Entretanto, Gil demorou-se ainda
dous dias na gruta; nfo s6 tinha de
fazer alguns preparativos para a ex-
cursdo que projectava, como espera-

‘va com angiedade alguma noticia de

Mauricio. A’s vezes lhe vinha & ideia,
que Mauricio em razio do amor ex-

tremo que consagrava 4 filha do Capi-

tdo-mér, mio ousaria affastar-se pa-

ra muito longe e, talvez fazendo al-
guns rodeios por aquellas paragens
que elle e Antonio conheciam perfei-
tamente, viesse de novo procurar o
abrigo da gruta de Irabussu’.

as suas esperancas foram triste-
mente mallogradas; no fim de dous
dias um dos paulistas que, levemente
ferido, ficara prisioneiro dos emboa-
bas, conseguiu evadir-se e trazer 4 gru-
ta a funesta noticia da morte de Mau-
ricio, deprehendida. das circumstan-
cias que o leitor ji conhece.

Nesta passagem de sua narracgio, Gil
ndo poude conter a emogdo: paroun:
e estreitando nos bracos a Mauricio:

~— Mas felizmente aqui te tenho em
meus bracos, meu bom, meu sincero e
valente amlgo — exclamou clle e se
ndo fosse & escuridio em que se acha-
vam, ver-se-ia humedecerem-sellhe os
olhos pela emogiio de gua franca e he
roica amizade.

Gil contou mais que a maior parte
dos paulistas, depols de saber de sud
supposta morte, ficaram extremamen-
te magoados e arrependidos de sua
impaciencia e insubordinacfio, prati-
cando, aquelle assalfo sem sua ordem
e sem sua presenca. Reconheceram
que, tendo-a 4 sua frente, as cousas
talvez ndo tivessem corrido tdo mal e
se praguejavam a si mesmos. como o8
auctores daquelle desastre e da mor-
te de Mauricio.

Tambem nio se esqueciam do sem
valente e leal camarada Antonio, que
de certo féra quem sepultara seu amo
e de quem nfo tinham noticias, e do
negro Joaquim, que havia desappare-
cido no fim do combate.

Neste momento Gil no meio das tre-
vas viu-se jagarrade por quatre va-
lentes bracos, que o suspendiam no
ar.,

— Que é isto! gritou elle, algum tan-
to sobresaltado. Que temos de novo?
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— Nada, meu caro Gil, respondeun
Mauricio, que logo reconheceu seus
dous valeites e dedicados camaradas.
Bdo elles, os nossos amigos de quem
acabas de falar.

- Sim somos nds, disse immediata-
mente Antonio, somos nés o indio An-
tonio e o preto Joaquim, que aqui es-
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tamos, senhor Gil, sempre promptos a

seguir os mesmos riscos
Mercé e meu amo.

— Meus amigos, disse Mauricio sor-
rindo, nem o logar nem a occasiie
sio proprios para estas expansdes.
Vamos adeante, e tu, Gil, continua a
tua narrativa.

com Vossa

CAPITULO VIII

Atravez das mattas, em uma escu-
riddo quasi completa, Gil continuava
contando a sen amigo o0s successos,
que se tinham dado durante dous me-
zes depois de sua separagio, na desas-
trada noite do assalto; Antonio e Joa-
quim continuavam a acompanhal-os de
perto, sem perder uma s6 palavra.

O leitor talvez extranhe que em taes
circumstancias, um pudesse contar e
outros escutar com attenc¢io uma tio
longa narrativa; mas o leitor deve
lembrar-se de que estes homens eram
sertanistas experimentados, ‘que des-
de a infancia se tinham habituado a
varar florestas densissimas e os mais
escabrosos caminhos com aquelle paz-
go firme, vista penetrante e ouvido
agucado, que se adquirem no decurso
de uma vida passada entre continuos
perigos e trabalhos. Demais, os pau-
listas de Gil iam adeante, seguindo a
mesma batida que tinham trilhado
nesse mesmo dia, o que {ornava mais
commoda a marcha aos que lhes se-
guiam as pegadas.

Melhor seria que tivesse narrado es-
ses succesos depois de terem chegado
ao pouso, sentados tranquillamente
junto a um bom fogo, bem acceso.

Mias, j4 o disse, grande era o dese-
jo de Gil de contar, e mais viva ainda
a curiosidade de Mauricio de ouvir
o8 successos gque tinham occorrido de-

pois que se ausentara de S. Jodo d’El
Rey.

Continuaram a caminhar o Gil a
contar o gue se segue:

— No terceiro dia depois da san-
guinolenta investida, Gil com dez com-
panheiros escolhidos e bem providos de
armas e municdes, nio 86 para resis-
tir a qualquer aggressfio, como para
prover 4 sua subsistencia, que devia
consistir em caca e pesca, sahiram da
gruta de Irabussw’, e puzeram-se a ca-
minho, procurando as vertentes do rio
Paraopeba, que desagua nv ria das Ve-
Thas.

gos, chegaram no fim de doze dias a
Sabarg-ussw’, arraial que era colonia
de Borba Gato. Ahi nada encontraram
sindo uma duzia de paulistas foragi-
dos e perseguidos como elles.

Nunes Viauna, caudilho dos emboa-
bas, gosava naquellas paragens de uma
preponderancia que os pulistas em vio

Depois de muitos trabalhos e peri-

procuravam contrabalancar. Dotado de -

eminentes qualidades, opulento, libe-
ral e beneficente, seu poder era respei-

tado e seu nome querido de todos 08 ' -

seus patricios. Era elle secundado por

um outro portuguez que se estabelece-

ra nas regides diamantinas do Serro
Prio e arraial do Tejuco, hoje cidade
da Diamantina; chamava-se Fehsber~
to Caldeira Brant.

Este, porém, nio possuia as quall-_
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dades de Nunes Vianna; era de cara-
cter duro e altaneiro, e posto que se
conformasse por necessidade com =2
vontade de Vianna, que lhe era muito
superior em opulencia e prestigio, nio
deixava de reprovar no fundo d’alma
2 prudencia, moderagdo e espirito con
ciliador de seu conterraneo.

Nunes Vianna, embora dispensasse
mais confianga e protecgiio a seus pa-
tricios, nfio perseguia aos paulistas;
pelo contrario procurava todos os
meios de alicial-os ao seu partido, que
era, ao envez do que geralmente se creé,
o da resistencia 4s ordens das autori-
dades da metropole, principalmente ao
vexatorio imposto do gquinto sobre o
ouro. Os paulistas, porém, que pelo
contrario faziam timbre de sua lealda-
de ao throno e submissido 4s ordens
d’El-Rei, respeitando sempre o nobre
caracter e prestigio do caudiltho portu-
guez, ndo obedeciam, nem cediam 4s

suggestées e mantinham-se sempre fieis

executores das ordens emanadas das
antoridades constituidas pelos gover-
wos da metropole.

Pelo tempo em que se deram os a-
contecimentos que fazem o assumpto
desta historia, Nunes Vianna andava
ausente, em exploragdes que dirigia
pessoalmente pelas margens do 8. Fran-
cigco, ndo s6 em busca de riquezas mi-
neraes, como procurando estabelecer
por esse lado uma comminicacio mais
facil com a capital de 8. Salvador da
Babhia. -

Caldeira Brant, que ficara fazendo

*\,\suas vezes na direcgiio das colonias que
- tinham fundado, desde Sabard-usst até

o arraial do Tijuco, rompeu logo em
hostilidade aberta e desabrida contra

: os paulistas.

O Tenente general Borba Gato, pau-
lista que, dez annos antes, 4 testa de

ama bandeira. tinha feito as primeiras

descobertas naquellas regides e que,
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com justo titulo de primeiro descobri-
dor daquellas minas e fiel executor
das ordens de El-Rei, devia ter ali a
supremacia, viu-se for¢ado, em conse-
quencia das vexacOes que soffriam e
das violencias de que eram ameacados,
elle e seus patricios, a retirarse com
grande numero dos seus para sua terra
natal. L

Uu frade, segundo rezam as chroni-
cas daquelle tempo, foi quem suggerin
a QCaldeira Brant um meio perfido de
vexar e perseguir os paulistas tirando-
lhes os recursos para qualquer resis-
tencia. Por conselho desse frade, cujo
nome o8 chronistas nfo declinam, fin-
giram-se ordens regias para serem reco-
lhidas todas as armas dos particulares
em um deposito, a pretexto de seguran-
¢a publica. Estas ordens foram exe-
cutadas, mas foram apprehendidas so6-
mente as armas dos paulistas, que na
boa fé nfio se recusaram a entregal-as.
e ninguem procurou as dos emboadas.

Recolhidas as armas, foram logo
presos dois dos mais ricos e notaveis
paulistas e espalhou-se immediatamen-
te o boato de que por ordem passada
aos cabos dos districtos seriam todos
elles massacrados.

Esta terrivel ameaca, pilhando o8
paulistas assim desarmados 4 falsa fé,
os encheu de pavor e consternacio, e,
como nio tinham outro recurso sinféo
a fuga, foram-se retirando em bandos
para o sul donde tinham vindo, 4 pro-
cura da sua terra natal.

Informado Amador Bueno destes
successos pelos primeiros fugitivos
que chegaram a 8. Paulo de Piratinin-’
ga, mandou pedir a Caldeira Brant
satisfacio dos vexames e perfidias de
que eram victimas seus conterraneos
e intimou-lhe que puzesse cobro a téo
caprichosa e injusta perseguicfo.

Caldeira Brant, porém, de caracter
violento e obstinado como era, respon-
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i deu a este recado com ameagas e di-
rigin 2 Bueno uma carta de desafio,
emprasando-o para vir desaffrontar
#eus patricios com as armas na mio e
que elle, Caldeira, ficaria 4 espera de
Amador no arraial de 8. Joio d’El-
Rey, dentro do praso de seis mezes.

Quando Gil chegou com sua peque-
na comitiva ao arraial de Sabari-us-
8h, jao estes acontecimentos se tinham
desenrolado, sem que em 8, Jodo d’El-
Rey se tivesse noticia delles. Gil ainda
encontrou alguns paulistas fugitivos,
que se incorporaram ao Seu grupo,
formando todos um trogo de quarenta
e tantos a cincoenta homens.
porém, vinham desarmados e despro-
vidos de tudo, e, como em 8. Jodo, na
caverna de Irabuss@, Gil possuia nio
86 ouro como tambem armamento e
municdes, gragas aos cuidados e pre-
videncias de mestre Bueno, resolveu,
na impossibilidade de avangar mais
por um territorio, onde seus patricios,
em vez de auxilio, 86 lhes traziam em-
baraco e perseguicdes, voltar com el-
les sobre seus passos, induzindo-os a
formar um nucleo na caverna do ve-
lho bugre, onde encontrariam nio 86
geguranca e refugio, como tambem ar-
mamento e meios de subsistencia. Ahi
se conservariam até que Amador, que
se sabia ter acceitado o desafio de Cal-
deira, se apresentasse com a gente que
estava ajuntando e preparando em .
Paulo.

Em caminho chegou-lhes a noticia
de que Amador Bueno ji se achava em
marcha, 4 testa de duzentos homens,
que j4 haviam passado o Rio Verde e
o Sapucahy e que em breves dias se a-
chariam nas immediacdes de 8. Jodo
d’El-Rey. Ao saber, Gil enthusiasmado
disse:

— A fortuna corre a nosso favor!
Vamos!... Faca-se da caverna de
Irabuss@ nosso quartel general.

Estes,

Ahi chegaram depois de fadigas ¢
privagdes. Foi preciso a Gil, como era
prudente, enviar uma esculea ou ¢
pia; depois de parafusar por algum
tempo e consultar com os camaradas,
lembrou-se de chamar o proprio Ira
bussu’. Chamou-o por tres vezes, como
quem faz uma evocagio de espiritos,
voltando-se para o interior da gruta.

— Irabussi! Irabussal.. Appare:
ceu o esqueleto vivente que o leitor
bem conbece. Gil, apezar de conhecel-
o, teve um calafrio e tremeu da cabe-
¢a aos pés, quando o bugre lhe pousow
a mirrada mio no hombro. '

— Que é que o branco pretende de
Irabuss@?

— IrabussG — respondeu Gil — ten
amigo Gil espera de ti um grande ser-
vigo. '

— Qual ¢ elle? fala, branco.

- Ha muito nfio se sabe o que s -
passa 14 pelo arraial; precisamos de
uma pessoa, que vi subtilmente e sem
ser percebido, espiar e sondar o que,
por 14 tem acontecido; e ninguem me
lhor do que tu poderid bem desempe-
nhar esta tarefa.

O bugre abanou a cabeca e respon-
deu com voz pesada € amara:

— TIrabuss bem quizera nunca mais
ir ao arraial dos Emboabas sendo pa-
ra deixar cravadas no coragio dessves
filhos de Anhangi quantas flexas pu-
desse carregar ao hombro; mas é Gil
quem manda, e Gil bem sabe que Ira-
bussG tem vista aguda ¢ ouvido afis-
do. IrabussG vae e ha de saber tude
para contar a Gil; s6 pede dois dias e
duas noites.

Sem mais dizer palavra, o vetho in-
dio encaminhou-se para a bocca dw
gruta e desappareceu.

Dois dias e duas noites Irabussé
andou rondando pelas cercanias do ar
raial.
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De dig, subindo as eminencias ecir-
cumvisinhas observava tudo com seu
olhar de jaguatirica, mais penetrante
que o do lynce. De noite, penetrava na
povoaciio e, acercando-se das casas e
agachando-se com o ouvido encostado
4 terra, ouvia os menores rumores e
escutava todas as conversagdes. Al-
guns emboabas o viram, mas fugiram
benzendo-se e exclamando:

— La vem o almanjarra, o bugre
feiticeiro!

Tal era o panico, de que se achavam
possuidos os que avistavam aquelle
vulto, para todos tdo odioso e sinis-
tro, que, gragas a esse pavor gque ins-
pirava no arraial, onde passava por
um phantasma, um duende, uma al-
ma de outro mundo e ndo por creatu-
Ta viva, poude, sem correr grande ris-
¢o, ver e ouvir muita cousa. No fim de
dois dias e duas noites, Gil e mestre
Bueno, postados & bocca da caverna,
especravam com anciedade a volta de
Irabusst. Este nfo tardou a appare-
cer com tal pontualidade que a ambos
espantou,

Gil, que possuia um relogio, con
sultou-o. Com effeito, Irabusst@ tinha
gasto justamente quarenta e oito ho-
ras, com pouca discrepancia de minu-
tos, em desempenhar a ardua tarefa
de que se havia encarregado.

E’ que os selvagens, principalmente
os velhos pagés como Irabussq, carre-
gados de annos e de experiencia, ora
pelo canto das aves, ora pela mudan-
ca das viragbes, ora por outros mil
phenomenes da natureza, que nos es-
capam, e com que elles vivem em inti-
mo, immediato e continuo contacto,
"sabem calcular o tempo quasi com a
mesma exactidio com que o calcula o
homem civilizado que traz o seu chro-
nometiro na -algibeira.

Qs tres entraram para o interior da
'caverna. O sol ja era posto, nias reina-

vam féra -della todos os esplendores
de uma formosa tarde de novembro;
mas dentro j& era noite escurissima, e
ninguem ahi poderia andar senfio 4s a-
palpadellas, se ndo fora o clario de
um grande fogo, em torno do qual se
aqueciam e conversavam alguns insur
gentes.

Irabussi chegou-se ao fogo: apenas
0 avistaram, todos os que ali se a-
chavam se levantaram rapidamente,
tomados de respeito e temor. O pagé
atirou ao chdo arco e flexas e sen-
tou-se tranquillamente sobre uma pe-
dra, junto ao fogo, de pernas cruza-
das, o queixo sobre a mio e o cotovel-
lo sobre o joelho. Gil ¢ mestre Bueno
se assentaram ao lado delle, esperan:
do impacientes que o bugre abrisse a
bocca e lhes desse as noticias por que
tanto anciavam.

Mas Irabussi permanecen por al-
guns minutos na mesma posi¢io, mu-
do e immovel como uma esphynge; Gil
néo se poude conter por mais tempo:

-— Estis tdo calado, meu velho! —

.disse-lhe, battendo brandamente com

a mAo no hombro do bugre.

E’ m4 noticia que nos trazes?

Irabussi desmanchou rapidamente
a singular attitude em que se achava,
como quem desmancha com um pipa-
rote um castello de cartas, e voltan-
do-se para Gil:

— Branco, — disse em tom sereno,
— conta essas flexas que ali estdo.

Gil apanbou as flexas e contou-
as: ,
— Doze — o mesmo numero que le-
vaste. )

-— Pois bem; é o numero de guerrei-
ros que elles tém!

— Como! elles tém 56 doze comba-
tentes!?

Irabussi abanou a cabeca como
quem dizia nioc me entendem — e res-
pondeu:



——~ Branco, conta cem; vezes doze!
— Mil e duzentos! — exclamou
Gil. Elles tém mil e duzentos comba-
" tentes! e tu nio empregaste nenhuma
5 de tuas flexas?.

— Nenhuma, porque nio era preci-
£0!

— E porque nio era preciso?

k. — Porque ainda aqui esti Irabussg,
V' aqui estd Gil, aqui esta mestre Bueno
}' e Nuno. Mas 14!.. Mas 14 ainda estd
k' Calixto... € 14... 14 nfo... mas bem per-
to de 14 ainda estdo...

— Quem, perguntaram todos com
soffreguiddo?

— Antonio e Mauricio — responden
Irabussia.

— Nio fazes idea, meu caro Mauri-
cio, como o ten nome e o de Antonio
pronunciados por Irabussu’ nos an?-
mou a todos!... Eu, mestre Bueno,
* Nuno e todos os paulistas, bugres e
negros, que nos achavamos ali, demos
um salto de alegria! A caverna retum-

<
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bou, nio como naquellas horrendas
noites em que estiveste em tanto peri-
go, mas como si fosse noite de noi-
vado...

— E como se soube, — perguntoit
Mauricio — que eu nfo tinha morrido?

— Eu te conto... Irabussu’ ouviu
dois emboabas falando de um paunlis-
ta que encontraram em Ouro Preto,
em casa do Padre Faria, ¢ que, pelos
signaes que deram, parecia ser Mau-
ricio. Fernando e Diogo Mendes des-
confiaram do caso. Mandaram exami-
nar a sepultura. Logo viram que a
terra fora intencionalmente revolvida
na superficie e que o chapéo e a faca
de Mauricio tinham alli gido colloca- -

das com o proposito de illudir os em- . |

boabas e desviar a continuaciio de pos-
siveis pesquizas.

Neste momento ji se avizinhavam
da confluencia do Rio das Mortes com
o ribeiriio Rio de Elvas, bem perto
da gruta.

CAPITULO IX

- — Como ha de ser isto? perguntou
Mauricio — Devemos descer a procu-
rar a ponte?

— Nio — responden Gil — isso se-
ria uma grande volta, e nio poderia-
mos chegar 4 gruta sinfo depois do
dia claro, o que de modo nenhum nos
convem. Ademais, é preciso que sui-
bas, Mauricio, IrabusstG ficou tambem
sabendo que a ponte é guarnecida de
dia por dez ou doze homens, sendo essa
guarnicio dobrada. 4 moite.

— ¥’ bem pouca gente para nés;
mas um s6 que nos escape € vi levar
aviso ao Capitdo-mér de nossa appro-
ximaciio seri bastante para a nossa
perdicio.

— Isso é claro; mas que faremos
para atravessar o rio? Bem vés que
leva muita agua e seria loucura fazer

toda essa gente passal-o a nado com
armas e bagagens.

— N#o te dé isso cuidado, Mauri-
cio! Tudo esti prevenido. Assim como
eu passei hovntem, todos nbés passare-
mos hoje, sem o menor perigo- Ande-
mos mais umas centenas de passos pelo
rio abaixo e veris com teus olhos.

Durante esta conversaciio, os dois
interlocutores, bem como Antonio e
Zamby, que sempre os acompanhavam
de perto, tinham parado 4 espera do
grupo dos Aymorés, que vinham ainda
a distancia, afim de gue nfio se des-
orientassem ¢ lhes perdessem a pista.

Ao fim de alguns instantes, toda a
horda se achava reunida em uma lon-
ga e compacta fila, que immediatamen-
te se poz em movimento, perlongando .
a margem do rio.
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Quem, na margem opposta, divisas-
%¢ na sombra, movendo-se lenta e si-
lenciosamente, aquella delgada e ex-
tensa columna, com suas flexas, ar-
cos, postasanas e azagaias, cuidaria
ver monstruosa serpente, de. dorso
erespo e ericado, a deslisar em sinuo-
so8 giros ao longo da ribeira.

Percorrido cerca de um kilometro,
sempre 4 frente do rio, Gil parou e
toda columna fez alto. Estavam quasi
em frente da altura em que, da outra
banda do rio, se achava a celebre gru-
ta de Irabussd.

Gil levou 4 bocca os dedos index e
medio de ambas as mios e soltou um
assovio agudo e estridente, que reper-

_.tutin ao longe, por ambas as margens.

" Passados alguns minutos, resoou,
em distancia, na outra margem do rio,
um assovio identico. Poucos momentos
depois, Gil lobrigou na margem oppos-
ta, onde tinha os olhos attentamente
titos, o ramalhar da matta, e um gru-
po de homens que surgiam na praia.

—~ Quem é? — bradaram de 4.

-— Sou eu, Gil! Tragam as candas.

A escuriddo da noite, augmentada
pela sombra da floresta que orlava a
margem, niio permittia distinguir
quantos eram os homens, nem 0 que
faziam. Em breves momentos, porém,
Mauricio vin com intima satisfacfio
duas leves canfas que, tangidas por
bragos vigorosos, vinham rapidamente
atravessando a corrente. Essas canoas,
leves e velozes, eram todavia peque-
nas, e mal podiam conter, cada uma,
einco pessoas, contando-se com o re-
mador. Portanto, nfo podendo ellas
transportar mais de quatro homens,
de cada vez, e constando a horda de
perto de cem guerreiros, era preciso
quatro a cinco horas para se effe-
ctuar a passagem de toda a gente

Era pouco mais de meia noite: res-
tava, pois, até o romper do dia, o tem-

pu justamente necessario para a tra-
vessia da tropilha, podendo, se demo-
rassem, ser surprebendidos e nbserva-
dos naquelle trabalho por alguem que
por acaso alli andasse, o que nada ti-
nha de impossivel.

Immediatamente comegou a faina,
que continuou sem interrupcio até
romper o dia. Os que manejavam os re-
mos eram robustos caboclos, resto da
horda do valente e infeliz chefe Taba-
juna, acostumados a cortar, nadando
ou remando, as aguas dos caudalosos
rios do sul de Minas.

Ao signal de Gil, tinham acudido
em numero de oito, que se iam revesan-
do, porque dois a sés nfio poderiam
resistir a tanta fadiga.

Dirse-ia que tinham adivinhado &
laboriosa faina em que se iam empe-
nhar.

Emquanto se effectuava a travessia,
(}il e Mauricio puzeram-se de lado e
foram-se reclinar a um canto sobre 0
chdo humido e coberto de folhico e
areia, encharcados das aguas pluviaes.
Por cima lhes choviam continuamente
grossas gottag de orvalko, que o ven-
to sacudia dos ramos da floresta e
viam o céo azul e as estrellas a lhes
sorrirem, por entre os ramos do arve-
redo, emquanto o rio lhes rugia aos
pés. Era um leito macio, em verdade,
e até poetico, mas, é precizso confessar,
as condicdes hygienicas e commondida-
des eram pessimas. Fol esse, porém, o
melhor logar que puderam encontrar,
logar este que nfio causou extranheza
aos possos dois jovens e valentes ser-
tanejos, porquanto nfo era a primeira
vez que isto thes acontecia.

Antonio e Zamby nfo ox abandona-
ram; encostaram-se tambem, 4 pouca
distancia, do melhor geito que lhes
foi possivel.

Entretanto, embrulhados no capote
e com o chapéo de feltro cobrindo a
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cara e a cabeca, continuaram a con-
versar,

— Estou afflicto por saber de que
modo arranjaste estas candas, — disse
Mauricio.

— E’ mais uma proeza de mestre
Bueno e Irabussd, esses dois bons ami-
gos velhos, esses i;],‘01@1 velhos troncos
que, ji4 no cerm »mnos servido de
valentes escoras em todos os nossos
trabalhos e perigos!

— E nés, eu e Zamby, nio temos
gervido de alguma cousa? — falou An-
tonio 14 de seu canto.

- Cala-te, Antonio! — acudiu Mau-
ricio. — Nio estejas ahi a morder de
ciumes! Gil nfo falou de ti nem de
Zamby, porque ndo falou de si nem de
Mauricio. Somos todos mogos, cheios
de resolucdo e coragem, porém mal de
068 se nio fossem a prudencia e os
conselhos, a astucia e previdencia dos
dois velhos!

Antonio, satisfeito com esta expli-
cacéio, nio deixou de ficar um pouco
corrido por ter interrompido a con-
versacio de Gil e‘de Mauricio.

— Perdfo, meu amo! — disse elle.-—
Daqui em diante hei de ficar mudo
que nem um peixel!...

Gil, continuando a explicar a proe-
za de Irabuss@ e mestre Bueno, expri-
min-se assim:

— Quem me contou foi Nuno, a
quem, durante a minha ausencia, dei-
xei 0 commando de nossa pouca gente,
refugiada na caverna.

— Mestre Bueno teve uma feliz lem-
branca; teve... Como sabes, elle tinha
a sua tenda de ferreiro muito bem mon-
tada, JA na serra do Lenheiro. Era sua
gloria, seu elemento, seu prazer — a
sua pobre e tosca officina. Um dia
Aisse elle a Nuno:

., — Benhor Nuno, eu preciso ter aqui
I A minha tenda...
©~  — Para que, mestre Bueno?
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—- Ora, para que? Para fazer canda!

— Pois canda se faz de ferro? —
perguntou Nuno. ‘

— Mas para trabalhar no pau pbde-
se dispensar o ferro?

— E’ verdade, tens razdo! — res-
pondeu Nuno. — Mas que pretendes
fazer?

— Trazer para aqui a minha tenda?

— E como ha de ser isso?

— Deixe por minha conta. O ponto
¢ que minha tenda 14 se ache como eu
a deixei. Queira Deus que os malditos
emboabas ji nio m’a tenham roubado!
Tudo serve a esses clies tinhosos, até
mesmo uns pedagos de ferro velho!
Tenho a chave aqui na algibeira do
gibdo, hoje mesmo vou 14 ver. Vou en-
tender-me com Irabuss@, a ver se elle
pode ajudar-me nesta empreitada.

Mestre Bueno ponderou a Nuno a
immensa vantagem que disso provinha,
a necesidade mesmo que tinham de al-
gumas candas, com as quaes podessem,
a qualquer momento, atravessar o rio.
Nuno deixou mestre Bueno fazer o que
entendesse.

De feito, na noite desse mesmo dia
mestre Bueno partiu com Irabuss
para o arraial de 8. Jodo A’El-Rey,
dando longas voltas e rodeios por lo-
gares nunca transitados e quasi intran-
sitaveis, €, costeando a Serra do Le-
nheiro, chegaram emfim 4 casinha e
tenda do velho ferreiro.

Deviam ser bem vivas e pungentes
as emocglées que sentiu 6 bom velho
quando abriu a porta e transpoz o li-
miar daquelle casebre, onde passara
dias tdo felizes e tranquillos, em com-
panhia de sua querida Helena e de sen
bom discipulo Calixto, dos quaes vivia
agora tdo cruelmente separado, para
viver, como um criminoso, no fundo
de uma escura € humida caverna, ex-
posto a toda sorte de perigos.

v
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— Ai! Helena! ai! Calixto! — sus-
pirou o pobre velho, enxugando com as
costas das mios duas grossas_lagri-
mas que lhe rolavam pelas faces ru-
gosas e tisnadas.

Estas tristes recordacdes, porém, ti-
veram logo uma compensacio que mui-
to alegrou o coracido do velho ferreiro.
Tirou fogo no fuzil, accendeu um pa-
vio de cera preta, de que se havia pre-
venido, e, percorrendo a casa, viu com
intima satisfac¢do que sua tenda, for-
ja, bigorna, folles e todos os utensilios
e ferramentas se achavam intactos.
Voltou-se risonho para o velho bugre,
e, batendo-lhe no hombro, disse:

— Meu velho, toma coragem, que, 4
fé de paulista te juro, em poucos dias
iremos arrancar mnossas filhas das
unhas daquelles perros malditos, ¢ to-
mar desforra grossa de tudo que até
aqui temos soffrido. Haja ferro, que
fogo nfio nos faltari para darmos ca-
bo daquella perrada. Vamo-nos embo-
ra, depressa, para a caverna'!

O indio ficou olhando perplexo, ora
para mestre Bueno, ora para os uten-
silios da tenda, como quem pergun-
tava:

— Entdo nio se leva nada?

Bueno comprehenden a hesitaciio do
bugre:

— Nés dois somos muito poucos e
muito fracos para carregar tudo que
precisamos! Vamo-nos embora. Ama-
nhd voltaremos com mais gente para
carregar tudo isto. Anda meu velho!

Voltaram ambos pela mesma trilha,
pela qual tinham vindo, e que, sempre
previdente, Bueno tivera o cuidado de
vir assignalando com ramos, cortados
por elle com uma pequena foice que
trazia. No dia seguinte, logo ao anoi-
tecer, o ferreiro, acompanhado de dez
companheiros, escolhidos dentre os
mais robustos e bem dispostos, poz-se
a caminho para a tenda.

FE—

Irabusst tambem ia com elles: sua
companhia era indispensavel porque,
si por acaso tivessem algum encontro
com os emboabas, bastava o velbo bu-
gre apparecer-lhes pela frente; para
pol-os em fuga precipitada, porqae Tra-
busst, a quem os emboabas deram o
nome de — indio almanjarra +— foi e
sera sempre, emquanto viver, ¢ espan-
talho daquella corja de covarﬂeo Fe-
lizmente 14 chegaram sem ‘estorvo,
nem contratempo de especie alguma.

Immediatamente Bueno tratou de
desmanchar a forja, com toda a pres-
teza, e arrancar a bigorna. Pouco de-
pois foi distribuida a carga com egual-
dade a cada um dos companheiros, in-
clusivé algumas barras de ferro que
lhes eram indispensaveis para o fa-
brico de ferramentas. Elle mesuio bo-
tou ao hombro um malho e deu a Ira-
busst alguns tres mais leves e miudos.

Assim carregada, voltou a caravana
pelo mesmo trilho e, depois de algumas
horas de marcha penivel e fragueira,
chegaram felizment® & gruta antes de
romper do dia, acabrunhados de fadi-
ga, mas sem incidente algum desfa-
voravel.

Nuno objectou a Bueno que a tenda
de ferreiro, assentada na caverna, po-
dia ser fatal, pois o barulho dos mar-
tellos, reboando ao longe, podia che-
gar aos ouvidos de algum emboaba que
andasse pelas immediagGes, attrahindo
a attenciio para a furna.

— Ni#o tenha cuidado, — acudiu mes-
tre Bueno. Eu nfo cairei na asneira
de fincar minha bigorna na boceca da
caverna, nio senhor! Hei de procurar
alguma furna, 14 bem no fundo, para
assentar a forja, e hoje mesmo darei
comego ao trabalho. 8i vossa mercé, a
cem pagsos de distancia d’aqui, ouvir
n barulho do martelle, corte-me féra.
esta cabeca. '




O Baxpipo po Rio pas MorTES

"

Nesse mesmo dia, Bueno accendeu fo-
go na forja e comecou o trabalho sem
o inconveniente que Nuno receiava,
principiando por forjar dois grandes
machados, a cujos golpes no dia se-
guinte tombaram dois corpulentos tron-
cos, destinados a se converterem em
candas. Bueno forjou tambem com in-
erivel promptiddo as enxds, os for-
mbes, e mais ferramentas indispensa-
veis para aquelle mister, €, em menos
de oito dias, as candas estavam prom-
ptas, e lancadas ao rio.

— Oh! que velho incomparavel! —
disse Mauricio a Gil. — Elle, meu ami-
go, tem sido para nés uma verdadeira
providencia!

— Ainda nfo é tudo, Mauricio: Bue-

no além de ser excellente ferreiro, €

tambem um pouco carpinteiro e pedrei-
ro... E’ emfim o que se costuma di-
zer: — um pau para toda a obra.
Além de sua tenda e bagagem de fer-
reiro, trouxe-nos de sua casa uma
coisa preciosissima, que nas nossas cir-
cumstancias vale mais do que prata
ou ouro: é uma sacca de salitre ~om
uma porc¢iio de enxofre, com o qual
esti fabricando polvora, que na occa-
siflo nos é tio necessaria. A necessi-
dade destas candas, Mauricio, tu agora
estAs vendo, disse Gil, ao finalizar a
narrativa sobre as qualidadeg de mes-
tre Bueno.

Se ndo fossem ellas, com que dif-
ficuldades nfio estariamos nés luctan-
do para ganhar a gruta e irmo-nos
reunir 4 nossa gente!?

— Mais ainda, meu earo Gil, — pon-
deroun Mauricio, — se ndo fossem estas
candas, terias de certo tomado outro
caminho em minha procura, e, em vez
de termos tido a fortuna e encontrar-
mo-nos tiio perto, irias talvez parar em
Ouro Preto, deixando-me aqui a pouco
mais de duas leguas da gruta. Bem de-
ves calcular os desastrosos resultados
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que poderiam proceder de tal desen-
contro. Ainda desta vez, como em tan-
tas outras, o velho Bueno mostrcu-se
um verdadeiro propheta. Emfim, ain-
da bem gque a fortuna, j4 cangada de
nos perseguir, parece que principia

bafejar-nos! toe

— Niio é a fortuna, Mauricio — é &
justica divina, que tazdew, mas que,
finalmente, comeca .a manifestar-se pe-
la eausa dos opprimidos!

Mas seja como fér, Nuno, compene-
trado da incontestavel vantagem da
proposta de mestre Bueno, nio quiz se
oppor 4 sua audaciosa e arriscada
empr,sa. )

— Oh! — exclamou Mauricio outrs
vez. Torno a repetir: Bueno é sem
duvida, para noés, um enviado da Pro-
videncia Divina.

— E’ mesmo, Mauricio! O meu Ira-
bussti tambem nfo lhe fica atraz. Ago-
ra escuta as noticias que este nos trou-
xe, a respeito do estado em que se
acham os emboabas no arraial de Sio
Joio d’El-Rey... Sdo, segundo elle as-
severa, em numero de mais de seiscen-
tos homens!

— Mas, como tdo depressa foi-lhes
possivel arranjar tanta gente?

— Como?... Caldeira Brant, o che-
fe do semboabas, que desafiou Amador
Bueno, e que ha poucos dias chegou
da Diamanting a 8. Jofio I’El-Rey, tra-
zendo um reforgo de gente bem arma-
da e municiada. Bem sabes que é elle
0 lugar-tenente de Nunes Vianna, o
mais rico e poderoso emboaba que pisa

nestas minas! Temos de luctar contra |

uma onda muito mais forte do que a
que por si s6 nos oppunha o capitio
Diogo Mendes!

— Niio importa, Gil! A nossa onda
tambem vai-se reforcando: se ndo é tio
volumosa é talvez mais violenta!

— Bem o sei! Nio penses que me
desalente o numero de nossos adversa-

.
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rios, ndo! Julgo, porém, necessario que
sejam dobrados os esforgos e, sobre
tudo, que deixem de existir essa impa-
ciencia, indisciplina e espirito revol-
toso de nossa gente.

— J4 devem estar escarmentados
pelo revez que soffremos, Gil; € de es-
perar que se comportario melhor da-
qui em diante.

— Eu tambem assim espero que acon-
teca, Mauricio. Escuta ainda o que me
resta a contar-te. Irabusst, durante os
dois dias e duas noites qne por 14 an-
dou, observou e esquadrinhou tudo. A
parte sul do arraial, a unica por onde
podemos atacar, esti sendo rodeada
de muitas obras de defesa: trincheiras,
vallas, estacadas, faxinas, isto desde
a serra do Lenheiro até a matta que
fica 4 beira do rio. A gente de Caldei-
ra Brant nfie ¢e occupa em outra coi-
ga. A esta hora deve estar tudo prom-
pto.

— Malvez... Porém, isso pouco im-
porta: amanhd veremos! murmurou,
bhocejando, Mauricio, que estava a mor-
rer de somno.

Dito isto, adormecen sobre o humi-
do leito, suspirando o nome de Leotor,

Ainda o dia niio comec¢ava a alvore-

© cer e jA a horda tinha sido toda trans-

portada para a outra banda do rio.
Faltavam s6 Mauricio e Gil, Antonio
e Zamby, que, extenuados de fadiga, e,
por ndo estarem a trabalhar depois
da conversa que escutamos, se tinham
deixado vencer pelo somno.
Passados todos & outra margem,
andaram cerca de meio kilometro
bordejando o rio acima, chegando,
finalmente, & frente da gruta de Ira-
buss@, a qual, como sabemos, fica a
pouca distancia da beira do rio. Mas
0 rio no tempo das enchentes em que
nos achamos, transvasa para esse lado,
gendo separado della por um vargedo
plano, ao nivel do barranco, e que fi-
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ca coberto d’agua até 4 entrada da
gruta. Esse terreno alagadi¢co demorou
a marcha da horda, que tinha de andar
4s vezes com agua pelos joelhos.

A agua penetrava mesmo no inte-
rior da gruta e alagava todo o chio;
mas os refugiados, que durante a an-
terior estacio chuvosa ji haviam ex-
perimentado os rigores desse grave in-
conveniente, sendo obrigados a accen-
der fogo em cima dos blocos de esta-
lagmites e a construir girdos para nio
dormirem no charco como o0s sapos,
tinham construido uma especie de di-
que, que vedava a entrada das aguas
de alluvido.

Gragas a esse expediente, a caver-
na — agora que de novo vamos entrar
uella — se achava perfeitamente sec-
ca, e até quente, porque, niio s6 por
necessidade de luz, como de calor, alli
alimentavam constantemente um gran-
de fogo, principalmente durante a noi-
te. Isto tndo & devido ainda aos pre-
videntes cuidados de mestre Bueno,
que nio podia passar sem fogo e que
fez recollier bastante provisiio de lenha
e carvio. .

E’ impossivel descrever as multiplas
e variadas emocgdes que assaltaram o
espirito de Mauricio, quando deu a
primeira passada para transpor o li-
miar daguelle mysterioso abrigo, on-
de ha perto de tres mezes niio tinha
posto o pé e onde elle e os amigos ha-
viam passado por transes tio arrisca-
dos e dolorosos.

Parecia-lhe que ia entrar scb as a-
bobadas de um templo sacrosanto.
Tirou o chapéo e encostou-se 4 pilas-
tra de estalactite, na entrada curvou
a cabeca, e assim permaneceu pensati-
vo por alguns minutos. Ninguem sabe
o que pensava aquella alma nobre e
generosa, nem o que sentia aquelle co-
racio tfo repleto de saudades, de an-
gustias e das mais crueis inquietacdes.
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Sem duvida se lembrava de Leonor
e enviava ao céo, do fundo d’alma, uma
supplica ardente a Deus, para que o
protegesse a elle e a seus companhei-
ros de infortunio, nos transes em que
se achavam, pugnando por uma causa
justa e santa. Assim ficou, emquanto
a turba dos companheiros entrava du
tropel pela gruta a dentro.

O dia ja vinha quasi de sobresalto
inundando de luz aquellas magnifi-
cas paragens. Os crepusculos nas re-
gides tropicaes sfio breves, e o dia
quasi que surprehende, porquanto a
transi¢io das trevas da mnoite para
a claridade é rapida e quasi brusca,
mormente quando ha algum luar pela
madrugada,

Os Aymorés de Antonio, tangidos
por este, tiveram de entrar a toda a
pressa e aos trambulhdes pela gruta,
cuja entrada em certo ponto nio che-
gava a dois metros de largura, ¥ra
necessario evitar chanc¢a de poderem
ser vistos por emboabas que por ven-
tura andassem pelas alturas da mar-

gem opposta, donde a gruta podia ser .

devassada. Assim tinham tomado pru-
dentes precaucdes por - conselho de
mestre Bueno e Irabussti, os dois ve-
thos oraculos daquella turba de fora-
gidos.

Quando todos se acharam da parte
de dentro, Gil, que permanecera sem-
pre ao pé de Mauricio, despertou-o de
seus pensamentos — e ambos entra-
ram por ultimo.

Assim comio os dois velhos eram os
oraculos, estes dois generosos, intelli-
gentes e denodados mogos eram oOs
dois bracos daquella audaciosa e per-
tinzz revolta, ha tanto tempo susten-
tada pelos paulistas contra o poderio
dos emboabas.

O recemchegados ficaram attonitos
e maravilhados quando penetraram no
primeiro e vasto saldo da gruta.

Os restos de um grande fogo ardiam
no centro, dando 4 vasta abobada e
aos muros de estalactites um aspecto

-phantastico e deslumbrante, Os Aymo-

rés principalmente, a quem era intei-
ramente estranho aquelle grandioso
espectaculo, estacaram como que to-
mados de um religioso terror e, atro-
pelando-se e unindo-se uns aos outros,
cahiam com a face em terra, excla-
mando:

~— Tupan! Tupan!

Imaginaram estar no templo de
Deus, que estavam acostumados a a-
dorar no seio das selvas que acompa-
nham os ribeirdes portadores de enor-
me cabedal ao caudaloso Rio Doce.

Antonio, que os commandava, quiz
aproveitar-se da impressiio - causada
no espirito de seus irmfios do matto,
como elle os chamava. O joven Aymo-
ré era sagiz e ardiloso, e a companhia
dos homens civilizados em que tinha
vivido, a experiencia dos trabalhos e
perigos de que tinha partilhado com
seu amo e Gil, tinham-lhe desenvolvi-
do em alto grau a intelligencia e tino,
de que era naturalmente dotado.

Com algum custo conseguiu ali-
nhal-os em fileira em volta do vasto
galdo, em uma eurva que quasi se fe-
chava em circuito.

— Esperem ahi sem mexer que eu
volto neste instante! — disse elle com
um gesto expressivo, desapparecendo
por entre as anfractnasidade da ca-
verna.

— Que ird Antonio fazer? pergun-
ton Mauricio a Gil, que com elle se a-
chava sentado a um canto sobre um
bloco de estalagmite, observando com
0 maior interesse a scena que se pas-
sava.

-— Nio sei! respondeu Gil. Mas es-
tou certo de que nio ir4 fazer nenhn-
ma loucura: esperemos,

Passaram-se alguns minutos de an-
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ciosa ¢ geral espectagio, tanto da
parte dos recemchegados como da
dos antigos frequentadores da gruta.
Chegou, emfim, Antonio trazendo pe-
la mio Irabussw’. Foi como uma appa-
ricio sobrenatural.

A’ vista daquelle vulto alto, esguio
e hirte, empunhando um arco e um
feixe de flexas, ainda de novo os Ay-
morés se prostraram, mais alto excla-
mando:

~- Tupan! Tupan!

— Guerreiros! exclamou entio An-
tonio. Ndo é Tupan, ndo; mas é Ira-
busst, o pagé dos Carijos, que tam-
bem sfo nossos irmdos!

Irabussd, com voz cavernosa e
brante, falou assim:

— Guerreiros de Tupan! o que este
columim falou é a pura verdade! Es-
te é Irabusst, cacique e pagé, que ji
foi dos valentes Carijos, terror e fla-
gello dos covardes e hediondos Botu-
cudos e Tupynambés! Irabusst tomou
por mulher uma fitha dos Piracys, for-
mosa como ¢ sol e casta como a lua!l
Desta teve ump filha que se chama
Indahyba. Indahyba est& em poder dos
brancos emboabas. Os emboabas sdo
amigos dos Botucudos e Tupynambés,
que sempre tém feito guerra aos Ay-
morés e aos Carijos, que amigos sio
dos paulistas. O guerreiro Aymoré o-
bedeca ao cacique que aqui esti e com
elle marche a cravar suas flexas no
peito do emboaba, e de todo aquelle
que convive com o emboaba! Guerra!
guerra de morte ao emboaba!

Os echos da caverna vibraram com
2 immensa e medonha vozeria dos Ay-
morés electrizados pela fala de Ira-
busst@, e repercutiram por todas as
anfractnosidades da gruta.

Mas Antonio, erguendo bem alto
uma das mios espalmada, e levantan-
do ¢ index da outra, impoz silencio.

vi-

O Baxnipo po Ri1o pas MorTes

Bsses brados poderiam echoar ao
longe, féra da caverna, e era de supre-
ma conveniencia que os emboabas nfo
suspeitassem nem de leve aquella ag-
glomeragiio de insurgentes na gruta de
Irabussa.

Acalmaram-se os indigenas e todos
aquelles que tinham vindo no trogo de
Mauricio, nfio tanto em razio da fala
de Irabusstd e do ascendente de Anto-
nio, como tambem e principalmente
porque vinham extenuados de fome e
de cansaco.

Gil, que bem sabia disso, mandou
immediatamente distribuir com larga
mio ag provisdes de que a gruta se a-
chava fortemente abastecida.

De feito, além da caga e pesca, que
0 rio e as mattas vizinhas forneciam,
os refugiados tinham abundantes pro-
visdes de viveres de diversas qualida-
des: mesmo o toucinho, o sal, a pimen-
ta, o vinagre e outros condimentos nio
lhes faltavam, além de alguns pipotes
de aguardente e de vinho, queijos, azei-
tonas, passas, ete. De maneira que, na-
quella caverna de bandidos, podia-se
offerecer um jantar quasi tdo delicado
e profuso como na mesa do Capitio-
Mor Diogo Mendes, com a differenca
da baixella, que na gruta consistia em
cuias e colheres de casca de palmito;
por toalhas, umas esteiras estendidas
sobre mesas redondas de estalagmites,
esparsas aqui e alli como no saldo de
um luxuoso hotel.

Regalados pois os companheiros de
Mauricio com a succulenta refeicdo
que Gil lthes mandou distribuir, foram
se deixando vergar ao peso do sommno,
e, recostando-se do melhor modo que
puderam, no mesmo logar em que es-
tavam, opprimidos de cansaco, ador-
meceram profundamente,

Dahi a pouco, aquelles cem peitos
robustos comecaram a arquejar livre-
mente, nas delicias do somno, produ-
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zinde um som mais forte do que o fo-
le de mestre Bueno.

Mauricio, Gil, Antonio e Joaquim,
que durante a travessia do rio tinham
passado por algumas horas de somno,
“conservaram-se accordados, assim co-
mo Bueno, Nuno e outros companhei-
ros, que ndo tinham sahido da gruta
na noite anterior.

-
Como ¢é natural em semelhantes con-
juncturas, em vez de se entreterem em
conversacdes banaes, deliberavam so-

bre o que deviam fazer.
®

* It

O leitor ficara talvez surprehendido
por achar tanta fartura aa pobre gru-
ta. Vou explicar em poucas palavras
£omo isso se conseguiu.

De tempos em tempos, quasi todos
08 mezes vinham de 8. Paulo de Pira-
tinirga fropas ou caravanas, carrega-
«das de viveres e fazendas de toda a
qualidade, para abastecer o arraial de
8. Jodo d’El-Rey.

Eram comboios, compostos em parte
de aiguns burros carregados, € em par-
te de gallegos que tambem carregavam
4s costas fardos bem pesados e volu-
mos0s, como barris de vinho, saccas
e farinha de trigo e outras cousas.

Kstes coraboios andavam mui lenta-
mente, e levavam mais de dois mezes
a transportar-se da capital de 8. Vi-
cente ao arraial de S. Jodo d’El-Rey,
sendo acompanhados por uma escolta
de dez a quinze homens armados.

Todos os mezes chegavam a 8. Jodo
d’El-Rey dessas caravanas atopetadas
de generos, ora para o Capitao-mor,
para o consumo de sua casa, ora consi-
gnados aos ricos emboabas que disso
faziam commercio.

Como a agricultura naquella epoca
j « neste paiz das Minas era muito se-
i cundaria apesar da uberdade do terre-

no, apenas existiam em 8. Jodo algu-
mas pequenas plantagbes de milho, de
feijio ou de mandioca. Além disso, as
lutas, as perseguicbes e perturbagdes
que havia dous annos, e talvez mais,
reinavam entre paulistas e emboabas,
nessas regides, nio davam tempo a que
se fizessem plantagdes tio difficeis na-
quelle solo rude e selvagem, onde a ve-
getacdo espontanea supplantaria rapi-
damente toda a cultura.

As rogas estavam incultas e destro-
cadas; portanto os mineiros de 8.
Jodo tinham precisio de mandar vir
mantimentos de bem longe e a grande
custo.

Mestre Bueno, que sabia bem disso,
que conhecia de coér os caminhos de 8.
Paulo para 8. Jodo d’El-Rey, e que ha-
via ficado com a direccio dos nego-
cios dos foragidos durante a ausencia
de Gil, entendeu-se com o capitio Nu-
no:

— Branco, escuta uma cousa...

— Prompto, mestre Bueno.

—- Noés estamos aqui quasi a morrer
de fome...

— Ah! Nem tanto, mestre Bueno!
Tanta cacga, tanto peixe!

— Mas sem sal, nem pimenta! J4&
me lembrei de temperar tudo isso com
salitre; mas o salitre...

— Que tem o salitre?

— Nio posso gastar dellel..

— Porque, homem de Deus?

— E a polvora? como hei de fazel-a
sem o salitre?

O capitio Nuno cahiu em si e, de-
pois de alguns instantes de reflexao,
disse pousando a mio amigavelmente
sobre o hombro do velho ferreiro:

— Tens razio, meu velho! A polvo-
ra para nés é genero de primeira ne-
cessidade, e eu nem disso me lembraval

-—Pois devia lembrar-se! Estou con-
certando espingardas velhas.. De que
serve tudo isso sem polvora?
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- Nio te zangues, meu velho. Mas
como poderemos ter sal, pimenta, vina-
gre, ¢ tudo que é preciso para se passar
.melhor vida?

— Eu ja lhe vou dizer. Elles nfo es-
tédo nos roubando o que é melhor do que
a vida, a liberdade? Até a liberdade
do trabalho elles nos roubaram! E a
do trabalho para fazer bem! Como eu
trabalhava 14 para fazer ferramentas
para tirar ouro, para fazer roca, en-
chadas, machados, alvides, pAs e pica-
retas.. para esses perros visl.. Ah!
men capitdo! Elles nos roubaram nos-
sa liberdade, ¢ 2 mim me furtaram mi-
nha filha Helena e meu bom compa-
nheiro, que era quast meu filho!

Aqui o velho ferreiro limpou com
as costas da mio umas lagrimas sec-
cas pelo calor da forja, porque duran-
te esta conversa seu trabalho nio ces-
sava,

— L4 isso é verdade! replicou tris-
temente o capitio Nuno. Que devemos
fazer? X

— Nio havemos por certo de lhes ir
roubar a honra, a liberdade, as filhas,
as mulheres, porque isso s6 é proprio
daquellas alimnas damnadas; mas pode-
mos, devemos e temos precisio de rou-
bar-lhes a fazenda... Isto nem é roubo:
gerd tomar 4 for¢a, 4 mio armada a-
quillo que nos estio roubando. ..

— Mas, emfim, que pretendes fazer?

— Uma coisa simples: atacar e
roubar toda a carregagio das tropas
que conduzem mantimentos e outros
generos que de S. Paulo vém para essa
maldita corja de verdugos.

— Que diz, meu capitio? perguntou
mestre Bueno, terminando e sus-
pendendo o trabalho, a fitar Nuno,
que por alguns momentos se conservou
silencioso e pensativo esperando uma
resposta.

—Nbs, salteadores de estrada, mes-
fre Bueno? Considera bem no que

propoe: isso nio nos é muito honroso}
Os leaes e valentes paulistas conver-
tidos num bando de ladrdes de estra-
da! De mais, acho que nfio nos acha-
mos em apertos taes que precisemos,
lancar mio de tio repugnante meio!

— Nio estamos!? J4, jA niio estamos
em apuros, mas daqui a uns poucos de
dias ndo sei o que serd, se niio for to-
mada a providencia de que lhe falo! A
caga ji nos vae faltando aqui por per-
to, e é preciso ir nossa gente procural-a
cada vez mais longe, com grande risco
de sermos apanhados e descober-
tos! Com o palmito acontece 0 mesmo;
o peixe por estas immediac¢des ji esta
arigco e cada vez acode menos a nossos
anzées. Em poucos dias, se nio quizer-
mos morrer de fome, seremos forgados
a abandonar esta gruta, que nos tems
dado guarida tdo segura, ou a empre-
gar o meio de que lhe falo. Qual dav
duas coisas acha melhor?

-— Abandonar esta gruta! Oh! isso
nunca.. Emquanto Gil nfio chegar
com o reforco de gente, que foi procu-
rar, daqui nfio devemos arredar o pé.

— Pois bem, wmeu capitiio, nesse ca-
80 mios 4 obra, niio é assim?

— BEst4 dito, milos 4 obra!

O capitiio Nuno, que era homem de
espirito esclarecido, convencido destas
e muitas outras razdes, que em lin-
guagem tosca lhe apresentara o velho
ferreiro, ponderou tambem que elles
podiam considerar-se belligerantes, e
que a presa e mesmo o saque, em casos
taes, ndo sio uma indignidade, mas
sim um direito que lhes assistia e os
justificava aos olhos da sociedade e
da sua propria consciencia.

Tomada esta resolugio, trataram lo-
go de concluir os meios de pol-a em exe-
cucio do modo o mais seguro e por
tal sorte, que os emboabas nem de leve
pudessem suspeitar quaes fossem os
autores da projectada depredagfo.




Na gruta poderiam existir, depois
da partida de Gil e seus companheiros,
em rigor, trinta a quarenta homens.
Nio eram muitos para poderem assal-
tar com esperanga de successo carava-
nas que de ordinario eram estoltadas
por gente numerosa, €, além disso, al-
guns deviam ficar de vigia na gruta.
Mas isso ndo desanimou aquella gente
affeita a todos os transes e perigos e
ademais, a perspectiva da fome que os
aguardava lhes parecia mais ameaga-
dora e terrivel do que todos os perigos.

— Para vigiar a gruta bastamos eu
Irabussw’. Se acaso algum bando de
emboabas apparecer por estas visi-
nhangas, por muitos que sejam, basta
surgir-lhes pela frente a figura de I-
rabussu’ para enxotal-os a toda a cor-
ja. Até hoje estdo escarmentados da li-
¢io que tomaram — e... gato escal-
dado até de agua fria tem medo.

— Disso estou eu certo! replicou Nu-
no. Comtudo seri sempre prudente
deixar aqui mais uns quatro ou cinco
homens, para rondar os arredores e
evitar qualquer surpresa ou pesquisa
de emboabas, que, ou por acaso ou de
proposito, aqui possam chegar.

-— Disso niio tenho susto. Elles tém
horror a esta furna, e evitam e fogem
della como o veado da ong¢a ou o diabo
. da cruz. Todavia, como o capitio guer,
f- podem ficar mais tres parceiros, que
| commigo e Irabussd, seremos de so-
k' bejo para espaventar toda essa cain-
i calha. O, capitdo pode ir com o cora-
L ¢fo socegado, que, com o favor de Deus,
| mos ha de achar aqui todos sios ¢ sal-

Assim se fez.

Quasi todos os foragidos, ficando sé
b mestre Bueno, Irabuss e mais tres
| companheiros, nesse mesmo dia szhi-
| ram da gruta, bem munidos de arma-
. mento e provisdes de bocca para alguns
I dias. Debaixo da direcgiio do capitdo
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Nuno, puzeram-se em marcha com toda
a cautela e silencio, margeando as ca-
beceiras do rio d’Elvas, e, encobrindo
a marcha nos capdes que as orlam, fo-
ram postar-se de emboscada 4 beira
do caminho, junto a um corrego. Era
isto nas alturas do logar chamado
Victoria, a cerca de tres leguas do ar-
raial de 8. Jodo d’El-Rey. Nuno com-
prehendia que nfio deviam usar armas
de fogo, ainda que as levassem para
qualquer emergencia, e por isso tinha
armado a sua gente, mesmo os paulis-
tas, de arcos e flexas, de que tambem
havia reserva na gruta.

Assim procederam porque convinha
que os emboabas se julgassem assalta-
dos por hordas selvagens e nio por ho-
mens civilisados, o que daria motivo
a suspeitar da existencia do grupo de
insurgentes, homisiados na gruta de
Irabusst.

Ora, os paulistas, tisnados pelo s6l,
além de crestados pelas intemperies
da vida fragueira que ha tanto tempo
levavam, tiveram o cuidado de arran-
jar tambem alguns cocares e pluma-
gens, com que enfeitaram a cabega e
a cintura, de maneira que se confun-
diam perfeitamente com os indigenas.
Emboscados em logar apropriado, e
bem escondidos em um espésso capio,
4 beira do corrego, depois de tratarem
de fazer algumas cobertas de ramos e
palmas de coqueiro, para se abrigarem
dos rigores da estaclio calmosa, que en-
tdo corria, enviaram dois batedores ou
guardas avangadas que se collocassem
nas eminencias, para que, espreitando.
ao longe a vinda de qualquer tropa,
corressem a avisal-os.

Foram mais felizes do que espera-
vam. No fim de poucos dias, os vede-
tas ou guardas avangadas descobriram
uma grande tropa, de quarenta burros
cargueiros, pouco mais ou menos, a-
companhada de outros tantos homens.
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"‘Este grande numero nido deixou de
inquietal-os; mas Nuno, que era tra-
quejado, tranquillisou-os.

— Melhor para noés, disse elle: de
uma s6 vez pilhamos mantimento para
um mez.

O capitio Nuno tomou suas medi-
das e deu as necessarias ordens, Man-
dou sua gente postar-se em grupos de
seis ou sete, na beira da estrada, e bem
escondidos no matto, de cincoenta em
cincoenta passos, de maneira que oc-
cupassem toda a extensdo, desde o cor-
rego até a sahida do campo. Assim fi-
caram todos nos seus postos, no maior
silencio e quasi suspendendo a respi-
racdo, até que a caravana chegasse.

Quando o ultimo cargueiro e o ulti-
mo homem acabaram de passar para
a outra banda do riacho, um alarido
espantoso troou no meio da mata, e al-
gumas flexas silvaram aos ouvidos
dos emboabas, cravando-se uma dellas
na nuca de um burro, que cahin im-
mediatamente por terra.

Os emboabas, espavoridos, deixaram
o burro tombado, e gelados de terror,
trataram de tanger para diante a ca-
ravana, o mais breve possivel.

Mas dahi a uns e¢incoenta passos,
alarido ainda mais forte e pavoroso
retumbou-lhes ao ouvido, e dobra-
do numero de settas veio cahir entre
elles, matando um homem e inutilisan-
do uma besta.

Os bandidos que formavam o primei-
ro grupo, depois de despejarem suas
flexas, iam_correndo subtilmente pe-
1o matto, a reunir-se ao grupo imme-
diato, de maneira que, quando a cara-
vana chegou ao ultimo, estavam todos
reunidos e com alarido ainda mais in-
fernal, despejavam todas as flexas, fa-
zendo grande estrago nos homens e
animaes da caravana.

Os emboabas, persuadidos de que e-
gam atacados por innumeravel horda

de indigenas, transidos de pavor, a-
bandonaram tudo e puzeram-se em fu
ga precipitada, sem animo de olhar si-
quer para traz, ¢ nfo pararam sinfc
em 8. Jodo, quasi mortos de medo e
de cansago.

Os bandidos deixaram-nos ir, mas
os foram perseguindo de longe, até w-
ma grande distancia, porém, mais com
vozerias e gritos do que com armas.

Assim, os insurgentes acharam-se de
posse de quarenta burros, carregados
de viveres de diversas qualidades, foéra
os fardos que alguns gallegos condu-
ziam 4s costas. Como nfo era possivel
que trinta homens conduzissem de uma
80 vez a carga de quarenta bestas, os
bandidos trataram immediatamente de
retirar da estrada todo o carregamente
e deposital-o em algum esconderijo alli
por perto.

Feito isto, tomou cada um a carga
proporcional 4s suas forgas, e em qua-
tro caminhadas, a muito custo e com
grande fadiga, conseguiram recolher
4 gruta os viveres pilhados, faina es-
ta que custou uma noite e um dia de
rudes e peniveis trabalhos.

Para esse trabalho muito concorre-
ram o bom vinho e os bons alimentos
que vinham na tropa, como sejam sal-
chicas, paios, presuntos e outras deli-
cadesas, das quaes foram dando cabo,
nio s6 para alliviar a carga como tam-
bem porque nfio precisavam de prepa-
ro culinario, para o qual nio dispu-
nham de tempo.

E’ excusado dizer que largaram na.
estrada as bestas com os seus arreios.
Além de inuteis, estes animaes lhes po-
deriam ser funestos, porque, soltos pe-
las immediag¢des da gruta, denuncia-
riam tudo, como o leifor bem pbdde i-
maginar. ‘

O leitor nifo se terd esquecido de que,
segundo as informagdes de Irabussa,
que andara em espionagem pelo arra
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ial de 8. Jodo, os portuguezes, auxilia-
dos por Caldeira Brant, que viera do
Serro, contavam mais de seiscentos ho-
mens de combate e estavam cons-
truindo fossos, trincheiras e estacadas,
que tornavam mui difficil um asnalto
eontra aquelle povoado.

Ora, como o leitor néo ignora, Mau-
ricio, por intermedio de Antonio e em
consequencia de um feliz acaso, que
fizera este encontrar seu pae em Ouro
Preto, trouxera comsigo uns oitenta
Aymorés ¢ mais uns vinte companhei-
rog. Alguns paulistas, que Gil levara
comsi reunidos aos que fugiram de
Caethd, perseguidos pela gente de Nu-
nes Vianna e apanhados em caminho,
ndo passavam de quarenta homens.

Os que ficaram na gruta com o ca-
pitdo Nuro e mestre Bueno eram qua-
renta e poucos.

Ao todo eram, portanto, cento e tan-
tos homens, foragidos, mal armados, e
em grande parte selvagens, que igno-
ravam, nem estavam habituados a u-
ma disciplina.

vt temeridade com tio pouca gen-
te tomar a offensiva contra seiscentos
homens bem armados, que se defen-
diam em logar fortificado.

Esta situacio seria de desesperar se
il nio tivesse trazido a animadora

. -esperanca da approximagio de «Ama-
 dor Bueno, 4 frente de duzentos e
tantos paulistas. Todavia, nem assim
Mauricio tinha o animo tranquilo.
¢ -— Fui, sou e serei sempre desgraga-
! .do! dizia elle a seu intimo amigo Gil,
Aue tanto o conhecia, e com quem abria
© seu coraciio, nas horas de prazer como
| was de angustia.
. — Que th foste e és infeliz, isso bem
‘gel eu, e 0 mesmo me acontece, mas que
© sempre o seris... niio sei porque o di-
| zes?
"‘ -— Niio sabes porque? Eu te digo:
amei, amo e amarei sempre a Leonor

e ella me corresponde com igual affec.
Hoje, ella me odeia e me odiari
sempre, ¢ el.. €Ul semMpre a amarei!
Perdda-me, Gil! nunca falei deste meun
amor senfio ao Padre [faria... mas fa-
lei-lhe como foragido, nm bandido que
procura justificar o seu procedimento
e pede o auxilio de um homem de bem
contra a tyrannia. Falando a esse bom
padre nio verti uma lagrima, nfio pro-
nunciei uma imprecacfio ¢ me exprimi
com dignidade e altivez, como um ho-
mem que tem a reivindicar nio s6 os
seus direitos como os de muitos outros
seus companheiros, opprimidos por es-
sa corja de emboabas... A’ excepcio de
Antonio que me acompanhou e sabe de
todos os meus soffrimentos, nfio tive
tempo, nem occasio de desabafar-me.
— Nio vis tu, meu caro Mauricio,
querer que poupemou tudo quanto é
emboaba e morramos todos, e tw’ tam-
bhem, s6 para salvar a tua cara Leo-
nor!.. Oh! que essa Leonor ha de nos
sahir bem cara...

— TG zombas, Gil?

— Niio zombo, niio; é que para sal-
val-a é preciso nfio pensar tanto nella.

— Hei de pensar sempre nella, quer
queiras, quer nio queiras: tens o ¢o-
raciio desoccupado, nio tens amor...

— Oh! prouvéra Deus que eu tives-
se o coraciio desoccupado!.. Se assim
fosse nio me lembraria nem de Ira-
bussu’, nem de Indahyba, nem de Hele-
na, nem de Calixto, nem de Antonio,
nem dos paulistas, nem de ti, meu ami-
go, ¢ até nem de mim mesmo!

— CountinGas a zombar, Gil?

— N3o, nio zombo! Esquece-te por
um momento de tua Leonor!

— Eu poderia esquecer-me della por
um momento, por dias, por mezes mes-
mo, quando ella me amava e me tinha
em conta de homem honrado e de bem.
Mas hoje que ella me odeia e me consi-
dera um traidor, um assassino, euw
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hoje... nfio posso me esquecer della em
quanto nio me justificar...

— E’ para isso mesmo, interrom-
peu bruscamente Gil; é para isso mes-
mo que é preciso paciencia. Nao vas
-fazer daquellas imprudencias, que da
primeira vez mos puzeram a perder.

— Nido, nio; protesto que ndo da-
rei um passo sem te consultar, a ti e
#08 nossos bons amigos Bueno e Nuno,
Sei que o0 amor cega a gente; na hora
da deliberaciio nio me escutem, mas na
hora do perigo nfio me poupem.

~— Tenho receio de que ainda te vol-
te a mania de tuas fataes entrevistas.
Nao digo que deixes de amar D. Leo-
nor: bem sei que é isso impossivel.

— Oh! Impossivel! Mas tambem,
nas circumstancias actuaes, bem vés
que uma entrevista é do mesmo modo
impossivel.

— Para um amér como o teu nada
é impossivel.

— Ah! Gil, a triste experiencia es-
carmentou-me... Nesse sentido nio fa-
rei mais a menor tentativa. Mas... eu
te juro por nossa amizade, mesmo pelo
amdr que eu consagro a Leonor, na ho-
ra da deliberagiio, eu me deixarei guiar
por teus conselhos e os de nossos ami-
gos. Na hora do perigo nio me poupem,
mas tambem fiquem certos, esta mi-
nha mio ndo disparard um s6 golpe
contra a pessoa do Capitio-moér... Elle,
tu bem sabes quanto é animoso e teme-
rario; se na lucta chegarmos ao ex-
tremo de batermo-nos corpo a corpo,
como naquella terrivel noite, nio s6
nio o farei, como mesmo voarei onde
quer que elle se ache, para amparal-o
eom o meu proprio corpo contra os
golpes dos nossos. Ah! ja nfo foi pe-
quena desgraga ter eu manchado mi-
nhas mfos no sangue de seu infeliz
filho...

— Esquece-te disso, Mauricio; ndo
foi por tua culpa: tranquilisa-te, que

n6s tomaremos todas as medidas para
que o pae de tua amada nfo seja victi-
ma do furor de nossa gente ou de sua
propria temeridade.

— Confio em ti e em nossos amigos
que ji conhecem o Capitdo-mér e ja
estdo ao facto de nossas intencdes.
Tambem nio receio muito da parte
dos oitenta Aymorés, que vieram com-
migo do Ouro Preto; devem ficar de
baixo do mando de Antonio, que os en-
tende e os saberi conter. Mas os- du-
zentos homens de Amador Bueno, aos
quaes nos devemos reunir? Bep sabes
como Amador Bueno é altaneiro e as
somado; esse nio di quartel a inimi
g0...

— Oh! isso nfo te dé cuidado; elle
é impetuoso e ardente, nio ha duvida,
— ¢é implacavel quando se azeda; mas
é fogo de palha: foéra disso, tem bom
coracio; ademais, elle nio tem motivo
particular de rixa contra o Capitéo-
moér. O tal insolente Caldeira, esse
sim! Aj delle se lhe cie nas garras!

— Mas, j4 que estamos neste ponto,
sem mudar de conversa, é preciso ver-
0 que devemos fazer para mnos a-
juntarmos com a gente de Amador
Bueno. Elle talvez nem noticias tenha
tido deste arraial de 8. Jodo d’Iil-Rey,
ha perto de tres mezes a esta parte.
A noticia do assalto, tio desastrado
para nés, que se deu na casa do Capi-

#0-Mor, é impossivel que nio tenha
chegado a 8. Paulo; mas ninguem de
certo sabe que os restos dessa gente
derrotada nessa noite fatal, agora aqui
existam bem perto de 8. Jodo e reforga-
da com gente nova. O mesmo Capitio-
Mér e seus emboabas nem sonham tal-
vez com isso.

— Talvez sonhem, Gil; elles sa-
bem que nem tu, nem eu estamos mor-
tos .

— Mas, julgam que andamos foragi-
dos, e sem recurso algum... O Capitdo-
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Mbr e Fernando — sabes isto melhor
do que eu, — nenhum caso faziam de
s, quando viviamos dentro do ar-
raial, e punhamos o pé na casa delle.
Agora que andamos foragidos pelo
matto e pelas cavernas como bichos
ferozes, muito menos caso fario de
nés.

-~ N&o duvido, Gil, e tanto melhor.

— Agora, devemos chamar o capi-
tdo Nuno e mestre Bueno para combi-
nar o que devemos fazer. Nio podemos
perder tempo; hoje mesmo se deve co-
mecgar alguma cousa.

— Sem duvida alguma; o que se pé-
de fazer hoje nio se deixa para ama-
nhi.

G1il apressou-se em ir chamar os dois
feaes companheiros, que por uma na-
tural coincidencia se achavam a um
«anto da gruta, conversando sobre o
mesmo assumpto.

' — Oh! Gil! — exclamou Nuno ao
avistal-o — Estis ahi! Pensei que es-
tivesses dormindo em companhia de
nosso amigo Mauricio.
. — Nio, nés dormimos fartamente
i da outra banda do rio, emquanto se
- passava nossa gente para o lado de
¢4... Estamos agora conversando a res-
b peito do que havemos de fazer e vim
' tratar disso.
i — E’ justamente do que se esté tra-
) tando — replicou mestre Bueno. E a-
} gora, que Vossas Mercés pretendem
L fazer?
¥ — Ainda ndo sabemos; vamos pa-
f ra 14 onde esta Mauricio, e nos quatro
k' combinaremos, emquanto este povo
8 nio acorda.
" (il levou mestre Bueno e Nuno pa-
. ra 0 canto em que o vimos com Mau-
E ricio.
¥ Reunidos os quatro em uma confe-
| rencia, que durou pouco tempo, deli-
i beraram destacar da gruta um grupo
kfle dez ou vinte homens, com o fim de

ir ao encontro de Amador Bueno, pa-
ra informal-o minuciosamente das ul-
timas occorencias, e guial-o com sen
exercito 4 gruta de Irabussu’

Feita esta junccfio, os chefes deli-
berariam sobre o modo e o tempo em
que deviam atacar os emboabas em 8.
Jodo d’El-Rey.

Gil, que era o unico que possuia
relogio, consultou-o, chegando perto
de um ultimo ti¢cio que conservava al-
gum fogo, o qual soprou para fazer
luz.

— Sio perto de duas horas da tar-
de, meus amigos. E’ tempo de desper-
tar essa gente, porque hoje mesmo de-
vemos comecar a execucdo de nossos
planos.

Entdo, Mauricio, com vez forte, cha
mou pelo nome de Antonio.

Este, que sempre despertava 4 voz
de seu querido amo, logo acordou, e
immediatamente estava junto de Mau
ricio.

— Desperta os nossos amigos Ay-
morés; é jA tempo, dormiram bastan-
te.

Dahi a pouco aquella gruta, em que
nfio se ouviam seniio roncos e o resfo-
irgar compassado dos que dormiam,
converteu-se em theatro de uma
actividade quasi tumultuosa. Os Ay-
morés, que durante o seu longo somno
sonharam com a guerra aos emboabas,
quando se viram despertados por An-
tonio, cuidaram que era ji tempo de
avancar contra elles, e instantanea-
mente pondo-se em pé, com todas as
armas, soltaram seu grito de guerra.

Os paulistas e os outros bugres a-
cordaram sobresaltados.

Antonio, secundado por Mauricio e
Gil, Nuno e mestre Bueno, com algu-
ma difficuldade conseguiram acalmar
a excitacio de uns e o panico de ou-
tros.
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Gil falou aos paulistas, explicando-
Thes que convinha partissem alguns ao
encontro de Amador Bueno que tam-
bem vinha, com perto de tresentos ho-
mens, atacar os emboabas.

Todos se offereciam enthusiastica-
mente, mas Zamby (Joaquim), o va-
lente-e leal africano, resentido de que
ge 1nfio lembrassem delle, levantou a
voz e o vulto gigantesco por cima da
multiddo.

— J& se esqueceram de mim, meus
brancos?! — exclamou elle. Entio
Joaquim j& morreu? Para que tanta
gente? Joaquim s6 pdéde ir buscar e
gurif os brancos de 8. Paulo, e trazer
todos elles para aqui. Eu, ha mais de
dez annos, tenho traquejo desta estra-
da; conhego todos os trilhos, desvios
¢ atathos que ha por ahi, porque fui
tocador de tropa do defunto meu se-
nhor, um maldite emboaba que com
estas mios mandei governar 14 os dia-
bos nos infernos.. Meus brancos, en-
tdo nio contam mmais com Joaguim?

— Contamos muito e muito, meu
Joaquim, — atalhou Gil, avangando
para o africano. — Bem sabemos que
és um dos mais valentes e leaes de nos-
sos companheiros. Mas tu e Antonio
deveis estar fatigados das caminhadas
e trabalhos que tivestes com Mauricio.
E’ preciso que descanceis.

— Eu, descancar?... Niio, meu bran-
co, eu vou onde esti esse branco cha-

mado Amador Bueno.. Eu o conhece
bem: é um homem alto e magro; a bar-
ba ja estd branqueando. Si me néo dei-
xam ir, eu fujo para sempre daqui.

-~ Nio é preciso fugir, — acudiu
Gil, pousando-lhe a mio no hombro;
— tu irds, ¢ acceitamos teu servigo;
mas nfio faz mal que leves comtigo
tambem alguns companheiros.

— Nilo preciso, acudin Joaquim;
mas, emfim, isso nfio faz mal nenhum,

— De quantos companheiros preci-
sas?

— Dois sdémente.

— Levaras cinco.

— Pois va feito.

Joaquim escolheu cinco entre seus
companheiros, dos que lhe eram mais
conhecidog: dois negros de seus anti-
gos quilombolas, que ainda restavam;
dois indigenas dos Carijéos de Tabaju-
na, € um joven paulista, mas forte e
corajoso, inimigo jurado de tudo quan-
to era emboaba.

O paulista que conhecia Imqmm
desde 8. Paulo, porque servira em ca-
sa de seu pae, e tinha sido testemunha
da lealdade e valor do brioso africano,
nas ultimas lutas contra os emboabas,
nio teve 0 menor pejo, nem receio, de
acompanhal-o naquella expedicio.

Muniram-se do que era necessario
para cinco ou seis dias, e partiram
nessa mesma tarde ao encontro de A-
mador Bueno.

CAPITUILO XI

Amador, tendo recebido a carta de
desafio de Caldeira Brant, que em ter-
mos asperos e pouco cortezes o desa-
fiava a campo, acceitou sem hesitar e
respondeu-lhe em termos um tanto qui-
xotescos, mas ndo injuriosos, com &
fanfarronice e jactancia proprias dos
paulistas, que 2té nisso parecem ter

sido mais uma colonia bespanhola, que
portugueza.

Amador tratou immediatamente de
organizar uma forte bandeira, nio j&

no intuito de descobrir novas regides
auriferas, nem aprisionar e captivar

indigenas, mas de punir a petulancia
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de um insolente emboaba, que o desa-
fiava e insultava.

Os paulistas, gente emprehendedora
naquella época, por terra, como eram
por mar os antigos phenicios em mais
remota era, ou como o0s portuguezes
do tempo de Colombo e Vasco da Ga-
ma, se achavam dispersos por toda a
vasta colonia portugueza.

Por isso, Amador Bueno, em 8. Pau-
lo de Piratininga e nos seus arredores,
a custo poude alistar um bando de
cerca de cento e cincoenta homens va-
lidos e robustos como elle, e guinze
dias depois de ter recebido o cartel de
desafio de Caldeira Brant, com elles
se poz a caminho para as Minas. Essa
marcha durou cerca de um mez, ein ra-
zdo das difficuldades do caminho atra-
vez do sertdo bruto, retalhado de rios
caudalosos, ericado de montanhas e
coberto de espessas e emmaranhadas
florestas.

Nella, porém, em compensagio, A-
mador Bueno teve a felicidade de ir
encontrando, em pequenos = grupos,
grande numero de paulistas fugitivos,
que vinham de Sabari e Caethé e mes-
mo alguns de 8. Jodo d’El-Rey, fugin-
do das persegui¢des dos emboabas, o0s
quaes, incorporando-se ao seu bando,
com elle voltaram 4s Minas.

Quando, pois, o denodado chefe che-
gou 4s immediacdes de 8. Jodo, conta-
va em suas fileiras mais de duzentos
e cincoenta homens valentes, resolu-
tos e bem armados, gragas 4 copia
de armamento e munic¢do, de que tive-
ra cuidado de prover-se.

Elle ignorava, porém, que Caldeira
Brant, em 8. Jodo, tinha reunido um
numero de combatentes mais de duas
vezes superior ao seu, e que havia, co-
mo j4 dissemos, fortificado aquelle
ponto de fossos e trincheiras construi-
das de cascalhos tirados das lavras de

(4

ouro, tornando-o reducto quasi inex-
pugnavel.

— Este Caldeira, — dizia elle con-
versando, 4 tarde, a seus amigos, em
um estado de perfeita seguranca e
com plena conviecgio de exito de
sua empresa: — este Caldeira, a meu
ver, ndo passa de um fanfarrio cheio
de basofia. Que nos poder4 apresentar
em frente a nods, que estamos acostu-
mados a escaramugar o gentio, leval-
os de vencida por campos e florestas,
e apanhal-os 4 miio, como quem agar-
ra gallinhas na capoeira? Nio pide a-
presentar mais que algumas duzias de
gallegos poltrdes e mariolas, acostu-
mados somente a carregar fardos e
barris de vinho por essas estradas, co-
mo burros de carga. Amanhi pela ma-
nhi poderemos dar-lhes caca; e apos-
to que amanhid mesmo nem um delles
dormird em S. .Jodo d4’El-Rey, a ndo
ser os que ficarem dormindo o somno
da morte,

~— Tambem e¢u nio duvido disso, re-
plicon wm dos circumstantes; — po-
rém, julgo que nfio seria mau, antes
de atacar o inimigo, procurar-se saber
qual o seu numero e a posicio em que
se acham.

— Nada disso nos importa, retru-
cou vivamente Amador. Desde que se-
jam emboabas, fossem elles mil, e eu s6
dispuzesse de cem pessoas, niio recea-
ria atacal-os. Quanto 4 posiciio que
occupam, nés a reconheceremos, logo
que 14 chegarmos.

Estavam nesta conversa, quando di-
visaram ao pé da collina dous homensd
que se dirigiam ao acampamento. K-
ram dois paulistas que ndo tinham to-
mado parte na insurreicio de seus pa-
tricios e se tinham conservado homi
siados nas immediagdes de . fodo
@’El-Rey, mas separados, e até igmo-
rando a existencia do nucleo de insur
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gentes,que se asylira na gruta de
Trabusst.

. Apezar disso, vendo-se elles alvo das
guspeitas dos emboabas e temendo as
suas perseguic¢bes, depois da derrota e
dispersiio de seus patricios, tomaram
a resolugio de abandonar as minas e
voltar ao seio da terra natal.

Foram benigna e cordialmente re-
cebidos por Amador e seus companhei-
ros, €, como se péde adivinhar, aquelle
contentissimo com a chegada tio op-
portuna desses dois homens, cheio de
curiosidade, apressou-se em interro-
gal-os minuciosamente sobre as cir-

cumstancias em que se achava o po-

voado,

As noticias que lhe deram nfo eram
muito tranquilisadoras; mas Amador
ndo revelou, nem deixou transpare-
cer na expressio de seu rosto, nem em
sua linguagem, o mais leve signal de
desanimo ou irquietagiio; continuou a
fallar de emboabas no mesmo tom des-
denhoso, e a alardear a mesma con-
fianca no feliz exito de sua audaciosa
empresa. ‘

Os paulistas expuzeram-lhe por miu-
do o estado das cousas. O Capitdo-Mor,

_teceloso de mais algum levante por
parte dos paulistas e indigenas, se ha-
via rodeado das maiores precaucdes;
e o8 quatrocentos ou quinhentos em-
boabas validos que formavam aquelle
povoado, bem providos de armamentos
¢ municdo, se achavam promptos a pe-
gar em armas, ao primeiro chamado.

Fernando, de dias em dias, e 4s ve-
zes o proprio Capitie-Mor, exerci-
tavam-nos, adextravam-nos no manejo
das armas e evolugdes militares.

Mas isto ainda ndo era tudo. Oito
dias antes, havia chegado das ban-
das de Sabari e Caethé, o caudilbho
portuguez Felisberto Caldeira Brant.

— Oh! ja se acha ahi esse chefe de
ariolas, exclamou Amador Bueno, le-

vantando-se e batendo palmas de con-
tente. Iisse biltre teve o atrevimento
de nos desafiar a campo... Bem; conti-
nda, meu amigo! Que mais ha? Cal-
deira jiA se acha em ‘8. Jodo? E que
mais? ‘

-— 8im, senhor — respondeu o pau-
lista, — 14 estd e trouxe comsigo de
duzentos e tantos a trezentos homens
em soccorro do Capitio-Mér, afim de
desbaratar e expulsar sempre os pau-
listas destas minas.

— Duzentos e tantos homens, re-
flectin Amador Bueno; com o8 qua-
trocentos e tantos do Capitdo-Mér
formam mais do triplo do que nés te-
mos; mas nio importd; yuem nio sa-
be que um paulista é para dez emboa-
bas?.. E que mais, amigo?

— Ora, eontinuou o paulista — des-
de que estes homens chegaram, nfo se
occupam sendo de fazer trincheiras e
obras de fortificacdo.

— Que miseraveis! que covardes!
Sendo tdo superiores em numero, ndo
se atrevem a combater em campo a-
berto, estes facinoras, que s6 sabem a-
tirar por detraz do tOco e 4 trai-
¢dol.. Foi assim que massacraram
nossos patricios aqui bem perto do ca-
pdo da Traicio.. Mas elles verfiol..
Vamos adiante, amigo, que mais ha?

— Nada mais, senio que elles 14
se acham muito confiados e altaneiros,
4 espera de Vossa Merce.

— Nio hiio de esperar muito tem-
po; 13 irei: ndo costumo faltar a con-
vites desta natureza. Mas, diga-me
ainda: Wssas trincheiras e fortifica-
coes de que sdo feitas? Sdo muito for-
tes?

— Parecem-me bem fortes. Sfo fei-
tas, pela maior parte, de cascalho que
tiram das lavras de mineracio e que
amontoaram em forma de muralha,
até 4 altura do peito de um homem,
Em outras partes, sio estacadas de

-
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madeira grossa, em outras sdo val-
las bem fundas, guarnecidas de faxi-
nas, atraz das quaes devem ficar os
atiradores, de maneira que do lado de
c4 é impossivel romper caminho para
entrar na povoag¢do, seniio a poder de
balas de artiiharia...

— Como? pois nfo se péde atacal-
os de flanco, nmem mesmo pela reta-
guarda?

— Nfo € possivel: as trincheiras
formam um cordio que se estende da
gerra do Lenheiro e vai acabar na bei-
ra da matta do rio das Mortes, atra-
vessando quasi toda a povoacio do la-
do de ca.

— K do lado de 14?

— Do'lado de 14 esti o rio.

— Pois passa-se o rio.

— E’ preciso passal-o duas vezes,
como o commandante sabe, e 0 rio nes-
te tempo leva muita aguna, e nio ha
quem o passe, nem a nado, quanto
mais a véo.

~ ¥ a ponte que ha no caminho
que vai para Ouro Preto?

— Essa esti sempre guardada por
uma grande guarnicio e, segundo ou-
vi dizer, se quizerem forcar a passa-
gem, aquelle. que ndo puder defen-
del-a, tem ordem de botar fogo nella.

Amador ficou pensativo, por alguns
momentos, e disse depois:

~- E nfio se poderi arranjar umas
canbas para passar nossa gente?

—— Nem isso, commandante; toma-
ram todas as cautellas, mandaram a-
panhar todas as candas que havia
por ahi, e as puxaram para terra a
secco, do lado de cA.

— Nio importa, disse Amador, com
o tom de sobranceria que nunca o a-
bandonara; — nio nos faltam bons
machados nem bracos vigorosos para
manejal-os, nem tfio pouco nos faltam
grossos troncos por essas mattas. Ha-
vemos de fabricar candas e jangadas

com o favor de Deus, e isto em poucos
dias, o que dar4 em resultado estar-
mos em 8. Jodio brevemente, enxotan-
do de 14 essa vil perrada de gallegos,
commandada por esse vil e covarde
Caldeira.

Amador sustentara aquelle tom e
linguagem altaneira para ndio desalen-
tar os seus; mas logo comprehenden
as criticas e perigosas circumstancias
em que se via enleado. Bem via que s0-
mente com duzentos homens ndo lhe
era possivel ir bater-se com um anta-
gonista que dispunha de mais de sete-
centos homens, bem aquartelados, ar-
mados e municiados e, além disso,
combatendo por detraz de fortes trin-
cheiras.

Avancar imprudentemente era lou-
cura; recnar com essa gente para 8,
Paulo, covardia; manter-se no mes-
mo logar por algum tempo, sem re-
cursos para resistir ao inimigo, nem a-
tacal-o, além de imprudencia, co-
vardia: era entregar-se ao inimigo,
deixando-se sitiar por elle.

Ir com a sua tropa buscar novos re-
forcos de gente e de subsistencia — tal
o unico recurso que lhe restava.

Mas para onde iria elle?

Procuraria o rumo de Sabari, Cae-
thé? Por ahi bem sabia que os emboa-
bas andavam fortes, principalmente
tendo por si Nunes Vianna.

Grande parte dos companheiros que
tinha em suas fileiras vinham escara-
mucados daquellas paragens; era-lhe
impossivel penetrar em semelhantes re-
gides sem correr risco de perder-se.
Tambem Amador e seus companheiros
bem sabiam que em Ouro Preto havia
uma forte colonia, composta, pela
maior parte, de paulistas mas tambem
de grande numero de embofbas e indi-
genas; mas para la chegar s6 se offe-
reciam dois eaminhos — ou o de. 8.
Jodo d’El-Rey que se achava occupado
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pelo inimigo que guardava com vigi-
lancia a ponte do rio das Mortes; ou
procurar as cabeceiras do rio nas
fraldas da serra da Mantiqueira, a-
fim de vadeal-o e dahi procurar o Ou-
10 Preto, dando uma volta immensa."

O primeiro alvitre era impossivel,
porque nio havia meio de flanquear o
inimigo sem se expdr 4 quasi certa
contingencia de por elle ser atacado.

Amador egualmente niio ignorava
que os paulistas de Ouro Preto viviam
wmui contentes de sua sorte, assim co-
mo tambem os emboabas, nio havendo
entre elies rixas nem animosidade al-
guma, sendo este estado de paz e pros-
peridade da nascente povoacio devido
nio s6 4 abundancia de ouro que alli
encontravam, como principalmente ao
tino e 4 prudencia dos chefes paulistas
Antonio Dias e Padre Faria.

Era, pois, diffieil, senfo impossivel,
desviar aquelles mineiros do seu paci-
fico ¢ luerativo trabalho para os arvo-
jar a uma empresa bellicosa, aos aza-
res de uma luta armada contra quem
quer que fosse. Mettido neste terrivel
impasse ou becco sem sahida, o chefe
paulista em vio deu tratos ao espirito,
procurando uma solugio 4&s difficul-
dades de sua critica situacio. Emfim,
resolveu reunir em conselho na sua
barraca os chefes mais experimenta-
dos e de mais prestigio, afim de lhes
expor as difficuldades e hesitacdes em
que se achava, e com elles deliberar
gobre o melhor partido que poderiam
tomar.

Nenhum delles deixou de reconhecer
a perigosa e precaria conjunctura em
que se achavam; mas tambem nenhum
delles apontou alvitre algum que pu-
desse tiral-o daquella embaracosa si-
tuacdio cot probabilidade de successo;
e, portanto, todos a uma voz sustenta-
ram que ndo havia outro expediente
possivel senfo atacar immediatamen-

te 0 inimign em 8. Jodo d’El-Rey, ex-
pondo-se embora 2 uma luta desegunal
de um contra tres, a uma luta deses-
perada de vencer ou morrer. i

— Recuar, dizia um delles, seria pa-
ra nés uma deshonra, uma humilhagio
com que muito se regosijaria o tal
Caldeira do inferno e toda a sua per-
rada, que cantaria victoria como-se ti-
vesse combatido. Desviar tambem pa-
ra qualquer dos lados, em procura de
reforcos que por certo nido encontrare-
mos em parte alguma, seria rematada
loucura. Estacionaremos aqui até que
elles fiqguem scientes de nossa chegada,
de nossa posi¢cio e mesmo do numero
de nossa gente; é uma imprudencia
expormo-nos a se. aniquilados.

— Nada, nada disso! 86 nos resta
um partido, partido desesperado na
verdade, mas 0 unico que nos fica bem:
marchar avante e direito go inimigo.
Uma surpreza, um ataque inespe-
rado ¢ rigoroso, antes qiue percebam
nossa approximacio... E quem sa-
be se, procedendo nds assim, essas for-
tificacOes em breve estarfio em nosso
poder e essa corja de emboabas enxo-
tados para sempre de 8. Joio d’El-
Rey?! E, se tivermos de succumbir, fa-
gamos com que a victoria lhes saia
mais cara e amarga possivel.

Assim, deliberou-se pér immediata-
mente em movimento a columna, afim
de atacar de improviso e vigorosamen-
te as frincheiras durante a noite. Ain-
da bem o paulista nio tinha acabado
de proferir estas palavras, quando se
ouviu uma descarga de mosquetes que
os poz em sobresalto. Amador, que con-
versava com os amigos dentro de uma
barraca, correu logo para foéra; os pau-
listas que andavam dispersos a ca-
car pelos lancantes da extensa colli-
na corriam acceleradamente de todos
os lados, descendo em direcgio ao a-
campamento.




.goul & fala junto de Amador.

e

Temos emboabas! — disse um
dellps a arquejar, o que primeiro che-
Chama
fis jrmas, commandante!

s ndo foi preciso dar ordens nem
signaes. Os paulistas que se achavam
dispersos j4 estavam todos reunidos
no dcampamento .

04 que receberam a descarga e que
felizinente se achavam illesos infor-

mardm em poucas palavras a Amador
que, achando-se distanciados em nu-
mero vle quatro, nas visiphangas de

um matto que ficaria dahi a um quar-
fo de l\,pguu, do outro lado do outeiro,
ouviram uma Jescarga de oito ou dez
tiros que sahiam de dentro do matto.
Disparatam a correr, gritando pelos
companhpiros que andavam mais lon-
ge, e, chegando ao alto do morro, co-
mo nio eram conhecidos de perto, o-
lharam para traz e viram um trogo de
uns cincoenta a sessenta homens, que
a toda pressa marchavam para elles.

— Sido emboabas que nos gquerem

_surprehender! — bradou Amador. Es-

te Czldeira € um perfido. A elles, meus
amigos!

-~ Nio precisamos de ir todos: cin-
coenty homens shiam para a frente!

Todos sahiram.

- Quero s6 cincoental... bradou A-
mador, ainda que elles sejam cem.

Todos passaram 4 frente; queriam
todos ser dos cincoenta e ter a honra
de acempanhar Amador naquella ar-
riscada investida.

— Pois bem! — exclammou Bueno,
impacientado, — querem ir todos; mas
eu ndo posso consentir em tal; venham
08 primeiros cincoenta que se acham
4 minha direita; acompanhem-me, e
ja!

Dizendo isto, Amador arrancou a es-
pada da bainha e apontando para o al-
to da collina, poz-se o andar. Os ein-
goenta da direita o scompanharam de
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perto, mais uns dez ou doze, e mais
alguns talvez que se affoitaram em
seguil-o, vendo que naquella emergen-
cia ndo havia tempo, nem era occasido
de contar homens. Os outros ficaram
em armas, escondidos no matto.

De feito, mal tinham avancado al-
guns passos, viram apontar no alto
da collina os inimigos, que marchavam
em columna cerrada e a passo accele-
rado, 4 distancia de uns guinhentos
passos. Bueno deixou sua gente avan-
gar ainda um peouco até o meio do
lancante, e depois fel-a parar até o i-
nimigo chiegar ao alcance de seus tiros.
A columna dos emboabas, em vista
desta parada, observando o numero
dos adversarios, que lhe pareceu mui-
to menor do que o seu, attribuindo a
medo a parada do inimigo, avangou
affoitamente. Dada a primeira des-
ga, a gente de Bueno, ji industriada
por elle, comecou a bater em retirada
e desordenadamente como em fuga pre-
cipitada, separando-se em dous gru-
pos, um para a esquerda e outro para
a direita do inimigo, até se avisinha-
rem bem do capio, em que se achavam
oceultos os demais paulistas. Vendo
este movimento, os emboabas redobra-
ram de audacia; e jA pensavam ir
agarrar 4 mio inimigos aterrados e
indefesos, quando se viram inopinada-
mente envolvidos em tres fogos.

Os fugitivos, reunindo-se e forman-
do-se 4 distancia, atacayam-nos pelos
flancos, emguanto do matto rompia-
lhes pela {rente, e quasi 4 queima-rou-
pa, um terrivel e mortifero fogo de
mais de cem escopetas. Km pouco tem-.
po, metade dos inimigos jaziam por
terra mortos ou feridos.

Amador com um brado atroador fez
suspender aquella inutil carnificina e
ordenou aos inimigos que restavam
que depuzessem as armas e se rendes-
sem & discreciio.
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Muitos destes mesmo ji largavam
as armas, e ajoelhando-se de mios pos-
‘tas imploravam misericordia. Todos
se entregaram sem resistencia, dando
mil gracas a Deus e 4 magnanimi-
dade de Amador por tel-os salvo da-
quelle horrivel morticinjo.

Esta victoria tfio assignalada, posto
gque enchesse de enthusiasmo e confian-
¢ca a todos os paulistas, nfo tranquilli-
zou muito o espirito de Amador, Um
ataque sobre 8. Jodio d’El-Rey, unico
expediente que lhe poderia dar algu-
ma esperanga de successo, ji nio era
possivel.

Na columna de emboabas que acaba-
va de assaltar o campo dos paulis-
tas, vinham dois cavalleiros, que du-
rante o combate se conservaram na re-
taguarda, um pouco 4 distancia,
tendo os seus animaes pela redea: pa-
reciam os commandantes daquella for-
¢a. Logo, porém, que viram o ne-
gocio mal parado e o desbarato dos
seus, montaram com presteza e se pu-
zeram a galopar, fugindo. Ora, infalli-
velmente niio parariam senio em 8.
Jo#io, aonde iriam dar noticia de suna
desastrosa e completa derrota, da po-
sicdo e numero dos paulistas. E nifo
deixariam, por certo, de exaggerar.

Dado este alarma, Caldeira Brant
niio deixaria de redobrar de vigilancia

e de tomar rigorosas providenci de

rar sobre o que deveriam fazer yo dia
seguinte. Antes, pois, que se entregas-
sem ao somno, conferenciaram [longa-
mente, e foi por fim adoptado /unani-
memente o alvitre proposto por Ama-
dor, de imitarem os emboabas/ isto €,
fortificarem tambem o sey campo
com trincheiras, estacadas e fossos, &
ahi permanecerem, visto que ¢m campo
fortificado uma guarnicio {qualquer
pode defender-se contra forg,ﬁs tres ou
quatro vezes superiores. Kntretanto,
Amador destacaria alguns homens que
voltassem 4 capitania de ‘8. Vicente,
afim de angariar mais alguma gente,
com a maior presteza possivel, para re-
forcar suas fileiras. i

— Com mais cem homéns, — dizia
elle — eu vos juro que témos segura
a victoria. Ndo viram com que perrice
se portaram no combate de hoje!...
Bem dizia eu que um paulista é para
quatro labregos a peito descoberto, mas
como estdio fortificados, é prudente
que sejamos a0 menos um contra dois.

CAPITULO XIIX

No outro dia o sol, que se ergueun
desannuveado em um céu limpido e lu-
minoso, allumiava no acampamento
dos paulistas um espectaculo singular
e inteiramente novo naquellas para-
gens. Os companheiros de Amador mo-
viam-se em todos os sentidos, j4 em
grupos, ja isolados par toda a exten-
sdo da vasta collina, uns carregando,
em vez de escopetas, enxadas, pis e

alvides,

outros levando ao hombro
grossos teros de madeira. No matto, as
arvores estremeciam aos sonoros gol-
pes do machado, sacudindo dacoma,em
chuva de perolas o orvalho da madru-
gada. Os principaes chefes, a cavallo,
percorriam a collina, indicando e de-
marcando os pontos mais convenien-
tes, em que se deviam erguer trinchei-
ras, ou cravar estacadas; emfim todos

.



trabplhavam pressurosos e com incri-
vel prdor, como se desgjassem termi-
nar paquelle mesmo dia a obra de for-
tificagiio. Andavam nesta faina, havia
ja dyas horas,quando um delles deu
vista de um grupo de quatro homens,
_que se dirigiam para ali, nio pelo ca-
minhg de 8. Jodio, mas do lado direito,
cortando o campo.

Immediatamente foram dar parte a
Amador, que nesse momento se achava
em sua barraca com os paulistas de-
signados para voltar 4 procura de re-
forgo de gente, os quaes esperavam
guas ordens e algumas cartas que es-
erevia.

Amador saltou rapidamente fora da
barraca e poz-se a observar os novos
visitantes; alguns paulistas puzeram-
ge logo em armas.

Os forasteires, que eram um homem
branco, am negro de estatura colos-
sal e dois indigenas, Jlogo que chega-
ram a certa distancia pararam, talvez
receiando alguma hostilidade. O bran-
co tomou um pedacinho de papel que
trazia nn algibeira, pegou n'uma fle-
xa de um dos indigenas, apertou nel-
1a o papel e deu-a de novo ao indio.

Jiste embebeu-a no arco e disparou-a.
A flexa voou rapida a uma altura ex-
traordinaria, depois retardando o vbo
e pairando como uma ave de rapina,
descreveu uma curva, e, baixando co-
mo um gaviio que se arroja sobre a
presa, vein eravar-se no chiio, a alguns
metroz adiante de Amador. Iste a-
pressou-se em tirar o papel e lel-o.
Continha sO6mente estas duas pala-
yras: — “Paz e Allianca”,

O leitor jA adivinha que esses quatro
forasteiros eram os enviados de Mau-
ricio ao encontro de Amador.

Amador sentiu um estremecimento
de jubilo ao ler aquellas palavras; um
como lampejo de esperanga atraves-
sou-lhe o espirito, dissipando todas as
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apprehensdes e o desalento que ultima-
mente o agitavam.

O papel andou de mio em mfio, en
tre gritos de alegria. Amador fez sig:
nal com a m#o aos forasteiros para que
se avisinhassem, ¢ immediatamente u-
ma multidio de paulistas correu ao
encontro delles, e os trouxe como em
triumpho até a presenca do chefe.

— Hontem, ponderava elle, jA vie
ram por mero accaso ineorporar-se a
no6s dois dos nossos patricios; hoje che-
gam, como que cahidos do céo, mais
quatro camaradas que talvez sejam
guardas avancadas de outros muitos.
Se a cousa continua assim, por Deus
que em pouco tempo poderemos ir cus-
pir balas 4 cara do emboaba e man-
dar o Caldeira ir ferver nas profundas
dog infernos.

Chegados 4 presenca de Amador, e
acolbidos por todos com grande affa-
bilidade, porém com maior curiosida-
de, o joven paulista tiron de sua pa-
trona uma carta que entregou ao che-
fe. Era de Mauricio, que Amador co
nhecera pessoalmente em S. Paulo, e
cujas qualidades altamente apreciava.

Manricio, receiando que um simples
recado oral, dado por pessoas obscu-
ras e inteiramente desconhecidas ao
illustre bandeirante pudesse despertar
alguma suspeita em seu espirito, jul-
gou prudente tambem escrever-lhe a-
quella carta em que lhe narrava por
alto suas aventuras, os ultimos acon-
tecimentos de 8. Jofio, 0 logar e a situa-
cio em que se achava, as forgas de que
dispunha, e convidava a unir-se a elle
para juntos combaterem o emboaba.

Emquanto Amador ia silenciosamen-
te lendo a carta, os olhos de quantoso
rodeavam estavam fixos em sua physio-
nomig, a qual 4 medida que ia lendo,
cada vez mais se expandia em uma ex-
pressiio inequivoca de contentamento e .-
enthusiasmo.
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— Bem dizia eu! — exclamou, con-
cluindo a leitura. Estava até adivinhan-
do, quando disse, ainda agora, que es-
tes quatro camaradas eram {alvez
guardas avancadas de outros muitos.

— Leiam, leiam esta carta! — ac-
crescentou, agitando no ar o papel. —
J4 temos gente de sobra para esmagar
0 emboaba!

Entregue a carta aos soldados, em
breve toda a tropa ficou sciente de seu
conteudo. Houve uma alacridade, um
ehthusiasmo, uma decisfio e coragem
inexplicavel em todo o acampamento.
Os mais desanimados tornaram-se os
mais resolutos e corajosos.

Havia nas fileiras de Amador mui-
tos jovens paulistas que conheciam pes-
soalmente os nossos dous heroes. Das
proezas e aventuras de ambos, tinham
chegado até 8. Panlo algumas noticias
vagas e incompletas.

O odio dos paulistas contra os em-
boabas era grande, principalmente de-
pois do morticinio \do Capdo da Trai-
gio e da perseguicio movida conira
elles em Caethé e Sabari pela gente
de Nunes Vianna e Caldeira Brant, e
ardiam no mais impaciente desejo de
encontrar occasiio de tomar comple-
ta desforra desses aleivosos e covardes
attentados. Parecia um dia de festa
no acampamento.

E’ excusado dizer que todos abando-
naram os trabalhos de fortificacio;
em vez de derribar troncos e cavar fos-
gos, colhiam flores silvestres com que
ornavam as armas e os chapéos, e dan-
do com os seus mosquetes salvas de
alegria, celebravam a vespera como
preludio de uma victoria mais comple-
ta e decisiva.

Sem mais demora, Amador deu 2a
sua gente ordem de movimento, afim
de se reunir 4 tropa de Mauricio.

"Em breve, toda a columna com sua
bagagem estava prompta, e guiada pe-

los emissarios de Mauricio, pelos{mes-

mos logares escuros e invios porjonde
estes tinham vindo, se puzeram em
marcha em direcgiio & gruta de Inabus-
s, abandonando aquellas elevadas col-
linas, que deixarain para sempre pssig-
naladas com o nome de Alto da Victe-
ria, que ainda até hoje conserva

E’ preciso que o leitor conleca o
motivo que deu logar ao ataque ipre-
visto que acabamos de narrar, ataque
tdo inesperado para os paulistas como
para os proprios emboabas.

Caldeira Brant, sabendo gue Ama-

-dor Bueno acceitava o desafio que lhe

dirigira, e tendo noticia que elle ja se
achava em caminho, 4 testa de algumas
centenas de paulistas, envion ao sem
encontro, como guarda avancada em
reconhecimento, uma guerritha de cin-
coenta a sessenta homens.

Levavam ordem de os evitar ¢ de s86-
mente os observar de  longe, caleu-
lando pouco mais ou menos o seu nume-
ro; ¢ logo que tivessem conseguido is-
so, deviam vetirar-se com presteza a
dar-lhe conta dessa commissfo.

Telvez o leitor pense que para isso
nio eram precisos mais do que cinco
on, quando muito, dez homens resolu-
tos e traquejados, visto que nfio iam
combater o inimigo, mas simplesmen-
te observal-o. Nessge tempo, porém, Cal-
deira Brant receiava com razio algum
ataque por parte dos indigenas e mes-
mo de paulistas foragidos, que se sa-
bia vagarem pelas cercanias de 8,
Joiio; sem ter descoberto onde era o©
seu couto, entendeu enviar um desta-
camento numeroso, capaz de repellir
qualquer assalto.

Caldeira Brant, calculando que A-
mador Bueno apenas estaria a meio
caminho, ordenou aos seus que fossem
avancando ao seu encontro, em mar-
chas lentas e cautelosas, até o Rio
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Grande, além do qual ndo deveriam
pasgsar.
onvencidos disso, os emboabas
marcharam até as collinas em que se
achava Amador, sem nunca olhar
para diante, e dando sémente atten-
¢lo aos flancos afim de evitar qual-
quer emboscada de indigenas ou pau-
listas foragidos. B
Assim foram marchando até galgar
a collina, por detrias da qual ja havia
muitas horas se achava acampado A-
mador com sua gente. O encontro do
inimigo foi, portanto, para elles uma

verdadeira surpresa, e teriam vecuado
promptamente em fuga precipitada, se
o estratagema habilmente empregado
por Amador ndio tivesse impedido de
ajunizar do verdadeiro numero dos ini-
migos. Na confusio, porém, daquelle
encontro inesperado, julgando o inimi-
go em numero talvez inferior, engana-
dos pela fuga simulada que Amador
ordenara aos seus, e que estes admi-
ravelmente executaram, os emboabas
avancaram com toda a seguranca e af-
fouteza, correndo 4 sua ruina, coffo a-
cabamos de ver.

CAPITULO XIII

Deixando, por agora, Amador com
sua tropa marchar pénosamente atra-
vez de campos e mattos nfio trilhados,
para ir juntar-se 4 troga de paulistas

e indigenas, que Mauricio, Gil e Anto-
nio, 4 custa de perigos e fadigas ex-
traordinarias, tinham conseguido in-
corporar na gruta de Irabussuw’ é-nos
forgcoso conduzir o leitor ao seio da
povoaciio de 8. Jodo d’El-Rey e do Ca-
pitdo-Mor, afim de nos informarmos,
por miudo, do que ahi se passou depois
da desastrosa mnoite, em que ella foi

theatro da horrorosa earnificina tio
fatal aos paulistas e que Mauricio
mencionou na sua narrativa ao Padre
Faria.

Vamos, pois, nos encontrar com tre-
interessantes ¢ sympathicos persona-
gens: — a bella, nobre e altiva d. Leo-
nor, a gentil, graciosa e dedicada
Helena, e a ingenua e formosa filha
das selvas, a espantadica, mas resolu-
ta Indahyba. Temos tambem de encon-
trar-nos com o Capitdo-Moér, Diogo
Mendes, sen sobrinho Fernando e ou-
tros personagens, dos quaes certamen-
te nfio se terd o leitor esquecido.

Pouco passava de duas horas depois
da meia noite, postos os paulistas em
debandada depois do sanguinolente
assalto gue havia durado apenas meia

hora, quando o Capitiio-Mor e seus
portugnezes, entendendo que nada
mais tinham a receiar, tranquilliza

ram-se, ¢ encostando as armas, passa
ram a examinar o estreito theatro da-
quelle horrivel e mortifero combate.
Todos deviam estar fatigadissimos,
mas ninguem dormiu naquella noite
fatal.

O lugubre silencio que snccedeu ac
retinir das armas e aos gritos ferozes
dos combitentes, era interrompido pe
los gemidos e pelo estertor dos mori-
bundos, que jaziam na varanda, no sa-
130 e no pateo, de envolia com aquelles
que, mais felizes, ji tinham exhalado
o ultimo alento. ,

Leonor e suas companheiras, que
deixamos ajoelhadas na capellinha, de-
pois do apparecimento de Mauricio e

das palavras rapidas que pronunciou,

tranquillizaram-se um pouco e senta-
ram-se no tapete, com os seios arque-
jantes de susto e inquietagio, o ou-
vido 4lerta ao menor ruido, como
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ires rdlas espavoridas que escutam
tremendo o bater das azas do gavido,
a cujas garras acabam de escapar. En-
tretanto, apesar de se irem ésvaecendo
08 sustos e sobresaltos causados pelo
horrivel conflicto, aquellas tres pobres
almas sentiam ainda o peso da mais
«cruel tribulagdo.

Como as pragas dos vencidos e os
gritos dos vencedores jA se iam egvae-
cendo ao longe, as tres comecaram a
reflectir: Indahyba pensava em Anto-
nio, Helena em Calixto e Leonor... Leo-
nor pensava em todos e em tudo. Mais
feliz do que as outras, tinha visto sfio
e salvo o sen amante. Mas aquellas ul-
timas e sinistras palavras que ouvira
delle — “Estaes salvas.. mas eu... eu
estou perdido!... perdide para sempre!
—- produziram em seu espirito extra-
nho e singular enleio; mas sua intel-
ligencia sagaz, depois de alguns instan-
tes ‘de reflexiio, comprehendeu tudo.
J4 por vezes lhe tinha passado, rapida
€omo o relampago, a ideia de que Mau-
ricio tambem tramava com o resto dos
paulistas contra seu pae, contra Fer-
nando e contra todos os emboabas.

N3o conhecia, nem mesmo poderia
comprehender a terrivel collisio em
que se achava seu leal e desditoso a-
mante. Depois das duas ultimas entre-
vistas, as hesitacdes, as expresdes e-
quivocas e mysteriosas de Mauricio,
deram ainda mais constancia a suas
suspeitas. Niio ha duvida, — concluia
ella comgigo mesma,—¢é um traidor...
Ama-me talvez e talvez nio.. Mas
elle acaba de dizer que nos salvou e
que estd perdido para semprel.. Que
guer dizer isto, senfio que elle estava
no pumero de nosses inimigos!l.. Meu
Deus!.. Meu Deus!.. exclamava ella,

estorcendo as mios e volvendo seus
lindos olhos, macerados de lagrimas e
vigilias, para a imagem do Crucifica-
4o -— que quer isto dizer?!.. Minha

cabeca estala.. meu coracio esti ftip
angustiado... Oh!... Meu Deus! Meu
Deus! E meu pae?.. E Affonso? Que
serd delles? Murmurava ella estas/ pa-
lavras a meia voz, e smas companhei-
ras a contemplavam mudas, mas. ph&
ias de confianga, como se vissem/ sen
anjo tutelar, que ia levar immediata-
mente aos pés do Eterno . suas suppli-
cas, para serem attendidas. Niste. es-
tavam, quando appareceu 4 porta da
capella um homem com as mfios en-
sanguentadas, o cabello em desordem,

o olhar torve e as feigdes transtorma-
das.

Trazia debaixo do brago esquerdo
uma espada ensanguentada e na mio
direita uma lanterna accesa. As mocas
logo que o viram, soltaram um grite
de pavOr c¢ taparam os olhos com as
mios, pensando que era ainda algum
paulista insurgente, que por alli se a-
chava com ordem de assassinal-as.

— Pois j4 nio me conhecem! — bra-
dou o vulto, com voz aspera e agasta-
da.

— Ah! é o senhor Fernando! mur
murou Leonor, volvendo os olhos para
o vulto e reconhecendo-o. Desculpe-nos:
o susto e o pavor nos perturbam.

Nio era entretanto, s6 o pavor e o
susto que as perturbavam; Fernandoe
estava mesmo por tal sorte desfigura-
do, que ainda mesmo em circumstan-
cias ordinarias o teriam desconhecido.

Os cabellos hirtos e em desalinho:
as vestes em desordem e ensanzuenta-
das, dilaceradas em diversos logares,
em consequencia da lucta frenetica que
tivera de sustentar, cruzando ferro
contra ferro, bastavam para desfigu-
ral-o; mas, além disso, a pallidez cada-
verica que lhe cobria o rosto salpicade
de sangue, o furor que lhe estuava n’al-
ma, por se ter visto supplantado pela
mio vigorosa de Mauricio e curvado
a seus pés, o seu olhar torvo e desval-
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rado, davam-lhe a toda figura uma ex-
pressfio tdo sinistra e hedionda, que
ninguem naquelle momento reconhece-
ria nelle o bello e garboso gentil-ho-
mem, secretario de Diogo Mendes.
Pensar-se-ia antes estar vendo um ban-
dido ignobil e feroz, que, farto de san-
gue e matanca, atira-se ao saque e 4
profanagio do lar, que acaba de assal-
tar.

— Comprehendo o seu susto, d. Leo-
nor, — retorquin Fernando; o caso
nfio é para menos; tranquillize-se,
porém; os inimigos jao vio longe, e to-
maram tal esfrega, que nunca mais
se lembrario de nos incommodar.

— E meu pae? E Affonso? — per- -

guntou Leonor com anciedade.

— BSeu pae, senhora, foi
mas... _

— Terido exclamou Leonor; Meu
pae ferido! Onde esti elle?

— Ah! por quem é nio se afflija:
o ferimento nfio é grave; em poucos
dias estari restabelecido. Entretanto,
é preciso que a senhora v para junto
delle.

— Ha mais tempo ji estaria se sou-
besse... Onde esti elle?

— Em seu quarto de dormir, — res-
pondeu Fernando.

Sem mais querer ouvir, Leonor ar-
_rojou-se para 3 porta da capella e
desappareceu, voando para o quarto
de seu pae.

Helena e Indayba quizeram acompa-
nhal-a, mas Fernando as deteve.

— Esperem, meninas! — disse elle,
embargando-lhes o passo. Para cuidar
do senhor Capitfio-Mor, basta d. Leo-
nor e mais algumas pessoas que 14 j&
ge acham. Temos outro dever de cari-
de a cumprir: a menina Helena toma
2 lanterna e vamos ver os mortos e 0s
feridos; os mortos para serem enter-
rados e os feridos para serem soccor-
ridos emquanto & tempo; e isto j4.

ferido,

&1

Era uma tarefa bem cruel para as
duas raparigas na flor dos annos: &
pesar de nfio ignorarem o que sio do-
res, inquietacbes e soffrimentos inti-
mos, iam pela primeira vez presenciar
o espectaculo de uma arena do mais
terrivel combate, ensopada -ainda de
sangue quente, fumegante, ¢ coberta
de mortos e moribundos.

Mas Fernando, para cortar toda a
desculpa, lhes fez ver que naquelle mo-
mento ninguem se achava desoccupado,
e que era indispensavel que ellas o a-
judassem mnaguelle doloroso dever.

N#o souberam, nem ousaram repli
car; entretanto uma curiosidade ancio-
sa e cheia de inquietaclo as attrahia,
mau grado seu, aquelle theatro de san-
gue e carnificina. Antonio e Calixto,
que seria delles? Por certo estariam
tambem no numero dos assaltantes: os
duas amantes bem poderiam ir encon-
tral-os mortos e banhados no proprio
sanguel.. Esta lembranca, a0 mesmo
tempo que as fazia recuar horroriza-
das, chamava-as 4quelle scenario de
horrores, impellidas por uma imperio-
sa e fatal curiosidade.

Helena tomou a lanterna e ambaa
seguiram Fernando para o grande sa-
lao das audiencias. Ahi jaziam, esten-
didos no pavimento ensanguentado,
quatro ou cinco corpos.

Fernando mandou que Helena ap-
proximasse a lanterna ao rosto de ca-
da um delles, afim de reconhecel-os e
examinar se estavam mortos.

Bem se pode comprehender ¢com que
angustia, com que estremecimento de
pavor, a pobre moca desempenhou esta
funebre tarefa, receiando encontrar em
cada morto que alumiava o rosto de
seu querido Calixto. Fernando, ao con-
trario: com o mais satanico sangue
frio, depois de os volver e revolver, nm
por um, examinou-lhes as feicies, os
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auscultando-os,
@ ver se ainda respiravam.
~ — Estdo mortos e bem mortos; sio
¢inco, dois do inimigo e tres nossos,—
disse scccamente; — com estés nada
temos; pertencem ao coveiro. Agora
passemos 4 varanda.

Fernando, ou por acaso ou de pro-
posito, guiou os passos das duas me-
ninas justamente ao logar em que se

.achavam, como abragados um ao ou-

tro, os cadaveres dos dois inimigos
fidagaes, Affonso e Calixto.

N6s vimos na primeira parte desta
historia como esses dois bellos mance-
bos que se detestavam, por uma fatal
coincidencia cahiram ambos derriba-
dos pela espada de Mauricio, e quasi
enlacados em funebre e piedoso am-
plexo, esquecendo na morte seus odios
£ seus amores.

Culixto, cahindo com o brago esten-
dido, enlagava o collo emsanguentado
de sea rival. Era um espectaculo pa-
ra confranger de doé o coragdio mais
-empedernido e o mais alheio 4s tristes
-eircumstancias, que o acompanhavam.

Que terrivel impressio ndo devia
produzir elle sobre a pobre Helena, que
alli via decifrado o horror de seu desti-
no, tio estreitamente ligado dquelle
doloroso quadrol.. Apenas reconheceun
as feicdes de Calixto, os olhos se lhe
turvaram, a lanterna cahiulhe das
mios e os joelhos desfallecidos deixa-
ram-na cahir tambem com os bragos
abertos sobre o corpo de seu amante.

~~ Oh! oh! — rosnou Fernando, trin-
cando os dentes; -~ temos mais uma,
que precisa de soccorros!... Menina!
menina! — continuou, apanhando a

- lanterna, e tocando com a ponta do

pé no corpo de Helena desmaiada; —
vamos adiante! é escusado ficar aqui.
Estes tambem estdo mortss e bem
mortos. Ku, menina, os vi cahir tres-
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passados pela espada de Mauricio. ..,
-— Vamos!

Helena, desmaiada, nada ouvia.

— Pega na lanterna, — disse Fer- -
nando bruscamente a Indayba — e
vamos adiante! Creio que teremos
tambem uma defunta a enterrar...

— Helena! Helenal... bradou a in-
genua e corajosa carijo, debrucando-se
sobre o corpo de Helena, estendido so-
bre o de Calixto. Morreste tambem?
Nio, nio, ella nio estd morta!

— Morta ou viva, de nada nos pode
servir agora — disse Fernando e,
agarrando a pobre Indahyba pelo bra-
¢o, fel-a levantar-se e a levou pela va-
randa e depois ao pateo, examinando

" mortos e feridos, com a fer6z tran-

quillidade do chacal que, 4 noite, de-
pois do combate, passeia entre os ca-
daveres saciando a fome no campo da
carnificina.

O deliguio de Helena durou apenas
alguns minutos; a linda joven paulis-
ta, a filha do velho ferreiro, herdara
a compleicio sadia e vigorosa de sen
pae, que era de tempera tido forte co-
mo a do ferro trabalhado em sua for-
ja. S6 um golpe tio doloroso, como
esse que acabava de fulminal-a, pode-
ria interromper-lhe a posse dos senti-
dos- v
Despertou como quem acorda de um
pesadelo; mas em poucos momentos,
recobrou a meflexic e a memoria:
ella havia cahido com a face sobre a
espadua esquerda de Calixto. Em-
quanto reatava suas idéas, percebeu
que o peito do mancebo arquejava de
bilmente e o coragio batia em fracas
¢ quasi imperceptiveis pulsagdes. ’

Um sobresalto de alegria e esperan-
¢a fez-lhe estremecer todo o corpo, e
0 sangue, que o pavor e a angustia
lhe tinham enregelado nas veias, a-
queceu-se de subito e deu-lhe nove
alento. Em um momento collocou-se
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de pé: achava-se em escuridio quasi
completa. Sem mais demora, correu ao
aposento de Leonor, ‘e, tirando uma
das velas que ardiam junto do orato-
rio, voltou 4 varanda a examinar o
estado e natureza das feridas de Ca-
lixto. Desenlacando os corpos dos dois
rivaes, abracados na morte, collocou
de costas, com todo o carinho, o corpo
do amante, e, com o mais vivo prazer,
reconheceu que os golpes, apesar de
numerosos, eram leves e superficiaes,
ndo sendo o seu desfallecimento mais
do que o resultado da grande perda de
sangue. Mais que depressa se dirigiu
ao aposento do Capitio-Moér, para pe-
dir a Leonor ataduras e algum balsa-
mo para applicar 4s feridas do man-
cebo.

O Capitio-Mor, entregue a um li-
geiro lethargo em consequencia da de-
bilidade, nio percebeu a entrada de
Helena: mas Leonor velava 4 sua ca-
beceira.

— Que ha de novo, minha amiga?
perguntou Leonor com agodamento,
logo que viu Helena... Onde est&
Affonso?... Nio o viste por ahi?

Esta rapida e inesperada pergunta,
que exigia prompta resposta, cahiu
como se fosse uma massa de gelo so-
bre o coracio de Helena. A pobre me-
nina, na angustia e tribulacio em que
ge via, nem pensara na eventualida-
de tdo natural dessa pergunta, e por
tanto muito menos havia cuidado em
forjar uma mentira qualquer, para
occultar 4 sua patrda, ao menos por
algum tempo, a triste realidade.

— Ah! sim, o senhor Affonso, -—
respondeu ella balbuciando, emquan-

to excogitava uma resposta. Eu vim
aqui depressa buscar... uns pan-
nos. ..

— Mas, meu irmio Affonso, que ¢
delle? Nio me respondes?

— Ah! perdio, minha senhora, —-
...tinha me esquecido... ji ndo vei
onde tenko a cabeca... o senhor Af-
fonso, ja perguntei por elle... disse-
ram-me que tinha saido a perseguir...

— Ah! Meu Deus! Aquelle doido ¢
que iria por ahi fazer?! Vou mandar
buscal-o & forga. :

— Faz bem, minha senhora, murmu-
rou Helena. . '

- Mas... o que me pediag? conti-
nuou Leonor um pouce tranquilliza-
da.

-— Umas ataduras para um ferido...

— Ah! sim! respondeu Leonor, en-
tregando um punhado de fios ¢ ata-
duras... Vai depressa; nio posso a-
bandonar meu pai, senfio iria te aju-

dar... mas quem ¢ elle? é dos nos-
sos?

~— Nfo sei; nfio o conhego.

— Mas... seja o que for, vai j&

soccorrel-o.

Helena, de caso pensado, nio quiz
declarar quem era o ferido, porque
receiava que, se soubessem que eri.
Calixto, o mais encarnicado dos ini-
migos dos emboabas, ¢ a quem por
isso mesmo estes votavam o mais vio-
lento odio, tratassem de dar cabo
delle. Nada temia de Leonor, nem
mesmo do Capitio-Mor, cujo coracfio
sabia ser humano e generoso, mas dos
outros portuguezes e principalmente
de Fernando, cuja malvadez e feroci-
dade, ella, melhor que ninguem conhe-
cia.

Quando chegou de novo para junto
do corpo exanime de seu amante, j&
alguns emboabas e escravos fugitivos,.
que Fernando a muito custo fizera ar-
rcbanhar, se achavam occupados na
lugubre faina de desentulbar o edifi-
cio e o pateo dos cadaveres que os jun-
cavam. Alguns feridos encomtrados
ainda com signal de vida, eram reco-
1hidos 4 sala da prisiio. que durante o
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assalto féra arrombada pelos insur-
gentes.

Ora, como dissemos, nfo convinha
a Helena que Calixto fosse tambem
para 14 conduzido, e, portanto, diri-
giu-se com modo supplicante aquelles
sinistros coveiros, e, dizendo-lhes que
aquelle ferido era um irmio de quem
ella mesma se encarregava de tratar,
conseguiu que o conduzissem para seu
Yuarto.

Fernando, tendo terminado sua fu-
nebre tarefa, voltou com Indahyba ao
logar onde havia deixado Helena des-
maiada sobre o corpo de Calixto, e,
vendo que alli s6 se achava o cadaver
de Affonso, entendeu que os outros
dous ja tinham sido conduzidos para o
dogar do destino.

— Ainda bem! murmurou elle. Este
deve ser enterrado em logar occulto e
debaixo do mdior segredo. Toma ten-
to, Indahyba! Néo vAs bater com a lin-
gua nos dentes para contar, nem a
Leonor, nem ao Capitio-Mér, nem a
quem quer que seja, a morte deste
mancebo! /

Indahyba olhou espahtada para Fer-
nando, mas comprehendeu o motivo
desta recommendacio. '

— Mas, Helena! Helena nio estd
morta! murmurou a indigena. Vou
ver onde ella estA.

— Néo sei se estd ou nfo: isso pou-
co me importa... Vou dar as provi-
dencias para esconder este cadaver.
Niéo preciso mais de ti, vai-te para on-
de quizeres.

CAPITULO XIV

Indahyba exultou de prazer ao ver-
ge livre da companhia daquelle ho-
mem sinistro, e dando-se pressa em a-
proveitar da liberdade, que lhe era
concedida, poz-se logo & procura de
Helena.

Primeiramente dirigiu-se ao quarto
do capitdo-mor, que se achava aberto,
como era mister, e frouxamente illumi-
nado. Chegando apenas 4 porta, es-
preitou por todos os cantos: o Capi-
18i0-Mér ainda dormitava, e Leonor, 4
gua cabeceira, estava absorvida em
seus tristes e angustiados pensamen-
tos; mas Helena 14 nfo se achava. In-
dahyba correu ao quarto de sua amiga,
que era contiguo ao seu, e 12 bem no
interior. A porta estava fechada, mas
havia luz dentro.

— Est4 ahi — pensou a india com

0 coracio a pular de esperanga e cou-
tentamento. — Empurrou de leve a

porta, que cedeu, por estar apenas en-
costada, e entrou.

Calixto estava deitado na pobre en-
xerga de Helena, que sentada 4 beira
da cama, com a maior diligencia, so-
licitude e prestezs, lhe pensava as fe-
ridas.

O moco ndo havia ainda recobrado
os sentidos, mas ji tinha a respiracfie
mais sensivel, palpitacdes mais fories
e ontros symptomas pelos quaes qual-
quer pessoa, por mais ignorante que
fosse, o julgaria féra de perigo.

Helena ao entrar Indahyba, sobre-
saltou-se um tanto, mas ao reconhe-
cel-a, sua alma serenou, tornando-se
mais tranquilla e contente do que an-
tes.
 — E’ elle! é elle! murmurou In-
dahyba, logo que deu com os olhos na-
quelle grupo.

— Sim, ¢ elle! E’ elle e esti salvo,
nfio achas, Indahyba? replicou Helena,
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sem interromper o servigo urgente que
a preoccupava.

Em poucos momentos, a dedicada a-
mante, guxiliada agora por sua amiga,
tinha concluido seu caridoso mister.

Os ferimentos de Calixto eram, pela‘

maior parte, pouco importantes: mas.
devido 4 duracio da lucta e a uma
contusio mais forte no ante-braco,
produzida por uma rija pranchada
que de proposito lhe descarregara
Mauricio, no intuito de desarmal-o,
sem offendel-o, perdera grande quan-
tidade de sangue. Nio s6 a dor
physica, como tambem o desespero e
a raiva que lhe causou essa prancha-
da, vendo-se desarmado no momento
em que, furioso, avancava contra Mau-
ricio, contando certo atravessal-o com
a espada, contribuiram por certo, tan-
to ou mais do que a perda de sangue,
para que cahisse inanido e hirto como
um cadaver, sobre o cadaver do seu
rival.

— Agora vamos conversar, disse
Helena, e puxando Indahyba pela mio
acocoraram-se ao pé do catre onde
jazia Calixte, e alli permaneceram
bem unidinhas, como um par de rolas,
que & noitinha se empoleiram sobre
um raminho, affagando-se e arrulan-
do, até adormecer. Assim ficaram as
duas raparigas, arrulando, em voz
baixa e triste, o angustiado dialogo
que se segue:

—- Conta-me, Indahyba — comegou
Helena, — o que se passou por 14?..
Ah! que noite horrivel, niic & assim,
minha amiga?... Quando pensamos nos,
em dias de nossa vida, passar tran-
gses tio crueis?!...

— I agsim: Indahyba ji tem pade-
cido muito; mas, como esta noite,
nunca solugou a pobre indiana.

— Ku tremo ao perguntar.. mas..
é preciso... 86 sei de Calixto, que abi

esta... E Antonio?... Visteo?... B
meu pai?...

— Ah! nio, rfo; nfo vi nenhum
delles, nem vivo, nem morto.

— Mas, meu pai estava na prisdo...

— Elles arrombaram tudo e os pre-
sos fugiram.

-— Entio tenho alguma esperanga:
de certo puzeram-se a salvo.

— Mas o sr. Fernando ja4 mandou
gente perseguir os que fugiram.

— Mandou? Que homem mau!
Agquelle perro vil é a causa de todas
as nossas desgracas... E o sr. Mau-
ricio?

— Tambem: fugiu.

— Al! entdo bem: meu pai de cer-
to foi com elle, e vocé bem sabe que
nio é qualquer que bota a mio nel-
les, principalmente se vio com Anto-
nio e Gil....

— O sr. Affonso, coitado!... Esse,
sim, morren mesmo! Ah! pobre d.
Leonor, quando souber. .. '

— Ah! nio! ndo! O hemem nio quer
que ella saiba!

— Qual homem?

-—~ O mau Fernando.

— Ah!... ‘

— . Elle mandou gue eu nfo contas-
se a pinguem, e que se enterrasse o
corpo is escondidas.

— Fez bem... mas eu ji sei por-
que é que aquelle diabo fez isso.

— Porque é?

— E’ porque elle mesmo quer ter o
gosto de dar essa triste noticia & po-
bre moca.

‘— Ah! mau!...

Aqui o dialogo foi esmorecendo en-
tre suspiros e monosyllabos, até mor-
rer de todo. As duas raparigas, exte
nuadas, de fadiga, de vigilia e de e
mocdes, adormeceram. .



o

s O Baxpipo po Rio pas MorTes

CAPITULO XV

A primeira luz do dia despontava,
rosea ¢ riconha, nas orlas do horizon-
te; mas no arraial de 8. Jodo e prin-
cipalmente nas cercanias da casa do
Japitdio-Mor, essa aurora nfio achava
ners um hymno, nem um sorriso que
a saudasse. Os passarinhos que cos-
tumavam ir cantar pela madrugada
no jardim de Leonor, tinham fugido es-
pavoridos e os sabids, rolas e juritys,
que vinham ao terreiro debicar as mi-
galhas de opiparas refeices que ax
racninas, em dias ndo mais alegres,
porém mais tranquilios, costumavam
lancar-lhes, sentindo o cheiro acre de
gsangue recente, que impregnava o
chio, nde ousaram alli pousar.

Gemidos surdos, lagrimas, conver-
sa¢des em voz abafada, triste e myste-
riosa, e alguns corvos que, attrahidos
pelo cheiro da sangueira, esvoacavam
em: volta da habitacio do Capitio-
M6r — eis ahi as lugubres saudagdes
que festejaram a aurora que se seguiu
a essa desastrada noite.

Nesse momento do primeiro albor
do dia, as duas raparigas que deixa-
mos ha pouco, cochilando em triste e
anciosa modorna, como duas rolinhas,
a0 pé do leito de Calixto, despertaram
a0 som de uns gemidos e de umas pa-
Invras, debil e confusamente pronun-
ciadas. -

Era o mancebo que, gracas aos cui-
dados da amante, ao silencio e ao fres-
cor da madrugada, depois de um som-
no breve e reparador, ia pouco a pou-
co recobrando os sentidos.

— Ai! que é isto?! Onde estou,
meu Deus? Que é que me aconte-
ceu?... Ah! Helena!... Helena... mur-
murava com voz entrecortada e ar-
quejante.

7

-— Estou aqui, Calixto! Estou aqui!
disse com voz abafada e commovida
Helena, levantando-se rapidamente e
debrucando-se sobre o vulto de Calix-
to.

— Oh! estds ahi! exclamou este
abrindo, a custo, os olhos.

- Sim, aqui estou eu, mas nio te
mexas; nio te desaccommodes!

— Ah! minha Helena! minha gque-
rida Helena! Deixa-me beijar essa
mao caridosa... E’ a segunda vez que
me chamas 4 vida... A primeira foi
nesse dia cruel... ‘

— Bem sei, bem me recordo, ata-
lhou Helena: deixa essas lembrangas
para depois..

Como o dia ja despontava, Helena
apagou a pobre candeia de azeite, que
ardia no quarto, e entreabriu de man-
so a janella de fortes balaustres, que
dava para o pateo interior.

Helena, por certo, nio tinha ainda
a experiencia de uma enfermeira de
hospital de sangue; mas, como mu-
lher e amante, tinha esse instincto ad-
vinhador que prevé e previne tudo.
Nio deixou, portanto, entrar de cho-
fre no aposento luz muito viva, nem ar
muito fresco. Felizmente para o enfer-
mo, a manhi estava serena; uma ba-
fagem de ar puro e tepido, de envolta
com uma restea de luz branda, vivi-
ficou os pulmdes e activou a cir-
culagio no empobrecido sangue do fe-
rido.

Elle conseguiu, com o caridoso ¢ de-
dicado auxilio das duas meninas, sen-
tar-se na cama, e, abrindo bem os
olhos, disse:

— Ah! Helena!..., F’ ella mes-
ma!... Nio é um sonho como ainda
agora eu penmsava... Ah! e tambem
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Indahyba! Estou com dois anjinkos do
.céo... Mas onde estou? Em casa de
quem?

Helena niio xabia o que dizer e he-
siton em dar resposta a esta pergun-
ta. Se soubesse que estava em casa de
seus inimigos, era terrivel noticia pa-
ra elle: s0 essa idéa. no estado melin-
droso em que se achava, podia com-
proemetter-lhe o prompto restabeleci-
mento, e talvez mesmo a vida.

— Estis em minha casa, — respon-
deu Helena, depois de alguns instan-
tes de silencio.

— Estou em tua casa, em casa de
mestre Bueno? Nio, ndio pbde ser...

— Néo, nio estamos em casa de
meu pae, mas estamos em logar segu-
ro, em caga de um amigo.

-— Qual amigo?!... Se estamos com
emboabas, estou perdido.

— Socega, meu amigo; logo te dirci
tude... Eu vou arranjar-te um caldo...
E’ preciso que descances um  pouco
ainda: deita-te ahi, que noés voltamos
neste instantinho. Vamos 14 fora, In-
dahyba, ,

Calixto obedecen, sem mais relu-
ctancia, & voz daquella excellente ra-
pariga, que considerava com razio o
seu anjo tutelar, e recostou de novo
a debil cabeca fatigada sobre o traves-
seiro, e de novo adormeceu, cheio de
esperanca e gratiddo.

Indahyba e Helena, logo que viram
Calixto de novo tranquillo e adorme-
cido, sahiram e se recolheram ao
quarto da indigena, que era visinho
ao de Helena.

-— Tenho uma cousa a recommen-
dar-te, disse esta; é preciso que nin
guem saiba que Calixto aqui se acha;
€ preciso mesmo que acreditem que
estd morto e sepultado com os outros
infelizes que morreram esta noite.

— Rim; mas porque?

11

— QOra, por que?! Pois nio advi-
nhas, minha tolinha, — que se o se-
nhor Fernando souber é capaz de o
fazer morrer 4 mingua e 4 forga de
mAos tratos!? S6 uma pessoa pode sa-
ber de tudo, e é preciso mesmo que o
saiba, porque sem ella em nada po-
derei valer ao meu pobre Calixto.

— Quem é?

— F’ nossa ama, d. Leonor; ella
niio nos quer mal; voeé bem sabe quan-
to ella é boa; se ella quizer, e porque
nio ha de querer? — ninguem, sendo
nés tres, saberd que OCalixto aqui
existe. Tem paciencia, minha Indahy-
ba, fica um bocado vigiando Calixto,
emquanto eu vou procurar geito de
conversar com d. Leonor. .

Assim o fizeram. Indahyba ficou ve-
lando 4 cabeceira de Calixto, e Helena
{oi pressurosa procurar Leonor no a-
posento de scu pae. Ali se apresentou
naturalmente, como a pretexto de sa-
ber novas do Capitio-Mor, offerecer
seus servicos e pedir ordens. Infeliz-
mente para ella, o Capitdo-M6r, que
havia despertado de sua lethargia,
achava-se agitado e em ancioso diale-
go com sua filha.

Perguntava por Affonso, e Leonor
procurava, em vio, dissipar as sinis-
tras impressdes que assaltavam o es-
pirito de seu pae. E como nio seria as-
sim, se ella mesma nio estava de todo
tranquilla a respeito da sorte do seu
irmio?

Quando Helena entrou, Leonor con-
gratulou-se por achgr uma companhia
tio a proposito para tranquillizar, on
antes, para illudir seu pae.

-— Vieste muito a tempo, Helena -
Vem, chega-te aqui.

Helena approximou-se do leito do
Capitio-Moér.

— Agqui esti Helena, continuou Leo-
nor; — ella é quem sabe e viu tudo, e
foi ella quem me contou,
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A pobre Helena viu-ze ainda forga-
da a mentir e enganar a ambos por-
que ella bem sabia que Affonso era
morto, e que, A&quella hora, talvez
j4 estivesse enterrado. Mas Helena
ndo era dessas creaturas que se dei-
xam perturbar nas situacdes difficeis
€ melindrosas: ji tinha mentido uma
vez e estava disposta a mentir ainda
mais, porque comprehendia que estas
mentiras, em vez de produzir mal,
eram naquellas circumstancias um de-
ver de caridade.

— Al! viste Affonso, menina? —
disse o Capitdo-Mér com voz desfalle-
cida. Onde estd elle? Fala, minha me-
nina: ndo me occultes nada.

- O senhor Affonso, — respondeu
Helena, fazendo extremo esforco pasa
nio titubear na mentira que ia pre-
gar: -— o senhor Affonso eu o vi sfo
e salvo... depois o sr. Fernando me
disse que elle sahiu, pela madrugada,
perseguindo os revoltosos, e que ja,
sem perigo, se achava de volta... e que
daqui a ponco elle deve estar em casa.

O Capitdo-Mér, e mesmo Leonor,
reassumiram certa tranquilidade, em
virtude do tom cheio de calmna e segu-
ranca com que Helena conseguiu ex-
fernar sua piedosa meuntira. Assim
tranquillisado, o Capitdo-Mér, a quem
sua filha j4 tinha miuistrado algum
alimento, adormeceu de novo, e desta
vez em somno mais profundo e menos

agitado. Vendo que elle dormia, He-
lena, em voz baixa, pediu a Leonor
que se affastasds, um pouco do leito do
ferido.

Leomnor accedeu a este pedido, e He-
lena, em poucas palavras, lhe contou
0 que acabamos de narrar a respeito

de Calixto, e terminou supplicando-lhe,

nio sé guardasse segredo, como tam-
bem lhe facilitasse os meios de tratar
de seu doente.

— Tens razio, minha pobre Helena!
— respondeu commovida a pobre mo-
¢a. Se Fernando souber, ndo sei o que
serd do teu Calixto. Ndo era preciso
que me pedisses nem segredo, nem
soccorro: bastava me contar o que ha,
Quando precisares de alguma cousa,
basta uma palavra, um signal.

— Toma esta chave, — continuou,
entregando-lhe a chave da copa; —
14 acharis pfio, vinho e mais algumas
cousas. Do caldo que se fizer para
meu pae, tambem se darid ao teu Ca-
lixto. ' .
Helena beijou as mios de Leonor
com lagrimas nos olhos.

— Tambem. — respondeu ella, —
quaudo a senhora precisar de nossos
servicos, meus, ou de Indahyba, nbe
ahi estamos: niio nos poupe.

Leonor voltou para junto de seu
pae, e Helena correu 4 copa a procu-
rar alimento. de que antes de tudo
precisava o seu doente.

CAPITUIO XVI

‘Fernando, depois que dera as neces-
sarias providencias para sepultar os
mortos e tratar dos feridos, e princi-

palmente para sepultar em segredo o -

cadaver de Affonss, persuadido tam-
bem de que Calixto ji se achava en-
terrado, deixou entregue o Capitio-
M6r aos cuidados de Leonor e de uma

unica preta escrava, que na hora da
matan¢a, ou por dedicaglo ou por fal-
ta de animo e forcas para fugir, se
deixara ficar em casa, e recolheu-se
tambem ao seu quarto para tomar at-
gum descango. Ji de antemiio tinha
tomado todas as providencias para a
perseguicio dos fugitivos, arrebanhan-
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do  para esse fim alguns emboabas
que ndo tinham entrado na luta, e
fque, portanto. se achavam em melho-
res cendi¢des de vigor para bem de-
sempenhar essa tarefa.

Mas o seu principal cuidado era a
captura de Mauricio. Escolheu para
esse fim seis homens dos mais resoln-
tos e bem dispostos, deu-lhes boas
cavalgaduras, que abundavam nas es-
trebarias do Capitio-Mér, prometten-
do-lhes avnjtadas sommas, se o trou-
xessem morto, € o dobro, se o trou-
xessem vivo.

Depois de os ter regalado com pio,
salchichas e presunto da copa do Ca-
pitio-Mor, expediu essa pequena pa-
trulha que, estimulada por esses in-
centivos e animacdes, e principalmen-
te pela esperanca das sommas pro-
mettidas, se poz logo com ardor & pis-
ta de sua victima.

Os ferimentos que Fernando havia
recebido eram leves e superficiaes, e
o sangue havia estancado apenas com
auxilio de alguns fios e ligaduras. Sem
cuidados, portanto, a respeito de seu
estado e emquanto esperava o resulta-
do das diligencias que havia expedi-
do em perseguicio aos revoltosos, dei-
tou-se e adormeceu.

A casa do Capitio-Moér ficou silen-
ciosa durante algumas horas, como se
estivesse completamente deserta-e a-
bandonada, e todo o arraial de S.
Jodio d’El Rey parecia tambem um a-
campamento deixado de vespera. Os
mortos A repousavam para sempre
debaixo da terra; os vivos, que tinkam
entrado em combate, feridos ou nio,
procuravam no somno o restabeleci-
mento das forgas e da saude. Os que
se achavam mais descancados, por
nio terem tomado parte na encarnica-
da luta, haviam sahido por ordem de
Fernando no encalgo dos fugitives.

Nio fei senio depois de meio dia
que vieram chegando, um por um, o®
em pequenos grupos, oS homens de
Fernando, estropiados, estafados e
quasi mortos de fome, somno e cansa-
¢o; apenas se recolhiam a suas casas,
estiravam-se logo no primeiro enxer-
gio que encontravam, e, como nio a-
chassem tambem nem a quem contar,
nem  pedir nada, entregavam-se ao
somno, continuando assim todo aguel-
le funebre silencio, em todo o povoa-
do, durante o resto do dia.

S6 na casa do Capitio-M6r havia
gente desperta, alerta e solicita: eram
tres mocinhas, iguaes somente na ida-
de, na belleza da forma e na pureza
@d’alma, além do infortunio que as fra-
ternizava. Féra disso, pela raca e pela
posiciio social, enorme differenca as
distanciava. Uma era de puro sangue
indigena; outra era seguramente de
raca mixta ¢ filha de um pobre fer-
reiro; a ultima era uma illustre e for-
mosa fidalga, em cujas veias girava o
gencroso sangue luso-hespanhM, ‘

Eram, entretanto, estas tres meni-
nas as unieas que resistiram ainda ao
somno e & fadiga.

E’ que todas tres eram amantes,
todas tres tinham seres queridos, en-
voltos nos perigos de uma luta feroz
e sanguinolenta, qune nio podiam sa-
bar se estaria ou niio terminada.

Leonor estava junto de seu pae,
tranquilla a respeito de seu estado,
que nfio inspirava inquieta¢des, mas
em extrema affliccio por ndo ter vis-
to ainda Affonso, depois do pavoroso
conflicto da noite, e cruelmente im-
pressionada pelas ultimas e sinistras
palavras que ouvira da bocca de Mau-
ricio.

Helena tinha tambem junto a si o
seu amante, salvo de perigo ao menos
por aquelle dia; mas seu pae, o velho
mestre Bueno? Sabia ella o que se-
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ria feito delle? Apenas sabia por
bocca ‘de Indahyba, que havia fugido,
aproveitando-se do arrombamento da
prisdo feita pelos insurgentes; mas
ndo receiava ella que de um para ou-
tro momento elle en'trasse pela casa a
dentro. amarrado, ferido e mesmo
morto? . ‘

Indahyba nada receiava por seu pae,
o velho Irabussu’; bem sabia que os
emboabas nio lhe podiam pdr a mio;
nfo podia porém esquecer-se de Anto-
nio... A lembrangca de Antonio des-
pertava-lhe ao espirito a de Mauricio
e de Gil, esses amigos tio constantes
e dedicados, cuja sorte tambem era
ignorada.

Entretanto, as tres mocas, ainda
que cruciadas por tantas angustias e
tribulacées, eram os unicos entes que
giravam pela vasta e taciturna habi-
tagfio do Capitdo-Mor, onde, felizmen-
te para o desempenho do seu piedoso
dever, ninguem as vinha estorvar, nem
importpnar. E nflo s6 ellas cuidavam
dos dous feridos, por quem mais se in-
teressavam como tambem jam minis-
trar todos os soccorros de que dispu-
nham aos desventurados feridos de
uma e outra faccio, que jaziam quasi
abandonados na prisio arrombada,
que lhes servie. de enfermaria sem en-
fermeiro.

Calixto restabelecia-se prompta-
mente; o Capitio-Mér, cujo ferimento
¢ra mais grave, posto que abatido,
nio inspirava cuidado sobre seu res-
tabelecimento. As tres mocas, exte-
puadas de insomnia e emocdes, sepa-
raram-se para tomar algum reponso,
julgando que poderiam gosar delle
por algumas horas.

Indahyba recolheu-se ao seu quartoe
adormeceu profundamente, sonhando
com Antonio; Helena encostou-se &
cabeceira de Calixto, e ao som de sua
respiracio, cada vez mais forte e com-

passada, tambem adormeceu nos bra-
¢os da esperanca.

Leonor fez o mesmo: encostounse & -
um espaldar 4 cabeceira do leito de
seu pae, .e, apesar das mil atribula-
¢des que Jhe agitavam o espirito, es-
tava dormindo somno bem profundo.
Mas o somno reparador de que gosa-
vam aquelles tres anjos de caridade e
dedicagio, nio durou muito tempo.

Eram passadas apenas duas horas,
depois que adormeceram, quando um
rumor longinquo, que se foi tornande
pouco a pouco mais proximo e distin-
cto, veiu perturbar o silencio quasi
sepulcral que reinava dentro e em
torno da casa do Capitdo-Mor.

Era uma altercaciio ou alteraciio de
vozes que vein augmentando até em-
trar no pateo do modo o mais atroa-
dor e desrespeitoso.

Eram os seis homens da patralba,
que Fernando enviira com ordem ter-
minante de perseguir Mauricio ¢ tra-
zel-o vivo ou morto. Vinham desde lon-
ge disputando sobre a partilha da gor-
da propina de vinte mil eruzads, wm
que aquelle lhes acenira, e sobre o
emprego que lhe haviam de dar.

— A mim devia tocar-me o maior
quinhio — dizia um; ~ se eu nio dom
com a trilha e o rastilho de sangue,
nenhum de vocés era capaz de atinar
com a cova do homem.

— Devagar com isso, camarada, —
redarguia outro; — cntio tambem &
mim deve caber maior porcio; quem
guiou veoeés rara aquellas bandas, se
nio eu, que bem sabia que por alli é
que o bicho devia procurar safar-se...

— Cala-te ahi, palevma; entio o
maior quinhip devia focar-me. a mim
que fui o primeiro gue esbarrei com
a cova do homem...

— Cala-te tu tambem, s intromet-
tido!... Senfio foss: ¢u, que conheci-
logo o chapéo e a faquita do menino,




vocés eram bem capazes de passar por
aquella cova sem saber quem era o

que estava 14 socado.
© - — Ora vocs sio bem engragados'
Entio niio pode haver muitos chapéos
£ muitas facas como esses? Se eu, que
sou aqui o unico que sei ler e escrever,
néio tivesse soletrado o nome de Mau-
ricio na folha da faca e no fundo do
chapéo, vocés, que nio passam de uns
asnos, poderiam 14 saber de quem
eram tal faca e tal chapéo?

— Ora, boas! exclamou o ultimo;
entdo, visto isto, vocés, todos cinco
tém direito a  maior quinhio, e,
de certo, para augmentar o de todos,
h%o de lancar mio do meu, e, por fim
de contas, ficarei sem nada! Ora vo-
cés sdio bem engracados! Ponbham a
mio na corfciencia, se é que a tém, e
vejam se nfio é mais de razdo que o
bolo seja partido por egual entre to-
dos?

— Tens razdo; é justo! é justo! —
exclamou um. Mas uma cousa me
lembra agora; o bolo é grande, mas
repartido entre seis n3o é 14 grande
cousa. Portanto, eu sou de parecer que
com esse principal formemos uma so-
ciedade  de negocio de armazem, de
mineracfio, ou de qualquer outra espc-
culagfio. Que dizem, hein? -

.Dois. dentre .elles acceitaram este
alvitre; os outros, porém, repelliram-
no com todas as forgas, reclamando,
com energia, a entrega immediata da

" quota que lhes tocava, donde resultou
uma calcrosa discusséio, que desandou
em violenta altercacdo, falando todos

20 mesmo tempo, em uma algazarra

infernal, até a entrada da varanda.
As tres mogas, gracas a0 sOmno pro-
fundo que ha poucy tinha se apodera-
do dellas, nfio acordaram logo; mas
Fernando, que ha mais tempo dormia
e que, além disso, adormecera com o
espirito preoccupado na volta da dili-

gencxa que enviara em pex;segﬁgdo de
Mauricio, despertou logo aos primeiy '
ros rumeres, levantou-se ¢ acudin. 4,
varanda.

Ficou soberanamente desapontado‘
quando verificou que os seis malsing ..
por elle enviados, voltavam sem. tra-
zer mais ninguem, nem vivo nem mor- -
to, e mordendo-se de raiva e de des-
peito ‘disse: S

— Entfio que ¢ isto, senhores pol-' T
troes? Que é do homem? Pois nem
vivo nem morto?

— Morto est4 elle, e bem morto até
sepultado, senhor meu!’

— Felizmente demos cabo da pelle .-
do tal maldito! e

~—- Entdio, como foi isso? NHo thes
ordenei que m’o trouxessem aqui vivo . -
ou morto?

Os seis emboabas comecaram a res-
ponder a um tempo, com tal algazar-
ra e confusﬁo, que levou ao cumule &
impaciencia de Fernando. -

— Calem-se, perros! bradou elle com
voz convulsa e abafada: N&o sabem
que o Capitio-Mé6r e sua filha precl
sam de repouso?! Basta que um s6 me .
responda. 4

Calaram-se todos, submissos e reve- -
Tentes. 'Um delles, avancando para
mais perto da varanda, disse: .

~— Saberi Vossa Mercé, senhor meu,
que depois de darmos muitas voltas
por esses mattos e restingas em pro- -
cura do homem, demos, emfim, no ras- .
to delle... Ia a cavallo, mas nés pi-
camos nossos animaes, e, em pouco,
tempo, alcangamos o bicho; quiz res-
pingar, mas nés despejamos-lhe na ca-
beca as nossas escopetas, e elle cahiu :
redondamente morto aos pés do caval-
lo, que disparou pelo matto a féra.-

— Mas, por que nio me trouxeram
0 corpo?

— Isso era custoso de carregar-
vava muito tempo e eu estava are

,W
-



,do por%razer aos ouvidos de- Vossa
Mereé tio agradavel noticia; ademais,
para que offender as vistas de» um fi-
dalge, como Vossa Mercé, com: o es-

asqueroso de um pobre diabo?!
© i~ " QObrigado, — murmurou secca-
- nente Fernando.
~'— B mais ainda, continuou o em-
“boaba — para prova de que matamon,
. ‘aqni estdo o chapéo e 0 punhal do ho-
- mem, que entrego a Vossa Mercé.
-— Bem averiguado o caso, talvez
vocés venham me ‘apresentar a- pelle
do ledo, que outros mataram. — Bem
~— disse Fernando, venham dar-m’os.
0 emboaba subiu a escada e foi en-
tregar nas mios de Fernando esses ob-
jectos. Este os examinou por alguns
"-‘momentos, revolvendo-os entre as méos
crlspadas pelo odio.
" — Nio ha negal-o, so delle mesImo,
: e ahi est4 a sua firma no chapéo e no
" punhal. Mas, com diabos! — conti-
. mou, como que rugindo dentro d’alma;
~— ndo era disto que eu precisava. O
-que ‘en mais ardentemente desejava
era ter viva em meu poder a cabeca
que este chapéo cobria e a mio que
‘brandia cste punbal.’ — Miseraveis]!
‘decrescentou depois, bramindo furio-
80, — ndo merecestes mais do que 0
meu desprezo! —
" — Oh! sesnhor meu! murmurou o

* emboaba, com voz lacrimosa e tremu-
14, curvando o joelbo quasi até o chiio.
= Eram seis contra um e ndo pu-

" deram pegal-o vivo!
" "+=— Mas, senhor... ,

-~ Nio me importunes com lamurias...
. Dlga-me cé, em que alturas mataram
e enterraram o nosso homem?

- — Perto da ponte, uns cem p1ssos
- rio acima, da banda de c4. Se Vossa
. Mercé quer acaber de crér, pode ir 14

:¥er com seus proprios olhos a cova
€m que o enterramos. :

w
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pectaculo do corpo ensanguentado e

N

— Sim! sim! — rugm de novo Fer-
nando, e comecando a examinar com
niais attengio o chiapéo, notou que
algumas nodoas de sangue, que o sal-
picavam; estavam eoaguladas ¢ dene-
gridas e ndo pareciam frescas, coma
deviam ser, se fossem derramadis na-
quelle dia. Portanto, Fernandv, que
era jubilado em velhacaria, comecou a
duvidar da veracidade’ da relagio dos
emboabas . .

— Estes diabos querem me ‘impin-
gir, — pensou elle — uma furiosa
mentird. Tudo me faz crer que acha-

ram morto o paulista, e agora querem
fazer commigo como 0 homem da his-
toria da carochinha, que - cortou - as
garras da dragdo, que outrem mata-
ra, e foi com -ellas reelam‘ar o premio
promettido. Mas a mim ndo hio de
embacar. :

— Retirem-se de minha presenca e
recolham-se 4s suas casas! — disse,
dirigindo-se aos emboabas.

— Mas, senhor, e a molhadura que
Vossa Mercé nos prometteu?

— A molhadura! ah! ah! ah! re-
torquiu Fernando, soltando uma gar-
galhada feroz e satanica — molhadu-
ra por aijuillo, que nio fizeram!.. Ora
nio faltava mais nada! . L

— Mas, senhor:..

— Deixemos de parolagem, que nédo
tenho tempo a perder. Que lhes orde-
nei eu? Nio foi que me trouxessem
Mauricio, vivo ou morto? Fizeram
isso? N3o! Portanto... »

— Ah! senhor meu! Mas...

-~ N3o ha — mas — aqui! Retirem-

_se e dém-se por muito felizes em n#o

mandal-os aferrolhar, por terem téo
mal desempenhado a missdo impor-
tante de que os encarreguei. E adeus!
Passem por 14 muito. bem!

Ditas estas - palavras, Fernando
voltou as costas e desapparecen :no
interior da casa.
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- . Imagine-se com que cara -embas-
~“bacada ficaram os pobres -emboabas
depois de ouvirem este brusco e pe:
remptorio despacho!... Elles, que
com a mente embalada entre sonhos
de ouro, esperando sahirem dali com
as algibeiras cheias de louras e relu-
zentes moedas, e que entretanto se
viram enxotados como cies,, a plo e
a pédra! Elles, que ainda ha pouco,
contando com vinte mil cruzados em
boa e luzente moeda, forjavam mil
planos de vantajosissimas especula-
¢Oes, viram de repente, como a leitei-
ra de Lafontaine, derribados todos
o8 seus castellos em um s6 momento,
e ainda, para cumulo de decepcdo, a-
meacados de ferrolho e tronco!

Largande at6a as cavalgaduras no
meio‘ do pateo, sahiram dali cabisbai-
x0s, resmungando e praguejando.

Os emboabas pregaram uma menti-
ra, que de caminho haviam eombina-
do, e o leitor bem sabe com que If-
tuito se-wabriu essa sepultura ficticia,
sobre a qual se acharam o punhal e o
‘chapéo de Mauricio e plantada uma
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_cruz de madeira, tendo nos bracos esta

inscripgdo, feita a sangue: — Orae
por elle. :

- — Ent#o, meus amigos, que tal Thes ,
parece esta? Com mil diabos! O mal
dito fidalgote parece que advinha, se
é que nfo tem parte com o diabo. Co- .
mo poderia elle saber que nés ndo ma-
tamos Mauricio?! Ahi ha alguma a-
lhada; mas em todo caso o homem
nos ha de pagar, senfo vou quelxqg-
me ao Capitio-Moér.

~— Ora, boas! Aquelle casmurro &6
sabe fazer a vontade ao sobrinho! Nos
€ que fomos uns asnos!

~— Porque?

— Porque nfio nos custava fiada
desenterrar o corpo do paulista, car
regal-o com elle e atiral-o 4 cara do
fidalgote! Se assim fizessemos, nio
podia se recusar a pagar-nos.

— ‘Era mesmo, homem! Boa lem-

~ branca, mas veiu tarde.

Assim se foram queixando e prague-
jando, cada um para sua casa, onde .
foram abafar suas fadigas e despei-
tos, nos bracos de Morpheu.

CAPITULO XVII

Despedidos os homens da mallogra-
da diligencia, Fernando, abafando o
ruido de seus passos, andou a esprei-
tar com cuidado o estado em que se

achavam as poucas pessoas, que na-.

guella occasifio habitavam a parte no-
bre do edificio; como achasse tudo em
gilencio e em repouso, desceu 4 casa
* da prisio e dos troncos, onde foi ver
.08 feridos e voltou para o seu quarto.
. Fernando aproveitou-se da soliddo
e do silencio que alli reinavam para
reflectir sobre a nova e complicada
situatio em gne se achava. Ninguem
mais do que elle, 4 excepgio de Gil e
Antonio, estava nos casos de compre-

hender perfeitamente o difficil e com- -
. plicado papel que Mauricio se vira for-
_gado a deselnffeghar, no sanguinolento
“drama da noite passada. Elle julgava
realmente morto e sepultado o seuv
terrivel rival; mas essa idéa ndo - o -
consolava, antes exasperava mais sea
espirito cruel e vingativo. o
Queria ter Mauricio em suas maos,‘
preso, algemado e posto em tromco;
depois conduzir Leonor 4 presenca do
martyr, inflingir a este todos os tor-
mentos physicos e moraes, vedando-
lhe mesmo o‘dom e a faculdade de
falar, de maneira tal que ella ficasse
convencida de que amava um facino~
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ra, um traidor, s6 digno dosestygmas

e maldigbes de todo o genero humano
¢ depois... entregal-o 4s mios de
"alquer algoz. Privado desse gosto
eroz pela supposta morte_de Mauri-
c;l,o’, agsentou gatassalbar e enxova-

har a memoria %0 infeliz rival, e de
vmgar se do morto na pessoa de sua
amante, porque elle bem sabia que
Leonor, illudida por seus embustes e
mentros, poderia ser levada ao ponto
de amaldicoar o nome de Mauricio e
até mesmo ser constranglda a despo
sal-o, mas nunca conseguma ser ama-
do por ella,

Si ndo.  conseguisse todos os seus
perversos_intentos, teria ao menos o
fatanico prazer de fazer estalar entre
forturas e angustias o coragdo da po-
bre mocga, e para esse fim forjava na
mente as mais terriveis machinagdes,
que em breve tratou de por em pra-
tica.

.. Convinha nio dar de chofre ao Ca-
_ pitdo-mé6r a noticia da morte de seu
filho: esse golpe era capaz de compro-
metter a vida do infeliz pae, no esta-
do melindroso em que se achava. Era
preciso uma mentira plausivel e en-
genhosa, que pudesse ser sustentada
por alguns dias perante a anciosa cu-
riosidade do Capitdo-Mor, até que se
achasse em estado de @uvir a triste
nova; tarefa esta difficilima e quasi
“impossivel.
Fernando, no cerebro enfraquecido

e eialtado, nio podia encontrar um
‘meio; por mwais que a elle désse; tra-
"tos, nfio conseguiu forjar uma men-

tira que prestasse. Por fim, a poder

de muito parafusar, descobriu um:

-—Ags mulberes em geral sip mais en-

genhosas e astutas do que o homem,
. quer para o bem, quer para o mal. Dei-
~xemos isto por conta de Leonor—disse
elle; nfio ha necessidade de poupal-a,

7z

e tenho precisio e é meu dever mes-

el 2 L e anm e A A

"desmaio, que em poucos
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mo communicar-lhe a morte do irmao
e dizer-lhe quem o matou. Ora, eu, a-
1ém de homem, me acho com a intelli-
gencia enfraquecida, pela falta de san-
gue ¢ pelas terriveis commogdes da

- noite que aqui acabo de passar. Por-

tanto, 0 meu recurso unico é Leonor. -
Nédo ha remedio senfio dar-lhe a noti-
cia da morte de seu irméo, ainda mes-
mo que lhe amargue. Devia elly tam-
bem saber que o seu amante j4 ndo
existe, ¢ que foi elle quem matou Af-
fonso. Ella apenas poderi ter algum
minutos se
desvanecerd, pois pido combateu, nio
foi ferida, nem perdeu sangue. Ella
adora o pae: o amor/filial e a esperte-
za feminil hiio de por certo inspirar- -
lhe meios de illudir o Capitdo-Moér por
alguns dias, a respeito da morte de seu
filho. Ndo quero que o velho morra: S
isso de maneira alguma me convém.ge
Hoje mesmo,-ao cahir da noite, hei de O
me entender com Leonor, parque ho-
je sou o senhor da casa: pouco me cus-q
ta isso. - Y

Entretanto, Leonor nio tinha o es-¢}
pirito menos ancioso que seu pae, a
respeito da sorte de Affonso.” O dia es-@
tava a expirar e nfo apparecia. -~

O Capitdio-Moér, todas as vezes quel
despertava de seus somnos breves e le- ©
thargicos, a primeira coisa que fazna%
era perguntar por seu filho: -

— Que é do Affonso? Ainda ndo
chegou? !! — perguntava com voz des-
fallecida, fitando em suas enfermei-
ras um olhar cheio de duvida e angus-
tia. /

— N&o, senhor, mas nio se inquiete:
sabemos que nenhum mal lhe aconte-
ceu. _

Assim responderam ellas pelas pri-
meiras vezes, imaginando qualquef pre-
texto que pudesse explicar a demora
do mog¢o; mas, por fim, ji o sol des-
cambava e nfo havia motivo algum
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plausivel, que justificasse tanta de-
mora..

- — J4& chegou, sim, senbor, mas fa-
:tlgadlsmmo apenas tomon algam ali-
mento, perguntou por Vossa Mercé, e,
sabendo de nbs que ia cada vez a2 me-
T1hor, recolheu-se a, seu quarto e estd
a dormir profundamente. 86 amanhd
Vossa Mercé podera vel-o. ¢

— Ainda bem! suspirou o veltho, co-
ano se sentisse tirarem-lhe de cima do
coragio um peso enorme. Deixal-o des-
cancar. Pobre rapaz! Que precisdo ti-
nha elle de andar escaramucando es-
ses cdnalhas!?

Foi Helena quem forjou essa menti-
rd, com a ‘qual conseguin completamen-
te acalmar as inquietagdes do velho;
desta vez, elle tomou com mais apeti-
te o alimento reparador, que lhe apre-
sentaram, depois adormeceu em tran-
qnillo e profundo sommo.

Mas Helena e Indahyba néo estavam
ainda tranquillas, por que era mister
continuar a illudir tambem a Leonor,
que mostrava vivos desejos de ir vér

- sen irmio mesmo ddormecido. Era pre-
£iso muito ardil para desvial-a de seu

intento, € foi difficil, por algum tem-’

Po,: contel-a junto 4 cabeceira de seu
.pae, sem que lhe pairasse no espiri-
10 alguma suspeita sobre a illusiio em
que procuravam mantel-a. Por fim, o
bom gemo ou o-anjo da guarda de He-
%ena, ' inspirou-lhe subitamente uma
magnifica idéa; de mais a mais, ndo
era uma mentira nem mesmo um pre-
texto.

. — Oh! meu Deus! — exclamou ella
de repente, — ha que tempo estamos
aqui e nfo nos lembramos do pobre
-Calixto, que 14 esti sosinho no meu
quarto!?

— Oh! e é mesmo assim, — respon-
deu Leonor compungida.. Desculpem-
me, minhas amigas; o estado de meu
pae me fez esquecer Calixto. Vio pa-

i o

_ ais lisongeiro possivel e bem poucos -
cuidados reclamfava; mas Helena, nje

"Capitio-Moér, disse a sua companheira:’

ps

ra o quarto delle, e se prec1sarenr de
alguma cousa, venham dizer-me. . .. -
— Pois bemn; minha boa senhora, -
respondeu Helena—nés j4 vamos; V
sa Mercé procure ndo dormir, emgnany
to ndo voltarmos, que pouco demorare'-
mos 14.
Helena e Indahyba sahiram e se dx;
rigiram ao quarto em que se achava
Calixto, a prestar-lhe os cuidados de
que necesitava. O estado deste er o

56 deixando levar-se pelo prazer de e‘sf
tar com o amante, como de caso pen-
sado prolongando sua ausencia para -
extenuar de vigilia a Leonor, afim de: «
que nio lhe fosse possivel procurar na- ..
quella noite o irm#o, que j4 ndo exis- =~ !
tia, prolongou sua ausencia até um *
bom pedago da noite, Indahyba, a sin-
gela indiana, que bem mal comprehen-
dia o alcance destes manejos, presta-
va-se a elles com ingenua confianca, e
mostrava-se tdo discreta e solicita co-
mo sua companheira. '
Quando Helena entendeu que Leo-
nor ja ndo poderia resistir ao somno, e
que era tempo de ir para o aposento do

—Agora, Indahyba, eu preciso ir pa-
o quarto do senhor Capitdo-Mér; -a
coitada de d. Leonor deve estar a mor- -
rer de somno; e tu tambem, minha a-.
miga, vae para teu quarto descangar
um bocadinho .Calixto nfio corre peri-7
go; pode ficar sbsinho, e eu j& cochilei
um- pouco; quando eu nido puder mals,
virei acordar-te, ouviste?

Indahyba nfo replicou, en_camlnhou'
se para seu quarto, e Felena dirigiu-se
immediatamente ao aposento de Diogo
Mendes.

De feito, Leonor, acabrunhada por*f
tio longa vigilia, por tantas e tdo dolo-
ro%as emocdes, estava quasi a suceu
bir ao somno. Com a mio na face e o



Be 'elra de seu paé, de quando em quan-
% gentia-se presa do somno ' inven-
ivel, ¢ o lindo e pallido busto resvalan-
~do da mdo, que o sustinha, pendia ra-
pidamente. Despertando, porém, de su-
“hito daquelle somno apenas comecado,
reerguia promptamente o collo e sacu-
dia impaciente a cabega, como para
" expellir a teimosa somnolencia. Fazia
lembrar a acucena q'uando verga - a
haste flexivel ao peso do orvalho que
Ihe satura o calix e de movo o ergue,
estremecendo, a¢ sopro da viragdo.
. — Minha senhora, — disse Helena,

‘chegando-se de manso a Leonor, — v&
“para seu quarto dormir um pouco; es-
* t4 a morrer de somno...

«— E tu, Helena, nio precisas tam-
" bem dormir?

'— Eu jaA dormi demais no quarto
. de Calixto; foi dté o motive de demo-
rar-me tanto, deixando aqui a senho-
ra soésinha; peco-lhe perdao...

— Perddo de que, Helena? Eu tam-
bem estou a cahir de somno, mas que-
ria ver Affonso antes de deitar-me.

— Deixe disso por hoje, minha se-
nhora; elle est4 a dormir um bom so-

_( mno.

~ Bem ao contrario da noite que pre-
cedera, passou-se aquella em que nos
-achamos, na vivenda do Capitdo-Moér,
tranquilla e silenciosa, mas nesse so-
' cegc lugubre, nesse silencio tumular,
que costuma succeder aos gemidos
da agonia e aos gritos do desespero.
Fernando velou até alta noite, en-
- tregue sempre a seus sombrios e sinis-
‘tros pensamentos, e vendo que tudo em
casa jazia em silencio e profundo re-
-pouso, assentou de guardar para o dfa
seguinte a execugdio de seus

planos. _

~— Nido faz mal; eu nio o desperta-
rei, ‘quero vel-o mesmo dormindo. -
" Helena, & principio - embaragada: .
com esta insistencia de Leonor, ea-
lou-se por alguns momentos, até que
lhe geudiu ao espmto uma fehz Jem-

branga. : .

— Mas, minha senhora, lembre-se
que elle dorme no mesmo quarto com

o senhor Fernando, que a esta htn‘a 16
se acha acordado.

Tdo viva e extremosa era a affelgio,‘
que Leonor consagrava a seu irm&o im-
mediato e companheiro de infdncia,
quio profunda e invencivel a aver-
sfo que sentia por Fernando; por tan-
to, o receio de encontrar-se com este,
principalmente naguella oceasifio, sen-
do mais forte que o desejo de ver
seu irmdo, Leonor ndo ingistiu mais,
porém quiz flcar ali mesmo, no quarto
de seu pae.

—Pois bem, Helena, paciencia! Dei-
xarei para amanhid, — disse:ella, e,
cedendo o logar que occupava 4 cabe-
ceira de seu pae, assim mesmo vesti-
da como estava, foi recostando-se ems
um espreguiceiro acolchoado.” Momen-
tos depois, estava profundamente ador-
mecida. .

CAPITULO XVIII . ' *

N#o importa, — pensava elle — até &
mesmo conveniente que ella repouse
um pouco, para ter for¢as que a po-
nham em estado de receber, sem gran-
de abalo, as agradaveis noticias que
tenho a dar-lhe, e ficar conhecendo
quem era esse amante, a quem baixéira
suas vistas.

Na manbd seguinte, o dia surgiu es-
plendido e festival; as aves agrestes,
as pombas do pomar, os pequenos pas-
sarinhos, reanimados pelo silencio, e
apparente tranquillidade que reinira




.~ durante a noite, voltaram como de cos-

tunie a esvoacar, chilrear e arrulbar
em torno da casa do Capitio-Mér.

. O sol nascente, inteitamente desaf-
frontado de nuvens, batia em cheio
seus raios horizontaes sobre os topes
das serras e florestas longinquas, for-
mando um vasto deserto. Parecia que
© céo queria enviar um sorriso de paz
€ consolacdo Aquella habitacdo, thea-
tro recente de tantos horrores, e asilo
‘que abrigava agora tanta amargura e
desolacio, tanto luto angustia e in-
quietacio. :

Leonor, ao romper do dia, perceben-
do que a manhi despontara serema e
lnminosa, fora sentar-se no terrago que
0 leifor bem conhece e que dominava
©0 pequeno jardim de flores, que Mauri-
cio havia de proposito construido pa-
ra ella. Vinha ver se ali, 4s auras da
manhi, em presenca do panorama ri-
sonho da natureza que se desenrolava
4 seus olhos, poderia acalmar um pou-
<o as mil anciedades que lhe tortura-
vam o coraciio e as innumeras inquieta-
¢bes que lhe attribulavam o espirito.
Mas foi debalde; os pensamentos an-
gustiosos, as sinistras apprehensdes,
que lhe devoravam o espirito, nfo lhe
deixavam ver as brilhantes fachas
de ouro e purpura, que orlavam os ho-
rizontes, nem ouvir as vozes dos passa-
rinhos, que esvoagavam por diante
della, soltando alegres trinos, como
que a acordal-a de seu® angustiosos
cuidados ; nem sentir o delicioso ba-
fejo da aragem matinal, que, depois
de ter rocado as azas pelas’ flores
do jardim, vinha com seu halito per-
fumado * afagar-lhe a fronte e agi-
tar-lhe brandamente os cabellos .soltos
em desordem pelos hombros de alabas-
tro. E’ que as galas e sorrisos da natu-
reza nio podem, sfo inefficazes para
Jevar contentamento e paz 20 seio de

um coracfio violentamente agitado pe-
- ~ *
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las angustlas do presente e inguieta-
¢des do future. O lago, cujas aguas re- .
voltas e turvas, acabam de ser agita-
das pelo sopro da tormenta, nfo péd
espelhar em sua superficie o azul,ﬁ
firmamento, nem os verdores ¢ lo
nias das risonhas e vicejantes margens

Indifferente, pois, ao espectaeul
Leonor scismava profundamente, o1
antes, extorcia-se entre mil amargura
das reflexdes, que lhe escaldavam o ce:
rebro, como num accesso de ardent:s-

As palavras mysteriosas e sinistras,
que ouvira de Mauricio: — Estaes sal-
va, ¢ eu perdido.. perdido para sem-’
pre! — acudiam-lhe de continuo ao es-
pirito e lhe echoavam no coragio co-
mo um dobre funereo, que sem’ cessar
Ihe estrugisse aos ouvidos.

As vagas suspeitas que concebera
contra a lealdade do joven paulista, a-
limentadas pelas perfidas insinuacdes.
de Fernando, ndo tinham forga para
extinguir um amor, que, tendo sua ori-
gem no berco, tinha lancado profundas
raizes no coragio da moga; ¢ destinio
della estava irrevogavelmente unido
ao de Mauricio; o infortunio delle seria-
tambem o seu. A idéa de perdel-o ater-
rava-a. ' .

— Elle perdido! perdido para sem-.
pre! — scismava Leonor, mas porque,
meu Deus!?.. Que veio elle fazer aqui
nessa noite de sangue e matanga!l.. Se .
ria por nés ou contra nés? Nio sei;
talvez Helena e Indahyba saibam...
mas onde tenho eu a cabeca? Essas.
tambem, coitadas, durante o combate
ndo sahiram de perto de mim...

— Ah! J4 sei quem me pode dizer
tudo... Esse moco paulista qug ahi es- .
t4 ferido, o amante de Helena, oh! sim, -
Calixto, que tomou parte no combate;. 3
esse deve saber de tudo. o

Assim pensando, Leonor levantouwsa
lentamente afim de ir entender-se comy
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Helena. Pretendia ir com ella immedia-

. tamente ao quarto de Calixto informar-
por miudo do papel, para ella inex-
Yicavel, que Mauricio desempenhara
‘no morticinio da vespera. Mas’ apenas
“deu o primeiro passo para a uniq’ por-
ta gue do terrago communicava para
o interior da casa, aviston nella, immo-
vel e mudo, o vulto de Fernando, que,
encostado ao portal, de ‘bragos cruza-
dos, contemplava-a s1lenc10so, Leonor
estremeceu e recuou. _

— Que fem, minha prima? Nio
se assuste! — disse Fernando, dando 4
voz uma inflexiio de brandura, que res-
‘sumbrava, porém, a um toque de guasi
imperceptivel ironia. Daqui em diante
nada temds que receiar nesta casa: os
malditos paulistas levaram uma boa
esfrega e nunca mais terdo a idéa ou
a audacia de nos importunar.

. O perverso considerava simples im-
portunagio tdo deploravel carnificina.

~~ Desculpe-me, senhor, murmurou

a .mog¢a, ando tio sobresaltada que
gudlquer cousa me assusta.

— J4 lhe disse que daqui em diante

nada tem que temer; os traidores, uns
vio longe, e outros jA nfo existem...
mas diga-me, senhora prima, como vae
meu tio?
. — Vae melhor, gracas a Deus, e jul-
' go que estd fora de perigo... E Affonso,
como vae elle? Ainda ndo o vi desde
essa terrivel noite...

— Ah! Affonso... balbuciou Fernan-
do, hesitando se deveria dar de chofre

~a terrivel noticja, ou se devia ir pre-

parando de antemfo ¢ espirito de Leo-
nor para supportar tdo doloroso gol-
pe. Resolgeu pela segunda alternativa.
— E? preciso que ella nada ignore —

.reflectiu rapidamente. Tenho que lhe

dar duas noticias bem tristes, duas

‘mortes: a do irmio e a do amante.

Principiemos pela segunda.

— Mas Affonso‘? como Yae elle? Nio
me sabe dizer? insistin Leonor; impa
(:Ientada com o, momentaneo s1lenc10 de
Fernando. ‘

— Ah! perddo, minha prima; éu es-
tava distrahido.. Affonso estd dor-
mindo profundamente. ’

-— 'Sempre dormindo... desde hontem
4 tarde! ponderou Leonor, fitando em
seu primo um olhar desconfiado. '

Fernando Jé, Tinha adivinhado’ que
as duas prisioneiras amigas de Leo'
nor, bem certas da morte de Affohso,
tambem procuravam esconder-lhe por
emquanto o triste acontecimento.

— Dormiu hontem um pouco, —
respondeu elle sem hesitar; — maw
passou muito mal a noute; teve Muita
febre e s6 pela madrugada conseguiz
adormecer.

~— Esta bem; logo que Affonso acor-
dar, tenha a bondade de mandar cha-
mar-me; estou anciosa por vel-o. Nio
terei tranqmlhdade de espirito nem
coracio socegado emquanto nio abra-
car meu irmfo, felizmente escapo de
tantos perigos.

Fernando, apesar de possuir uma
alma de gelo, ndo deixou de sentir-se
algum tanto commovido com esta ul-
tima exclamagio da moga, que erguia
os olhos ao céo como dando gracas &
Deus por ter-lhe salvo o irm#o.

— Pobresinha! murmurou elle dem
tro d’alma; quasi nfo tenho animo de
revelar-lhe a verdade!... Mas é preciso.

-~ Agora, continuou Leonor, permit-
ta que me retire; ha muito tempo que
me_acho aqui; preciso estar junto de
met. pae.

— Perddo, minha querida pr1ma, a-
talhou Fernando; peco-lhe como ume
grande favor que me escute ainda por
alguns momentos. Tenho cousas im
portantes a communicar-lhe e nfo pos-

* 80 guardar para mais tarde.

, — Mas, meu pae...



— A prima nfio disse ainda ha pou-
€0 qué o seu estado ndo inspira’ cuida-
dos?

R verdade, mas...

— Helena e Indahyba 14 nfo eﬁtdo
junto delle?

— Estdo sim.

— Nesse caso nada ha que receiar,

qualquer novidade que haja, ellas nos
wvirdio avisar.
. — Pois bem, respondeu Leonor, nio
achando mais replica nem pretexto
plausivel para esquivar-se a um collo-
quio, que tanto lhe repugnava, vamos
a isso: mas pecolhe que seja breve;
meun pae ainda necessita de meus cui-
dados.

— Oh! minha linda prima, perdfo!
eu ndo abusarei de sua paciencia; mas
j4 1he disse que as cousas que tenho a
communicar-lhe sfio importantes e...

~— Cousas importantes!.. Ah! meu
Pens!... Ainda me estario reservados
golpes mais. crueis do que os que ja
fenho supportado nesta maldita ter-
ra! — aialhou Leonor, como que falan-
do comsigo mesma.

— Resigne se, minha prima; as cir-
" cumstancias em que nos achamos sdo
extraordinarias, e a prima, infelizmen-
te, ainda nio conseguiu bem compre-
hendel-as. Sei que as cousas que vou
communicar-lhe nfo podem ser agra-
daveis. Eu bem quizera guardal-as pa-
ra mais tarde, ou antes, nunca ter ne-
eessidade de lh’as contar; mas as cir
cnmstancias sfo -imperiosas, e eu me
acho na dolorosa situagiio de dizer-lhe
tudo, por que, no esta
pae se acha, a senhora 1io pdde ficar
na ignorancia de nada do que tem oc-
eorrido de ante-hontem para cA.

— E o0 que de mais tem occorrido,

i que eu nio saiba?! Oh! conte-me tudo

§4_ou ndo me diga mais nada; quer ver
ainda mais torturado do que se acha,
este pobre coraciio? ‘
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— Deus me defenda; mas repity: é
meu dever contar-lhe tudo, com

tambem dever de minha prima ouvie

com calma e resignaciio o que tenho
a revelar.
— E porque" ;
— Para salvar os dias de seu pae:

— Oh! meu Deus! meu Deus! cada

vez vos entendo menos, senhor Fer-
nando. Pelo amor de Deus! expligue-
se em termos claros, e sem rodeios, —
atalhou Leonor, erguendo-se - pallida,
hirta e ainda mais anciosa. — Se € al-
gum novo golpe que me prepara, es-
teja certo que saberei supportal-o com
a mesma coragem e resignacio com
que tenho recebido os que j& me tém
fulminado.

— Nido sou eu, € o destino que o8
tem preparado, minha senhora, — re-
plicou Fernando com fria impavidez;
— mas muito estimo que minha prima
esteja disposta e resignada a receber
sem grande abalo as novas pouco agra-
daveis, que tenho a dar-lhe. Assim,
pois, queira revestir-se de toda a cora-
gen:, de toda a calma, afim de que
possa escutar-me.

—— Continue, senhor, que o qie estd
me faltando é paciencia! -— ‘retru--
cou & moga com aquelle ar senhoril,
que tanta vezes fizerg baixar os olhos ’
de Fernando.

Desta vez, porém, Fernando ndo se
turbon, porque jogava com cartas sgx-
periores, porque tinha em m&os: 08
meios com que ia esmagar o corat;ao

da pobre moga. ~

— Bem, continuou elle, — nio fati-‘
gare1 por muito tempo a sua pacien-
cia; ha de permittir, porém, que re-"
memore um pouco o passado.

— Para que, senhor Fernando?

— Porque ¢ indispensavel.. A 8é-
nhora ndo se esqueceu, por certo, des-
se joven paulista, que era o objecto def.i




. todas as suas predilecgdes e que ha
tex‘hpos anda arredio desta casa..
— 1TIsso todos os poulistas andam,
que Vossa Mercé assentou de 08 per-
/seguir. . .

© — Mas, senhora, nfio trato dos pau-
- listas, mas de um paulista, em quem a
.- prima depositava tanta confianga, so-
. bre quem abaixava olhares que até pa-
“seciam exprimir sentimentos que ndo
me atrevo a declarar..

— Porque nio?

— Porque nio devo; escuta-me, se-
nhora, ainda por alguns instantes...

" — Mas esses seus instantes me pa-
recem séctilos!

I Tenhk paciencia, eu vou terminar:
.- Esse pauligta, sobre quem a senhora,

- esquecendo o seu nascimento e a sua
alta posiciio, se dignou baixar olhares
de ternura...

— Oh! senhor, basta, — interrom-
peu. Leonor, com altiva impaciencia.
"Bem sei de quem fala: porque nio
Ike diz simplesmente o nome? Ndo
gabe que se chama Mauricio?

— Chamava-se! murmurou Fernan-
do, dando a esta palavra uma sinistra
inflexdo.

= Chamava-se!?.. que quer dizer
isso? — perguntou Leonor estremecen-
do e sentindo gelar-se-lhe o coracdo.

— Ah! nfo sei, minha senhora, —
‘respondeu Fernando, um pouco per-
plexo e arrependido da phrase que
soltira. Ainda ndo é chegado o mo-
- ~mento de desfechar o golpe — pensou

- comsigo; -—— nem tanta precipitagdo.
. Mas creio -~ continuou em voz alta, —
- dizem... que mudou de nome, como cos-
tumam fazer todos os bandidos.
;. — Queira continuar, — disse Leo-

.nor, desaffrontada da sinistra impres-
‘sfio que lhe causira a phrase — cha-
mavae-se, — que Fernando a seu pesar
enxrreflectldamente proferira, com in
flexdo bastante significativa.

-
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— Pois saiba que este homem, —
‘continuou Fernando, — em quem a se-
nhora depositava tanta confianga, com
quen' desperdlgava tanto affecto, foi o
primeiro e talvez o unico causador de
todas estas calamldades que nos tém
affligido.

— Elle? Mauricio?! .

— Sim, senhora. F01 elle queg ten-
do concebido um louco amor & Qi‘ima,
 tendo perdido a esperanga de ‘obter,
‘por meios legitimos, a posse ‘do oblecto
amado, nfo recuou diante de meio al-
gum para conseguir seu nefando pro
]ecto... Foi elle quem animou, agulow
e organisou contra nés essa malta de
aventureiros paulistas, que desde que
aqui chegamos tem constantemente
pertubado o nosso socego, posto em
perigo nfio s6 a honra e a proprieda-
de, como tambem a vida dos portugue-
zes. Foi elle, emfim, o principal autor
dos acontecimentos da noite de ante-
hontem para hontem, dessa noite de
sangue e horrores. :

*  — Elle?! Nio é possivel, senhor Fer
nando. )

— Elle, sim! Escuta-me, senhora. .
Depois de ter excitado e organizado o
levante, poz-se de féra e nio quiz acei-
tar o commando do assalto...

— Que fez elle entfio?

— Ficou de parte, espreitando o mo-
vimento em que os paulistas levariam
tudo de vencida, para depois de des-
truida e afastada toda a resistenecia,
entfio se arrojar sem perigo pelo inte-
rior desta casa’e raptal-a, minha pn
ma...

— Raptar-me! replicou Leonor. =

— 8im, raptal-a! — mmstm Fernan
do — e leval-a...

— Para onde?

— Eu sei 1a! Para os seus antros de
bandido, por certo.

— Mas, nfo posso acreditar- msso,
porque elle chegou até a porta de men




guarto, onde eu estava rezando com
Helena. e Indahyba, disse-me algumas
palavrag e retirou-se sem manifestar
4 menor intencdo de nos fazer mal...

— Porque j4 nfo podia fazel-o! E

«ue palavras foram essas lhe
disse?

—Foram simplesmente estas: “Se-
nhoras, nio roguem mais por si, nem
pelo senhor Capitdo-Moér, . que estdo
:8alvos; roguem por mim, que estou per-
lido... perdido para sempre.”

— Ah! pois a prima nfo estd com-
prehendendo o sentido
vras?

— Creio que sim; essas palavras
querem dizer que elle, para salvar-nos,
perdeu-se.

— E’ que elle ji se achava perdldo.
Eu vou explicar 4 prima as machina-
gOes infernaes de que esse homem per-
fido langou mios, em vdo, para conse-
guir seus fins sinistros. Vendo que no
£im da refréga, os paulistas se achavam
wencedores e quasi de posse desta ca-
§a, percorreu o arraial em procura de
alguns portuguezes, allegando o pro-
texto de vir proteger-nos contra os ag-
gressores.. Ajuntou alguns, e apresen-
tou-se aqui com elles, combatendo con-
4ra seus patricios e amigos!

" — Deveras, senhor Fernando?...

— EBscute ainda. Matou alguns del-
les, ajudado por esses portuguezes, a
quem disse que vinha salvar o Capitdo-
Mor e sua filha; mas estes, vendo que
elle comecava a combater contra nés,
yoltaram-se contra elle e por n6s. De
outro lado os paulistas, que havia mui
to desconfiavam de sua traigdo, derro-

que

tados pelo refor¢o que Mauricio nos

trazia, carregaram tambem sobre elle,
até emfim o infame, abandonado de
todos, viu-se obrigado a sahir daqui,
#altando pela Janella como um ladrio
que era. Os unicos que lhe ficaram
fieis foram o tal Gil, tio bom como el-
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dessas pala-
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le, e o velhaco do indio Antonw, qué
tambem ndo passa de um traidot,
mesma laia dequelle Thiago, que. fiz:
enforcar ahi no quintal... Se n#o
dita em mim, e pensa que quero
dil-a, vA perguntar aos prisione
aos feridos que aqui se acham, qu
paulistas, quer portuguezes, que elk
lhe dirdo se eu minto,

Leonor ficou anniquillada sob 0o peso
destas terriveis revelagées, que alids
tinham a apparencia da mais completa :
probabilidade. ii

Mauricio, Gil e Antonio, os tres en-f" -
tes em quem depositava a maior com-
fianga, com cuja lealdade sempre con-
tdra, eram os principaes autores de tg-
dos os infortunios que a acabrunha
vam...! Repugnava-lhe acreditar em
tanta perﬁdla e malvadez!

Fernando leu na physionomia alte- -
rada de Leonor a profunda e dolorosa
impressfio que essas palavras tmham
produzido em seu espirito. :

— Tem confianga ainda na lealda-'
de, na dedicaciio e no amor de seme-
lhante homem, minha prima?... ,

— N#o sei... nfio sei o que responder-

1he...
— Ainda nfo sabe?,.. Pois .vae.s,a-
ber ji. Affonso, seu irmio Affonso, ja
nao existe mais, e quem o matou f01...
. — Foi quem? S
— Foi Mauricio..
. — Quem lh’o disse?.. .
— Estes olhos, que o viram cahir
a meu lado, traspassado pela esilaqia
de Maurieio !...
~—Oh! meu Deus! Sera posswel '-—ex
clamou Leonor com voz sumida e an
gustiada, e sentindo seus joelhos vae
larem, sua cabega atacada de verf
gem, ia cahir, se Fernando, acudi
do de prompto, ndo a sustlvesse, co
cando-a na cadeira de bracos em: q
ha pouco se achava sentada.

’
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" {Fernando correu a chamar Helena
para ficar junto da senhora; e esta,
om cheiros e affagos, %el-a voltar a si.
- — J4 ndo soffro nada, senhor; foi

apenas uma vertigem, que me acco-

‘metteu, — retorquiun Leonor, esfor-

cando-se por assumir a sua energia,
@ procurando abafar sob o peso do re-

sentimento e indignacdo, de que se
achava pOeﬂulda contra Mauricio e
‘feus amigos, o pezar, que lhe ralava
o coracfio pela noticia da morte de seu
irmdo.

— 8¢ Vossa Mercé tem ainda mais
alguma calamidade a me narrar, pode
‘eontinuar sem receio de affligir-me;
’aﬁango—lhe que nfio fraquearei maxs,
‘pois que em meu coragao nio ha mais
uma s6 fibra que j4 nio tenha sido
ferida dolorosamente.

+  — K’ verdade; e perdoe-me se a te-
" nho magoado tanto; era necessario

‘dizer;:lhe tudo, o que faco por dever,

mas com muito pezar. E j4 que minha

prima se acha disposta a ouvirmme,
peco-lhe mais alguns instantes de at-
tengfo.

Agora que a prima conhece bem
quem era esse homem que, com dia-
‘bolica . habilidade, soube trazel-a illu-
dxda por tanto tempo; agora que a
prima quasi viu com seus proprios

“.olhos a abominavel traicio com que
pretendia poér cumulo 4s machinacdes
e perfidias, que de longa data tece em
derredor de noés, atrever.se-4 ainda a
interceder por esse miseravel bandi-
do? Querera ainda desviar de sua ca-
.. bega o eastigo ignominioso que me-

' rece?

-— Que pergunta, senhor Fernando!
De hoje em diante posso eu ter no co-
ragao sendo desprezo e asco pela me-
‘,morla desse homem, e na bocca outras
palvras, que ndo sejam de maldiciio
para seu nome? .
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- — Bem, senhora; tendes razio; mab

_agora sou eu quem vos pedg: — ten«

de piedade delle.

— Piedade delle, e por que?

— "Porque agora j4 nada pode in-
fluir sobre seu destino o odio da se-
nhora, nem de quem quer que seja.

— Nio o entendo, semhor.

— E’ escusado odiar e amaldu-oar
um morto.

— Um morto! Mauricio é morto
Esta exclamagio irrompeu dos la’bios
de Leonor com uni estremecimento in-
voluntario; o sangue refluiu-lhe todo
ao coraciio e seu rosto ji pallido eo-
briu-se de uma lividez plumbea de
cadaver. .

O amor que ainda ha pouco parecia
ter-se apagado repentinamente naquel-
le coragdo ao sopro da indignacdo,
langou novas chammas ao choque da
terrivel idéa da morte do amante. Mas
o pundonor, a dignidade offendida, o
pejo reagiram logo com toda sua ener-
gia no espirito altivo de Leonor. Re-
calcou no intimo d’alma essa paixdo
teimosa, que lhe turbava a mente, e
conseguiu triumphar do desfallecimen-
to, que de novo a ameacava.

E’ assim q.e, num grande incendio,
umga parede que desaba apaga ums
chamma, que momentos -depois renas-
ce ainda mais violenta e crepitante,
para ser ainda outra vez abafada de- -
baixo de novos escombros. -

— Oh! meu Deus! exclamon Fer-
nando, a0 notar-a alteracio da phy'
sionomia de Leonor, fmgmdo -se ‘as-
sustado. Perddo , minha prima...
Quer desfallecer de novo... quando
me deu seguranca de ouvir con espiri-
to calmo?.

~ Nio se affh]a, serhor; nio des-
fallecerei mais, j4 o dlsse. Eallan(}o
assim, Leonor levantava-se, firme e al-
tiva como a palmeira, que depois de
vergada pelo furacdo se ergue de no-
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vo, balanceando-se ufana, na atmos-

phera serena, como que desafiando no- -

~vas tempestades. SBeus olhos se enche-
ram de brilho e suas faces se tingi-
ram de um carmim afogueado, porque

uma nova indignagfio vinha incender-

lhe as faces.

" Acreditava em tudo quanto Fernan-
* do lhe dizia, perque as provas ahi es-
tavam bem claras e irrecusaveis; mas
tambem comprehendia perfeltamente a
intengdio perversia com que Fernando,
de um modo que ndo pod1a disfarcar
_ aos olhos de Leonor, se comprazia em
dar-lhe aquellas funestas e lugubres
noticias. Se deixava de amar Mauri-
cio, nfio podia deixar de detestar Fer-
nando, por quem sempre sentira a
mais decidida aversio e cujo caracter
abjecto e atroz bem conhecia.

— O que é preciso fazer agora, se-
nhor Fernando, — perguntou Leonor,
terminande suas phrases incisivas e
fitando um olhar nio menos indsivo
em Fernando, que se viu forcado a
baixar os olhos diante daquelles que
tantas vezes o tinham fulminado.

— Agora, — respondeu Fernando.
hesitando e um pouco perturbado. —
agora € mister occultar do melhor
modo que for possivel aos olhos do
‘senhor Capitio-Mér a morte de seu
filho, a0 menos por alguns dias; no es
tado melindroso em que elle se achg,
essa noticia, dada de chofre, pode ser
fatal, e, ai de noés! si elle nos faltar!
E’ preciso que elle viva e que fique
conhecendo agora os seus verdadeiros
amigos, afim de que possa melbor go-
vernar estas minas, que foram confia-
das aos seus cnidados.

— Nio se inquiete a esse respeito,
senhor; Helena, que aqui estd, e In-
dahyba ja tomaram a si o cuidado de
eccultar essa triste nova ndio s6 a meun
pae, como tambem a mim, que, se nio
fosse o senhor, até agora a igmoraria.
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— Ah! fizeram bem, — disse Fer- = -
nando; mas... que traca deram pm.
conservar na 1llusao meu pobre

— Nés, acudiu Helena, — lhe temog :
feito acreditar que o senhor Affonso
chegara hontem muito tarde, depois
de ter perseguido até muito longe 08
fugitivos, e que por muito fatigado se
acha dormindo.

~~ Dormindo, é verdadgu,,. ‘disseste
a verdade, — suspirou o fingido se-.
cretario de Diogo Mendes, — e dor-
mindo o somno eterno!... Mas, mi.
phas donas, esse somno nio pode dus-
rar sempre. . . é preciso inventar mais.
alguma coisa. O Capitdo-Mér, por es-
tes dois ou tres dias, nfio pode levan-
tar-se sem perigo de se abrirem suag -
feridas, ainda mal cicatrizadas, e en- -
tod se lhe chegar ao conhecimento ou :°
20 menos tiver desconfiangas..

— Mas o que havemos de dlzer, —_ 8
perguntou Leonor, cheia de susto e so- v
licitude. '

— Lembra-me uma coisa.

— Qual &?

- Digam-lhe que Affonso levou uma
quéda do cavallo, destroncou um pé,
se acha impossibilitado de sahir ﬁa,
cama por estes-quatro ou cinco dias.

— Bem lembrado! — exclamou He’.v
lena; eu me encarrego de Ihe fazé',z
acredltar tudo isso, e assim, nem um -
nem outro podendo levantar-se cae»
ma, é facil sustentar o engano..

— Masg, replicou Leonor, e quando_ -
meu pae puder se levantar e qﬁiﬁéi :
ver meu 1rmﬁo"

— Entdo, atalhou Fernando,, tra,ta.'
remos de urdir mais alguma..
rém, vejo que por fim tudo seré. inu-
til. Elle, tarde ou cedo, desconfiari g
entio nio teremos rémedio sendio dar-
lbe a noticia com toda a precauca

Leonor, pallida e offegante, desp}g
diu-se de Fernando, e, encostand 50
ao braco de Helena, retirou-se..
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Primeiramente foram ao quarto do
itdo-Moér, onde Indahyba se acha-
. Junto 4 sua cabeceira. O Capitdo-
6r dormia; Leonor tomou o logar da

g mdla, que sahiu com Helena, afim des-

"guns dias
- & respeito”

ta darlhe conta da conversagao que

“tinham tido sobre o meio combinado

para manter o Capitio-M6r mais al-
, illus@o em que se achava,
a morte de Affonso.

A muito custo, Fernando e Leonor,
de combmagao com as duas pnsmnel-

- rag, conseguiram durante dois dias, ir
"~ ainda’ illudindo o Capitiio-Mor sobre
"o fim tragico de seu filho. Neste pie-
" doso intento, as tres mogas eram ins-

piradas por sentimentos puros e hu-
manitarios; Leonor, por um extremo-

- 80 amor filial, ¢ as outras, nfio s6 por

ella, pela ternura e dedicagdo 4 sua
joven e boa ama, que lhes tinha sabido
inispirar affeigdio, como pelo natural
lmpulso de seus generosos e singelos
coracdes. O mesmo nfdo acontecia a

‘Fernando, o qual, campre dizer em a-

bono da verdade, se mostrava, algum

. interesse pela vida de seu tio, nio era

seguramente por esplrlto de amizade e

TR
- gratjddo, mas sim porque essa vida

interessava muito a seus planos am-

biciosos. Desejava muito a mdo de Leo-
nor, ndo tanto para ser genro de seu

: tio,’como para ser seu herdeiro, e her-

deiro nfo tanto da fortuma, como da

: vanta]osa _posiglio e poderio de que
- gosava.

<. Por vezes o Oapltao -Mé6r lhe disse-
_ ra: — Fernando, eu ndo pretendo fi-

car por muito tempo neste cargo, que
me é muito penoso e contrario a meus
gosfos, € nio vejo ninguem melhor do

) ,que tu para succeder-me nelle; have-
. mos de arranjar isso.

CAPITULO XVIII.
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— Que insensivel e soberba mulher!
exclamou Fernando, apenas.achou-se/

_sosinko. Nem mesmo quebrantida por

tantos sustos,; fadigas e mfortumoi,
dobra aquella cerviz indomita e alta--
neira... Mas se pouca ou nenhuma es- -
peranga me resta de por ella ser a-
mado, fica-me a0 menos a. consolagio:

de ver-me plenamente vingado de’ suas" 'r

tolas esquivangas e desdens

Ora, Fernando, que além de ambi-
cioso era dotado de habilidade, pers-
picacia, e cultivada 1ntell1genc1a, po-
dia, eom razio, aspirar nfdo s6 a esse
como a outros mais altos cargos. E os
souhos dourados de sua ambigdo ele-
vavam-se até o governo de uma capi-
tania.

M¥s, para que lhe fossem abertas
de par em par as portas desse porvir
esperangoso, era mistér que primeiro
obtivesse a mio de Leonor. .

Sem o grande credito e decidida

proteccio do Capitfio-Moér, que gosa-
va de bastante influencia junto ao

governo da metropole, bem difficil, se

ndio impossivel, se lhe tornaria a rea-

lizacdio de todos esses sonhos de gran-
deza, prosperidade e eleva¢io. Fernan.
do, porém, como sabemos, nenhuma
esperan¢a nutria de que Leonor am-
nuisse de bom grado a dar-lhe a mo
de esposa; mas, nem por isso desigtia
de sua pretencio, confiando no aseen-

denté e na autoridade que o Capitéic-

Mor exercia sobre o espirito de sua: fi-
1ha e na certeza que tinha que este ndo -
desapprovavd, antes desejava com vé

ras, esse consorcio.

Embora tivesse de leval-a'constrang
gida ao altar, isso nfio repugnava a
sua consciencia pouco escrupulosa.

bl
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Apezar dos encantos e forniosura de

~Leonor, ndo era o amor, mas sim a

ambicdo, o movel principal do proce-
dimento de Fernando. Até entfo o
ciume, a inveja, o despeito de se ver

_supplantado por um rival de condigfio

obscura, que tantas vezes o tinha hu-
milhado, suppria a violencia da pai-

" xfio e lhe inspirava todos esses actos

de perseguicdo e crueldade, que de-

ram em resultado a sublevacgio dos
paulistas.
Em negocjos de amor, a inveja

que toma o nome de ciume, é a m®is
ferez de todas as paixdes. Agora, po-
rém, que suppunha morto o seu_feliz
competidor e julgava removida a prin-

" cipal difficuldade que se oppunha a

seus projectos, s6 cuidava em affagar
os seus sonhos ambiciosos, tratando
de lhes dar prompta realizagio.

Ao passo que os habitantes da ca-
sa do Cpitdo-Mér, cuja inquietacdo e
desconfianca cada vez mais aug-
mentavam, viam-se em torturas para
occultar-lhe a morte de Affonso, He-
lena nido meuwos emboracada se achava
para impedir que viesse ao conheci-
mento de Fernando que Calixto, gra-
cas aos cuidados e solicitude della,
alli se achava com elles, debaixo do

‘mesmo tectg.

Era forgoso que Fernando ignoras-
se esse facto, porque, sendo Calixto um
dos mais aundaciosos e implacaveis ini-
migos dos emboabas e um dos mais
exaltados chefes do levante, nio po-
dia 'ser poupado por Fernando, que
havia jurado a morte de todos os.ca-
becas da insurrei¢iio, e a proscripcdio
de todos os paulistas do territorio das
Minas, sujeito & jurisdicgiio de Diogo
Mendes. Entre os cabecas, que eram
Maunclo, Gil, mestre Bueno, Antonio
¢ mais alguns, estava mcluulo e nem
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podia deixar de assim ser, o nome de .-
Calixto. .

Bem se pbéde imaginar o contmnw
do susto em que devia andar a pobre
Helena, os incessantes cuidados e
precaugdes, que devia tomar, afim de
que seun pobre amante escapasse s
vistas desconfiadas e prescrutadoras
de Fernando, até que elle se restabe-
lecesse e se achasse em estado de p6r—
se a salvo.

Felizmente para ella, os affazeres e
cuidados de que Fernando se achava
encarregado, durante a enfermidade
do »Capitdo-Mér traziam-lhe o espirito
bastante preoccupado e nfio lhe da-
vam tempo de prestar muita attengiio
a0 que se passava dentro de casa.

Estava-se jA4 no quinto dia, depois
da terrivel noite do assalto. Fernan-
do, Leonor e suas duas companheiras
j4 ndo sabiam mais o que inventar pa-
ra acalmar as continuas e crescentes
apprehensdes do Capitio-Mér a res-
peito da sorte de seu filho.

Era pela manbi. Leonor e Helena,
tendo deixado Indahyba junto ao lei-
to do ferido, que ainda dormia, acha-
vam-se debrugadas sobre o parapeito dg
varanda que dava para o grande pa.’
teo, conversando mysterlosamente, ex--.
cogitando entre si os meios de man-
ter, a0 menos por mais aquelle dia, o
engano em que se achava o Capitd
Mér e esconder aos olhos de Fernan:
do a existencia de Calixto dentro da.- ~
quella casa.

Fernando achegou-se,
tou-as.

— . Mas o que estio aqui a conte‘m~
plar" — perguntou elle, depois de se
ter informado do estado de seu tlo [
procurando entabolar conversag
com as duas mogas. B’ bem triste
sinistra a memoria, que vae delexar
nos annaes da hlstoma destas

cumpnmel;'- L
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‘,_’ﬂieﬁtro este pateo, esta varanda e a
-quelle saldo.

— F’ verdade, senhor, mas, para
‘qne rememorar téo tristes cousas?.

L Para que?... Emquanto o mor-
ticinio aqui commettido n#o for ex-
piado, emquanto as victimas, tanto de
paulistas como de portuguezes, aqui
“immoladas pela cobica infrene e a tre-
da scelerata de. alguns bandidos de.
salmados nfio forem cabalmente vin-
gadas, ndo podemos nem devemos es-
quecer o feroz ultrage que esteve a
ponto de nos aniquilar. O sangue das
.. victimas, que ainda ensopa estes lo-
- gares, estd clamando vinganca.
7 Quvindo estas terriveis palavras,
" Helena, pensando no seu Calixto, sen-
tiu gelar-lhe o sangue nas veias.

— Mas, senhor, esses desgracados a

- ‘esta hora devem estar bem cruelmente

- ‘punidos; vencidos e perseguidos a

- ferro e fogo, quantos delles ndo terfio
~ tido a sorte do senhor Mauricio?

" ~— Cala-te, boa menina; ndo é de
ti, que perdestes teu bom e fiel aman-
te, traspassado de golpes vibrados pe-
Ia mio de seus tredos companheiros;
ndo € de ti, que se devia esperar inte-
resse e commiseracio por essa malta
= de facinoras... Vem — continuou elle,
.© temando Helena pela mio, — quero
mostrar o logar em que teu pobre Ca.
Iixto cahiu crivado de golpes de seus
patriclos. Foi aqui, continuou elle, pa-
rando qunto & porta do saldo. Vendo
Que Mauricio, seguido por alguns por-
tuguezes, os atraigoava, poz-se de nos-
80 lado como todos os paulistas' que
1] acompanhavam A dupla traicdo de

juricio, que por um nunca visto re-
qumte de perfidia, pretendia embair a
ambos os partidos, poz-nos a todos em
dma confusdo horrivel, combatendo
cada qual a esmo, sem saber qual era
"0 amigo, qual o inimigo. Ao grito de
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Calixto — A elles, meus amigos!... ;-
morra Mauricio! - morra o traidor!;;
pdulistas e portugdezes, todos sevoltan
ram' contra Mauricio e contrsd ds
poucos que lhe ficaram fieis. D.- Leo-
nor,; Helena, acreditem-me: foi.esse
brioso e denodado mo¢o guem, com seu
procedimento leal e eorajoso, nos sal-
vu a todos nés, habitantes desta:casa,
das mais tremendas calamidades!Com-
bateu a nosso lado, como um lefio fu-
rioso, até que, crivado de golpes € es-
vaindo-se em sangue, cahiu, por um
galpe de espada que Mauricio lhe des-
fechou, e que quasi lhe cerceou o bra-
co direito!.

Leonor, que machinalmente acompa-
nhara Fernando e Helena, escutava,
transida de horror, aquella temerosa
narracdo, sentindo, entretanto, no
fundo da alma grande repugnancia
em acreditar que Mauricio, aquelle ge- .
neroso e leal mancebo, que durante

‘tantos annos nunca desmentira o ele.

vado conceito em que ella e sen pae
o tinham tido, fosse capaz de tanta in-
famia e de tdo atroz perfidia!..

Helena, porém, que tinha pensado
todos os ferimentos de Calixto e que
bem sabia que, além de alguns golpes,
leves, s6 tinha no brago direito uma
forte contusdo, comecava a duvidar
da veracidade da narragio de Fer-
nando. Este bem poderia estar men-
tindo inconscientemente, pois, no. ar-
dor do combate, talvez se enganasse
sobre a gravidade do golpe com qué
Calixto cahira inanimado.

Mas a filha de mestre Bueno, sem-
pre prevenida contra Fernando, cujo
caracter embusteiro e perverso de ha
muito conhecia, comecou por descon-
fiar e duvidar de tudo quanto elle ch-
zla' \

— Deixa estar — reflectin ella; -
quando Calix¢o se achar restabelect:
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- do elle ha de me contar por mmdo

,qnanto S€ passon. 3 »
= Foi aqui mesmo tambem, — con.
tinnou Fernando, — que<vosso infeliz

irmdo cahiu com a garganta traspas.

sada por uma estocada que Mauricio

lbe atirou; deu apenas alguns passos
vacillantes e foi cahir sobre o cada-

ver de Calixto, enlagando-lhe o collo
com um dos bragos estendidos... Po-
bres mogos!... Era um éspectaculo
pungente capaz de commover o cora-
¢d0 mais feroz!... Nos ultimos ins-
tantes da luta, tinham combatido ao
Iado um outro, contra o mesmo
inimigo, e parece que, ao morrer,
guizeram reconciliar-se, esquecendo
os. odios e rivalidades da vida,
~ abragando.se e misturando seu san-
gue no chfio da lucta. Oh! mil maldi-
¢bes sdo poucas para o nome do au-

ctor de tdo dolorosa e sanguino-
lenta scena! Quem dera nio tivesse
elle morrido para soffrer o castigo

fgnominioso que merecia por seus cri-
mes!

Fallando assim, Fernando procura-
va esmagar o coracio de Leonor, avil-
tando e estigmatizando aos seus olhos,
o homem que havia amado.

Quanto a Calixto e Helena, sua in-
tencio era inteiramente diversa.

— Consola-te, minha menina; tu
tambem perdeste o amante, mas elle
‘morreu heroicamente, combatendo pe-
12 boa causa e salvando toda uma fa-
milia das garras de um facinora.
Quanto me dée ndo ter Calixto sobre-
vivido a0 menos um dia do seu falso e
traidor amigo; saberia ao menos :jue
este ndo poulé esquivar-se ao mereci-
do castigo, em consequencia dos bem
certeiros golpes que elle lhe desfechou,
irrdo morrer miseravelmente, abando-
pado e amaldigoado por todos. A ac¢do

suppunha morto, Fernando ndo  dei
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generosa e heroica, com que Calixts re-
matou seus dias, purifica, a meus olkg
a sua rebeldia e as imprudencias qu
commetteu, levado pelo ardor da mo-
cidade e pelas instigacdes de seus per-
versos conselheiros. Assim ndo tivesse
elle snccumbido mnessa lucta feroz! -

Com que frazer eu e meu tio lhe te-
riamos perdoado, attentos a sua pou-
ca edade e o eminente servico, que nos
prestou nos seus ultimos momentos!
Seria elle o0 unico excluido da persegui-:
¢do e do supplicio destinado a todos.
os seus companheiros.

Ao ouvir estas palavras, Helena '
sentiu um suave effluvio de esperanca . - -
banhar-lhe o coragio, vendo affastar:-
se de sobre a cabeca de seu amante &
nuvem sinistra, que a ameacgava.

— Se eu agora declarasse que elle se
acha sfo e salvo dentro desta Cas...
— pensou ella.

Mas o conhecimento que tmha do_ ‘
caracter aleivoso e refalsado de Fer-
nando, langou logo uma sombra pes-
se reflexo de esperan¢a que comecava.
a expandir-se dentro em sua alma; he-
sitou e fitou seus grandes clhos mei-
gos e negros em Leonor, que logo com-
prehendeu essa muda 1nterrogagao.

— Pobre mogo!... continuon Fer-.
nando, sempre no mesmo tom ‘de ma;
goa e compunc¢io; — nio sd perdoa
riamos, como mesmo, se elle quizesse
mostrar-se docil, como foi valente g
generoso, procurariamos os modos de -
o tornar feliz, casando-o coi & #ua .’
bella Helena, para que nos sems bra-
€Os esquecesse 05 vexames que soffren.
por causa de Affonso; erd uma repa
racio que de bom grado fariamos em
homenagem a sua memoria. e

Rendendo este tributo de commile: . -
ragiio, enthusiasmo e gratiddo 4 me-
moria do amante de Helena, que’@

N




_‘va de ser sincero até certo ponto;
mas o seu principal intuito era captar
‘sympathia e benevolencia -da filha
-de Bueno, por que bem conhecia a in-
. tima e reciproca affeicfio que a ligava
.~a.Leonor, desde que estava ali junto
.della, affeicio que cada vez mais‘'se
fortalecia e estreitava, e que tinha fei-

*dente de sua ama.

. 8e Fernando conseguisse dissipar o
pessma impressfo que suas cruelda-
-." - des e perseguicles contra seus paren-

" tes e patricios tinham deixado no es-

pirito da joven paulista, e tornar-lhe

-+ o .animo favoravel a seus intentos, a-

", «charia mnella, por certo, um poderoso
uxiliar para a realisacio de seus pro-
Jeetos

- Leonor, a principio vacillante sobre
.0 conselho que devia dar a sua ami-
ga, animada agora com as ultimas pa-
lavras de I‘ernando, que pareciam re-
passadas de sincera compuncgio, to-
mou uma resolugio e com um aceno
de cabeca affirmativo animou-a a fa-
zer 'a declaragiio que lhe pairava nos
" labios. . <

— Pois bem, senhor — comecgou He-

lena — € bem agradavel para mim o

lixto. Diz Vossa Mercé que, se elle ti-
‘vesse escapado da matanca de outro
dia, nem o senhor Capitio-Mér, nem
Vosga Mercé lhe haviam de fazer mal
algum

— Era preciso que fossemos uns vi-
1§es ingratos para lhe fazer mal. 8Se
por felicidade, elle tivesse escapado,
mandaria procural-o, estivesse onde
estivesse, e. o faria recolher a esta
-easa, para aqui ser tratado como me-
"reee
.~ Oh! senhor! exclamou Helena, -—

o que Vossa Mereé estd dizendo é pa-
ra mimt uma grande felicidade!

to de Helena a intima amiga e confi-

bom conceito que faz do infeliz Ca-
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- — Maier seria ainda, mening; ge elle

amda fogse vivo; veriag até que’ itonta :
chegana a mmha generosidade para
com. elle, em honra de Affonso, que
foi seu rival na vida, e que, tudo. f:isfs~
crer, morreu seu amlgo. : LT

— Pois saiba vossa ‘mercé qw;- Ca-
lixto nfo é.. G

‘— Nido é o que, menina? — a&aba. .

‘Helend interrompeu-se, sem ousqr
dizer o resto; ainda tinha n’alma ui
resto de receio e desconfianca.

— Nio € o que, menina?! acaba.
Helena resolveu responder por ella:

— N&o é morto — disse resolu-
tamente.

— N&o é morto!? — exclamou Fer-
nando com desagradavel surpresa, que
nio poude disfarcar, e, recuando um
passo, franziu o sobrolho com expres- .
sfo tal, que fez estremecer as duas
meninas.

Mas Leonor, que por seu assenti-
mento, tinha induzido a amiga a fa-
zer aquella perigosa revelacio, tomou
a si, com a decis@io e sobranceria que
lhe eram naturaes, toda a responsabili-
dade do passo 1mprudente que hawam
dado. :

— 8im, senhor, ndio é morto — dis-
se ella, voltando-se para Fernando
com olhar altivo e gesto decisivo. —
Néo é morto e acha-se aqui dentro des-
ta casa, sdo e salvo. Se Vossa Merce
nio cumpre a palavra, que ha ponqo
deu, de que se elle estivesse vivo me-
mnhum mal lhe faria, e até lhe daria ga-
salhado e proteccdo, é 1nd1gno do no-
me de fidalgo, que tem, e nfio passa de
um vildo ingrato e refalsado, em cujas
palavras ninguem mais poderi acre-
ditar. -

— Mas quem lhe disse, mmha pn-
ma, que eu desejo fazer mal a esse
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- moco? rephcou Fernando, inteiramen-

' e desconcertado com a nova e ‘com o

“tom imponente e imperioso que tomara

Leonor. Quando tambem dei eu occa-

. sifo 4 minha prima de duvidar de mi-
nha palavra?

— Desculpe-me, senhor; pareceu-me,
- pelo seu ar, que lhe desagradava a no-
ticia que lhe dei; a desconfianca, o
receio e o interesse que tomo por esse
*pobre moco, tornaram-me suspeitosa...

— Essa desconfianga nfio deixa de
offender-me, minba senhora; mas é di-
gna de desculpa. Temo-nos achado
enredados em um labyrintho tal de
Aintrigas, odios e trai¢fes, que é licito
até duvidar dos santos e dos anjos.
Mas é quasi incrivel... Como poude
f-  salvar-se esse mogo, que eu julgei real-
; mente morto, pois o vi a meu lado, cri-

vado -de golpes € esvaindo-se em san-

gue, cahir hirto e immovel junto a

mim, e que meia hora depois ainda fui

encontrar estendido no mesmo logar e

na mesma posicio, sem dar o menor

indicio de vda, como tuw’ e Indahyba
presenciastes?

— Nido gei, senhor; — respondeu
Leonor. Mas o certo é que esta vivo e
foéra de perigo.

, . — Fui eu que o salvei, senhor —
acudiu Helend — e pecgo-lhe perdido...

— Bem, boh menina; em vez de re-
prehindel-a, louvo muito a sua accgio

+

e nem poderia levar-lhe a mal o ter -

galvado aquelle que deu occasiio a
que todos nos salvassemos. — E onde
se. acha elle?

—e Alqui mesmo nesta casa, no quar-
to de Helena.

-— E’ preciso que eu o veja, mas fi-
card para logo... Vem-me agora ao

" ‘espirito uma excellente lembranca...
E’ mais um ardil de que podemos lan-
‘gar mio, com successo, para manter

. esse leito, que é no meu quarto, corig

I
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o Capitio-Mér na 111usao, em-‘ qg se.
acha, sobre a sorte de seu fi

- Qual 6? — perguntaram as dugsg
mogis a0 mesmo tempo.

— Calixto, que se julgava = mort
agora 1‘ed1v1vo, vai prestar-nos ainda
um bom servico a bem do prompto res-
tabelecimento d6 seu pae, D. Leonork.
dando-lhe tempo para vigorar-se afim
de poder receber sem perigo a doloro-
sa nova, que temos de lhe dar. -

— Mas como? Explique-se, senhot.

— O Capitio-Moér talvez amanhi
mesmo se ache em estado de poder le-
vantar-se do leito e percorrer a casa.
Seu primeiro cuidado, e serd impossi-
vel impedil-o, ha de ser, sem duvida

o de ir ao leito de seu filho... AR
— ...que acharf vasio — exclamou .
Leonor, suspirando. : N

— Escute, senhora; ndo achari v’a
sio. Farei transportar Calixto para

sabem ; levaremos 14 o Capitdo-Mér e
teremos o cuidado de ter o quarto com
muita pouca luz. No porte, Affonso’e
Calixto, eram eguaes; as feicdes . no
escuro nfio se distinguirdio. Calixto 01
thelhor, Affonso estari dormindo
faremos ver ao Capitio-Mér, com vi
vas instancias, que nfo convém de
pertal-o, pois que o somno, a tranqui
lidade de espirito e a immobilidas
sfio as principaes condigdes para sei
prompto restabelecimento. -Ser4 muite
conveniente manter o Capitio-Mér no
Seu engano ao menos até amamhd. -

Esta idéa agradou muito ndo s6 &'
Leonor como a Helena, e-esta tratou lo.

afim de passar -por outro, que ¥
mente dormia o somno eterno.



)
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" Com este ardiloso, mas innocente
embuste; que foi perfeitamente execi-
‘tado gragas ao interesse que as pes-
- goas’ nelle envolvidas tinham em seu
~--bom resultado e plend® suecesso,*as des-
-confiancas e inquietagies de espirito
‘do Capitio-Mér se acalmaram duran-
te aquelle dia, dando logar a que dor-
misse tranquillamente durante a noi-
te que se lhe seguiu.
: Mas, no outro dia, jA nio era mais
- possivel, nem convipha entretel-o na-

gquelia llusﬁo, que ndo podia perpe-

- 'tuap-se.
2" Fernando, em vista do estado, ja £6-
" ra de perigo, em que se achava o Ca-
pitdo-Mér, de accordo com Leonor e
Helena, entenden que era tempo dc
desenganal-o; mas, a despeito das
precaucbes que tomaram, dos rodeios
que empregaram para nio lhe dar de
- chofre e de um modo brusco a terrivel
-nova, esta ndo deixou de affligil-o de
um modo assustador e cahiu em pro-
- fundo abatimento. Affonso e Leonor
eram seus idolos; um brilhante futu-
‘ro para ambos era o seu sonho de
~ouro, eram as flores que lhe adorna-
. vam as ¢ls; um delles via esvaecer-se
‘para sempre; o outro estava ainda su-
jeito a tantas vicissitudes?...
Acabrunhado pela dor, e immerso
‘o mais profundo desalento, encerrou-
‘ge-em seu quarto, e por dois dias es-
teve prostrado no leito, recusando to-
do o alimento, e nio querendo falar
4 ninguém sindo a Leonor, que em vio
empenhava todos os esforgos, todos
. %:os recursos, que lhe inspirava a
. ternura filial, para consolal-o e indu-
.zilo a resignarse a viver.
. Meu pae — dizia-lhe ella, com as
lagrimas nos olhos—se a vida lthe é um
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CAPITULO XIX
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fardo msupportavel tenha a0 menos
piedade de sua filha. Que seré de mim,
se Vossa Mercé me faltar? Qual serd
0 meu amparo no meio deste sertdo,
rodeada de gentios € de homens tur-
bulentos e ferozes talvez mais amda
que os gentios?..

A dor que acabrunhava o coragio do
Capitdo-Mér com a perda de Affonso
era extraordinaria, porém, vendo a af-
flicgdo que seu estado causava a sug
filha, unica affeicio sincera que l’he
restava, procurou dlsfargar a magua H
posto que essa resignacio n#o fosse
verdadejra, comtudo as palavras de"
Leonor o enternecéram e nfo pdde o
Capitdo-Mér impedir que lhe brotas-
sem dos olhos algumas lagrimas. As.
supplicas da fitha foram um balsamo
para sua alma, suavigaram-lhe as agru-
ras do soffrimento.

—N#4o, disse elle, mal se erguendo e
um tanto mais tranquillizado,. — eu
quero, eu preciso viver, visto que
ainda me resta em ti um dmparo e um
consolo nas minhas afflicgdes. Ndo te
inquietes por minha causa; foi ape-
nas uma recahida de que eu espero za-
rar breve... Depois do choque que le-
vei com a morte do meu pobre*Affon-
so e de tio atrozes afflicgdes, que mie
tém dilacerado a alma, ndo pode haver
mais infortunios que eu saiba superar
com resignaciio e coragem... Assim,
Deus me dé satide para viver mais &}
guns annos e fazer ver a esses-paulis-
tas quanto vale a vida de um portu-
guez!

O Capitdao-Moér exaltava-se um pou-
co ao lembrar-se dos Paulistas, que
eram os unicos causadores de seus tor-
mentos e afflicgles.




~N#o, minha filha, continuava elle,
- € preciso vivermos, para tirarmos uma
’desforra e salvarmos a nossa honra,
que tem sido muito aviltada.

nor, — ainda meu pae falla em vingan-
¢a!? Eu que cuidava ja acabadas essas
lutas. ..

— Assim é preciso, minha filha. Que
dirfio de mim, ao depois, quando sou-
- berem que fomos batidos, e destroga-
' dos por um grupo desses paulistas,
~ gem tiramos uma desforra e levarmos

a nossa honra?

A esse desejo de vinganga, que co-
mecava a despertar na alma bonachi
de Diogo Mendes, excitavam-n’o a
morte fatal de seu querido filho, que
ali se achava sepultado e as narra-
¢les, 4s vezes falsas e exaggeradas,
que ouvia de seu sobrinho. Antes com
a presenca de Leonor, que sempre a
seu lado o consolava, do que mesmo
com: o8 remedios, que bem pouco ef-
feito produziam, foi elle experimen-
tando melhoras, até que chegou a sup-
portar com mais coragem e fortaleza
outros revezes e contratempos que lhe
estavam reservados.

Nio havia, felizmente, outro facto
que o tivesse abalado tanto como o da
morte de seu caro filho; os outros re-
vezes, bem que fossem numerosos, con-
sistiam na moér parte em damnos e
prejuizos da fazenda: — os escravos
“que fugiram, aproveitando a occasidio
do ataque e 0 numero diminuto de por-
tuguezes, que bem pouco podia valer-
lhe; os longos barracdes que forma-
vam o pateo da fazenda e que naquella
noite haviam se convertido em cham-

" mas; os portes desmantellados e mil
outros destrocos que havia deixado
aquella horda no seu arremesso devas-
tador. Dos portuguezes que ainda res-
tavam, uns se achavam convalescendo,
ontros, que menos soffreram no con-
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"— Ah! meu Deus! exclamou Leo-
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flicto, tinham o brago quebrado ow’
pé destroncado, talvez effeito de :
ma escaramuga e alguns chegaram
ficar tdo desfigurados por cicatrize
e brechas, que causariam riso a outros:
que nio fossem o capltao-Mér e sua
familia. -

Tampem o arraial ficira meio des-
povoado, ndio havia permanecido ahi
nem um s6 paulista: as casinhas e al-
gumas tendas conservavam-se fecha-
das e toda aquella povoacdo se via
entdo entregue ao mais completo. 4~
bandono. Vendo-se s6 com esse punha- .
do de homens invalidos, que se acha-
vam em redor da fazenda, o Capilio-
Mor e seu sobrinho receiavam que os '
paulistas, conhecedores disso, voltas- -
sem a completar a sua obra de devas-":
tacdo.

-

Embora ji tivesse decorrido mas de
um mez depois de tdo desastroso a-
contecimento, tudo parecia-lhes reve-
lar que um novo ataque mais decisivo’
ia perfazer aquella scena de sangue.
Com raziio desconfiavam: os pan-
listas, certos do estado indefeso da fa-
zenda e do arraial, por menor que fos~..-
se 0 pumero que reunissem, nio hesi-
tariam um s6 momento em marchar d-e
novo contra elles. -

Reunindo, pois, alguns moradores
do povoado e dos arredores, com pre
messas de grandes recompensas, 08
distribuiram em patrulhas que rondag:
sém pelos arredores, em distancia de"
duas leguas. Quanto ao resto de: ma
gente, trabalhava quanto podia na
construcgao de trincheiras, fossos e
outros meios de.defesa que.seriam. en:
tdo de grande auxilio a0 numero min
guado e fraco dos seus defensores.

Embora tivessem os seus eSpias an=
gariado mais alguns homens, o est o
quasi inerme de sua gente os teria':
sanlmado, em semelhantes conjunt




248, ge alguns de seus espides, que e

;essém trazer-a boa Hova de. que a le-
08 ¢-meia do- povoado se aeampava
am grande reforco.

, A B, Joxo ’El-Rey ji hav1a che-
~gadoa noticia do affrontoso desafio
" 4e Caldeira Brant a Amador Bueno
. #, pelas indicagbes dos espias, viram
1ogo que devia ser o chefe emboaba que
-~vinha na direcgdo indicada.

" Esta noticia auspiciosa encheu de
orgulho e de alvoroto a alma amesqui-
nhada de Fernando, que poude tran-
, .qu‘lhsar 0 Capltao -Moér das scismas ‘e
peceios que jamais o abandonavam.
' Nas circumstancias em que se acha-
vam, ndo lhes podia ser esse grande
:&vento mais benefico; nem mais pro-
- picio. Tanto que soube deste facto,
* Fernando, de accordo- com Diogo
. ;Mendes, enviou dous emissarios ao
~reampo de Caldeira Brant, levando-lhe
"4 relagio das circumstancias em que
8¢ achavam e offerecendo-lhe a fazen-
.da, onde juntos e com mais vantagens
.dariam combate ‘a0 inimigo commum.
Assim foi que, no outro dia, o arrai-
-al de 8. Jcdo d’El-Rey, que cuidava
~gontinuar no goso de tranquilla paz,
. foi despertado em sobresalto pelo es-
- trepito e vozeria das forgas do audaz
“bandeirante.
- Era um bando numeroso de cerca
de quatrocentos homens, que, atraves-

-§ando o poveado, se dirigiam para a

fazenda.
- Por'informaglio de Irabussu’, que
acompanhou todos esses factos, pres-
= erutandd e espionando; o leitor deve
..gaber que a gente de Caldeira Brant,
¢ tanto que chegou 4 fazenda do capitéo-
4nbr, empenhou-se, toda ella, na cons-
Aruccdo de trincheiras, ,estacadas e
outros misteres e estrateglas de guer-
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t mui bem. galardoados, n#o  lhes

-zia. Reunindo,

Depms de transformar 'ar tazendJ

quasi inerme e indefesa de. Diogd
Mendes em’ uma possante fobtalezd,
‘Caldeira. Brant. esperava impaciexte -

que seu-inimigo o viesse atacar’
ainda gque bem fortifieada,. aff ligig-o
a incerteza que tinha da dxstanca e
posi¢io de Amador e da forga que tra-
pois, uma - escolta de~
quarenta homens bem - prov1dos de ar-
mamento, mandou- -a, como espia :fazer
reconhecimentos para as bandas' -do
Rio Grande, por onde devia chegar
Amador. Ja o leitor conhece a sorte
desastrosa e funesta que teve esse gru-
po de homens, por sua ambigdo e. ‘teme-
ridade, na encosta daquella serra que,
desde esse acontecimento, tomou o Bo-.
me, que ainda hoje conserva, de “Mor-
ro da Victoria”.

Caldeira Brant, despeitado com es-
se desastre, antevia a necessidade de
sahir com sua-gente a campo; mas ain-
da que elle fosse temerario e arrogan-
te nos seus f6éros de fidalguia, nfo ou-
sava ainda assim dar esse passo tdo -
arriscado, sem primeiro conhecer as
forcas e os meios de seu adversario.
Assim foi que, no outro dia, despachou
uma escoltsz. bem armada, com ordens
terminantes de ir ao logar em que se
achava acampado Amador e voltar,
trazendo-lbe noticias cirumstanciadas
de tudo que 14 observasse.

Mas essa escolta de emboabas, ‘que
seguia 0 rumo da precedente, ao che-
gar ao campo indicado, j4 o encontrou
abandonado, com alguns comecos de ‘
trincheiras.

Depois de certificar que o 1n1m1go
havia deixado aquelle acampamento,
voltou a turba de emboabas para a fa-
zenda, conduzindo alguns feridos que,
na volta desastrada da primeira expe-
dicfio, tinham ficado sem forgas pelo
caminho. A nova da sahida de Amador
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do sitio que occupdva irritou, ainda’
mais, a iracundia de Caldeira Brant,

que, -ignorando a resoluciio do chefe
paulista, e temendo ser atacado de

\

Entretanto Amador Bueno, que ha-
via escondido a marcha ao longo de
valles e grotdes, chegou 4.gruta de Ira-
bussu’ ao cahir da neite. Abi foi elle
recebido com grande contentamento,
nio 0 da parte dos selvagens, que en-
toavam pocemas de guerra, como de to-
dos os paulistas, que o acolheram com
enthusiasmo indescriptivel. Ao achar-
se diante ‘da immensa massa de grani-
to, que se elevava perpendicular, fen-
dendo-se num espacoso e vasto portico,
os paulistas pararam estupefactos, e
o proprio Amador, homem avisado e
experiente conhecedor dos sertdes, nio
pbde conter uma exclamdgio de pasmo.

‘Tanto Amador como sua gente nfo
podiam ficar por muito tempo no con-
templacfio da gruta de Irabussw’; a
longa marcha que fizeram, cheia de ro-
deios e mAos caminhos, os havia fati-
gado, augmentando -Thes a séde e a, fo-
me. Foi, pois, toda essa gente introdu-
zida na gruta, onde, depois de copiosa
refeicdo, cahiram logo em profundo
somno.

. - Havia no meio da gruta um leito na- ,

© tural de estalactite, onde prepararam a
cama de Amador; mas este, apesar de
estar muito fatigado, nfio quiz abando-
nar seus hospedes. O desejo de ouvil-
os falar sobre os acontecimentos que
os obrigava a refugiarem-se alli na
gruta, o enthusiasmo de reunirse a
sems patricios, a esperanga de alcancar
victoria, excitaram-no de tal maneira
que perdeu completamenteosomno. Re-
costado, pois, nesse leito, e sentando-se
os outros em pequenos blocos de pedra,
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CAPITULO XX

«surpresa tratou logo de p6r v1g1as
rante a. noite, ao redor da fazenda,’e
durante o dia, em observagao pelos al
tos do morros.

puzeram-se a conversar, allumiados
pelo fraco clardo de um fogo que: Anta—
nio alimentava.

Satisfazendo-lhe a natural cur10s1da,- ,
de, Mauricio fezlhe a narracio, ainda
que superficial, da longa historia de
sua vida que, por ligar-se tambem 4 de:
seus companheiros, era sempre inter-
rompida por apartes ¢ exclamacdes.

Todos os factos dessa existemcia a-
ventureira despertavam sobremodo 0
interesse de Amador Bueno, que s6 ti-
nha para seus actos louvores e eloglos.

Quanto a Amador, o que o impellira
4 pegar armas era breve e positivo:.
elle o narrou em poucas palavras.

Tendo ouvido dizer que Caldelra
Brant espoliava seus patricios e os-
perseguia e maltratava com desalmado
despotismo, reclamou contra um- tal -
abuso. O fidalgo, muito offendido. em
seu orgulho, pretenciqso e altaneiro ™
como era, respondeu-lhe com um desa- .
fio. Emhora nio esperasse Amador
por essa affronta e estivesse despreve-
nido nfio s6 de armas como de gente'*
reuniu com difficuldade um pequenor.
contingente e poz-se -logo a caminh
para Sdo Jodo que foi o ponto #harca~
do.pelo arrogante emboaba para ferir
se o combate. Este grupe foi se au
mentando no decurso de sua: march
por paulistas que fugiam: & persegui
¢do «do chefe portuguez. o

Amador havia escutado com o mx
vivo interesse a narracio de Mauri
Esta conversagao durou até alta. :




u o seu commodo nos nichos e can-
da immensa gruta. ~ ¢

O chefe paulista agradecia 4 Pro-
idencia, com todo o fervor de sua . al-
ma, o ter lhe proporeionado um encon-
- fro tio feliz. Reunindo sua génte 4 de
- Mauricio e Gil, que s6 se compunka de
~~homens fortes e resolutos e alliando:se
208 dous mancebos em quem reco-
nhema as mais abonadoras qualidades,
"4 nfio lhe dariam tantos cuidados as
ameagas do inimigo, embora o numetro
de sua tropilha, unida 4 de Mauricio
£ Gil, ainda fosse bem inferior ao das
forgas do caudilho emboaba.

- Mauricio e Gil, por sua vez, com seus
woutros companhelros. nio podiam fi-
. car mais satisfeitos com um evento tdo

afortunado... Ademais a ehegada de
© Amador veio lhes pdr termo 4s ap-
.. prebensées e cuidados, pois receiavam
2 cada momento serem descobertos pe-
‘Jos espias de Caldeira Brant, que, se-
gundo disse Irabussu’, andavam son-
dando pelas immediacdes e podiam
gescobril-os na gruta.

Depois de um somno reparador, foi
Amador despertado pelos malhos de
mestre Bueno, cujo _tinido compassa-
. 40, repercutindo pela extensa gruta,
2 ehegava-lhe multiplo aos  ouvidos.
Assml que. se levantou, encontrou logo
8 seu lado Mauricio, Gil e Nuno que
- -dali o levaram a visitar a tenda do ve-
. 1ho ferreiro, onde com grande alegria
o @ admiragio poude ver a' enorme pro-
. wis®o de armas de fogo, de zagaias «
chugos; todas concertadas e promptas,
- bem como a abundancia de polvora,
que era uma grande providencia nas
- cirecumstancias em que se achavam.

.. . Bstas e outras precaucdes, que ndo
“havia tomado,”Amador Bueno encon-
_ trava-as ali na gruta. S6 um homem
ex@erlmentado e prudente, como o era
fmgstre Bueno, se lembraria dessas
prevencdes, e se nio fosse elle, passa-
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,,max& despercebldos a0 espirito, .agltad

~ e . IS

de seus. comparsas ‘esses obji

“dispensavels na occasiio em qué esta-

vam. Mauricio e Gil relataram a Ama-
dor Bueno os meios de que dispunham
e as circumstancias ‘em que se a;:ha-
vam.

Agora o que mais urgia era prevenir

" € armar sua gente e engendrar os pla-

nos de combate, pois nfio era mais pos-
sivel conservar por muito tempo “a-
quelle bandé de quasi trezentos ho- «
mens na gruta de Irabussu’. .

O momento do impetuoso combate
nio podia tardar muito: os espides de
Caldeira Brandt, cada vez em maior
numero, vagavam agora dia e noite por
aquellas cercanias em minuciosa ob-
servaciio, andavam mais de duas le-
guas distante da fazenda e natural-
mente descobririam a gruta. Nio dese-
java Amador dar um assalto 4 fazen-
da; queria antes ser atacado ali mes-
mo, nio porque temesse suas trinchei-
ras, mas porque considerava a Diogo
Mendes, cujo caracter e procedimento
j& Mauricio lhe havia preconizado.

Mauricio, Gil e seus companheiros,
enthusiasmados com a chegada de A-
mador, perderam todo o receio de se-
rem vistos e denunciados pela gente
da fazenda. Estavam anciosos por um
combate decisivo e logo foram ter com
o chefe paulista, a ouvir sna opinido
sobre o que deviam fazer.

Amador mandou armar barracas
em frente da gruta de Irabussu’, por-
que assim seriam vistos. Conhecedor
da audacia de Caldeira, esperava para
logo o ataque. o

Ordens dadas e executadas, dahi a
2 horas estavam as barracas armadas
e 0 povo esperando ancioso- 0 momen-
to de mostrar sua coragem e dédicacio.

O sol j4 ia alto, quando no acampa-,
mento de Amador entroy um grupo de
indios e paulistas, trazendo presos al-

e



guns emboabas queghaviam encontrado
nas proximidades da gruta. A entrada
_destes homens no acampamento de A-
mador e Mauricio levantou grande al-
"yorogo, ndo s6 do lado dos selvagens,
que entoaram suas pocemas de guerra,
vomo da parte dos paulistas, que, em-
bora respeitassem a ordem, nio po-
diam conter gritos e pragas.

- Cercados de toda aquelle gente, fo-
ram elles levados aos trambulhdes &
" presenca de Amador e Mauricio, que
logo lhes vieram ao encontro; a muito
custo puderam accommodar sua gente
e acalmar a agitagdo e o alarido que
reinava em torno dos pobres portugue-
zes. Estes evocavam o nome de quan-
tos santos havia em seu auxilio...

Os chefes néo consentiram que elles
.ali fossem maltratados, com grande
contrariedade dos selvagens, que ja
antegosavam o momento de experi-
mentarem nelles suas flexas.

Aquelle grupo "de portuguezes im-
prudentes parecia enviado ali para
avviar e accender a séde de sangue e
de vingangca.

Mauricio e seus companhe1ros 08 pu-
zeram logo em liberdade, nio s6 por-
que lhes repugnava fazer-lhes mal, se-
nfio porque elles iam prestar maior
servigos voltando para a fazenda, e in-
dicando a Caldeira e Fernando o lo-
gar em que se achavam acampados.

N&o podendo sustentar sua gente
por mais tempo aquartelada na gruta,
por falta de provisdes. e para que por
outro Jado pio incommodassem Diogo
Mendes, levando a guerra 4 sua‘ casa,
os paulistas nio queriam mais se oc-
cultura. J4 os aborrediam tantas delon-
gas e cuidados, e mesmo estavam bem
preparados para fazer frente a quatro-
centos ou quinhentos portuguezes.

Trataram, pois, de soltar aquelle
grupo de emboabas. afim de que fos-
gsem informar a Caldeirag Brant, da
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~ Amador na gruta de Irabussu’ veiw

posxgao que Amador Buend oocnpava
e da existencia de Maurxclo na. grata:
de Irabassw’.

Logo que se viram livres e perdoa
pelos generosos paulistas, ¢ mal $€ o=
rientaram da situaciio do povoado, 4
dobrar a serra de 8. José, puzeram-s¢
a correr com toda a velocidade que lhe
permittiam as forcas, anciosos para se
distanciarem do acampamento, ¢ mais
ainda para levar a Caldeira Brant &
vova de suas descobertas e receber
o premio promettido. .

Chegaram estafados 4 fazenda, onde
encontraram o seu chefe com o Capi-
tdo-Mo6r e Fernando, que conversavam

varanda e que logo sahiram ao en-
contrd delles, avidos de cariosidade

A noticia que traziam da estada

confirmar as desconfiancas de Fer- -
nando quanto 4 existencia de Mauxi- '
cio ali; porque Amador s6 paderia ali-
chegar, guiado por pessoas conhecedo~
ras daquelles logares e estas eram. . d
certo Mauricio e seus companheiros.:-
Esta noticia pareceu atear mais o
odio e¢ o despeito de Caldeira Brant.
Outro tanto nio succedeu a Fernando,
que exultou de prazer quando os ho-
mens o inteiraram de que Muaricio
se achava tambem na gruta. L
Trataram logo de reunir sua gente
passar revista nas armas e mumg,oes
e enthusjiasmal-a; para a encora,; e
deram-lhe instrucgdes para o tirotei
e prometteram-lhe boas pagas.
Era j4 tarde. O acampamento dmta~
va da fazenda; portanto, deixaram a
marcha para o dia seguinte, 1sto comr: -
bastante sacrificio dos chefes, pois es-:
tavam anciosas por decidir a sorte. -
Tinha Fernando a certeza de vencer,
e esmagar os paulistas, para o que
contava com o auxilio da gente de seit
patricio, com quem muito se havia’
mistado.




pextado em §. Jodo d’El -Rey, percor-
~ ria o arraial sondando disfarcadamen-
; te, para communicar na gruta tudo.que
via e ouvia. Algumas horas depois que
o5 emboabas se retiraram, chegou Ira-
buassw’ que, voltando de suas excursdes,
trouxe aviso aos paulistas de que os
‘emboabas v1r1am atacal-os na manhi
segumte.

- Mauricio e Amador Bueno trataram

logo de pbr em pratica os seus plan
Qe combate, e, reunindo sua gen
eram-lhes as instrucgdes necessarlas.
A gente de Amador era toda paun-
ista e bem disciplinada, porém a de
‘Mauricio compunha-se de tres ragas
d;fferentes paulistas, indios e negros,
commandados respectivamente por Nu-
no, ‘Antonio e Joaquim.
““Antonio, que era indio e sabia do-
minal-os, teve ordens de emboscar com
Sua gente num capoeirfio que margea-
va 0 camipho, 4 espera da forca inimi-
‘ga, e de fazer resistencia 4 primeira
columna. Joaquim, com os outros, em-
boscados, iam tambem 4 distancia de
uzenitos passos, de modo que pudessem
icudir logo. Nuno, Mauricio e Gil, com
os paulistas 4 seu commando, avanga-
nam pelo eaminho, ao encontro do ini-
migo.

<

ptiddo no acampamento para soccor-
. yel-o§, se preciso fosse.

- Tsto combinado, trataram de revis-
tar as armas de fogo dos paulistas e
egros, ¢ os arcos ¢ flexas dos in-
dios e por tudo em ordem para se em-
~ boscar. Ao alvorecer do dia, antes da
chegada de Caldeira Brant, ji deviam
es‘tar/ em seus postos. Antonio recebeu.

mstrucgoes partwula s de se

-Amador e o0s seus ficaram de prom-

‘sobre .cértos, pontes - que devia
executados ma hora do combate. *

Na fazenda de Diogo Mendes . tudo
andava em alvorogo; o grosso.numero
de portuguezes que se preparava’ pa-
ra a lata, nfo tinha conhecxmento :
algum de exercicio d’armas; nem ao
menos sabiam infileirar-se.

0 Capltﬁo-M()r nio queria perder
occasifio de mostrar sua coragem
acompanhando-os ao campo de ba-
talha; mas Caldeira Brant e Fer-
nando se oppuseram logo, fa-
zendo-lhe yer o perigo em que se
ia metter. Leouvor tambem  mostroun.
desejos de assistir ao combate e lem-
brou a seu pae que po:ha ficar de lon-
ge, sem se envolver na luta. Diogo
Mendes ndo concordou com o alvitre
da filha; receiava que ella n#io tivesse
coragem para assistir a uma peleja sem
perder ® animo. Fernando, sempre que
se tratava de Leonor, procurava con-
trarial-a, mas desta vez protegeu-a,
acorogoando ao tio a irem ficar  de
longe para ver o combate. Isto ndo era
aconselhado por bondade, nem para.
satisfazer o desejo de sua prima, mas
sim, antevendo a dupla vinganca que
antecipadamente gosava de matar
Mauricio em sua presenca. . :
" Leonor percebeu que seu .primo : ur-
dia naquelle mesqumho cerebro algnm
trama infernal, pois delxava transpa-
recer em. seu rosto um contentamento
visivel; mas, dando-lhe pouca impor-
tancia, nfio desistiu de sua pretengfo.
Combinaram, pois, que os espectado-
res ficariam no alto do morro, onde’
podiam observar fodo o combate sem
perigo e voltar para a fazenda quande
estivessem cancados.




As duas. companhexras de Leonor cestava 4 dlsposxgao e comma

bem dese]avam acompanhal a, ambas
Qtinham £m perlgo seus paes e aman-
.;.tes. o
: Indahyba, pOr ingenuidade, ou por
- ger de origem selvagem, nada temia
‘quanto a- seu¥ pae e-a. Antonio; mas
Helena, que fora creada com outro mi-
mo, muito soffria quando pensava em
seu pae, de quem ha muito ndo tinha
noticias, e de Calixto que, tendo fica-
do prisioneiro ainda pelo amor della,
ia agora forcadamente bater-se contra
.08 seus. Procurou o mancebo e refe-
riu-lhe tudo que incommodava seu es-
pirito. Calixto tranquillizou-a dizendo
que nada receiasse quanto a mestre
Bueno, nem mesmo quanto a Mauri-
cio, a quem elle considerava um a-
migo, e nio um perfido, como lhe fize-
ram acreditar.

— Perfido é este fidalgo e hei de
mostrar-lhe para quanto presto. Hei
de vingar mestre Bueno, Irabussu’ e
outros, que soffreram castigos brutaes
por mandado delle. O Capitdo-Mor tem
bom coracdo e, se algum ma? nos faz,
€ por insinuacgdes desse malvado. Néo
lhe farei mal algum, nem consentirei
que os outros o facam; Leonor " é um
anjo, meu braco estari sempre prom-
pto pary sua defesa: a ella e a ti devo
@ vida.
 Helena conhecia ¢s bons sentimen-

“tos de Calixto, e sabia quanto elle
era grato a Leonor, e-ao Capitido-Mor,
e tambem o odio que consagrava a
Fernando; portanto, nfior teve mais
‘que -dizer-lhe e confiou na sorte.
© Na manhi do dia seguinte, os qua-
. trocentos homens de Caldeira deixa-
‘vam a casa de Diogo Mendes, e, atra-
vessapdo o povoado, num falatorio
confuso e interminavel, demandavam
a gruta de Irabussw’. Tam elles bem
-providos de armas e munigdes e divi-
-.didos em dois pelotdes, um dos quaes
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: Brant

Fernando, que marchava na fr«mte‘
outro era commandado por Cald"‘

© Na formatura, ‘e na marcha, nad
mostravam a meior noc¢do de discipli=
na; esharravam-se, feriam-se uns nas’
armas dos outros e por isso' prague-
javam e faziam uma gritaria infernal,
Parecia mais um batalhdio desharata-
do do'que um exercito regular mar-
chando para a guerra. A’ distanecig.
acompanhavam-no o Capitdo-Mér, Leor
nor e alguns pagens.

Depois de uma hora de marcha 5
vontade, chegaram ao alto da serra,
onde deviam ficar o Capitio-Mér, sus
filha e criados. Os guerreiros descan+
caram um pouco; emquanto isto, o8
chefes tiveram tempo de observar o a- -
campamento inimigo, e viram, com-
grande prazer, que nas poucas barra-
cas que existiam, nio podia haver n
mero sufficiente de homens para ‘fa
zer-lhes frente, e, cheios de enthusigs- -
mo, deram ordens de escorvar as.af- .
mas e proseguir a marcha. §

No acampamento de Amador,- logoff
que perceberam o movimento da genta'
de Caldeira, deram o signal convencm«
nado, pondo-se a postos. -

Fernando, talvez mais 1mpael'ente~
do que Caldeira, avancou na: fremte
com sua gente. Mauricio e os seus. vie-
ram até a altura em que se achava:
emboscados Antonio e seus mdlos, e
esperaram,

Fernand», logo que chegoun a, ige
tancia que seus tiros pudessem; ﬁm-q
gir o inimigo, parou e deu ordem de
fogo. Mauricio sustentou o tireteio:
por alguns instantes e deu ordem:
sua tropilha de recuar, e, a um signal
dado, os indios dispararam suas fle
chas, que partiram sibilando. Os pe
tuguezes avangavam tropegando, aquf
num ferido, alli num cadaver de -




: mpanhexro Atiravam sem fazer pon-g
“#aria, na confusdo das tropis sem dis-
fiplina. Mauricio foj sempre recuando,
m‘.é que cahin. Immediatamente Anto-
nio deixou os indios, .pegou seu amo,
- pol-o 4s costas e correu para o acam-
. ‘pamento.

:Fernando sentiu prazer 1nexpr1-
;mvel quando viu cair o seu maior ini-
migo, mas esse goso foi instantaneo;
mal Antonio havia deixado a phalan-
‘ge que Mauricio commandava e esta
ja se achava debaixo das ordens de
Nuno e Gil, gue avangavam ao encon-
$ro dn fidalgo.

. Fernando, cego de colera, continuou
f;marcha, como se uma for¢a magne-
tica o impellisse para diante; foi log:
erido e cahiu.
.. Os paulistas, niio encontrando mais
gspago para carregar suas armas, le-
varam o resto da gente de Fernando «
coice d’armas e empurrdes, abrindo
‘passagena para continuar o combate
\com Caldeira Brant.

A forca de Caldeira Brant ndo tinha

gar e atirar, de sorte- que, emquanto
© preparavam e escorvavam as armas, ja
. haviam recebido duas descargas cer-
‘radas dos combatentes de Mauricio e
‘iﬁmx’meras flexadas dos indios.

“(aldeira Brant, em um instante, es-
”tava nrisioneiro: tinha nos flancos os
‘#ndics commandados por Antonio, na
‘poctaguarda os negros com seu chefe,
e na frente os paulistas.

Quando, apertado ‘o cerco, o in-
’frﬁpido bandeirante viu-se prisioneir-
dpesar da altivez que o caracterizava.
‘pediu misericordia para os seus. Aca-
‘bado o combate, os poucos portugtier
vqﬁe restavam em pé achavamsse quasj
“f8o inutilizados como os que haviam
eahido feridos ou mortos.

‘“2Amador observava impavido a lucte"
#admirava a disciplina que Maurici-

- Amador, foi

'nem disciplina, nem pratica de carre- .

s) anmo DO Rro DAS Moxfrms

havm dado a stia gente, tanto - a seus:»
patricios, como aes; indios Y ,
Na' hora do comhate nio se mxa a‘ .
sua voz, nem a de combatentes :
ouvia.o sibilar das flexas, o by
dos tiros e o baghe dos corpos.

Caldeira, levado.- 4 ®presenca de
recebido cavalheirosa-
mente por este. O caudilho paulista
era um homem- de maneiras distin-
ctas; ndo tinha a arrogancia de ‘seu
antagomsta, mas achava-se nesse mo-
mento satisfeito por ter feito semtir - -
a0 insolente emboaba que o sangue
que corre nas veias dos-paulistas-tam-
bem é nobre, e talvez mais nobre por-
que elles nfo provocam guerras, e ‘86 .
sabem responder dignamente. aps in-
sultos.

Leonor néo desviava os olhos do lo-
gar onde estavam sendo sacrificadas
tantas victimas, por causa do odio de
um homem e do infundado eapricho
de outro.

O Capitio-Mér fez ver 4 sua filha
o mal que resultava para o trabalho
essas guffras, armadas sem 'motivo
jus’ificavel, que, por simples capri-
chos dos chefes, sacrificavam {antos
homens necessarios, que nada tinham
que ver com as discordias partlcula-
res.

Leonor ouvia, mas nio respondla'
seu -pensamento estava no acampa-
mento; ella vira Mauricio cahir, mas
nio sabia em que estado se achava.

O pae percebeu g tristeza da filha e
convidou-a a‘voltar para a fazenda. J4
estava terminada a lucta; nada mais
os prendia ali. Com este .convite, Leo-
nor despertou de seus tristes pensa-
mentos e pediu a seu pae a levasse ao
acampamento, pois queria prestareseus
servicos aos feridos; que a retirada
delles dali para a fazenda sem soceor-
rer-os que soffriam seria uma rmpxe-
dade digna de censura. -




' ‘Diogo Mendes achou razoavet o de--
aejo de sua filha, mas receiava ‘alguma
-a!i‘ostmdade da parte de Amador, a
uem ‘nfo conhecia, ou mesmo das
ﬁdios e paulistas de Manuricio. Debai-
X0 da suspeita que lhe havia suggerido
Fernando, de que Mauricio era um
traidor, o Capltao ‘Moér temia que o
desrespeitassem e & sua filha.

‘Leonor fez-lhe ver que Mauricio
sefapre o respeitdra como fillio, e a el-
1a tantas vezes havia salvo; nio era,
portanto, traidor como seu primo o
inculcava. Demais, -—— accrescentava
€lla — nem todos os portuguezes mor-
reMm; 14 temos Calixto que, apesar
de ger paulista, nos é grato, porque
: n0s deye sua vida e a de Helena; 14
esth Antomo que sempre lhe foi fiel e
subinisso como .,um cfo, e que, além
disso, lhe é reconhecido pelos benefi-
cios que tem recebido desde pequeno, e
tambem pelo carinho com que trata-
mos Indahyba. E, emfim, confio em

fauricio, que vale por todos e n#o
consentird que nos fagam. mal. Antes
de Fernando entrar em nossa casa,
Mauricio vivia com Affonso como se
fossem irmios, ¢ Vossa Mercé nunca
teve motivo para o achar mau ou trai-
do. J4 vé que seus receios sdo infunda-
- dos. Elle continua a ser o gue foi; es-
t4 ‘arredado de casa por que ndo pdde
viver com meu primo que o odeia, e
/procura intrigal-o, ndo s6 para que
“Vossa Mercé o expulse de casa, como
de sua affeicio. Nfio ha perigo algum
para nés; elles ndo podem nos espe-
- rar 4 mio armada, porque sabem que
168 nfo queremos nem podemos fazer-
1hes mal algum.

Diogo Mendes attendeu ao pedido de
Leonor e puzeram-se em movimento.

O coraclio de Mauricio batia agora
mais accelerado do que na hora do
.combate; ao avistal-cs descendo o ou-
“teiro em dlrecgao a elles 0 prazer al

=

terou-]he mais as pulsacdes
¢iio, do que o susto e fadiga - pe
“havia passado.

Receioso de que sua gente, ou a 4

Amador, néio respeitassem conyenien-

~temente a pessba do Capitiio-Mér, sua
filha e criados, chamou por Antonio e~
mandou-o conter os indios que o obe-
deceriam. Preveniu tambem a.Gil e
Nuno para conterem os pauligtas, ¢
elle foi ter com ‘Amador, avisando-o 43
chegada de Diogo Mendes e sua filha:
O joven paulista e Amador foram ao :
encontro dos recem-chegados, e este
convidou-os a descancarem em sua
tenda.

Foi-lhes servido o que de tmelhor: g D)
via ali. JA era tarde e premsavam d?
alguma refeigéo.

Diogo Mendes pediu para Ver sett 50+
brinho. Mauricio conduziu-o a uma’
barraca em que elle se achava e ond
havia sido tratado com toda a carida:
de por Amador; mas seu estado ers
gravissimo, tanto que ndg os conheceit,

Foram dep01s ver Caldeira Brant
este, apezar de alguns ferimentoS, nfo"
se achava abatido de corpo, mas sof-"
fria bastante do espirito. Homem. or-
gulhoso, esperava cantar victoria = e
via-se supplantado por seu antagoni
ta.

Valeu-lhe a ligdo, e deu-lhe ensej
de ver como Amador era considerad
e estimado por seus patricios.  Com:
prehendia que a verdadeira fidalguia
existe nas almas bem formadas e ndo
no sangue azul, como elle acredltava.

Diogo Mendes animou-o muito, mos
_trou-lhe muitos exemplos iguaes. De
pois foi ter particularmente coin Ama
dor e pediu-lbe o perddo do vencido,
tambem permissiio para mandar condli
zir para sua fazenda os feridos.

Amador concedeu tudo o que lhe p
diu, contou os motivos que ali o
xeram, e que, tendo salvado sua di




rava satxsfelto e nao quena

e Caldema 0 obrxgasse_,,a derra-
tanto sangue. ;

A.m&dor elevou os. dai‘es de Maun-

sgr seu patricio, — dizia elle — mas
gim pela nobreza d’alma que possuia,

nvulneravel. Mauricio — acerescen;
i Amador, — foi muito feliz em en-
dontrar em seu protector sentimentos
nigbres e humamtamos, deu-lhe além
-da educagfio necessaria, exemplos dd
“Honradéz e¢ probidade, e elle, reconhe-
“egendo tudo isto, lhe consagra uma at’
feicho filial.

© Um resto de desconfianca, que ain-
da lhe pairava no espirito, sobre a fi-
delidade de Mauricio dissipouse ao
Jomvir as palavras de Amador. Diogo
Mendes, enternecido prometteu ao che-
e pauhsta que em breve faria de Mau-
icio seu filho legitimo, unindo-o 4 sha
uerida Leongr.

“Mayricio abragou-o transportado de
aIegma. Leonor beijou-lhe a mio com
veliemencia, mas nem um nem outro
-podia articular palavra: a commogio

e; antes sentm que\,a insolen- -

¢io a um grao extraordmario, nfio por-

 que p tornava um homem de caracter -

FIM

embargava lhes a voz, ndo esgeravam ‘

ellas se desposarem* Lo

Gil foi communicar a Mestr
e a Irabussu’ o que alli
nesse momento e levou-os 4
de Leonor e do Capitio-Mér, queo ;.a;
taram com affabilidade, fazendo- ;heb
sentir que Helena e Indahyba nunca fo
ram tratadas como escravas, mas siny
como companhelras e amigas de ﬁeo-
nor.

‘Irabussu’ voltou 4 gruta e trouxe
dous saccos. de ouro, que Mauricio &
Gil haviam confiado a sua guarda, —

e disse: — Brancos, Aqui est4 o the-
souro que me foi entregue! Irabussu’
vae ver sua ﬁlha, e nenhum compro-
misso tem mais neste mundo. . :

Mauicio e Gil fizeram presentes do -
ouro a mestre Bueno ¢ a Irabussu’ pa-
ra dote de suas filhas. Os dous heroes
haviam-se alquebrado no trabalho pe-
los dous jovens paulistas. Impunham.
se-lhes agora mostrar sua gratiddo.




R!
-
§

»\CO\TRIBUINDO [ segundo dos

EDIQOE&

N\ONTEiRO LOBHTO & C""

’

URUPSES, contos, Monteiro Lobath, 7.2 edigio
CIDADES MORTAS, idem, idem, 3.t edigcdo
NEGRINHA, idem, idem, 1. edicdio . -
IDEAS "DE JECA-TATO, critica, Monteire Lobato 3' edlgﬁo
ONDA VERDE, critica, Monteiro Lobato

A MENINA NO NARIZINHQ ARREBITADO, 'ﬁvro de histordas pa-
Ta criancas, illustrado a.cOres com desenhos de Voltolino (cart.)

° FABULAS DE N‘ARIZINHO Montewo Lobato, album jlinstrado por

Voltolino, (cart.)

PABULAS, edicfio escolar, mmto mhgmentada e a\ppmyada pela Dx-
rectorm Geral de Instrucciio Publica de S. Paunlo, (cart.)

0O SACY Monteiro Lobato, magnifico Jivro de hivstomas parm crian-
cas, com illustracles de Violtolino, (cart.)

A LINGUA NACIONALL Jodio Ribeiro . .

IPES, magnifico livro de versos de Ricardo GoM’al’bes e e

0 P{{gF‘ESSOR JERFJ\IIAS ] celebre romunce de Leo Vaz, 4.a
ediciio ..

SAPEZAES E TIGUF‘RA.LS excellentes contos regiomaes por Aman-
do Caiuby . .

ALMA CABOCLA, versos de Paulo Sctubal 2.8 ediciio

SCENAS E PAIZAGENS DE MI\HHA TERBA
Pires, em papel bom

versos de Gornelio
Em papel de jornal .

. BSPHINGES, edicio postuma dos Versos de Franmsca Julw

ARTE DE AMAR, versos de Julie Ccsar da Silva um dos grandes
suecessog  literarios- do anno

- FIGUROES VISTOS POR DENTRO, estudo sarcastico de Sundo de

@ntua sobre o mundo politico brasileiro, de grande opportuni-

dade; no segundo volume trata de Borges de Meaelros e Nilo
Pecanha — 1.0 volume . .

2.0 wolume

RITO PAGAQ, versos de Rosalina Coelho waoa, premiados em
1921 pela Academia Brasileira  de Letras A m»ais beﬂlm edlgao
que se tem feito no Brasil .

Encadern‘ado em cumurga
MADAME PO‘W’VIFJRY notavel satyra de Hilario Tacitay que, em

segunda e(hgﬁo, contmﬁn nma brllhante carreira de *’crmc'a e
lvraria .

vpartmxpms” do mustre Andrad«a

- Martim Francigco — contendo mt/eress&ntlssunus contribrm-
¢Ses historicas

MRADICOES E REMI'NI'SCE\*CIAS PAUlLISTA‘IAS estudo minu-
clogo ‘de coisas do S. Pnulo autngo, por Aﬁtrnso de Fre/nae —
(Bdicio cuidada)

VULTOS E LIVROS, vahosa cQMnbuigio para ‘& critlca e blbll‘Ov
graphia nacional, por Arthur Motta (Bellissima edicio) ..

JARDIM DAS CONFIDENCIAS, vorsos de Ribeiro Couto, auspmo-
samente recebido pela critica, (Bellissima edigiio) .

4$000

48000
43000

48000

45000
38000
38000
2§000
5$000

48000

43000

. 53000

43000

43000

4$000

4$000
58000
3$000

125000
55000 -

53000 -




OCIOSA, romancé ds Godofredo “Range! 'mrtam‘ente elogia-
~do pela’ critica pacional, gue. o considem a daas obras tprifxlas
~da ‘nossa literatura

‘BRASIL COM S OU COM %1, minucioso eetude »'critico por Asm '

| VIDA B MORTE DB M. 3. GONZAGA. DB S ama, o0 P00
. . D S& Li . N
.~ Barreto, premiado pela Academia de Let%aa rom.am:e de M 23000 —

i ?A‘iz DE OURO B BSMERALDA, admirevel romance em que J. 4, ~ -
Noyuecra estuda, a formacdo da 7008 brasileira.do fﬂt?ll:g . . 4%000 53000

: EIM. ultimos sonetos de Medeiros ¢ Azbuq’é‘cerque, da Academia Bra-

Uo7 éfleing de Letras, (Bello volume) . . 45000 55000
-0 BLOGIO DO AMIGO, estwdo de Nestor Victor, ¢ aut(msa;do eri- -
_tido,  (Volume de. elegante formato) . . . 3$000 —_—

A AULEJMANHA SAQUEADA, por Mario Pinto Serva obm qne
obteve o mafor successo, ndo €6 no Brasil, como no exbramgeh'o.
j8 tendo sido vertido para mais de um xﬁloma (2.2 degao es-

menrada ) e e e e e s . 38000 48000 -
- O8 CABOCLOS, m;agmﬁcos contos regxm de Valdomwo dee@-
v ra, acompaphados de extenso vocabulario . 43000. €3$000
A MULHER QUE PECCOU, novells de Menotti del Picchm, res-
tejado escriptor paulista, que vem alcancando successo . . . 43000 ’3$000
PHYSIONOMIA DE NOVOS, critica literaria po~r Jodo Pinto da
Silva, o potavel critico rio-grandense . . . 48000 53000
TROPAS E BOIADAS, contos de Hugo C'ammlho Ra/moa 0 grande
‘edcriptor goyano ha pouco fallecldo (2.* edigio) . . . . 43000 53600

COMO SE APRENDE A LINGUA, por Sempaio Dorig, ex-Dmector
(Geral da Imstrucciio Publica de S. Paulo; obra didactica de gram.
de utilidade, adoptada neste Estado, — (Cart.) . . -— . 3%000

SCINNCIAS PHYSICAS E NATURAES — -HYGIENE, por Mc-
guel Milano, compendm irmdnspemsavel 208 GSCOL&’!'E‘S. aduptado em :

S, Pawlo. — (Cart.) . — ' 3%500

HYGIENE, VMERIVARIA DO CAVALLO B DO BOI, por Anto. .
nip Souza, medico veterinario do exercito, obva de gramde umi-
dade aos fazendeiros e criadores . 4$000 5$000

Q IMPOSTO DO SBLLO, trabalho de J. Amaml Gurgel indlspen- .
savel, como guia, a todos os commercmutes dndus-trvaes, advoga-

88000 10$000

dos, funccionamo»s do foro e juizes . . . .
CODIGO COMMERCIAL BRASILEIRO, tal como esb& em vigor
wctualmente, pelo dr. Clovig Ribeiro, director da “Revista de .
“Commencio ¢ Industrian”; obra de innegavel valor, acompanha-
. da de exﬂlicagGefs detalhadag e de longo vocabularw — (Cart.) —_— 53000
‘! NOTAS DE UM ESTUDANTE, ensalos do ‘sminente polygrapho
. Jollo Ribeiro, (s Academia Brasileira de Letras . . . . . 43000 5$000

REDBMPCAO, romance do illustre escriptor Velga Miranda . . 53000
A PAIZAGEM NO CONTO, NA NOVEDLA E NO BOMAVCE’
engaios criticos por Fabio Luz . .- . . 43000 %000

SONHO DE GIGANTE, mugmeos estudos sobre a v1da nacional por
. J. A. Nogueira, o festejalfo autor do “Paiz de Ouro e Esmeralda” 4%000  5$000
JOAQUIM NABUCO, estudo critico-biographico, por Henrique Coelho 48000 5%000
MPUS ODIOS E MEUS.AFRECTOS, estudos criticos de Almachio
Diniz, 4$000  5$000

" BIBLIQTHECA DA RAINHA MAB, colleccio de volumes ae pegqueno  formato,
destinados a figurar ng cestinho de costura das mogas: a 2$000 cada volum-.

1 — A VERANISTA, romance de Abel Jurud, pseydonymo de illustre senhora ca-
rioca. (2 volumes).
. II — A CASA DO GATO CINZENTO, contos de- Ribeiro Couto.
1ML~ QUEM VB CARA..., contos dialogados de Marig Settc.







